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LA SCIENZA USUALE. 



LE FORZE MOVENTI. 

P Rofcguiamo , Signore , il noftro intra- 
prefo difegno , c difeorriamo per le altre 
parti ufuali dell’ umana fetenza , le qua- 
li, piuttofto che trattenerci con infiuttuofo 
folitario (tudio , e con fuggitive fpeculazmni , 
rendono noi utili agli altri , oci arricchirono 
di cofe permanenti . In quello genere no . non 
vediamo , che ci fia più (limabile cogmzion 
pratica, di quella che concerne le macchine , 
ed il governo delle forze moventi , che metto-, 
no efficacemente fotto le leggi del l’uomo tutte 
le produzioni della terra, e fannodi lui una 
vera immagine del Creatore . Ad efempio dell' 
Edere fu premo ,chc ha fatto il mondo,!’ uomo 
Ttm.X. A idea 
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a La Sciìnza Usuale 

idea fra fe fleflo la pianta di un’opera e la efegui* 
fce al di fuori . Giugne fino ad imitare nelle fue 
opere la fecondità fteffadel Creatore. In fatti 
l’ordine (fabilito nella natura riproduce in og- 
gi le medefime piante, coltivate già da Ada- 
mo c da Noè, e le macchine che mefTe furono 
in moto ed azione perla prima volta Lotto la 
direziondi Tubalcaino, od’ Archita, hanno 
dipoi fempre continuato a riprodurre i mede- 
fimi effetti •• un giorno trafmette cosi all’ altro 
la notizia dell’ opere di Dio, e le invenzioni 
dell’uomo. 

Alzandolo noi ad un confronto sì onorevole, 
che è tolto non meno dalla Scrittura che dalla 
efperienza, non perdiamo già di villa la fua na- 
turai debolezza. L’uomo non ha, fe non una 
piccolifltma mifuradi forza: egli può portare 
un lieve pefo, trafeinare un corpo mediocre- 
mente grave, ofofpignere una picciola malfa 
ad una corta diflanza ; tutti quelli effetti fono 
eflremamente limitati , e realmente molto in- 
feriori all’ ampiezza de’ fuoi bifogni . Ma la fua 
debolezza è quella che dà qui rifallo alla fua 
induflria. L’intenzione della Sapienza Divina 
che l’ha creato sì picciolo e si debole, era pa- 
tentemente di renderlo induflriofoed attivo . 
Vedendo egli la fua indigenza, fi volge per 
tutti i veriì : chiama in fuo ajuto forza contra 
forza; urto contro reliflenza , velocità con- 
tro gravezza , e quefla contro quella . 

Con l’ ajuto della meccanica , queflo piccio- 
Effere, alto da cinque in fei piedi , e provedul 
todidue braccia, compie oramai tanto lavo- 
ro , quanto un gigante , cui vorremo idearci , 
che mille ne aveffe . I grandi oggetti , onde la 

. na- 
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tintura è piena , parrebbono doverlo ad ogni 
tratto guidare alla difperaziono;. Ghc diverrà 
mai egli (otto lo sforzo dei venti gagliardi? 
Come tragitterà rapidi e profondi fiumi e ma- 
ri, che a lui chiudono il palio ? Con la meccani- 
ca , egli tiene infreno* dirò cosi, la natura; 
i venti fi fan fuoi fervidori e miniftri , portan- 
dolo di là da’ mari : ei fabbrica battimenti , che 
ferviranno per li fuoi pronipoti; erge edilìzi 
perenni ; gitca fui Rodano un ponte (a), che 
la potterità attonita crede lavoro infpirato 
dall’ alto con ftraordinario impulfo celette é 
Togliete la meccanica all’ uomo, voi il ridur- 
rete a penfamenti Aerili ; poiché la meccanica 
équella che ha fatto tutto il più bello eh’ è fo- 
pra la terrai 

Le macchile più Ordinarie , che riparano e 
proveggono alla tenuità delle umane forze , fo- 
no le leve , gli altaleni , e le bilancie a braccia 
eguali , od ineguali ; le carrucole ferhplici a 
compofte; le (labili, e le mobili; le girelle 
moltiplicate , e differentemente accozzate, 
gli arganelli, gli argani ,i torchi , o mangani, 
i mulini, ec. Qucfte prime macchine , e mol- 
te altre, tirate a operare in una maniera , eh* 
è lor comune, riduconfi all’ altaleno , di cui è 
tanto femplice l’ idea ; 

(a) Il ponte detto dello Spirito Santo < 
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V Altaleno , <* la leva . * 

Il primo che intraprefc di fmuovere un tron^ 
co, o grotto pezzo d’ albero atterracoi , ovvcr 
qualche grofitflìma pietra , non trovando alcu- 
na proporzione tra gli sforzi delie lue braccia, 
e la reticenza della mafia , s’avvisò di larfot- 
lentiare bellamente una mazza forte , e di 
porre un pezzo di legno > od una fot coleva fot-, 
tocotefta Leva, in qualche disianza dall’in- 
serzione . Cosi ne fec’ egli un altaleno fpartito 
in due porzioni , Cuna più corta , fe ella fr pren- 
da dalla mafia da folle varti (ino al fulcro od ap- 
poggio ; l’ altra più lunga , e che efiendevali ai 
di (opra del fulcro. Egli fofpettòchc fofpen- 
dendofi fulla più alta eltrenmà di cotefia sbar- 
ra o mazza , l’ abballerebbe , e che facenda 
afcendcre l’ altro capo Q l’ altra efiremità , Sol- 
leverebbe l’albero un pocchettino. In fatti egli 
provò una prima ubbidienza, s’accorfe, che 
alquanto la mafia cedeva; e contentifiìmo d’ 
un cosi fatto cedere , che dava adito ad altri co- 
modi effètti, lafciòricader l’albero,, ne acco- 
llò più (òtto, e più avanti il legno o la fottoleva, 
cd allungando cosi la parte anter iore della fua 
Leva , Lenza diventar egli più forte o più ner-. 
bornio, provò un avantaggio fuperiore . Efer- 
citò un potere, che non era in lui: quindi in 
più volte trovò che quanto più 1’ altaleno 
era lungo tra 1’ agente ed il fulcro , men di 
forza abbifognava all’ agente per farlo difen- 
dere : 

* Mem, e Tratt. dell’ equilibrio di M. Trabaut; 

Piùlof. di ’s Gravefandc, Dechalles, ec. 

1 


. Diaifeed by_Goc 



Lb Macchini. TratY. XIV. j 

dere.* Di grado in grado, egli diede a pe- 
li enormi del moto, e quello eh’ ci non po- 
tea ttafportare, giunfe a rovefciarlo da una 
faccia fopra l’altra; tagliò colonne nell’ ini 
timo receffo dell’ Africa, e le ereffe a Mem* 
fi od in Roma. 

Non fi contentò di vincere gli ortocoli » 
tna imparò eziandio a calcolare i fuoi van- 
taggi , e ad ufare ficuramente della fua vit- 
toria. Rapprefcntiamoci quello, in che egli 
riufcl , col mezzo d’ una figura .* ora para- 
gonando le lunghezze ineguali del fuo alta- 
leno ne’ diverti cambiamenti di fito della fot 1 " 
topofia fpfanghetta a; ora mutando leve , 
fenza mover di fito il fulcro, e foftituendo 
talvolta alla propria mano un pefo attaccato 
all’ eflremità della leva b ; provò in tutti i ca- 
li ; che quel che vi era di fvantaggiofo per 
lui nelPeccefTo della portanza reticente d , 
veniva compenfato e rifarcito dall’ eccedo 
della lunghezza del braccio anteriore b , Co- 
vra il più corto c. Offervò cortantemente che 
quando il braccio luneo b , da lui impugna- 
to, trovavafi nella rteffa proporzione, in ri- 
guardo al braccio corto c , che la refiftenza 
d in riguardo all’ agente b , davafi equilibrio* 
Felice oflervazione! vero fonte di lumi , e 
di avantaggi ! In fatti ecco già quindi co- 
municata nelle lue mani tutta la forza , 
mercè il mero allungamento d' una verga, 
o d’una fpranga , ed ecùogli aperta la porta 
all’invenzione delle macchine le più utili - 

Affine di procacciarci 1’ effetto bramato , in 
un modo infallibile e regolare, egli prefe una 
bacchetta ben diritta, od una lamina di fer- 

a 3 
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ro , e la di vife in eguali porzioni ; per cfcmpfo 
in dieci piedi . Poi concependo , che l’ altaleno 
averebbe Tempre prodotto i medefimi movi- 
menti , o che fotte porto Tovra un appoggio fer- 
ino ed in quiete , o che fotte fofpefo ad una cor- 
da o ad un uncino, collocò il punto (labile oci 
il punto di folpenlìone tra il fine della prima 
divifione ed il pritìcipio della feconda . di 
maniera che il più corto braccio dell aitale- 
no non avea che una delle dieci porzioni, e 
1’ altro ne avea nove . Per metterli in equi- 
librio fecondo la proporzione ottervata , to- 
fpefe all’ eftremità del braccio più corto un pe- 
to confiderabile , come di 18. lire; einluo- 
go della fua mano, di cui non potea per anche 
ben calcolare la forza , prefentò un peto di fei 
lire, che è il terzo del precedente ne divedi 
punti dell’ altro braccio.- tentando, s’ accor- 
to che il peto di fei lire faceva equilibrio con 
lci8 quando egli era appiccato al terzo pun- 
to. Conliderandocome nulla il reno dellun- 
go ramo dopo il punto 3 , egli comprale , 
che vi farebbe Tempre equilibrio tra il pelo 
di fei lire ed il peto di dieciotto , fe il lun- 
go ramo fi trovaffe effere dal peto fino al ful- 
cro, folamente tre volte tanto lungo, quali» 
toil ramo corto, acui s’ attiene il pelo iS : lo 
che gl’ infegnò chiaramente, che 1 peli tono 

jn ragione inveifa delle dirtanze, ochequan- 
to la dirtanza del picciolo peto dal punto di 
jofpenlione forpattaya la dirtanza del pelo 
grande dall’appoggio o fulcro , di quanto U 
peto grande fupera il picciolo , alto™ v è c " 
quilibrio; imperocché lìccome 18 lire di pe- 
to tono il triplo di 6 : posi parimenti tregue-. 
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di di didanza fono il triplo di 1 , e Spiccio- 
la poflanza rifarcifce e compenfa il fuo {van- 
taggio rifpetto alla grande , colla medclìma 
proporzione, con cui la Tua di danza dal pun- 
to d’ appoggio fupera la didanza della gran- 
de . 

Per corroborare queda cognizione il nodro 
oflervatore levò via il pcfo di fei lire , ne mife 
tino di 3 fui medelimo ramo, e trovollo in 
equilibrio con le 18, quand’ ei giunfc verfo 
la divifione 6 : nuova prova della propor- 
zione inverfa, poiché lìccoroe il braccio d’ 
un piede che portava 18 lire era fol la fe- 
da parte del braccio di fei piedi , recipro- 
camente le tre lire che quedi portava, era 
fol la feda parte delle dieciotto che pende- 
vano dal braccio corto. 

/ Provando finalmente di mettere differenti 
piccoli peli all’edremità della verga di ferro 
nel punto nove volte più lontano dalla fo- 
fpenfione, di quel che lo era il pefo di 18, 
trovò ch’ei non poteva acquidar l’equilibrio 
fenon mettendovi un ptfo di due lire; per- 
chè ficcome il braccio del pefo grande è, la 
nona parte di nove piedi , cosi il pefo di 
due lire è la nona parte di diciotto lire. 

L’offervatore ben vide, che le nove por- 
zioni della verga di ferro, paragonate all* u- 
nica porzione del picciol braccio, aveanoun 
pefo intrinfeco , una quantità di materia che 
doveva entrare in computo e chedurbavaun 
poco l’accuratezza della fua proporzione , non 
nel principio , ma nell’applicazione . La leva 
nel principio, è una linea fenza groffezza o 
profondità; nell’ efecuzione eli’ é una cofa 

A4 - rea- 
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reale, una mafia che ha il fuo pefo. Capi 
egli nè più nè meno, che le di viiioni potean 
non eflere perfettamente eguali, che la mate- 
ria della leva poteva eflere ineguaimènte fo- 
lida e mafficcia da una divisone atPaltra; 
che poteva nafeere del ritardo , e fin del di- 
fordine nell’ effetto , ora a cagione del li sfre- 
gamenti della leva fui punto d’ appoggio o 
di fofpenfione , ora per le impreflìoni dell* 
aria che può afciuttarc un lungo ramo , 
fenza alterare in eflb la parte più nodofa ; 
ora per altre cagioni , dalle quali ci fenti- 
va di doverli difendere . Imparò a poco a 
poco ad ovviarle , o a correggerle, di manie- 
ra che pienamente ottenefie l’avantaggiofa 
proporzione, che, con una forza leggiera , 
gli fottometteffe una refiftenza grande. 

E’dovett’ eflere una foddisfazione noo pic- 
ciola per ilnofiro primo Archimede , il poter 
dire a fe fletto: Eflendo io padrone di divi- 
dere una leva in due porzioni ineguali, la 
grande delle quali fia verfo la piccola cièche 
è cento verfo l’uno; fono altresì padrone di 
fofpendere una lira al braccio grande della mia 
leva, ed il pefo di cento lire al braccio pic- 
ciolo. Con ciò ioli metto in livello, li gui- 
do ad un prodotto eguale : cento lire mel- 
tiplicate per un piede effendo il medefimo 
totale che cento piedi moltiplicati per una li- 
ra . Con tal temperamento io fon ficuro che 
cento lire non la vinceranno fopra una , c 
che con due lire ne trafporterò duccnto. Con 
dieci lire ne contrabilancierò mille : e fe al 
contrapcfo di dieci lire fofpefo al braccio più 
lungo aggiungerò folunto un’oncia, o l’itn- 

pul- 
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pulfion mera della mano <!' un fanciullo , 
quella picciola mano follevcrà , e farà volgere 
le mille lire con 1 ’ ifiefia facilità , che egli 
'volge il fuo fonaglino . Ma lafciamo il mi- 
rabile i aggiungeva egli fra fe , e pentia- 
mo all'utile. Se la lunghezza della leva m* 
intrica, io la pollò accorciare, ed applicar- 
vi una forza maggiore. In luogo della mia 
mano, che può ellcrmi neceflaria altrove , 
v’applicherò la forza d’un bue o d’un cavai-» 
lo, c farò andare allora non già un pefo di 
cento lire, ma uno di mille e d’ un miliione. 

Chi fa , che un giorno non s’ abbia ad ap- 
plicare a quella leva la forza dell’ acqua cor- 
rente, l’azione dello Hello vento, o qualfi- 
voglia altra polfan za * che troviti nella natu- 
ra •• ed al prefente convien cercare non tan- 
to una forza grande , quanto una cauta e 
faggia applicazione d’ una forza mediocre. 

Se quello principio una volta alla line 
fcoperto, è vero egualmente, che opportu- 
no e comodo , debbo rinvenirlo per tutto 
lo flelTo, ad onta dell’infinita diverlità del- 
le applicazioni, che fe ne polfon fare. Ve- 
diamo, s’ egli corre egualmente bene in ca- 
li molto differenti . 

Sofpendiamo una leva, il cui lungo brac- Fig. 
ciò fia folamente doppio del picciolo, nella 
ragione , come fi dice, di 2 ad 1 , di due pie- 
di contro un piede. ElTcndo che la ragiono- 
mutua della forza alla forza, è inverfa della 
dillanza alla dillanza; la mia mano applicata 
all’eftremità della gran leva, dee fare in ra- 
gione inverfa contro il pefo refiflcnte , uno 
sforzocbe fia di uno a due , poiché la dillanza 

è qui 
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è qui alla diftanza come due è a uno. La 
mia mano farà dunque uno aforzo di due 
lire contro unpefodi quattro lire; uno sfor- 
zo di 20 contro un pefo di 40 . Applicata 
per lo contrario fui picciolo braccio della leva 
ella adoprerà con (vantaggio , ed impieghe- 
rà 40 lire di forza contro 20 lire di pefo. 

4. Mutiamo cafo: dianfi piedi io al ramo lun- 
go della leva e 2 al corto. Due fono la quin- 
ta parte di dieci : permettere i peli nella pro- 
porzione inverfa , noi fofpenderemo , per efem- 
pio, tre lire allungo ramo, c 15 al corto, 
tre effóndo la quinta parte di 15 , come due 
piedi fono la quinta parte di dieci. Ecco l* 
equilibrio. Lo ftclTo avverrà di dieci lire nel- 
la grande diltanza con trenta nella piccola. 
Ma concediam qui qualche cofa a’ noftri pre- 

J jiudizj: immaginiamoci che il pefo 15 debba 
upcrare tre, malgrado 1* eccello della d irta n- 
za di j dall’appoggio. Facciamone eziandio 
la fuppolìzione ; torneremo da capo, fe oc- 
correrà ; e forfè verificando di bel nuovo la 
regola, troveremo d’elfa regola la ragione. 

Le due braccia dell’ altaleno movendoli fui 
fulcro o punto d' appoggio deferì vono una por- 
zione di circolo; il più corto braccio deferì- 
ve un picciolo arco *, ed il più lungo un ar- 
co cinque volte più grande b . Imperocché fe 
il pefo di 15 lire difcende d’un piede, il pe- 
lo di tre lire elfendo cinque volte più lonta- 
no dall’ appoggio , farà cinque volte altrettan- 
to di ftrada e monterà cinque piedi . Ora fi 
capifce che il pefo di tre lire fa in tutti i 
punti dell* arco eh’ ci percorre uno sforzo di 
tre lire . L’azione è la ftefla per tutto, di 
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maniera che il pefo di 15 lire prova la (tetta 
reh (lenza che (e a ciafcun punto dell’ arco 
grande vi folle un pefo di tre lire . Parimen- 
te il pefo di 15 lire fa in tutti i punti dell’ 
arco ch’ei deferive uno sforzo di 15 lire ; 
ma l'arco difegnato dal piccolo pefoè cinque 
volte più grande, che quello, cui il corpo 
v grande percorre nel tempo medeiìmo, ed il 
pefo 15 non può percorrere uno o due pun* 
ti , fenza che il pefo 3 non ne percorra cin- 
que per uno, e dieci, per due. Sono dunque 
in equilibrio: imperocché un’ azione di 15 li- 
re reiterata cento volte od applicata a cento 
punti, è la (letta cofa che un azione di tre 
lire replicata cinquecento volte nel tempo 
medeiìmo, od applicata a cinquecento pun- 
ti. Parimenti mentre le 15 lire travalicano 
due punti foltanto, e fanno uno sforzo il cui 
valore è di due volte 15 lire o della fomma 
di trenta , le tre percorrono dieci parti , e fan- 
no uno sforzo il cui valore è di dieci volte 
tre lire, lo che eguaglia trenta. Dunque la 
relìilenza che il gran pefo prova nel deferì» 
vere ciafcun punto del fuo arco, è la fletta, 
che fe egli follevaffe a un tratto cinque ma(? 
fe, ciafcuna di tre lire, cioè un pefo di 15 
lire. Ma (ìccome il pefo grande, travalican- 
do un punto , non può sforzare il pefo pic- 
ciolo a travalicarne più di cinque , cosi il pie-, ’ 
dolo che ne fegna cinque, non può sforzare 
il grande a travalicarne più d’uno. Manten- 
gonfi in qupfto procedere : P uno prevaler non 
può all’altro, e la fuppofizione che fi avea 
fatta che il grande trascinerebbe il minore, 
trovali (alfa . Sono due pottanze divenute 
. j egua- 


i* • La Scienza Usuaii 

' eguali, e dipende da noi far piegare mercéd* 
una lieve impulsone di più, quella delle due 
che hoi vorremo* E’ facile all’uomo mettere 
tre mille lire da un lato, c quindici mille li* 
re dall’ altro . Ei farà afeendere e difeendere 
le mille lire fecondo che vi applicherà , o 
che ne allontanerà l’eflrcmità del fuo dito: 
e fe dalla fomma delle forze ch'egli acquila 
O ch’egli domina e governa, diffalchiamola 
fpefa ch’egli ha fitta, egli guadagna quat- 
tro per uno; e dodici mille contro tre mil- 
le .• egli otterrà nuòvi vantaggi , fenza aumen- 
tare la fpefa o la poffartzà 3 .* bada che Tal- 
lontani vie maggiormente dal punto d’appog- 
gio. Se ne l’ allontana in maniera che il brac- 
cio corto lìà al più lungo come 4 a 20, o 
la decima parte di venti, il picciolo pefo fa- 
rà la decima parte del grande: 3 lire equiva- 
leranno a 30, e tre mille a trenta mille. 
La dire- ^ol 8 ran principio delle Meccaniche, noi 
zione "incominciamo a vederne altresì la ragione, 
delle pof- Se la ragione alla quale da noi s’attribuifce 
fanze. l’effetto regolare delle meccaniche , è vera, 
a rnifura che quella cagione s’indebolirà, 1* 
effetto s’indebolirà nè più nè meno. Ciòfuc- 
cederà quando le direzioni delle portanze mo* 
venti non faranno più le medèfithe fra effe* 
\ e rifpetto all’ appoggio . Nell’ applicazione 

delle forze moventi, egli é indifferente che 
- la poflànza afcenda o difeenda, che il pefo 
graviti, o leguicando la fua naturale propen* 
bone , o andando per un verfo contrario . 
Trattali foltantod’un punto , ed è che Tazio-* 
ne lìa fempre la lle(Ta, e che le pnffanze pa- 
ragonate adoperino uniformemente. Oraque* 

fta 
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fia uniformità di forze che mantengano l’equi- 
librio, dee ceflare quando le direzioni delle 
forze vengano a cambiarli : imperocché la le- 
va alla quale elleno fono immediatamente ap- 
plicate o fofpefe per mezzo di corde , è drit- 
ta come gii’-, ovvero è rotta, come /„ b . p . 
S’èdiritta, le direzioni devono effere paralle- 
le, come gi> bh , e fe la leva é rotta o piega- 
ta, le direzioni devono edere perpendicolari 
alla loro porzione di leva , come fc è perpeq- 
dicolarea //, tbhadlb. Quando le direzion- 
iti fono parallele come £ A, e gì, allora le brac- 
cia gb fono lemilure delle didanze dall’ appog- 
gio, e della relazione mutua delle portanze. 
Mafequedc direzioni fono oblique od incli- 
nate l’una fu l’altra, come cg y ovver dg. ri- 
fletto a bby elleno rovinano la proporzione • 
delle didanze e delle potenze. L’azione che 
va da ,g in d , tira in parte verfo i , ed in 
parte verfo b . Ella è dunque divifa : ella 
non è dunque più quel eh’ ella era , riunen- 
doli tutt interra nella direzione g i . Pari- 
menti la portanza gc tira la leva g in parte 
verfo i; ed in parte verfo a : Più eh’ ella s* 
avvicinerà ad 4, più perderà della fua forzai 
verfo Bilbgna dunque condurre le perpeni- 
dicolari bh e gi per avere la compenfazione 
delle forze per le didanze. Bifogna dunque 
che le direzioni fieno perpendicolari fu la 
leva dritta, fe li vuole che le braccia deU 
la leva iervano a mifurare le portanze. 

Che fe U leva in luogo d* effere dritta co*« 
me gb li trova rotta o curvatala / cotne/A^ 
allora la portanza applicata in f adopererà 
o fecondo la direzione fe , o fecondo la di* 
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tezione cf, o tirando verfo K. Pocooniuit 
vantaggio v’ è da ottenere nella direzione 
fe eh’ è obbliqua in riguardo alla leva fi 
com e gd in riguardo alia leva gb* Siccome 
voi rovinate ì’ equilibrio delle due azioni 
quando ne divertite una verfo e i cosi pure 

10 diftruggete tirando t o adoperando verfò 
K . Per ritrovare la proporzione del equili- 
librio, bi fogna condurre la perpendicolare cf 
fu la leva rotta /, ed allora la picciola pof» 
fan za c è alla grande h , come il piccolo 
braccio rb , dove adopera la portanza gran* 
de, è al braccio j/jdove agifee la piccola* 

Da quelle offervazioni fon provenute due 
o tre regole di grand’ufo* 

I». Se due peli o due portanze fono ntl* 
la ragione reciproca delle dillanze che fi 
eftendonò dall’appoggio, alle direzioni per- 
pendicolari, v’è equilibrio* 

• a°. Seduepéfi, odue portanze , l’Uhadel-a 
le quali va fecondò la fua direzione, e l’al- 
tro contro, e per 1 un verfo opportó, traverfarfo 
fpazj che fienfra erti reciprocamente come le 
portanze fon fra érte : in guifa che i grandi 
fpazj fieno percorfì dalla picciola portanza , ed 

11 picciolo fpazio dalla grande j v’ è equilibrio * 
perchè l’ azione d’ una delle portanze è cgua- 
le alla refillenzaj che l’altra gli oppóne. * 

3°. Se le dillanze dall’ appoggio fono e- 
guali , e gli fpazj percorfi eguali , non può 
ertervi equilibrio, fe le portanze eguali nor» 
fono. E ficcotne fi può trovar l’equilibrio r 
con eguagliare le portanze , fi può altresì 
comodiflìmamente , cercando J’ equilibrio^ 
trovare l’egualità delle portanze. 

L’iftrtt- 
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L’irtrumento, che ferve per quell’ ultimo Fig. 
procedere, è la bilancia ordinaria , perchè 
ella è a braccia eguali / l’irtrumento poi a 
braccia ineguali che efeguifce gli altri effet- 
fi precedenti , è il Romano , o fia la Bilan- Fig % io, 
eia Romana, che pur chiamali Baderà. 

L’ efperienza ed il raziocinio hanno guì- 
dati tali fìrumenti alla perfezione , mercè 
la foppretfìone di molti difetti, che fovvertR 
vano le regole, che poc’ anzi abbiam vedute. .. 

Le parti della bilancia fono il manico, ii 
giogo o la fpranga traverfa , l’ago , le ba- bilanm.* 
cinette. ir. Bifogna che le braccia della fpran- p ig.i.m 
ga fieno efatramente eguali in lunghezza cd 
in pefo , perchè la mercanzia che pondi in 
un de* bacini , dee pefare tanto quanto il pe- 
fo che è nell’altro, lo che non feguirebbefe 
le braccia foflero ineguali. Imperocché fe un 
de' due bracci contenga efempigrazia cinque 
parti, o cinque pollici , e l’altro ne contenga 
Ibi quattro, potranno parere in equilibrio fe 
il braccio corto è alcun poco più groffo dell* 
altro . La mercanzia , che folfe dal lato più 
lungo, traverfando un maggiore fpazio, che il 
pefo del lato corto , v’opporrebbe uno sforzo 
iufficiente per fare equilibrio , non pefando fc 
non i quattro quinti di quel chepcfa la mafia 
porta nell* altro bacino : c fopra cinque lire 
mancherebbene una, od un’oncia fopra cin« 
que , perchè non forte di pefo la mercan- 
zia: Imperocché ficcome la dirtanza del pe- 
fo dal punto di fofpenfione farebbe fol i 
quattro punti della lunghezza dell* altro- 
braccio , reciprocamente la mercanzia che a 

qu«- 
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quefto braccio fofpendefi , averebbe folo i 
quattro quinti del pefo. 

Fìg. t 2o. Non fidamente le braccia della bilancia 
/' devono efferc della medefima lunghezza, ma 
. . la fpranga traverfale , o fiail giogo non debb* 
edere incurvato, altrimenti la bilancia fareb- 
be nè più nè meno infedele. Per conofcere 
quefto difetto, concepiamo che il pefo e la 
mercanzia fanno equilibrio, quando la fpran- 
ghctta traverfa è in bilico o a livello ed in 
una fìtuazione perfettamente orizontale : im- 
perocché noi fupponiamo le braccia eguali , 
ed i punti di fofpenfione dei bacini egualmente 
lontani dall’ afte , o fulcro, e punto d’appog- 

Fig. 8. gi° • fe la bilancia è piegata, fe le brac* 
eia del giogo pendono verfo all’ ingiù, e vo- 
gliali far afeendere il pefo , (iccome lì fuoi 
fare nel commercio , il pefo che dalla direzio- 
ne a , do v’ era In prima , afeende in b , ivi 
trovali in una direzione più lontana dal pun- 
to d’appoggio, ed al contrario la mercanzia 
difendendo paflerà in una direzione più ap- 
prollìmata a cotefto punto . Quindi in. vece 
del lèmplice tracollo , che è una leggiera ad- 
dizione fatta alla mercanzia per rendere ii 
compratore certo che gli lì dà non fol l’equiva- 
lente del pefo, ma qualche poco di più; bi- 
fogneràconliderabilmente caricare la mercan- 
zia , permetterla in equilibrio col pefo, co t 
che lo faccia afeendere: poiché le direzioni à 
cambiano , c rendono da una parte il pefo più 
forte, dall’altra la mercanzia meno attiva. 
Cosi per fare ii tracollo bifognerà aggiugner 
più, quando la bilancia è curvata per abbaf- 
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fo, che quando ella è dritta ed òrizontale. 
Una tal bilancia è dunque allo fvantaggio del 
venditore. Chefcla bilancia fofle incurvata 
verfo il ciclo, il difetto farebbe tutt’al rove- 
feio , poiché la mercanzia difeendendo per far 
montare il pefo , acquifferebbe una direzione 
più avantaggiofa e più lontana dall’appoggio , 
laddove il pefo perderebbe , guidando la fua 
direzione più da prelfo all’appoggio: lo che 
farebbe in danno del compratore* 

La bilancia non farebbe efenredal medefi- 
modifetto, feeffendo diritta la fpranga tras- 
verfale , i punti di fofpenfione foffero al di 
fotto della linea orizontale, che palerebbe 
per lo centro dell’ alfe, o punto d’appoggio 
della bilancia . Il mezzo della fpranga depri- 
verebbe un piccolo cerchio attorno deH’affe, 
di maniera che un raggio di quello piccolo 
circolo guadagnerebbe attendendo una dire- 
zione più lontana dall’appoggio , e l’altro rag- 
gio difeendendo farebbe in una direzione me- 
no lontana. Avverrebbe dunque Jaiteffa cofa 
nelle bacinette, e per evitare un tal difetto 
è neceffario , chela linea orizontale che tra- 
verfa il giogo , o lia la fpranga , tagli non 
men falle, o chiodo d’appoggio, chei bu- 
chi a i quali Hanno appefe le bacinette. In 
quella maniera, tutto corre quinci e quindi 
con direzioni femprc parallele : fe il pefo e la 
mercanzia eflendo in equilibro, lafciano tutte 
quelle differenti direzioni per cercare unica- 
mente quella, in cui trovanfi in bilico, quell’ 
è l’effètto d'una regola o leggcdella natura, 
che parche guidi fempre le co fe di un pe- 
ib medefimo ad una medefima dillanza dal 
Tom,X. B cen- 
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centro della terra, quand’ elleno hanno il mo- 
vimento libero ne’ fluidi ambienti. 

3 °. Per fapcr giuflo , quando la fpranga tra- 
verfa fia orizontalc ed a livello, vi fi colloca 
una lengueila, o un a?o , che è perpendicola- 
re alla lunghezza d’effa fpranga.* e quando le 
le braccia fono efattamente parallele all’ ori- 
zonte, la lenguellao trutina è puntualmente 
riporta o afeofa nella carta della bilancia \ don- 
de ufeir non può , nè quinci nè quindi, fenzà 
far vedere l’abbartamcnto d* un braccio d'erta 
bilancia, e la fuperiorità del pefo che ivi gra- 
vita. Ma affinché quello fegno fia ficuro , bi- 
fogna che la mano che pefa la mercanzia ten- 
ga la carta, o’I manico per lafua cftremità, 
ower anche la tenga liberamente fofpefa ad un 
anello , piuttoflo che impugnarla , con rifehio 
di tenerla inchinata : nel qual cafo la lenguel- 
la, oPagofene frapperebbe dallacarta, fen. 
za rettamente indicare , fe la fpranga , o *1 
giogo traverfo fia porto orizontalmente o nò . 

Per quanto comoda forte la bilancia , per 
lafemplicità del fuo ufo , non andò guari che 
ognuns’accorfe, che nel commercio l’ufo di 
lei era alquanto diffìcile, a proporzione della 
quantità di mercanzie, che fi aveano da pe- 
farc, e confegnare. Secondo che la quantità 
fi cambiava , bifognava caricare l’un de’ ba- 
cini d’ un pefo enorme , c bene fperto can- 
giar da un momento all’ altro querti pefi d’ 
un greve trafporto. Siefcogitò per tanto un* 
altra fona di macchina, per pefare, nella qua- 
le un folopefo, fempre a fuo luogo, e faci- 
le a movere, poterti: far equilibrio con divcr- 
fe quantità di mercanzie . Ecco 1’ ingegnosa di- 

firi- 


Le Macchine, Tratt. XIV. 19 

ftribuzione che fu fatta d’ uno de’ bracci di 
quell’ iftrumento. 

I». Si divife una leva in due braccia ine- Fig. io, 
guati, ed in quella ineguaglianza di lunghez- 
za fi potè a talento 0 edenuare e affottigliare il 
braccio lungo, edingrodare il più corto; ov- 
vero permettere anche al più lungo di fuperare 
il più corto. Lacofaera indifferente, purché 
facendola divisione del lungo braccio fi avelfc 
riguardo all’ eccedo che ne poteva rompere l’ e- 
quilibrio, c purché fe ne facclTe la giuda com- 
penfazione . 

Nel primo cafo, dove l’ ingroflamento del 
braccio corto , mette vaio in equilibrio col più 
lungo, baflevolmente alfottigliato , facililfi- 
macofaerafarladivifionediqueft’ ultimo. Si 
pigliò la lunghezza del braccio corto dalla fua 
eflremità, ove fofpendcfi un uncino fino 
al punto di appoggio o centro del moto#, e por- 
toni quella lunghezza fu l’altro braccio tante 
volte, quante vi poteva edere contenuta. Quin- 
di fofpendendo una piccola malfa come c del 
pefo d’ una lira , e rendendola mobile coll’aju- 
to d’ un curfore , od anello d , fi potea farla paf- 
fare lungo il detto braccio per tutte le di vifioni 
1 , 2, 5,4, e più, fe zen’ erano. Quella li- 
ra corrente, polla fu ladivilionc 1, ttovollì 
perfettamente in equilibriocon una lira di mer- 
canzia fofpefa all’ uncino Le due braccia per 
fe delfe facevano equilibrio . Le due lire erano 
il medefimo pefoquincic quindi , ed alia me- 
delfina didanza dall’ appoggio ; dunque eguali- 
tà v’ era per tutto . Ma quando fi portò la malfa 
c fu la divifione 2 , allora fi vide ch’eli' era una 
volta più didante dall’appoggio, che la lira mef- 

B 2 fa 
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fa in b . Ivi dunque ella faceva uno sforzo, che 
duplicava!!, comeladiftanza; eperòbifognò 
mettere due lire fu l’uncino b, perche la mer- 
ce pefata folle in equilibrio con la lira per ve» 
nuta in z . Abbifognarono j lire di mercanzia , 
per equivalere allo sforzo della lira c condotta 
in 3', quattro lire di mercanzia , per contrabi- 
lanciare lamedefìma lira c portata Alla divi- 
fione 4 , e 20 lire erano in equilibrio con 
una fola, che efercitava uno sforzo di venti 
nella ventefima divitìone del lungo braccio. 
Quella non è, fe non un’applicazion nuo- 
va della compcnfazionc reciproca della pie» 
ciolczza d’ una delle potenze con la lunghez- 
za della leva , e della picciolezza dell’altra 
leva conia grandezza della fua potenza . In 
tutte quelle differenti pofizioni le braccia 
confcrvavano il loro equilibrio intrinfeco 
non fturbavano dunque in alcuna parte l’equi- 
librio. Ma nell’ altro cafo, in cui non lì voi’ 
le foggetrarfi a mettere il .braccio lungo i r 
equilibrio col picciolo, fu d’uopo d’un al r .° 
metodo per Affare la divilione del bracci 0 
lungo. Ed eccolo qui : 

ng. ii. 2, Il ramo, od il braccio lungo, ecceden- 
do, per efempio , del pefo d’una mezza lira 
fopra l’altro braccio, in guifa che una mez- 
za lira fofpefa all’uncino bb ì ne fommini- 
llrava la prova, con rimettere l’ equilibrio: 
per avere allora la giuffa divilìonedel lungo 
braccio, giudicoffì ncceflario dividere il mi- 
nore in due porzioni eguali , e portare una di 
quelle due metà del piccolo braccio fui gran- 
de dal punto di fofpenfionc a a fino al punto 
</ pofeia pigliar lamifura totale del braccio 
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più corto c replicarla fui più lungo da i 
tante volte, quant’ella vi potels’elfere con- 
tenuta, Ciò fatto,, fe la malfa c c pefava una 
lira, provava!!, come fi era preveduto, eh* 
elfendo fermata al punto i metà, delia lun- 
ghezza della picciola leva, ella facea equili- 
brio con una liradi mercanzia fofpefa all’un- 
cino bb ; imperocché i. la metà di quella 
lira è la compenfazione dell’ eccello del ra- 
mo lungo , per metterlo in equilibrio col 
braccio corto ; t. l’altra mezza lira è alla lira 
meda in i , come la dillanza t , metà del 
braccio corto è alla totalità di quello brac- 
cio. Mediante quella precauzione , che ri- 
farcifcc 1’ inegualità del pefo delle braccia, 
la piccola malfa d’una lira arrivando alla di- 
visone 2 debb’ elfere equivalente alla merce 
del pefo di due lire , nella di vilione 3 alla mer- 
ce del pefo di 3 lire , ed in trenta alla merce 
del pefo di trenta lire. 

Quella divifione che forprende a prima giun- 
ta , s appoggia lu la llelfa regola , che la prece- 
dente , che è si fenoplice » Supponiamo per 
un momento che le due braccia della bilan- F*g‘U* 
eia fieno in equilibrio.- chiaroè, che lamaf- 
fa d una lira elfendo meffa fui punto I me- 
tà della lunghezza del braccio corto, farà equi- 
librio con una mezza lira fofpefa all’uncino 
b b : poiché le dillanze de’pefi dal punto di 
fofpenlione fono reciprocamente come quelli 
pefi , e noi abbiamo qui doppio di pefo con 
mezza dillanza contro mezzo pcfocon doppia 
dillanza fenza alcuno lìurbamento, quanto alle 
braccia che fono eguali nel pefo . Ma fe le brac- 
cia fono ineguali , di maniera che il lungo pc* 

B 3 fi il 
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fi il doppio del corto , bifogna ancor met- 
tere nell’ uncino una mezza lira per egua- 
gliare li sforzi delle due braccia . Effendo 
dunque la mafia d’ una lira fermata in i , 
ed il marco od il Romano effendi» in equi- 
librio , vi farà una lira di mercanzia all’un- 
cino . Imperocché 1 * equilibrio proviene di 
qui, che pefando il braccio lungo il doppio 
del corto, la lira del corto è una volta piti 
lontana dall’appoggio che la lira del lungo. 

Se fi ferma la lira corrence nella divifion 
a, doppio della divifion i , allor la diftanza 
dell’uncino dal punto di fofpenfione effendo 
i due terzi di quella che faravvi dalla malfa 
corrente ec al medefimo punto, a vicenda 
tre mezze lire nell’ uncino doverebbono, per 
quanto pare, far equilibrio con due mezze 
lire ce in 2. Ma ricordiamoci che l’eccedente 
intrinfeco del lungo braccio fopra’l corto, è 
d’ una mezza lira : effendo flati pareggiati 
gli avanzi , fa però d’uopo ancora d’una mez- 
za lira nell’ uncino per foltenere il braccio 
lungo. Effendo cosi la ftadera in equilibrio , 
quando la mafia corrente è nella divifìone 2 , 
vi fono due lire di mercanzia nell’uncino. 

Tal fu il raziocinio fempliciffimo , che 
fe prevedere alla ftefià maniera , che arri- 
vando la mafia mobile fu le divifioni 3,4, 
5 , 30 , e 40 , farebbono ncceffa ri amente 
nell’equilibrio, 3, <4, 5, 30, c 40 lire di 
mercanzia nell’uncino. 

Se dunque non occorreva di mettere all* 
uncino fe non un quarto per tener il brac- 
cio lungo in equilibrio col corto , dopo d* 
aver divifo quelli in 4 parti eguali , balla- 
va 
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va portarne tre fui furto o braccio lungo , 
dopo il punto di fofpenfione, e d* ivi regna- 
re 1 , poi finir ladivilione, ripetendo in ap- 
preflo tutta la lunghezza del braccio corto, 
tante volte , quante ella potrebbe ripeterli 
da 1 fino all’ ertremità del furto. La lira et 
eflTendo porta nel punto 1, che efprime tre 
quarti della lunghezza del braccio corto , 
pareva dover fare equilibrio con tre quarti 
medi nell’ uncino : ma perchè abbifognava an- 
cor d’ un quarto, per tenere il braccio lungo 
in equilibrio col corto, ne feguiva, che la 
malfa d’ una lira nel punto 1 , dimandava 
nell’equilibrio una liradi mercanzia all’unci- 
no ; due lire , arrivando alla di vifione 2 ; e 20 , 
arrivando lungo il furto alla divifion 20. 

Quando per fortenere il furto , non occorre- 
va metter all’uncino , fe non oncie, allora fi 
divife il minor braccio , o la diftanza dell’ 
uncino dalla fofpenfione , in fedeci parti egua- 
li. Da quello numero lì dettrader tante parti , 
quante n’abbifognavano oncie all’ uncino per 
tenere il lungo braccio in equilibrio ; e fi por- 
tò il rerto , od il fopprapiù fui furto dopo il pun- 
to di fofpenfione. Se abbifognavano tre on- 
de per mettere le due braccia in equilibrio, 
allor fi portarono tredeci parti del braccio 
corto; lo che è 1’ eccedente del numero 16 
fopra’l numero 5; e la malfa corrente eflèn- 
dodi 16 oncie, non potea non far equilibrio 
nel punto 1 , purché con tredici oncie melfe 
all’uncino, fe ne aggiugneflero tre per con- 
trabilanciare la gravezza od il pefo del lun- 
go ramo. Doveva dunque elfervi una lira di 
mercanzia all’uncino , elfendo la lira correli- 
li 4 te 
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te in i. Facendoti poi le altre divitioni della 
lunghezza del braccio corto , v’ erano due li- 
re all’uncino, eflendolalira corrente in 25 
tre lire , quand'olia arrivava alla divifion 3 ; 
4 lire alla divition 4, ed il refto come ne’ca- 
h precedenti . 

. 3. Eravi un terzo cafò, che richiedeva an- 

cora un’altra forma di divifìone; ed è quel- 
lo, in cui il braccio corto forte flato più pe- 
fanteche’l furto. Il medelimo principio ha 
qui pure fomminirtratala maniera di divider- 
lo ; cioè con porre da bella prima la mafia 
corrente, ch’io fuppongo Tempre d'una lira, 
nel punto c dov’ella poterte tenere il fufto 
in equilibrio col braccio corto, pofeia por- 
tare la mifura dal braccio corto fui lungo , 
tante volte, quante vi fofle contenuta, co- 
minciando la numerazione , non dalla fofpen- 
fione , ma dal punto d’equilibrio c. La maflà 
eflendo fermata fucceflivamente in 1,2, 3, 
4,5, ec. doveva necefl'ariamente fare equili- 
brio con una lira mefla all'uncino poi con 
* , con 3 , 4, 5, ec. 

La divifìone del fufto nell’ ipoteti prefente, 
s’appoggia ancor qui al medefimo principio . 
Supponiamo che la diftanza del punto di fo- 
fpenfione dal punto c fìa il quarro della lun- 
ghezza del braccio minore : concepiamo al- 
tresì che recceflo del pefo di quello braccio fo- 
pra’l pefo del lungo furto ha come urt pefo 
reale attaccato all’uncino; chiaro è che que- 
llo pefo farebbe d’un quarto di lira ; imperoc- 
ché quello pelo è il quarto della iira r, co- 
me la diftanza della lira c dalla fòfpenlioneè 
il quarto della diftanza dell’uncino dalla fo- 
fpenlione . Se 
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Se s’immaginerà quel ch’eccede del brac- 
cio corto fopra’l lungo, come un pefo foprag- 
giunto a due braccia eguali in pefo , porremo 
quell' eccetto in altri punti fenza mover di 
luogo la lira corrente dac. Sofpendendo col 
penlìere un eccetto, od un fopraggiìi ne' tre 
quarti del braccio corto verfola fofpenfione, 

(i dimanda qual debb’ etterequert’eccetto . Et 
debb’ ettere d’una lira ; imperocché il pelo è 
reciprocamente al pelo , come la diftanza alla 
diftanza. Ora la matta in c è dittante dalla 
fofpenlione d’ un quarto del braccio corto ,fic- 
come il pcfo eccedente cercato , ettendo qui 
ne’ tre quarti del piccolo braccio, non è di- 
nante dalla fofpenttone le non d’un quarto^ 
Dunque v’ha egualità di diftanza , egualità 
di pcfo, cioè una lira .di quà , e di là._ 

Se poi s # immaginerà lcccedente del braccio 
corto fopra’l lungo, come un pefo appiccato 
al mezzo del braccio corto , qual farà quello 
pefo? Sarà di mezza lira, metà della matta c, 
come la diftanza rè metà della diftanza , che 
v’ è dal braccio corlo alla fofpenfione: Ses 
immagini l'eccedente porto nel primo quarto 
del braccio corto, farà d’un quarto di lira , e 
d’un terzo di quarto , che inlieme fanno il 
terzo d’una lira; poiché la diftanza di quello 
pefo dal punto di fofpenlione eflendo tripla dr 
c , non debb* ettere fe non il terzo della lira 
che è in c. Se finalmente immaginandoli le 
due braccia come eguali, e lafciandola lira 
jn c volete ottener l’equilibrio con il applica- 
zione d’un pefo all’uncino, qual fara quello 
pefo ? Sarà alla lira, come la diftanza c è al 
braccio corto tutt’intero. Quella è il quarto 
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dèi braccio corto •• dunque il pefo foprag- 
giunto all’ uncino per fare equilibrio , farà 
il quarto d’una lira. 

Cosi in qualunque punto del braccio corto 
cbé immaginar fi voglia la pofizione del fuo 
eccedente fopra ’l pefodelfufto, farà fempre 
rtianifefto, che quando la mafia corrente fa 
una volta equilibrio in un punto, che fi chia- 
merà c, fi è trovato il vero contrappefo dell* 
eccedente del braccio corto fui furto , e che 
dòpo ciò bafta portare la lunghezza del brac- 
cio corto fui lungo ramo tante volte quante 
querti la potrà contenere. Vi faranno dunque 
quattro quarti di lira di mercanzia all* unci- 
no, eflendola mafia d’una lira in i prima di- 
Vifione dopo r, poiché il pefo è allora al pefo 
come la diftanza è alla diftanza.* la diftanza 
della di vifione i dalla fofpenfione , paragonata 
colla diftanza dell’ uncino dal medefimo pun- 
to di fofpenfione, è come 524: parimenti 
Uria lira nell’ uncino col quarto di lira d’ eccefi- 
fo, che fofpendiamo al medefimo uncino; è 
rifpétto alla lira in c come 5 a 4 . Vi farà 
dunque una lira di mercanzia all'uncino , 
quando la lira corrente arriverà dopo c alla 
divifione 1. Prefa quella avvertenza, il tut- 
to ne viene in confeguenza e conneflo . Quan- 
do la lira corrente arriverà in 2, vi faranno 
due lire di mercanzia nell’ uncino : quando la 
mafia corrente cadrà fopra 3, fopra 4, fopra 
5, ec. vi farà all’uncino 3,4, 5, o fei lire 
di merci . 

Se l’ eccefio del pefo del braccio corto efien- 
do concepito , non come attaccato a piacere in 
un tale o tal altro punto del braccio corto , ma 

uni- 


r 
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unicamente all* uncino, folle d’ una mezza li- 
ra , il punto cola lira mobile fermata , farebbe 
equilibrio con quell’ eccello , farebbe manife- 
feftamente lontano dal punto d’appoggio una 
lunghezza eguale alla metà di quella del minor 
braccio , dopo di che la numerazione procede* 
rebbe giuffa , con ripetere la totalità del brac- 
ciò corto. Se al contrario quell’ ecceffo folle 
fold’ un’oncia, di due onde, odi tre, il pun- 
to c farebbe diffante dalla fofpcnlìone fola- 
mente la feffadecima parte della lunghezza 
del minor braccio; ovver ne farebbe lontano 
due, tre feffidecimi di quella lunghezza. 

Quelle differenti divihoni non collano al- 
cun’ avertenza , o Audio, fe non all’ artefice 
ftaderario . Quando 1 * iltrumento è approvato e 
meffo nel commercio , da qualunque punto che 
parta la numerazione 1 , 2 , 3 , 4 , 5 , ec. il com- 
pratore ne va feguitando le marche od i fegni p 
fenza fatica , e per lo più fenza timore . 

Non fi può nondimeno negare , che fe quell’ 
i {frumento è più comodo per molti conti , è pe- 
rò da un’altra parte più diffìcile da affettare , 
cd anche più efpollo alla fraude, che la bilan- 
cia da braccia eguali. Il gran numero delle di- 
vifioni, che bi fogna fegnare lungoni ramo del 
marco o Romano, e la grande proflìmità di 
quelli fegni , poffbn dar adito a più abbagli , e 
flurbare la aggiullatezza della meccanica. I 
punti , che fervono a indicare le divifioni , han- 
no una certa larghezza per effere fcnlibili. Il 
vendi tore per inganno o per abbaglio , può fer- 
mare il curfore o l’ anello del pefo mobile , non 
fui giufto mezzo de’punti , ma di quà o di là : e 
l'errore più voi te replicato può mettervi del fai- 
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fo calcolo, o nella cofa che fi confegna , o in 
quella che fi compra . 

Il lungo braccio della rtadera porta due di- 
vifioni foprai fuoi lati opporti , e quelli due 
lati corrifpondono a due dirtanze dell’ uncino 
dalla fofpenlione. Un di quelli lati lì chiama 
il debole, l’altro il forte. Il debole ferve alle 
cofedi poco pefo, e corrifponde alla fua più 
lunga dirtanza dell’uncino dalla fofpenlione • 
Le divifioni ne fono dunque più lontane le 
une dalfaltre.il forte ferve a pelare aliai merce 
ad un tratto; e però che la dirtanza dell’unci- 
no dalla fofpenlione ivi è più picciola , ifegni 
di divilìone vi fono più vicini e ftretti,. 

I due primi ulì della leva , fono , còme 
abbiamo veduto, follevare , e contrappcfa* 

, re » Ma quell’ irtrumento malgrado la fua 

femplicità ha molti altri effetti , che balle- 
rà accennare. 

Le tana- Uue leve unite, o accozzate in forma di 
glie e le croce con un chiodo comune che le trapaCTa da 
morfe. parte a parte, e attorno del quale fanno l’alta- 
leno ciafcuna da sè , hanno formato le ta- 
naglie e le morfe di qualunque fpezie . Cia- 
fcuna di quelle leve, è come rotta, odivifa 
dal chiodcnehe le attacca, in due braccia, 1’ 
uno de’ quali non può alzarli fenza che l’altro 
fi abballi * Quando due braccia s’ aprono , 

0 fi feoftano di qua dal chiodo di riunione, 
ch’è l’appoggio comune , l’altre due braccia, 
quantunque lèguanola rtrada opporta, fepa- 
ranfi anch’ellc , poi ritornano l’un braccio 
fopra l’altro, quando idue primi fi raccerta- 
no . Braccia anteriori chiamiam quelle , che da 
noi fi maneggiano , c che s’ eflendono fino al 
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fulcro : e braccia pofteriori quelle che fono al 
di là del chiodo che unifee . Quanto più le 
braccia anteriori fon lunghe , tanto piu le po* 
Seriori opreranno con forza : fe le anteriori 
delle tanaglie fono, per efempio , fei volte più 

lunghe che le pofteriori , non s ha da applicare 
all’eftremità della prima , fe non una forza di 
dieci lire, di che le mani dun giovanetto fon 
più che capaci , per dar all* eftremità delle 
braccia pofteriori una forza che fia come 1 
azione di 60. lire. A quefto modo egli gover- 
nerà fenza fatica un travicello , che (tentereb- 
be a fmovere . E fe un uomo , i di cui mufcoli 
pofsono fomminiftrare un azione del valore 
di 45, o 50 lire, vuole feotere e collocare a 
grado fuo un grofso e pefante pezzo di metal- 
lo, afferrandolo con tanaglie , le di cui brac- 
ciaanteriori fono fei volte più lunghe che le 
pofteriori ; egli efercita fu quella mafsa una 
forza che è come fei volte 50, od equivalente 
ad un pefo di 300 lire . 

Quefto nuovo (frumento, sì atto ad impu- 
gnar mafse, e dominar refiftenze , fi diverfifi* 
cain mille modi. Egli acquifta altri nomi } 
ed altri meriti fecondo le forme* che fi fan 
dare alle braccia pofteriori . Una delle più uti- 
li , è d’ averle refe taglienti , e d’ averne fatte 
delle forbici, la forza delle quali crefce , come 
la lunghezza delle braccia anteriori . Può ella 
ef.er tale , che li adoprino a tagliar il piom- 
bo , il rame , la latta , e materie ancor più 
dure. La forza delle braccia pofteriori va pur 
crefecndo , a mifura che quello ch’èlorpre- 
fentato, trovali vicino all’ appoggio.Imperoc- 
chèèlo ftefso , che fe quefte braccia diventi* 
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ieropiù corte ; ed abbiam veduto , che la for- 
za delle braccia paderiori crefce a proporzio- 
ne eh’ elleno s'accorciano , perchè la forea mo- 
vente che adopera fu 1 ’ anteriori è tanto piu 
grande, quanto foperan l’ altre in lunghez- 
za . 1 

La leva i’ Vi è una maniera utiliflìma di fcrvirfidcl- 
fermata la leva, che pare affatto di verfa dalle prece- 
da un ca* denti , e dove nondimeno il medefimo progref- 
P°* fa di forza fi può Tempre offervare. Confitte 
in fermare il capo della leva con un appic- 
cagnolo che la trattenga, ficchè non ifeappi , 
ma che lafcila abballarli , od alzarli in tutta 
la Tua lunghezza. Confideriamovi tre punti; 
2«. il punto d’attacco , che ferma una teda , 
odedremità della leva; 2". il punto di refi- 
denza lui quale fi abbatta la leva ; jo. la for- 
za movente o la poffanza , che s’applica all' 
altro capo della leva. Tutta l’ azione di qne- 
fta leva cade fui punto di relìdenza, e quan- 
to più queftarefidenza è approffìniata al pun- 
to d’attacco, tanto più fi dà di pdenfioneal 
bracciq, che s’allunga dal punto di refiden- 
' za Uno alla forza movente .* ora la forza mo- 

vente, quantunque fempre ladeffa, diventa 
più attiva a mifura cheque da lunghezza ere- 
ice. In quedo confide la forza del grande 
ftrettojo , o fpremitojo : è un valido albero o 
tronco, ovver più alberi combinati , e fer- 
mati invariabilmente da un capo, in .alcuni 
danti . Quefti alberi fon pofati fopra una gran 
mafia d’ uve , eh’ è molto vicina alla detta 
edremità. Ma all’altro capo, chen’èmolto 
lontano, fi fa oprare od una cadetta carica 
di molte pietre d’un pefo immenfo , od un’ 

altra 


Le Macchine Traty. XIV. 3* 

* altra portanza , che preme c ftrigne quell’ uye 
con tanto maggiore facilità , quanto più vi- 
cina erta malia de’ grappoli fi troyaaU’appjjCr 
catojo, e più lontana dalla portanza. 

Se la leva opera e fi move con una delle tig»Xlb 
fue cflremitadi fopra un chiodo di legno q 
cavicchia di ferro che la ritenga; e fcquefta 
fi a affilata come un coltello tagliente ; un 
pane, o qpalunque altra materia divifibile 
fervendo di relillenza ad una tal leva, prp T 
yeranne l’azione tanto più forte, quanto la 
portanza opererà più lungi dall’ appoggio, o 
quanto quefV appoggio farà più avvicinato al 
punto dove la leva è ritenuta ed attaccata. 

Tutti i punti di quella leva deferivono in tem- 
po eguale tanti differenti archi . Quanto più il 
punto fi trova vicino all’attaccatura , tanto 
più 1’ arco é piccolo : ed al contrario il più 
lontano deferive il maggior arco. Tutti que T 
fii punti , che deferivono i loro diverti archi in 
tempo eguale, operano ancora nella propor- 
zione inverfa delle potenze agli fpazj percor- 
ri •• in guifa che la portanza debb* cflere ac- 
crefciutaa mifura, che l’arco pcrcorfo divie- 
ne picciolo, e che richiede!'! mcndi forza, a 
mifura che V agente deferive un maggior ar- 
co. Supporto che il punto del coltello taglieqr 
?e , che è guidato fu la malfa del pane , tror 
vili cinque voltepiù vicino al punto d’appic- 
cagione, che alla mano che lo abbarta ; quella 
mano deferivendo un arco cinque volte più 
grande che il punto che taglia, fe Io sfor- 
zo ch’ella fa, è del valore d'una preffionedi 
dieci lire, il punto tagliente adopera con uno 
sforzo di 50 .* e fe la caffetta piena di fallì del 

> pefo 
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pefo di venti mille lire fofpefa agli alberi del 
gran premicojo , è cinque volre più lontanadal 
• mucchio d’ uve ; di quel eh’ efso mucchio lon- 
tano è dal punto , che ferma 1* altro capo degli 
alberi , il punto di prelfione travalicando cin- 
que volte meno di ftrada , chela cafsetta , fo- 
la i grappoli con uno sforzo equi valente al pefo 
di centomile lire. 

O fi abballi una leva fermata da un pun- 
to alfifso , o fi alzi j o fi metta ella , dico , in 
ufo, per fchiacciare una materia refifiente , 
che è collocata tra l’attaccatura e la pofsan- 
za; o fi adoperi per alzare un pefo, che da 
lei pende tra l’ attaccatura e la pofsanza, 1* 
avantaggio è l’ifiefso , la regola non varia . 
Vale a dire, che in tutti quelli cali, ciò che 
il piccolo fpazio percorfo è rifpetto al gran- 
de, la polfanza movente è altresì rifpetto al- 
la refillenza. Ora più che la refillenza è vi- 
, cina all’ attaccatura , tanto più lo fpazio che 
quella refillenza percorre , è picciolo: dunque 
allora la pofsanza movente è proporzional- 
mente più piccola , e compenfa la fua debolez- 
za con lo fpazio . 

Tav. V. Contrappefare , fchiacciare , o llrigncre, ta- 
gliare e follevare , fono i primi e ordinari ajuti ■>. 
che l’uomo ha faputo trarre dalle leve. Il più. ' 
avantaggiofo , fenza dubbio era lo fmovimcn- 
to delle grandi e pefanti mafse : ma non balla- 
va fmoverle ; bifognava ancora innalzare.Con 
quello mezzo fi facea pofiìbile all’uomo rime- 
diare al l’incomodo de’tcrreni ineguali , c dare 
agli edifizj una ragionevole altezza. 

“ parti della Carrucola o taglia fono la 
taglie’. ca ^ sa 0£ ^ ** ripoltiglio di legno tagliato e ca- 
va- 
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vato, la ruota, cdilpernuzzo , odafliculol 
la cada è una fpezic di prefa , o di appicca- 
tolo, dove la ruota gira liberamente. La ruo- 
ta, o di legno, odi metallo, è fcanalataper 
ordinario, od un poco fcavata in tutto il fuo 
contorno, per meglio ricevere , e fermare la 
corda, mercè di tal cavità. Il pernuzzo od 
afticulo, è una caviglia che palla per il rag- 
gio, ed attorno della quale quanti punti s* 
innalzano da una parte, altrettanti fe Rab- 
battano dall’altra. La carrucola lì può ado- 
prare in due maniere. Ella è fitta o mo- 
bile. Chiamali fìtta, quantunque giri fui fuo 
pernuzzo, quando la catta n’è fermata e la- 
bile (Fig. 1 5. j) Chiamali carrucola mobile , 
quando la catta non è attaccata ad un pun- 
to fìtto, e quando ella feguita la direzione 
del pefo attaccatovi ( Fig. 14. ) Lacarruccor 
la fitta è una vera '-bilancia : mabifognache 

10 dimoflriamo. La carrucola mobile è una 
vera leva: ma bifogna determinarne Svantag- 
gio. La fitta è una vera bilancia ; perchè vi 

11 può concepire ciafcun punto della ruota 
come l’cftremità d’una linea, od’un raggio 
terminato al pernuzzo, ed in corrifpondenza 
con una lìmigliantc liòea dall’altra parte . 
Quelle due linee o raggi fanno infieme due 
braccia, o l’equivalente d’una fpranghetta di 
bilancia. Ora la fpranga di bilancia debb’cf- 
fer prefa orizontal mente , per fiffareungiu- 
fio giudizio fopra la proporzione de’ pefi . 
Parimenti in tutti i punti che compongono 
la ruota della carrucola mobile, fi ha fol ri- 
guardo alle due efiremità della linea che tra- 

TomoX, C ver. 
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verfa là ruota cd il pernùizo; perchè quelli 
fono propriamente quelli che ricevono la prek 
fione delle portanze, che fi poffòno confide- 
rare come prolungate, col mezzo delle cor* 
de, e immediatamente applicate ai due capi 
della linea che taglia il punto di iofpenfio- 
ne. Quando fi folle va un pefo con l’ajutod’ 
una carrucola fida , fi palla una corda fopra 
la ruota, e delle due cordicelle od eltremita- 
di pendenti fecondo direzioni parallele , l’ una 
foltiene ed innalza il pefo, l’altra è diretta 
perunverfo contrario dalla polla n za , che fa 
sforzo per far afccndcre il pefo , quanto ella 
ftelfa difcende . 

Quando un agente, od una polfanza loft ie- 
ne un pefocon ,1’ajuto d'una carrucola fida T 
hi fogna, ch'ella faccia uno sforzo eguale al 
pefo.* imperocchéfedalcentro lì tirinolinee 
verfo il luogo dove la corda ceda di toccare 
la carrucola T quelle linee faranno orizontaii , 
e nel medefimo tempo perpendicolari alla cor- 
da : ‘elleno migreranno le dittarne di quello 
centro dalle direzioni della poflànzaedel pe- 
fo .* ora quelle l inee perfettamente eguali ten- 
gono il luogo d’una leva da braccia eguali , 
e le di cui eftremità deferirono archi eguali . 
Dunque gli fpazj percorfi dalld polfanze cl- 
fendo gli Hefij , le fomme degli sforzi di que- 
lle podanze faranno parimenti le ilelTe ; e ba- 
lla per rendere la pofTanza vincitrice della re- 
littenza, eh’ ella rompa i!equilibriocon la piti 
leggiera fupt riori tà- 

Si adopra la carrucola fida ron folamente 

per innalzare peli , mercè la comodità de’ 
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contrappeli , onde poflono effere le noltré 
braccia aiutate ; ma ancora per mutare freon* 
do il bifogno là direzione delle poffare , e per 
diminuirei’ afprezzd degli sfregamenti con la 
mobilità de’ punti . 

Vediamo aderto ; Pela carrucola mobile dia 
piti facilità alla portanza , che là carrucola 
fiffa. Quella è una bilancia, la cui linea ori- 
* zontale deferive colle fue éftremità archi 
x eguali. Ma la carrucola mobile è lina leva, di 
cui un {tanto eftremo è riputato immobile , 
e tutti gli altri deferi vonó fra erti degli archi 
ineguali ; L' avahtaggio debb’ eftère per la 
portanza attaccata al punto che travalica it 
maggiore fpazio , e trattali di mifurare quello 
avantaggio; 

Se vi fi bada un pocd , fi vede che urto 
de* capi della corda é attaccato ad un gan- 
cio immobile *, c la pofTanza tira dall’altro 
Capo[^; di maniera che tutti i punti della 
cordicèlla che s‘ attiene al gancio immobile, 
fervono d'appoggio e di foltegno alla cadu- 
tola; è perché il pelo c è ipoito tra la pof- 
fanza bb e l’appoggio a a , ènecefsaridj per 
operare con vantaggio, che nell’ equilibrio la 
pofsan za faccia uno sforzo minore che il pe- 
lo . In fattila cordicella a a attaccata allin- 
eino a foftiene una parte del pefo e, Egli è 
dunque fuor di dubbio che la carrucola mo- 
bile facilita T azione della polsanza , e con un 
minore sforzo ella può follenere il medelìmo 
pefo, che ella regge Colla carrucola fìfsa. Ma 
le confideremo , come una leva, la lineala, 
b b , che taglia od Unifce i punti , ove le cor- 1 , 

C 2 dì- 
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dicelle premono la ruota e lafcianla fucceffi- 
vameote , non è egli fentibile e chiaro, che 
la direzione della poffanza bb farà due voice 
più lontana dall'appoggio aa , che la direzio- 
ne del pefoc, che (idee concepire come ope- 
rante in d? Per confcguenza bafta , confor- 
memente aita regola che è data (labilità per la 
leva , che la poffanza bb faccia uno sfarzo 
che fiala metà del pefo die... r ■ 

La mifura di quello sforzo fi trova nella 
comparazione degli fpazj percorfi . Ora-dopo 
che la poflànza b ha cominciato a- Tollerare 
il pefo , fino a tanto che arrivi di rincontro 
al gancio a , ella trovali aver travalicato lo 
fpazio, che vi è dalla terra o dal fuolo fino 
al gancio nel mentre «he il pefo c hafoi 
travalicata la metà di quello fpazio: e quan- 
do il pefo farà arrivato all’uncino a ì la pof- 
fanza b averà percorfo non fidamente lo fpa- 
2 io che vi ha dal fuolo fino all’uncino a ; 
ma ancora uno fpazio eguale, di fopra del 
medefimo uncino . Se dunque gli sfòrzi fono 
altrettanto minori , quanto fono più volte rei- 
terati , lo fpazio travalicato dalla poffanza 6 
effendo doppio di quello, che dal pefo fi var* 
ea, non è duopo le non della metà dipof- 
fanza per effere in equilibrio col pefo. 

Nell’ ufo della carrucola , o taglia fiifa, an- 
dando la poffanza fecondo la fua direzione,, 
fa andare il pefo contro la fua, mediante la 
femplice egualità , con la più leggiera fuperio- 
jità. L’elevazione del pefo contro la fua di- 
rezione naturale è allora il foio vantaggio, 
che fi guadagna . Nell’ufo della carrucola moi 

bile 
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bile non {blamente fi folleva il pefo , ma fi 
foiieva con metà meno di forza: c quell’ è 
un nuovo vantaggio. Eflendo si picciole le 
forzcnofirc , proviamo di ancor più diminuir- 
ne il difpendioj aumentando i vantaggi. 11 
merito , e i procedi delle meccaniche rafiòmi- 
gliano a quei dell’ economia . *■ 

In parecchie occatìoni ha l’uomo bifogno Letaglie 
di trafportare , o di alzare mafie, i peli del- conci- 
le quali forpaffano più fiate non Ibi gii sfor- nare ì> ° 
zidellc fue braccia, maeziandio gli ammi- conmo! * 
nicoli ordinar;, che vi accompagna , quai fo- leccie" 
no quei d’ una leva, o d’una taglia mobile . 
Nonpuòegli dunque venire a capo di vin- 
' cere quelle rcfifienze , fe non accoppiando af- 
ficme più lieve , opiù carrucole, per molti- 
plicare gli amminicoti . Notf’occor già, che 
le puleggie, ch’egli aduna fieno tutte fide, 
perocché farebbon così più nocevoli ,anzi che 
lavorabili al difegno da lui propoflo . Ma nep- 
pure effer pofloho tutte mobi li / perchè le mo- 
bili hanno bifogno di buoni appoggi chele r 
reggano: allindi rendere pertanto la molti, 
pticazione delle puleggie profittevole ; egli ag- 
giugne e combina le fide alle mobili, e quefi’ 
adunamento prende nelle meccaniche il nome 
di tagliaa più puleggie ,ocombinata : Se fono 
mobili, diceli taglia a più pujeggie mobili ; e le 
fiffe, taglia fida a più puleggie. Le puleggie fifie 
fono tutte racchiufe in una medefima cada, 
od incafiro, come a fig. 14. e le mobili fo- 
no tutte racchiufe in un’ altra cada, come 
b » della detta fig. Si può difporre lepuleg- 
gie cosi fide come mobili in due maniere-, 

C 3 1. fi 
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ic. fi può tener tutte le fìtte attraverfate ò 
trapattate da un medelìmo cavicchio a fig.itf. 
fìccome pure le mobili dal cavicchio £, ibid, 

2 \ Si può dare a ciafcuna puleggia il foo.ca- 
vicchio. La corda è d’ordinario attaccata da 
un capo a la puleggia moltiplicata fìtta, co* 
me c fig. 15. ed a fig. 16. pofeia alternativa* 
mente ella patta al dirotto d’ una puleggia mo- 
bile, quindi al difopra d’una fitta, e l’agen- 
te o pottanza s’attiene all’altro capo, come 
à fig. 15. &c. fig. ló. per tirare e trafportare 
il pefo. 

Ecco T ajuto che riceve la pottanza dalla 
carrucola a più puleggie. Supponiamo che un 
mercante di fpezierie vogl ia trar dalla fua Can- 
tina una botte d’olio od altra del pefo di 
cinque in Tei cento lire; egli non ha bifogno 
fe non d’ un’ apertura fatta nella volta di gi- 
relle fìtte combinate , portevi aldi fopra, delle 
altre mobili attaccate alia botte, e delle brac- 
cia di due domertici. Se e’ pottono, come lo 
pottono> certo , alzare ciafcheduno un pefo di 
50. lire.' i loro sforzi combinati faranno del 
valore di cento lire .* mettano in opera una 
carrucola a due puleggie, e potran fare equi- 
librio con una botte d’olio di 600. lire, cd 
alzarla eziandio con la fletta facilità che un 
pefo di 100. lire, dal fondo della cantina al 
piano fuperiore. Per far 1 vedere che con uno 
sforzo di cento o poco più lire, la vinceran- 
no fopra óco. noi ricorreremo al principio già 
ottervato. Supponiamo che il pelo afeenda un 
piede : è già una fpezie di nccettità , che la 
corda che abbraccia le fei girelle , e che fa 

fare 
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fare a ciafcuna un ri volgi mento, nel tragit- 
to d’ un piede , li raccorci lei piedi nelle ma- 
ni, o pugna drette , che la tirano. Egli è 
lo defso che fc quelle pugna avefsero varca- 
to lo fpazio di fei piedi , mentre la tina d’olio 
ne varca uno. Ora nell’equilibrio la pofsan- 
za ed il pelo devono efsere in ragione inver- 
fa dclli fpazj che la pofsanza percorreva fe- 
condo la fua direzione , ed il pcfo contro la 
fua . Dunque l' azione della pofsanza motrice, 
che percorre fei piedi , mentre la refidenza ne 
varca uno, non debb’ efsere , che la feda par- 
te del pefo per fare equilibrio. Coslefscndo 
il pefo di 600. lire, bada che la pofsanza mo- 
trice faccig uno sforzo di cento lire; poiché 
cenipcon una fola carrucola mobile equivale 
a duecento . Se la raglia a più pulleggie , di 
cui favelliamo , aveise quattro girelle , la 
corda che ne involge quattro dormenti ofif- 
fe, e quattro mobili, fcorrcrebbe otto piedi, 
mentre il pefo ne travalica uno . Baderebbe 
dunque ch’ella facefse uno sforzo eguale all’ 
ottava parte della reddenza , e l’azione d’ 
un mufcolood’un pefo di cento lire, ag- 
gi ungendo vene una odue, faràafcendere un 
pefo di ottocento •• in guifa-tale, che per aver 
la proporzione mutua della pofsanza col pe- 
fo , bifogna raddoppiare il numero delle puleg- 
gie, che fono nella cafsa mobile, e vi ha la 
defsa proporzione tra la pofsanza cd il pefo, 
che tra l’ unità ed il doppio delle puleggie 
mobili . 

In tutto quello, che fin ora abbiam detto 
dell’effetto della carrucola mobile, e della a. 

C 4 più 
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piùpuleggie, fuppofto abbiamo , che le dire* 
zioni fon parallele . Che fé fi dilungafierodal 
parallelifmo , concorrendo; l’ajuto che lapof- 
ianza riceverebbe da quella macchina, farebbe 
alquanto minore di quello , che abbiamo poc’ 
anzi determinato, perché in quello cafo lo 
sforzo della portanza fi dividerebbe, tirando 
il pefo in parte verfo'n fu; e guidandolo in 
parte da quel lato , verfo il quale ella inclina . 

Le ruote de’ carri, o d’altra vettura, han 
molto della natura e delle condizioni delle 
carrucole mobili . La terra dove pofa la ruota 
è il punto d’ appoggio; La lunghezza della le-* 
va fi piglia dalla terra lino al mezzo della 
ruota, che corri fponde al timone, ove fono 
attaccati i cavalli . Le Ruote grapdi fono per 
conferenza piu vantaggiofe che le piccole, 
perché le leve ne fon più lunghe, e ciafcon 
punto del mozzo , cheè tirato da un momen- 
to all’ altro, fi trova nella direzione delle ti- 
rate, ed all’altezza del pettorale degl» ami- 
mali che tirano 

Vi ha delle [medaglie Romane y e degli al- 
tri monumenti, che ci rapprefentano la vet- 
tura delle Imperatrici e diverfe forte di car- 
ri . Quelle vetture fono a quattro ruote , c 
quelle quattro ruote .vi fono fempre eguali r 
nel che gli amichi, par, che fieno flati me- 
glio ferviti di noi, che poniamo a’ noflri car- 
ri , ed alle noftre carrozze due mote moli* 
alte, e due baflìfifime: donde fegue che i ca- 
valli tirano a un tratto la ruota grande, cor 
una leva lunga cb’ è all’ altezza loro , c la 
picciolacou uni leva corta, che non é alla 
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)or altezza. Non (blamente la leva della pic- 
ciola ruota è cotta , mala direzione della ti- 
ratura non raggiunge e non ne afferra l’effremi- 
tà alla perpendicolare , il che toglie affai del 
vantaggio* e de rende debole il fervigio- Se 
fi calcola, fu le più verifimili ipotefi, o fo- 
pra mifure preci fé, il piccolo a vantaggio, che 
traggono i cavalli dalla leva corta , e l’ a van- 
taggio fuperiore che traggono dalla più gran- 
de, che è il raggio peirpendicolaré della ruo- 
ta grande ; fi può prendere un conto- medio 
che efprimerà la totalità giuda: ma quella 
totalità d’ajuto farebbe molto più grande fe 
noi facefììmo girare quattro ruote grandi egua- 
li , coll' ajuto cioè di quattro grandi leve 
continuamente raggiunte ed afferrate alla lo- 
ro effremità nella perpendicolare direzione 
della tiratura. < 

Non folamcnte il raggio della picciola ruo- 
ta e la direzione della tiratura cagionano qui 
una diminuzione del vantaggio; ma gli (ledi 
cavalli fi trovano caricati, mercè di quella 
direzione obliqua di giù in fu, d’ una parte 
del pefo della vettura . Ma ci barn noi ag- 
gravati di quello doppio inconveniente fenza 
alcun perchè ? No: egli pare che l’intenzio- 
ne del metodo moderno (ìa fiata di tenere il 
dinanzi del carro in una tal quale fofpenfio- 
ne , affinchè ad un cattivo paflo il primo 
sfòrzo de’ cavalli tendeflè a follevare quella 
parte d’ innanzi ed agevolare lo fviluppamcn- 
to dell' altra parte. 

Raccogliamo in poche parole gli avantag- 
gi , che fi tragono dalla carrucola e dalla 

le- 
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leva: con le leve ordinarie, o fien elle di-' 
vile in due braccia mercé d’un fulcro od ap- 
poggio, o fien fermate ad una delle lor eftrc- 
mità con un appicagnolo ; fi può fmuovcre, 
ed anche follevare de’ peli , Ma non fi può 
far che percorrano, fc non le unpicciolo in- 
tervallo. Con la carrucola fitta , etti pefi. s* 
innalzano a quell’ altezza che fi vuole; ma 
bifogna che la potenza che adopera , fpenda 
in forza , quanto pefa il pefo , ed anco un po' 
piu, per rompere l’equilibrio. Conunacar- 
rucola mobile fi diminuire , è vero , quella 
refiftenza per metà j e fc fi aumenta il numero 
delle puleggie, la portanza guadagna in for- 
za, quante fono le puleggie raobiìi y ovvero 

ri? chc a P°^ apza movente dia col pefo 
renitente , come uno col doppio delle puleg- 
gie mobili. Ma quella moltiplicazione delle 
puleggie, si avantaggiofa in parecchi incon- 
tr *» t/pvafi incomoda, od impraticabile in al- 
tri . c/i è dunque cercatodi raccozzare in una 
macchina i vantaggi delle precedenti , c lì è 
. riufcito. * 

Laruota ^ ono unite due carrucole fitte , l’una gran- 
edii fuo diflima a , e l’altra affai picciola b ; traver- 
rroneo, fandole o pervadendole con un medefimoaf- 
affe , o le et Su la circonferenza della picciola car- 
nocciolo.rucco!a b applicali ed avvolticchiali la corda, 
che foltiene il pefo ; |e fu la circonferenza 
della grande a fa forza l’azion della pofsan- 
za motrice . La grande fi nomina la ruota : 
la minore, il cilindro, od il rotolo; eficco- 
me quello cilindro fi può allungar a piacere, 
così pur la ruota fi può slargare . Traverfar 

fi pof- 
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fi pollone i canti di quella con molti cavicchi » 
che dan prefa alla poffanza motrice, per agir 
fu la ruota , come in a Fig. 17. Si può slargar la 
ruota , e darle la forma d’un grande tamburro, 
di maniera che poffa ricevere uno o più uomi- 
ni , che avanzando fu l’ interior d’effo tambur- 
ro, determinano ciafcheduna delle parti da 
lorcalpeftate , a difendere; lo che , fé fi con- 
tinui , fa girar la ruota , il cilindro , e la cor- 
da . Quella fpezie di ruota (ì chiama timpano , 
dagli antichi Gcranium. C Fig. 18. 

In luogo di ruota può uno contentarli di 
fare de' buchi nelrpotolo, per incalvarvi de* 
baffóni, o delle barre, che vengono dalla po- 
tenza afferrate come tanteleve, per far gira- 
re la macchina , che allora piglia il nome di 
arganello, d Fig. 17. La picciola puleggia o 
girella b , che li chiama il cilindro, occupa 
una lunghezza conliderabile a dritta ed a fi- 
niflra della circonferenza della ruota a. Lati 
può concepire traverfata per tutto il fuo di- 
lungo da una linea od alfe, Jecui due eltre- 
mitadi , ( c fi nominano perni o tortiglio- 
ni, quelli perni fono i foflegni della mac- 
china, che fopra d’ elfi fa le fue rivolu- 
zioni. Quanto più fono fermi e fodi , tanto 
più alficurano il moto e l’ufo della macchi- 
na medelìma. E quanto più fono piccioli , 
tanto men cagionano di sfregamento , e di 
ritardo nella rivoluzione. Si può eziandiocon- 
liderarli quali in luogo dell* alticulo della pu- 
leggia; ed il foflegno, fopra ’l quale girano 
quelli in luogo d’una calla di carrucola, tiffa 
ed immobile. 

Dopo 
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Dopo quella definizione del tìmpano è dell - 
arganello, vediamone le utilità. Vi trovere- 
mo gli uG della leva e della carrucola ; con 
quello , che dell' una c dell’ altra fon quivi 
evitati gl' incomodi . 

Il raggio orizontale della ruota i difenden- 
do da una parte fa afeendere dall’ altra il rag- 
gio del cilindro, fopracui la corda è applica- 
ta. L’ affé che trapaffa la ruota ed il cilindro 
o ruotolo è dunque un vero punto d’ appoggio-, 
e quelli due raggi fanno infieme la funzione d' 
una leva. 11 raggio della ruota n’è il braccio 
grande ed il raggio del ruotolo n’ è il più corto: 
ma l’ufo della leva ordinaria languifce , è de- 
bole , e pieno d’ interruzioni ; ali’ incontro 
la leva, nel noltro cafo « è {ubico rimpiazza- 
ta da un’altra, che continua l’azione fenza 
ritardo, perchè mentre la poffanza dà ed è di- 
retta di mano in mano c confecutivamente per 
il mcdclimo verfo, il pelo feguita pel verfo 
contrario ad un'altezza Tempre più grande . 
Quelle braccia mifurano pure le disianze dell’ 
affé dalle [direzioni, cioè dalla circonferenza 
della ruota, dove opera la poffanza, c dai 
punto della circonferenza del rotolo, dov’è la 
renitenza . Laonde nell’ equilibrio la poffanza 
ila al pefo come il piccolo raggio , od il raggio 
del cilindro Ita al raggio della ruota. Se il rag- 
gio della ruota è dieci volte più grande che 
quello del cilindro , balla , che la poffanza 
taccia uno sforzo che Ga la decima parte della 
r eliltenza : così fuppolto chela poffanza faccia 
uno sforzo del valor di 50. lire, ella faràcqui- 
11 b. io con un pefo di $oq. 
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Ma eflendo così io sforzo della pofTanza mi- 
nore che la reticenza, e'bifogna in ifcambio 
che quefta pofTanza percorra uno fpazio dieci 
volte maggiore di quello, che è travalicato 
dal pefo, poiché il pelò non afcendefenon 
quanto i punti della fuperficie del cilindro 
afcendono, e la circonferenza della ruota è 
dieci volte più grande , che quella del rotolo, 
attorno a cui la corda s’attorciglia. I punti 
cflremi delia linea orizontale, chela corda 
afferra, e llrigne alternativamente, fono la 
mifura dello fpazio che il pefo percorre . Ora 
bifogna che in tutti i punti percorfì dalla 
grande circonferenza la pofTanza faccia uno 
sforzo di 50 lire, fìccome il pef* fa in tutti 
i punti dello fpazio che ei percorre , una re- 
nitenza di cinquecento lire.* il che rende la 
fomma degli sforzi della potenza eguale alla 
fomma delle refiftenze , che il pefo gli oppo- 
ne, La pofTanza infatti travalica neceflaria- 
mente dieci punti, mentre la relìftenza ne 
travalica uno. Ora cinquanta lire di forza ri- 
petute dieci volte o moltiplicate per dieci 
danno egualmente il prodotto di 500 lire , co- 
me la refiflenza di cinquecento lire molti- 
plicate per uno. 

Allorché Taflc od il rotolo non è accom- 
pagnato da una ruota, ma che ci balta tra- 
forarlo e paffarvi delle sbarre, la lunghezza 
di quelle sbarre non mifura fempre la diftan- 
za che vi ha dall’appoggio alla direzione più 
vantaggiofa della pofTanza . Quello non trova- 
li , fe non quando la direzione è perpendico- 
lare a cotelìa lunghezza o diltanza: come il 
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fi può vedere Dell’ avantaggio che trova il 
Conduttore d’ un carro da panconi , nel mo- 
metlto che la fpranga ch’egli abbatta per far 
afcendereil fuò carico * fi trova oriZontale ; 
Quanto più l’ eliremità di quella fpranga s’ ab- 
balla, tanto più la direzione s’approffima al 
fulcro; Ora l’pvahtaggiofccma a mi fura che 
la direzione della polfadza s’ accolla al fuU 
ero; e vedefi però allora il caricatore raddop- 
piare lo sforzo , e foVvente aggiugnère l’im- 
pulfione del fuo ginocchio fu quella fpranga , 
al moto ch’ei comincia ad imprimere colle fue 
braccia alla fpranga fcguentc ; 

Aitale- La macchina di cui favelliamo, può avere 
vo, coiti- il fuo rotolo 0 cilindro; pollo a livello , od 
pollo col orizontalmente , ed aliorafi noma arganello: 
timpano Se il cilindro è a piombo, o pollo pefpendico- 
derto larmente, la macchina è chiamata argano. 

Non folamente vi ha bifogno di finovere 
*’ * di luogo, o d* innalzare de’ peli: ma quando 
fono arrivati all’altezza, dove un vuole, bi- 
fognadi più farli andare da un luogo all’al- 
tro, e la natura, di’ impedimento de’fiti può 
fendere quelle diverfe polizioni ellremamente 
malagevoli e laboriofe. S’è aggiunto alla mac- 
china un nuovo merito, rompendola! in due 
parti, delle quali l’una è un foltegno quali 
immobile, l'altra un braccio vetfatile, ed 
egualmente adattato a folle vare il pefo ad una 
grande altezza , e poi a trafportarlo , rivol- 
gendoti liberamente per ogni veffo in qualun- 
que punto della fua circonferenza che torni 
in conciò di dcporlo. Quello braccio che s’in* 
«alzaci allunga come il collo d’una gru dé 

qua- 
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Qualunque lato che un vuole, ha fatto dare 
alla macchina il nome di quell' uccello . > 

Sul piede , a fondamento 1 , s'erge un grand* 
albero tenuto in piedi coll’appoggio di tra» 
vietili che lo forreggónd j , e terminato in 
‘ guifa di puntazza 4. beco tutta la bafe, o 
la parte Correggente. L’altra parte che è mo- 
bile contiene t°. il legno A 4 guernito 4 e 
trapalato da cavicchi in tutta la fua lun- 
ghezza , c ferve di (cala, agevolando l’accef J 
fo di tutte le parti delia macchina *• iò. il 
timpano C con il fuo albero orizontale B, 
3®. i legami D , e lo fporto cavato , o fo- . 
rato E, per abbracciare la puntazza 4^, si 
che polla girarti facilmente coti tutto 1' ag- 
gregato delle parti della macchina, retando 
Colo immobile il foftegno o tia la bafe . La 
corda (ì difvolge dal rotolo a cilindro B, e 
palfando Copra l’ eltremitadi dei tre legami D , 
è condotta di là tino alla cima del legno ar- 
mato de’ cavicchi A; donde ella difeende per 
efferc attaccata al pefo F- Ella trova in D 
ed in A incapo di ciafcun legame e del le- 
gno a fcala 4 tante Carrucole, che per Verità 
niente aggiungono alla portanza 4 ma che fa- 
cilitano il paflaggiodella corda, foflencndo- 
la Covra punti mobili, e che fan poco attri» 
to i imperocché la sfregano in picciol nume»- 
ro , e fe ne diftaccano da un momento all' 
altro- . 

: Molti uomini ti mettono nel tamburo del- 
la ruota, e vi avanzano afeendendo nell'in- 
teriore della circonferenza Concava. Il loro 
pefo agifee quali tanto , quanto Ce folle lo- 

fpe- 
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fpefo in una direziono perpendicolare nell' 1 
cflremità del raggio orizontale, ed abbacan- 
do perpetuamente ciafcun de' raggi , che fi 
fuccedono in quella lìtuazione follevano il 
raggio oppoflo del cilindro . Cadauna dtremi- 
tà di raggio trafporta nell’ afcenderc il punto 
della corda che vi G applica.* equanti nuo- 
vi punti aCcendono della Cuperfizie del cilin- 
dro, altrettanti ne percorre il pefo accenden- 
do. Quand’ egli è giunto alla bramata altezza, 
fi ferma il moto della ruota. Queflaruotaè 
Come la coda della macchina, e l' eftremità 
A è il roftro della gru. Non G può fpigne«< 
re la coda per un verCo attorno della pun-t 
tazza 4, Ce inGeme non 6 Cann’andare per un 
verCo contrario il lungo collo, ed il roftro: 
c fendo quelle due parti come in equilibrio, 
fi gira con tale, operazione il pelò , come fi 
gira la macchina che lo foftienc * apprelfo 
con alcuni giri di ruota con trar j a^preceden-, 
ti, fi abballa il pefo al giufto punto , in cui 
li vuole . .... 

Ma quanta forza è quella che debb’eflero 
qui impiegata dalla polfanza, perelevareil 
pefo } Tutto il pefo fi fa fentire pel punto 
diremo del raggio orizontale del cilindro, 
’ od albero della ruota B. Gli uomini che afeent 
dono nella cavità del timpano fi sforzano di 
follevare coteflo punto. Se lo Col le vano, fol- 
. levano il pefo. Se dunque la poflfanza motri- 
ce ed il pefo follevato danno in ragione in- 
verfa delle diftanze delle lor direzioni all’af* 
feche è l’appoggio, fi dà equilibrio. Ponia- 
mo quattr’uomini nel timpano , pefar po (To- 
no 
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•no infìeme incirca 600 lire: cd ecco 600 li- 
re ,come perpendicolarmente fofpefe all* eftre- 
mità del raggio oriZontale . 

Se l’eftremità di ciafcun raggio orizontale 
della ruota grande è fucceflìvamente abbacata 
-iti una direzione che fiàcinque volte più lonta- 
na dall’ alfe , di quel che lo è la direzione 
•del pelò , quefti uomini faranno equilibrio 
con un pefo cinque volte più forte di effi-. 
Potranno dunque eguagliare c vincere un pd- 
fo di tre mila lire . Imperocché fe lo sforzo che 
fifulta dai loro pefi , adopera fopra la ruota 
'in diftanza-di cinque piedi dall* affé, queft’ 
è un valore di feicento lire , 3 che adopererà 
cinque volte , mentre il pefo di tre mille lire 
in dirtan Za d'uri piede dall’ affé adopera una 
volta: ora un’azione od impresone di tre 
mila lire è la fteffa cofa che cinque azioni 
o preffìoni di fei cento lire . La fomma de- 
gli sforzi che Spicciola portanza fa nel gran 
varco ( cioè nello fpazio grande percorfo , ) 
è eguale alla fomma delle rdiftenze, che il 
gran pefo gli oppone nel piccioi varco : donde 
rifulta Tempre il grande principio delle mec- 
chaniche, che quando la portanza ed il pefo 
fono in ragione inverfa degli fpazj percor- 
fi, o delle dirtanze delle direzioni dall* ap- 
poggio, vi ha equilibrio. Ma dove fi ottie- 
ne l’ equilibrio , ogni minima forza foprag- 
giunta bafta per ottener la vittoria. 

Siccome la moltiplicazione delle puleggie 
mobili facilita l’azione della portanza, e ne 
diminuifee gli sforzi , cosi l’aggregato di più 
ruote col loro rotolo o cilindro può produrre 
Ttm.X. D il 


La ruota 
ed il Ah» 
rocchet- 
to , o 
cannoni- 
cello. 
Fig. 19. 


$0 La $ C I B N Z A ; U $ U 4/L E J 

il mcdefuno vantaggio , le una ruota è trafpor- 
tata dal cilindro d’un* altra, Bifogna per tal 
uopo che il cilindrq ha intagliato , e che la cir* 
conferenza della feconda ruota pur lo (ìa . Im- 
perocché fc il cilindro che s'attiene ad una ruo- 
ta, e che è trapatfatodai meddipio afte, fa- 
rà tagliato nella fua fuperficie, per un numero 
d’ ale , o di denti , t la circonferenza ci una fe. 
conda ruotà farà divida in un certo numero di 
limili denti, non fi potrann' inferire i denti del- 
la feconda nelli denti del cilindro della prima , 
feoza far andare 1 * una col moto dell; altra . In- 
ferire i denti d'una ruota nelle ali d.’un cilindro 
chiamali urtare incastrandoli « Ilrqtjplo o cilin- 
dro cosi tagliato , e contorna^ da f erto nu- / 
metodi denti fi chiama rocchetto, o cannon- 
cello. Se que/to rotolo ha qualche lunghezza, 
c porta in luogo di denti un certo numero di 
fcannellature , in forma di bacchette termina- 
te da due piattelli rotondi , quelle Racchette 
poftono , egualmente che[i denti , rjceverc 1' 
impulsione, e T inferimento de’, dienti d’ una 
ruota. Allora quello cilindro non porta più il 
nome di rocchetto , ma quello di noce o di lan- 
terna . Molte ruote che così giocano e fi movo- 
no, con l’ajuto d'una lanterna, o di alcuni 
rocchetti, paflap fotto il nomedi gioco o ag- 
gregato di ruote. Il cilindro dell’ ultima delle 
ruote che a quello modo s’ accozzano , è fenza 
denti 3 , e riceve la corda che tiene il pefo 4, 
il quale vi lì vuol fareafccndere. 

Fifl* Tirate con lapofTanza 5 la ruota 1 * il roc? 
chetto di quella ruota va accendendo dalla par- 
te dellg ruota a . Per il medefimo verfo egli tra- 
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fpQrta i denti della ruota. Quella va dunque, 
e con erta il Tuo rocchetto difcendcndoconfc- 
guentemente dalla parte oppofla, cioèverfo 
3. I denti della ruota 3 trafportati per ladi- 
fcefa del rocchetto a non poflono difendere 
dalla parte di 3 fenza far falire la parte contra- 
ria , poiché qui fi dà Tempre l’ applicazione dei 
principio dell’ altaleno . Il cilindro della ruo- 
ta 3 dunque afecnde, e la corda che vi fi av- 
volticchia, vi conduce fittesi il pefo 4. La 
portanza 5 tirac difeendè fecondo la Tua dire- 
zione il pefo 4 afeende tutt’all’oppofto con- 
tro la fua. Con il vantaggio di quello trapor- 
tamento trova qui forfè il motore qualche di- 
minuzione nell’ impiego o difpendio della for- 
za motrice/* qual è la regola di quello van- 
taggio ? 

La forza del motore Ha al pefo , come lo 
fpazio percorfo dal pefo Ila agli fpazj per- 
corfi dal motore . Se la refiflenza , il pefo 
4 percorre un braccio mentre il motore o 
la poflanza 5 rotola giù cento braccia dal- 
la ruota f , batterà una lira in 5 per fare 
equilibrio con cento lire in 4. 

Ql* Ingegneri fono padroni di moltiplicare 
i pezzi del gioco delle ruote, e di proporzio- 
nare le ali de* rocchetti ai denti delle ruote, 
fecondo i differenti calcoli, e fecondo i di- 
vertì vantaggi , cheli prefiggono. Noi qui ci 
contenteremo d’accozzare tre ruote, e dare 
ai cilindri delle due prime, ed £ quello del- 
la terza un raggio di tre pollici, alle tre ruo- 
te un raggio di 30 pollici, ai due rocchetti 
fei ali, «dalle due ruote dentate feflantaden- 
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ti . Con tal proporzione noi faremo fufficien- 
temente intendere la regola, che fa riufeire 
tutte le altre difpolìzioni . 

Egli è certiflìmo ehe una forza d’una lira 
e di alcune onde può far falire un pelo di 
mille lire , purché ella faccia unaltrada mil- 
le volte più grande che quella del pefo , ere- 
plichi ad ogni punto lo sforzo d’una lira ed 
un poco più contro il pefo. Con tal mezzo 
la fomma degli sforzi eh’ ella ha fatti nella 
fua ruota , trovali eguale alla fomma delle 
refiftenze. Trattali di farne la fupputazione 
mercè la difpofizion delle ruote i , 2 , j , 

% * 9 - 

I raggi de’ rocchetti che fono di 3 pollici 
non eflèndo alle loro circonferenze, le non 
la decima parte dei 30 pollici di raggi delle 
ruote e delle loro circonferenze , mentre la 
ruota 3 ed il fuoruotolo faranno un giro in- 
tero , il rocchetto della ruota a e quetta ruo- 
ta 2 faranno dieci giri . Imperocché fol dopo 
jl decimo giro il cilindro 2, che colli fei denti 
non ne potrebbe trafportare più di fei della 
ruota 3 , finirà d' incontrare tutti i denti di 
queir ultima, dicci volte fei facendo li feflan- 
ta. Mentre la ruota 2 farà i fuoi dieci giri, 
ella averà parimenti confumati o varcati die- 
ci volte li fei denti del rocchetto 1 in cadaun 
giro. Se per fare un giro la ruota 2 ne vuo- 
le dieci nella ruota 1, bifogna che quella ne I 
faccia dieci volte dieci o cento, nel mentre 
che la ruota 2 ne fa dieci , e la ruota 3 ne 
fa uno; di maniera che fe la potenza forte 
applicata fui rocchetto della prima ruota , ella 
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percorrerebbe uno fpazio cento volte più gran- 
de che il pefo; maeflendo che ella è applicati 
alla circonferenza della ruota che è dieci volte: 
più grande che quella del fuo rotolo , ella per- 
correrà uno fpazio (jieci volte più grande , c 
per confegucnza mille volte più grande che lò 
fpazio percorfo dal pefo . Ora la proporzione 
mutua de’ fpazj percorfi , llabilifce quella eh* è 
inverfa deile potenze: dunque fe lapicciola 
poffanza percorre mille volte più di llrada che 
la grande; un fanciullo con la forza d' una lira 
o poco più « folleverà una cinao botte d'acqua 
dei pefo di mille lire. 

L’ avantaggio cheli ritrae dalla combinazio- 11 mar- 
ne delle ruote, n*ha fatto fare diverfe appli- tinello . 
cazioni belliifime e comodiflìmc a’ bifogni F ‘S 4 2Ct 
dell* uomo. Di qua hann* origine tutte le ìpe- 
ziedi mulini, imenarrorti, gli afpi, i muli- 
nelli per le trafile, ed altre macchine fenza 
numero. ÌJna delle più comode , e delle me- 
glio penfate per li cali improvvili è il rtiarfinel- 
lo. Neldi fuori non appar altro, cheunapte- 
fa, od un manico ripiegato in gomito , epodo 
verfo la fommità d* uno de larghi lati della caf- 
fa; ed un capo di lamina dentata ch’efce per 
la fommità . Il detto manico è interiormente 
attaccato al centro d’ un rocchetto 1 di quat- 
tro denti, i quali s’ incalvano, ed entrano nei 
denti d‘ una ruota 2 per farla girare . Quella 
ruota porta un altro rotolo o cilindro di quat- 
tro denti . Unzrlamina di ferro 3 intagliata 
con limili denti ih tutta la lunghezza d’uno 
de’fuoilati, e corcata fopra la ruota 2, pre- 
fenta i fuoi denti a quelli del rocchetto . Quari- 
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do il manico, ed il Tuo rocchetto , o cilindro 
vengono a moverli , la ruota ed il fecondo 
rocchetto camminano. La lamina che s'inca- 
Itra alternatamente ne’denti cammina dunque 
anch* ella. 

Il conduttore d’ una porta o Vettura pubbli- 
ca, non trafcura mai di mettere quella picco- 
la macchina nella cafletta del calcile, o della 
carrozza. Egli può aver da condurre o delle 
dame, odcll’altrc perfone non delire , e fen- 
za forza . Se avvien per accidente che una del- 
le fue ruote fi fprofondi in un gran fango , o fi 
rompa, come li farà ad alzarla e rimetterla, o 
come farà entrar Taire nel mezzo d’ una nuo- 
va ruota fenza fcaricare le tre mille lire di pe- 
fo? Egli prende il fuo martinello, efenz’al- 
troajuto prende a rimettere Tafle, ed il carro 
nella Umazione convenevole , a per rotolare , 
o per ricevere una nuova ruòta, fen’ abbiso- 
gna; eviriefe-e. Pone egli il piede della carta 
/opra un terreno fermo, o fopra un legno reti- 
fientc ; prefenta T ertremi tà della lamina , che 
è un pocolargain bafe , e Scavata in forma di 
quarto di luna, la prefenta, dico, alla parte 
dell’alTe o carpento piti vicina al luogo affon- 
dato. La lamina non può ufeire dal Tuo picco- 
lo ripoftigljo , ocurtodia, fcinfiemeT affé non 
afcendecol fuopefodi tre mille lire e più , per- 
chè la prefa o manico non può andare fenza Sol- 
levar la lamina , è per confeguenza tutto ’1 re- 
flo. Ma dovè troverà quell’ uomo forze capa- 
ci di far andarè coterta prelà, e di vincere una 
tal refillenza? Quello vetturino averebbe fa- 
cilmente in poter fuo una forza equivalente ad 
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unpcfódi PelTanta lire: oraqul non glie ne fa 
d'uopo fe non di trénta . 

II pefo delle due otre mille lire del carro ,dà 
t preme fu lalafaìriR, e fallì Pentitene! roo 
chetto della ruota 2. Diamo al femidiametro 
di quello rocchetto la decima parte del femi- 
diametro della ruota: la mano del moto; e ap- 
plicata alla circonferenza del rocchetto 2 pro- 
verebbe tutto il pefo del carro: ma applicata 
allacirconfefenza della rtiòtà 2, proverebbe 
già una refillcnurdieci volte'riiinOfe . E bade- 
rebbe eh’ ella facéffe uno sforzo il quale pareg- 
giali la decima partèdel pefo’.’ Ma la mano 
adopera fu la prefa , la quale ànch’ ella è pi it 
lunga che il faggio della ruota ’Quella mano 
vi Pentirà dunque Poi la decima parte della re- 
nitenza , ch’ella proverebbe applicata alla cir* 
conferenza della ruota , feil femidiametrodel 
rocchetto 1. è Poi la decima parte del braccio 
della prefa: imperocché la mano fu l’impu- 
gnatura del manico è dicci volte più diftante 
dal punto di fuleimerrto, che non lo è la cir- 
conferenza del rocchétto t , che s’ infcriPee al- 
ternamente ne' denti della ruota . 

Effendo qui i raggi de’ cilindri , come il pic- 
ciolo braccio della leva , ed i raggi si della pre- 
fa come della ruota facendo la funzione del 
braccio grande , il pelo che clèrcita una ren- 
itenza di cento lire fu la lamina dentata j , non 
cfercitafenoni! decimo di cento, ovvero una 
relìltenza di dieci 11 rè fu i denti della ruota , e 
finalmente il decimo di dieci , cioè, una lira 
Popra il manico. La lamina del vetturino ha 
dunque in tal cafo Polo cento lire appoggiate fu 
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la lamina ,, fo|o il pefo d’ una- lira da^inecre., 
e fol una forza d’ una lira da opporvi . Se la re» 
licenza é ciimiìlc lire fu jajaiyi.na ei fe nefa- 
rà padrone , cpn impiegare una forza di dieci 
lire fui manico. Solo venti ei ne fentiràfott’a 
un pefodi ducmille ; ,e <?on fole trenta, li ri- 
derà eziandio di tre mille. Se bifognafle radr 
doppiare lo sforzo , ed opporre alla refiftenza 
una forza di fcffantalire , ei farà capace di gui- 
dare al di fopra del piano o livello un carpento 
carico del pefo di fei mille . Si rimette a quello 
modo la ruota , e quant’ altro manca : fatto 
ciò, li ri pone in un angolo della cafletta l’iltru- 
mento. Il carrettiere non ha punto faticato , 
nè fudato per ellrarre dal profondo limo ji 
fuo carro, e profeguifee il viaggio liberamen- 
te. 

Se vogliamo adelTo cfaminare la refiftenza 
del pefo, e la forza dell’agente , dalla parte 
degli fpazj percorli , troveremo che la mano 
dee fare cento volte più flrada che la lamina, 
che folleva il carro affondato. Imperocché la 
lamina 3 alza uno de’ fuoi denti fopra un den- 
te del rocchetto 2 . La ff rada dell* uno è la ffefr 
fa che quella dell'altro . Ma un dente della ruo- 
ta ha fatto dieci volte più diftrada o varcato 
uno fpazio dieci volte più grande che un dente 
del rocchetto 2 . Oltre di che i denti della ruo- 
ta dentata non camminano , fuorché eflendo 
traportati da altrettanti denti del rocchetto 1 ; 
e fe vi fono venti denti nella periferia della 
ruota, il rocchetto r non li confumerà fe non 
inferendovi cinque volte i fuoi quattro denti . 
Nel tempo che la circonferenza farà un giro 
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infero-, jiUpcchetto nc farà cinque t . Orq infe- 
rirti una volta in una ventina di denti, ovvero, 
inferirti cinque volte in quattro denti , è fare' 
taot’ e canta ftrada in un cafo e nell’ altro . Gii, 
fpazjpie reo rii dalla circonferenza della ruota z 
fono dunque eguali a quelli che percorre il roc- 
chetto i • jVI a nel tempo che il rocchetto t 
fa cinquV^iti » la manuella o prefa che è dieci 
volte più lunga varcherà uno fpazio dieci volte 
piùgrande. La mano che la gira farà dunque 
dieci volte più ftrada , che il rocchetto i , e 
che la circonferenza 2. Orala circonferenza 
a fa dieci vòlte più ftrada che il rocchetto a* 
e che la lamina 3. La mano percorre dunque 
cento volte più di fpazio che la lamina cd il pe- 
fo; ed èneceffario, che dove il pefo refifterà 
con cento lire nell’ eftenlìone d’ un pollice, 
la mano replichi lo sforzo d’ una lira ncH’eftcn- 
fìone di cento pollici . La fomma degli sforzi 
ch’ella produce, eguaglia dunque la fomma 
delle rcftftenze , cheoppon la carrozza in un 
tragitto cento volte minore . Per quefto ap- 
punto la mano varcando tre mille pollici, fa 
agevolmente equilibrio con la refiftenza, che 
ne varca trenta , fe efercitando con fomma fa- 
cilità una forza di trenta lire , chela metta [in 
equilibrio con un pefo di tre mille, ella aggiun- 
ga una lira od un lieve sforzo di più all* azione 
di trenta; vien ella a capo di tre mille, e le 
folleva ben 30 pollici , o a due piedi é mezzo 
d’altezza. Il pefo afccndcrà ancor più altofe 
continuerà l'azione . 

Si fono felicemente applicate le combina- 
zioni di ruote ad infiniti altri bifogni della vi- 
ta. 
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ts. Se ne ferviamo per far andar delle mole, 
dé 1 cilindri, e de’ magli . Se ne ferviamo per- 
macinarc gl’ involucri del grano , e trarne fuor 
la farina; per legarci legni è la pietra; polve- 
rizza le materie, delle quali fi fa la polvere da 
fchioppo ; rompere e tritare le fcorze delle 
ghiande , che fervonó alla concia de’ cuoi , ed 
a renderli impenetrabili all'acqua: fe ne fer- 
viamo a (temperare e rimefcolare il gefTo ; per 
folate i pani ; per pillare i cenci di pannolino , 
affin di farne la broda , che fi converte in carta ; 
a rompere le cadne di zucchero ; e per molti al- 
tri ufi . 11 principio , ed il buon efìtn delle mec- 
caniche ritrovanti egualmente in tutte quelle 
invenzioni .• e quantunque la firuttura delle 
macchine venga variata fenza fine , 1’ uòmo 
non fa che fempre meglio mofirar quivi la fé-* 
Condità de’ funi penfamenti e delle Aie mire, 
e quel fondo inefaufio di defieri tà, che confi- 
ne particolarmente in valérli con giudizio e 
difcrezionc delle pròprie forze , in ; Vineere 
grandi ofiacoli mercè d’ una debole azione , <e 
mettere bene fpelTo in luogo fuo la fatica degli 
anitnali e degli elementi . Mentre egli attende 
à’ fuoi proprj affari , o prende il fuo fonno ,• un 
cavallo infiancabile, od il pefo dell’aria o il 
foffiarc del vento , o la caduta di un’ acqua cor- 
rente , o il fuoco fa andare la fua tromba .Tro- 
va poi al fuo ritorno o il ferbatoiòpienò , oil 
grano macinato , e già già per ridurli ih palla . 
Tutto lo firepito , e tutta l’agitazióne delle cit- 
tà grandi provengono dall’opera degli animali, 
che fi fan fervire allucino, c da quella de’ gran- 
di ifirumenti ed ordigni , che lavorano fotto U 
fua direzione , ed a fuo prò. Due 
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Due forte d’uomini s’ingerifconG in tali ope- 
re, gl’ingegneri che le dirigono, egli operai 
che refeguifcono. Gl’ingegneri noncohten- 
tanfi di combinare e paragonare la propomo-, 
ne mutua de’ vetti , e degli fpazj percorfi . San- 
no che tutti i cor pi fonò piùo menoalpricd 
ineguali , e che negli sfregamenti degli uni 
cogli altri , trovanfi delle elevatezze , o delle 
cavità, dell’ inferzioni , delle ufcite , e de* 
rientramene , che tra la reliftenza di quelle 
ineguaglianze , e jo fviluppamento da effe v’ è 
quella proporzione o corrilpondenza , che paf- 
fa tra la reliftenza de’ denti d’ una fcga , premu- 
ta, o fracaffata contro d* un’altra} chedique- 
fte fcolfe è lo fteffo , come delle Ialite , e delle 
difcefed 1 un carro fopra un piano ineguale; che 
fe cotefte falitc e difcefe accumulate nell’eften- 
fion d’ una lega li trovano , mediante un calco- 
lo veriffìmo, eflère del valore di 66 pertiche 
di un’altezza perpendicolare, che avrebbono 
dovuto formontare i cavalli ; gli sfregamenti 
fono dunque una cagion perpetua di ritardi , o 
diminuzioni dimotoedi vantaggi nelle mec- 
caniche . Sta bene a quelli gran maeftri , come 
a un M. Belidor , preveder tutto, eltimar tut- 
to , ed afl’egnare precifamente le proporzioni , 
i guadagni, e gli fcapiti. La fua architettura 
idraulica può mettere i lettori fu la ftrada ftef- 
fa dell’ invenzione , 

Gli operai hanno un altro merita; ed è quel* 
lo di feguirc un modello propofto , o d’ imitare 
una macchina conofciuta , prendendo per la 
maflìma fondamentale dell’ oprar loro , quel- 
la di non mai difgiungere dalla fedeltà dell’imi- 
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tazione , un finimento , ricercato con folleci- 
tudine. Unico mezzo di dare ai pezzi la loro 
giufta quantità di moto, e di ovviare agli er- 
rori di computo , che nafcer debbono dall’ a- 
Yprezza del contatto . 

In vece d’una difertazione fopra le macchine 
più ulitate , e fopra i diverfi iftrumenti de’ me- 
ftieri io mi rillringo a mandarvene le figure 
con l’enumerazione de’ pezzi principali , Non 
farà più necefiario di farvi la comparazione 
delle quattro leve, ciafcunadi più di 30 pie- 
di., che fono le quattro ali d’ un molino, colla 
leva d’ incirca 3 piedi e alcuni pollici , cioè 
col raggio della mola, mefla in equilibrio fui 
fuo alfe ; nè di paragonare gli fpazj percorfi da 
una parte e dall’ altra. 


Nell’ efecuzionc della maggior parte di que- 
lle figure fono fiato felicemente ajutato dalla 
mano di M. Leandre, artifia Svedefe, gran 
difegnatore ,e fpedito dalla Corte di Scokolm , 
per evare le piante delle manifatture, e delle 
più belle invenzioni pratiche della Francia ;lo 
che gli è fiato permeilo di fare fenza gelofia , c 
fenzareftrizione. Mi ha egli partecipato una 
cinquantina di difegni del naturale , dove non 
farete punto maravigliato della feelta che da 
me s’ è fatta delle macchine le più comuni . El- 
leno fono ingegnofifiìme, e il folito è , che 
non fi mirano fe non per di fuori, c benefpelTo 
eziandìo da lontano. 
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J Molimi da grano . 

Il molino d’acqua. 

A li piano della ruota. 

B L’albero, od il cilindro. ; 

' CCC Le aflicelle o pallette pone di ta- 
glio , o fu la loro propria groflezza , e tra- 
lverfalmente alla circonferenza della ruota , 
per ricevere T impulfione dell’ acqua lu la 

lor fu perfide, ' _ , 

D La porta di legno che fi alza per ìa- 
fciar paflar l’acqua, e fi abbafla per fer- 
marla . Cotefta importa , o porta , fi tiene 
a quel fegno che fi vuole , mediante 1 in- 
fezione d” una caviglia « 

E L’ acqua ritenuta ad una altezza con- 
venevole per avere , mercè la fua caduta 
nella gora, o nel canale F una più gagliar- 
da impulfione contro le aflicelle o tavolet- 
te piatte inferiori ch’ella v'incontra, etra- 
feina feco col raggio che fa andare il ci- 
lindro o 1’affe. ‘ 

a La medefima ruota vifta di profilo con 
le fue aflicelle , ella ha in arca 1 6 piedi 
di diametro , contando fino alla metà dello 
alliccile, o pallette. : ' 

- b V albero o cannoncello , lungo circa 
18 piedi; e di pollici 18 di diametro, ceco 

le palette. .... 

dd I torrioncelli che foftengono 1 albero, 
hanno un pollice e mezzo di diametro. 

c La rotella ; che ha quattro piedi di rag- 
gio, e 48 caviglie , impiantate pcrpendico. 
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larmente al piano della Tua circonferenza * 
per inferirli nelle fufa della lanterna. 

/ La lanterna circa d’ un piede e mezzo di 
diametro comporta di due piattelli da’ qua- 
li è terminata nella fbmmità c abbatto , e 
di nove fufa che formano il fuo contorno. 
Ell’è traverfata dall’ atte di ferro g, che s’ 
appoggia colla fua punta fui pezzo di legno 
b, e foftenta la mola fuperiorc. Quello pez- 
zo di fulcimento* li chiama il palmento. 

* Il tamburo* dove fono ridchiufe le mole. 

I molini d’ acqua forìo o {labili * e fer- 
mati fopra la corrente dell’ acque* o mobi- 
li e portj fopra battelli , Quelli hanno la 
ruota direttamente opporti al filo dell’acqua 
cd alla più viva corrente. Per far gire quelli 
che , fono ftabili , fi ritiene l'acqua, ed ella I 
fi lafcia Cadere fatto la porta, in un cana- 
le profondo e ftretto» affinchè ivi fendo ac- 
celerata nella fua caduta „ e riftretta , por- 
ti il filo sforzo fu le aflìcelle o palette del- 
la ruota.: Quando il corfo è debole fi fa ca- 
dere l’acqua non verfo rabbatto, ma fopra 
le parti fuperiori della rupia , che in que- 
fto cafo è meno grande , e porta attorno 
di sè non già palette * mà certi vani , o 
piccole affondature * per meglio ricevere 1* 
azione ed il pefo dell’ acqua . Le forze di 
queft acqua crefeooo come le fue velocita* 
di, e la fua velocità come il quadrato de- 
gli fpazj percorli < Se queft’ acqua non per- 
cuote la cafTetta o affondatura, le non due 
piedi ai di fotto deli’ ufcfia dei fuo canale , 
c ucndo 4 il quadrai* di 2, eli’ ha cadendo 

nella 
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nella affetta quattro volte maggior 
chq -jk: un piede difldup dej|a Tua ufeica . 

Il mulino a palpile, pfeguito alla Fere 
Piccardia fono la direzione di M. Belidor ? 
può macinare in 14 ore izo {lai P e f$ 
di 75 lire. , . ” 

-yfign l- Il molino da vento , lenta ale#? 
na proporzione offervata ne’ pezzi. Q&eft'j 
una pròna bozza della fabbrica, che poi fi 
diluciderà a parte a parte. A BC D Je a ‘N 
E il rocchetto. F la lanterna. G l>fle, ^ 
il palmento,. I fa mola fuP|riorp , 0 giran- 
te fofppfa in equilibrio all afte di ferro <* 
K la: rtiqla ; Sdente od immobile 
„ Ftfr 3, Il molino a braccia * » 

A luogo rette , a cui fi applica fi pio- 
tpre . Il motore può efierej 0 un ìol uomo 
« molti , od un cavallo un bue pp. 1,1 
vette può p fiere doppio , o quadruplo , p 
formare ciò che noi chiamiamo fornimento 
a lavoro „ per ricevere più cavalli ,, e far 
andare più moiiui aflìefne» ( Vedj Tavola 
VI. fig. ) B il rocchetto , pollo orizon- 
talmente colle lue caviglie impiantate poti 
fol piano, ma cfleriormente e nella pircon-^ 
fetenza de’ canti. C la lanterna . D \\ pai? 
mento . E Falle di ferro. F *1 
do ve fpno le macine. . > 

_ Fig, 4. Spaccato della calta o ricettacolo n 
c del tamburro, che ferra le mole. 

A La calla a imputo od il ricettacolo , 
dove fi getta il gfàUP r B Ba P‘ cc °l a doc- 
cia inclinata per ricever, e il g,rano che frap- 
pa dall’ orifizio inferiore delia cafia » per 
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condurlo nell* aperttirà della mola fuperiòré: 
C TalTe di ferro; chè^eflendo quadrato, di 
rincontro all’ eftremità della piccola doccia 
non può fare un rivolgimento ; fenza urta- 
fé co’ fuoi quattro' angoli contro la doccia 
medelìma , che rincula al pafiar di ciafcun 
angolo , e ricade quattro volte fopra altret- 
tante fuperfizie piatte, che fono tra gli, an- 
goli della fpranga . Quelli piccoli fcuotimen- 
ti determinano il grano a feorrere tra le 
mole, e fuccefiìvaménte quello dabaffodella 
caffa, a ! feorrere dt mano iti mano «off' ef- 
*fendo piò fofienuto . D la mola che gita . 
E la mola giacente. Fil palmento! La lan- 
terna, TalTe di ferro , é la mola fuperiorc 
s* attengono aflìeme J , e vati dì compagnia • 
1* affé tra,verfà la mbla inferiore , e • vi fi 
muove liberamente. Tra le due mole, è 
una piccioliflima difianza , non fi eoccMO 
pùnto , e per rendere il rivolgimento della 
fuperiore più libero, con diminuire gli at- 
triti , la barra o fpranga di fifcrfò .termina 
in punta, c tocca fol per mezzo d’un per* 
no il palmento che la foftiene. 

L'azione I mugnaj foh padroni di approflìmare Tuo» 
delle mo-àip a itr a più o meno le due moley fecondo 
che vogliono macinare groffo ò fino . Si è 
rapprefentata qui nella figurai 4 la difianza 
della mola fupcriore D, dalla mola giacente 
e immota E, non fecondo l’efattà proporzio- 
ne , ma in maniera da far accorgere il Letto- 
re della figura delle fuperficie interne' di co- 
tede mole. La giacente E forma un cono, 
il cui rilie vo dagli "orli fino «Uà punta- è di 
* ,J nove 
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nove linee perpendicolari . La girante D ne 
forma un altro incavo, il cui fprofondamento 
è d’un pollice. Le due mole li guardano cosi 
da vicino verfo i loro margini , che non vili 
trova altra diftanza , fe non quella che abbifo- 
gna per non toccarli : fegue dalle mifure che 
abbiam date al rilievo della mola inferiore , ed 
allo fprofondamento di quella che gira , che la 
diltanza dall’ una all’altra vacrefcendo, e li 
trova di 3 linee con alcuni punti di più verfo i) 
centro . A quelle mifure così puntualmente 
prefe , aggiugniamo quelle che fi danno al pai* 
mento, per far fentire con quello Tufo delle 
precedenti. Il palmento è un pezzo di legno 
d’un mezzo piede di larghezza, e di cinque 
pollici di grolìezza , con 9. piedi per lungo tra 
i fuói due appoggi . Elfendo la mola del pefo di 
quattro mille lire, o un poco più, elalanter- 
na e l’ alfe di ferro di più di duecento, ènecef- 
fario che il palmento fi pieghi nella fua lun- 
ghezza fotto un cosi fatto pelò , e faccia l’ arco 
concavo: 1* inventore 1’ avea già preveduto. 
Da quelle mifure in fatti proviene , ciò che di 
fiottile e di vantaggiofo vi è nella fua invenzio- 
ne . Il grano che la mola che gira , slancia dal 
centro verfo il mezzo del cono, dov'ella Jo 
infrange, eia farina che ella fuor caccia verfo 
gli orli , s’ accelerano borrendo fovra un pia- 
no inclinato, ed acquetano una virtù centri- 
fuga, che tende vieppiù a fcanfarela linea cir- 
colare per pigliacela via fur una linea retta, 
eh’ è tangente al circolo. Il grano, cheafflui- 
fee perunofpazip, dove ci ha moto, cfercita 
più liberamente la fua azione che quello che 
Ttm.X. E <;ntra 
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entra in uno fpazio più Aretto. Còsi è pure 
della farina, che pur liberamente feorre , ri* 
fpetto a quella che trovali più annullata verfo i 
margini. Neccffario è dunque che il grano il 
quale affluifee, s’ accumuli fopra quella che fi 
rompe verfo il mezzo del raggio, e che la farina 
groflamente rotta s’accumuli fopra quella che 
fi riduce in polvere verfo i margini*. La mola 
ajutaaqueAo ammaramento , guidando fem- 
pre una parte verfo l’altra, e trovando confe- 
guentemenre una refi ftenza più forte , fi regge 
e s’appoggia alquanto ; ma andando fempre, 
bifogna ch’ella falgaunpoco per fdrucciolare 
disopra . Quelli accumulamenti diventano co- 
me cunei'y che la sforzano ad alzarfi . Il pai* 
mento per cuiqueAa tendenza a falire è una 
fpeziedi follievo, fi rinnalza per l&fua elaAi* 
cità naturale : e ritorna alla linea retta e forfè 
patta dall’ arco concavo al convello . Egli a juta 
l’ atte e la mola ad afccndere un pochettino, per 
ubbidire fenza interruzione al moto circolare 
chele trafeina. Tutto il pefo della mola porta 
allora non fui palmento, ma a vicenda fui gra- 
no e fu la farina . Il grano fi frange , e la fari- 
na s’attenua. La mola dunque ricade, ed il 
palmento piega di nuovo verfo il braccio. La 
mola efercita cosi tre movimenti, l’uno con- 
tinuo che confiAenel girare; gli altri due al- 
ternativi , che confiAono in falire e difeendere 
altcrnatamente.Perciò fentefi la mola ora fran- 
gere fenza romorc i mucchi addenfati ch’ella 
va fchiacciando ; ora rifuonare , col cader ver- 
fo i margini fu la farina , che fcappa per l’ ante- 
riore incavo o canaletto della mole cheèim- 
. / «nota , 
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mota, donde ella mette capo onel Tacco del 
mugnaio , oin un vàglio che gira dietro il mo- 
lino , per ivi ettere Teparata dalla più groffa 
erutta . 

L’ inventore tli quella meccanica ingegnofa 
non è conottiuto : eH’é fiata confervata con 
imitazione fcdelcper unalunga filadifecoli, 
forfè fenza èfferc fiata efa tramente vifla o com- 
prefa. M. Belidorèil primo che n’abbia ben 
infiruito il pubblico. Per verificarne la reali- 
tà , fece puntellare il palmento del mulino del- 
la Fere. Quello pezzo di legno perdendo con 
ciò il Tuo moto di vibrazione, la mola tìlrovò 
ridotta al moto circolare Tenia elevazione , e 
lenza caduta ; e la farina venne il grotta, ch'era 
ancormmaffainfiemecollacrutta, e<l il gra* 
no non era più che fquartato . 

TAVOLA VII. 

Fig. I. Il molino da vento con le Tue 
ali gucrnite. Dittgnato da M. Leandre. 

Fig. 2. Difegno del fondamento , e del 
primo fuolo, coll’ atte fa e la coda del itiv 
lino . 

Fig. 3. Difegno del fecondo piano 9 fuo- 
lo, che porta le mole , e la catta del gra- 
no. 

Fig . 4- Difegno del terzo fuolo dove pò- 
fa l’affc delle ali col rocchetto o mulinel- 
lo. . . 
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TAVOLA Vili. ‘ 

.. Jl, i » • • • / \ • 

Fig. i. Lo fcheletro del molino a vento, 
veduto di faccia. : ,» 

Fig. 2 . limolino, da vento veduto in profi- 
lo . Nell’ una e nell’ altra figura fi dittin? 
guono i tre piani . Sotto il primo è l’ appiccato- 
lo , o quel valevole pezzo di legno che coll’aju- 
to de’ cavalletti, de’ legami , ed appoggi obli- 
qui che io tengono ritto in pie» porta tutto ’1 
corpo del molino . Ei gira fecondo che fi vuold 
attorno d’ etto pezzo , per prefentare le ali al 
vento , fecondo che il corfo ne vicn da un lato 
o da un altro . La coda del molino colla fua fca- 
la , qualor. venga fofpinta da un foluomo, o 
tirata coll’ajuto d’un bifchcrello , balla per 
mettere il fufo o tronco delle ali nella direzion 
del vento..! . V ; ' V A 

Nel primo piano verfo’l terzo della fabbrica 
dalla parte delle ali , fi vede l’ appiccatojo ola 
guglia , che regge il tuto , continuata fin al fe- 
condo piano. Tra quello pezzo di foftegno , e 
il dinanzi v’e la catta a forma d’iipbuto, polla 
fottolcmole, per ricevere la farina. 

• Nel fecondo v’è il ricettacolo per le macine, 
la catta , e la lanterna a baffo del mulinello . 

Nel terzo v’è il tronco o atte dell’ ali , il mu- 
linello , il cerchio che lo abbraccia per rilaffar* 
lo, o fermarlo; ed un ingegno, fatto per ti- 
rare il grano, che riceve il fuo moto dal muli- 
nello. 

La bellezza di quella macchina confitte i®, 
nel perfetto equilibrio della mafia del molino 




1* Macchine i ’T r A lt. XiV. 6ef 

che fi foftiene è lì muove nell’aria fopra luti fo- 
to perno . *>. nella difpofizione delle ali per ri- 
cevere i Invento i 3 0 ; Nella proporzione della 
forza motrice collà refiftenza delle macine e 
degli atttìtÌJ?*.jr ..*> 

i Per farcire la glaa rtiacchìna.in-un equìli- L* equi- 
brio perfetto' attorncrdel fuo perno, non lì è librio 
già porta la guglia irei wz-ao appunto . La le- 
vi enorme 1 delle ali i’fefki.lpefc delle macine 
avefebbono traportato ogni !oofa nel. dinanzi . 

Ma cotefta guglia che regge , -inaiato più in- 
nanzi, che indietro, afifeiebc la .patte didie- 
tro faccia il contrappefo .-Là ieferizione di tut- 
te le parti una per una della fabbrica, e del con- 
gegnamento de’ pezzi di: legno > è fpofta affai 
bene nell’Arte del Falegname di M. Jouffe, 
riveduta da M. de la Hire. .> \ 

La maggior parte de’ venti, in vece di feor- La di- 
rete fopra una linea parallela all'Orizonte , fan* fpofizlo- 
no un angolo con erto Orizonte t Quando il ne . ^ ell# 
'vento è un po’ gagliardo, fevoi prefèntate la 8 u 
• mano aperta al vento, tenendola a piombo, 
o perpendicolarmente fituara, l’ impresone 
del vento non è cosi forte quanto effere lo po- 
trebbe . Ma fe continuando a tenerla bene 
aperta, ne inclinerete il di fuori indietro, vi 
fperimcnterete una impulfione più gagliarda , 
perchè allora il di dentro della mano è pun- 
tualmente opporto alla direzion del venta .Tal 
è la femplicirtìma ragione della pofizion delle 
ali del molino . Tav. Vili. fig. %. L’ affé effendo 
inclinato fui fuolodel terzo ordine della mac- 
china, trovali nella direzion del vento, e op- 
pone la fuperfizie dell’ ali a quella direzione. 

£ 3 Ma 
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Ma non bafta che Taffe, che porta le ali 
fia inclinato all’ ori «onte ,* bifogna in oltre 
che la fuperfizie. dell’ ali * in luogo di fare 
un angolo retto con l’affe., ie ne. allontani 
18. gradi da una parte , e formi ^daU’altr» 
un angolo di yz gradi coll’ affé .Gli artefi- 
ci non ieguono urta perfetta u mio r® ita in 
miefte milureMita lanciando da parte i van- 
taggi o li fvarttaflgUidel- più o del meno * 
cerchiamo in poche i parole. la ragione di quo- 

fla obliquiteli , ! ' ’ ù 

* Se il vento' pòrtaffc direttamente il fottio 
fopra aia, la cufc- fuperfizie fbflè putta , ed 
oppofta ad angoli retti aila di,. lui direzio- 
ne e* non potrebbe in alcuna maniera fae 
girare lo ali: perchè la fua azione fpigoem 
do un* alaf, farebbe dittrutta da un’ azione 
famigliarne , portata fu l’ala oppofta^ L’i- 
fleffo inconveniente fcguirebbe per parte 
delle due porzioni- della medefima ala , le 
quali faran fronte al vento, lungo ciafchc- 
dun braccio. Il vento fpigne e caccia egual- 
mente a finiftra, che a dritta . Quello eh 
ei guadagnerebbe facendo piegar 1 ala ver- 
fo la fini (tra , pcrderebbclo facendola altret- 
tanto piegare fu la dritta : quello che ei 
potrebbe ottenere , trovando una renitenza 
uniforme in tutta V cftenfion delle quattro 
ali , farebbe di trafpoiurc il molino in die- 

tF< Incliniamo quell’ ali alcuni gradi . Ma que- 
lla inclinazione ch’io fuppongO j fopra un 
ala di 18 gradi in un verfo , e di lettanta 
due dall* altro, in riguardo all’ alfe-, ha con- 
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tinuata la ftelfa, fu l’ala oppofta .* e quin- 
ci e quindi cotefta inclinazione guardi la 
terra : allora il vento venendo a foffiare Co- 
pra un’ ala , la fpignerà , e la difponerà a 
poggiar fu : ora J’ una delle due non può 
poggiar fu , mentre 1’ ala oppofta vuol (ali- 
re anch’ efla: Un’azione ditirugge 1’ altra : 
e niuna ala è trafportata . Che le delie due 
ali oppolte e parallele aH’orizante , i’ una 
diverte la fua fuperfìzie dall’ angolo retto 
alcuni gradi , guardando la terra , e F altra 
guardando il ciclo , il vento urtando con- 
tro la fuperficie che s’inclina verfo la ter- 
ra , la farà afcenderc .* e fdrucciolando pa- 
rimenti contro la fuperfizie dell’ ala oppo- 
fta, ch’ei trova inclinata per verfo contra- 
ricela difponerà a difcendere. Un’ azione 
ajucà 1’ altra . Se due leve cominciano a 
fcuotere e mettere in movimento la mola, 
quattro difpofte colle medelìme avverten- 
ze, produrranno un effetto doppio. 

Tal è il fempliciflimo artifizio del movi- 
mento delle macine , dell’ equilibrio della 
fabbrica , e del volo delle ali . In quanto 
alla giufta quantità delle 'forze e delle re- 
fìltenze, si de’molini da acqua , come de’ 
molini da vento, quell’ é una materia con- 
trovcrfa fra gl’ingegneri ; ma quel che di 
più itudiato e fodo abbiamo fopra di ciò , 
è quanto n'hanno fcritto li Sigg. Muriottc 
c Btlidor. 
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TAVOLE IX. c X. 

. . . . • ’ • 9 •' •**'**... 

• Il Molino fopra battello , ; difegnato , e co- 
piato da molini di Parigi. / 

Fig. i. A Pianta d’un molino d’acqua. 

C II fondo del battello. 

I Le porticelle, o le fineftre. 

K Gran tronco che gira. 

L II Riccio. 

M La Lanterna grande attaccata al piò* 
dolo tronco egualmente che il mulinello. 
N II mulinello. ^ 

O II Lanternino > che guida la macina . 
Fig . 2. B Taglio , o fpaccato per il Tuo 
dilungo d’un molino d’acqua. 

C Orlo od eftremità del fóndo del battello. 
D II Contravento , o fia la ftanga inclinata * 
E II colmo. 

F Fineftra baftarda. 

G Appicagnoli o colonnette da attaccar- 
vi corde. 

H Appicagnolo* 

• N Ferro da molino, o fpezie di perno , 
che (ottiene la macina. 

/O II mulinello che afeonde la grande 
lanterna . 

P Picciola Lanterna. 

■FVg.^.Elevazione d’un molino fopra battello. 
D Gli appicagnoli. 

E II rotolo o lo colonnetta piantata per 
avvolgervi il canape . 

F Porta. 

G Ponte. 

H Le 
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' H Le Fineftrine .' i 

"•Figi 4. B Spaccato per largo/ 

G Ponte . . 

I Tronco grande. 

K II Riccio. 

li Lanterna grande. . 

M II mulinello. 

N Lanterna picciola. 

0 H ricettàcolo, che ferra le macine, 
r P La caffa a imbuto. 

Q Là corda del fonaglio. - • 

R ii fonaglio. .. , ; i 

S- Il porgi grano. *■ : / r . 

T II forbitolo. .. ; 0 r ., l( . ’ 

X Coronamento della catena di legnante 
che lega e regge. s: . 

Y La madia, j : ' • r ... 

Z II Canape da levar la macine , coll# 
fua carrucola, ed il fuo cilindro.. 

Fig. 5. C Altro fpaccato per il largo. 

1 II tronco grande. 

*'• K II mulinello. ;* , . 

• M II Riccio. _ : 

- N La piccola lanterna . . . , c r . :r ..;. , 

O Maniera di ratfettare e ribattere la ma* 


cine. , : 

Tatti i pezzi che fan la meccanica d’ uà 
molino fi rincontrano ancora nell’ elevazione 
e negli fpaccati del molino fopra battello, 
veduto per varj verfii, Quelli peazi fi poffo- 
no al prefente riconofcere fenza effere. legna- 
ti con lettere . Si noterà fidamente, che vi è 
qui una ruota ed un cilindro di più. La ruota 
d traportata dall’ albero, odaffe, cuifangire, 

Quc- 
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Quella mota s* incaftra in un gran cilindro 
che fa andare il mulinello fopra la lanterna de- 
sinata a far gire la macine . 

Si vede nello fpaccato che prefenta il di 
dietro del battello, la mola fuperiore levata 
per e fiere battuta . Quello lavoro è nccefla- 
rio a farli di quando in quando per renderla 
più ineguale in tutta la fua fuperfizie; pe- 
rocché adoperandoti , diventa lifcia , e non 
può più , le non ammaccare , o fchiacciarc 
il grano . Laddove acquiftando ella tante mor- 
fe, o denti, quante ha punterelle, o inegua- 
glianze, diventa come una gran lima, che 
taglia e riduce in polvere .tutto quello eh’ 
ella incontra . Ma però ohe ribattendo la 
mola, fe ne diminuifee la grettezza adii pe- 
lò ; per ridarle il pefo , eh’ è atto a frac affa- 
re , e per rimetterla nella fua proporzione 
con la potenza movente 1 quand’jella fentefi 
troppo diminuita, deefi caricare di un’into- 
nacatura di gettò. 

Il fonaglio che (i vede allato della calla a 
imbuto, tienli nell’aria fen za poter Tuonare, 
e riman fottopotto in tale fituazione ad una 
cordicella, che pende dall’orlo della catta li- 
no al fondo, dove è abballata e ritenuta dal 
pefo del grano , finché ne retta in una modi- 
ca quantità. Quando Ila per finire, la cordi, 
celiache noni più fermata , fcappa, e rimet- 
te la campana nella lua fituazione naturale , 
doV eli' è agitata dalle feofle della piccoladoc- 
cia, cosi che rifuona di continuo. Il mugnaio 
avvertito, Ha pronto per ricaricare la catta 
a imbuto . Se non .fotte attento al fegnalc > 
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bea predo la mola fuperiare noia avendo più. 
materia da eterei tarfi , calcherebbe il palmen- 
to, c gi ugnerebbe lino a trateinarfi fu i mar- 
gini della mola giacente , e ne farebbe volar 
delie fcintille , lequalj moltiplicandoli pron- 
tamente! mettcrebbono 9 fuoco il legname e 
il molino. 


„ -, tavole ;xi. c xii. ;■ : ’ 

Il molino o edilìzio per fegare, dileguato 
da M. Leandre alla Ferì ?, c confrontato col- 
le figure di M. Bclidor. 

Fig. 1. Difegno delia cava del molino. 

M N La ruota fofpinta , per mezzo del- 
la caduta d’ acqua , Eli' ha cinque piedi ur> 
quanto di raggio, ed il Aio tronco od afie fc- 
dici pollici. : - . , 4 

O II mulinello che gira fopra un cilindrò 
medefimo con Ja ruota, e che s’incaftra co* 
fuoi denti da una parte nelle tuia della lan- 
terna P, c dall’altra in quelle della lanter- 
na R* Il mulinello ha due piedi e mezzo 
di raggio, e 32 denti. 

P Lanterna , che girando fa falire e difeen- 
dcre una manuelia cubitata, la qual s’attie- 
ne alla lamiera di ferro, che fa parimenti fa- 
lire e dilcendere la tega . 

Q La manuelia veduta in perpendicolo. Il 

g omito, o la curvatura A rende vilibile nella 
gura a. _ 

R Altra lanterna, che girando col fuo af- 
fé r o rotolo S, avvolticchia una corda, che 

gui- 
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éuida verfo la Tega jl catró dov’è il pe$z0dt 
legno, che s’ha a fegaré. Quando é|»éfto le- 
gno è‘ arrivato all* 1 eftremo rafent« : l& Corda, 
non ferve più: e vi è allora un altro mode* 
ratorc che regola i movimenti del pezzo * 
proporzionatamente, e feeondo ch’egli e fe- 
gato. Le due lanterne hanno ciafchedunaot- 
to pollici di raggio , ed otto fufadi due pol- 
lici nove linee di diametro. 

Fig.i. Profilò della larghezza del molino. 

MN La ruota. 

O II mulinello. 

P La lanterna che fa andare la fega TV 

QY Lamiera di ferro che s’attiene abbai- 
fo per un gancetto alla manuella’, e in alto 
Y pct Un cniovo' grande forato, alti traverfa 
inferiore del telaio della fega . La manuella 
che è qui fegnata Q non s’attiene all 'affé od 
albero, ma alla lanterna P. La lanterna col 
falire e difcenddre fa fare un mezzo giro al- 
la nlanuella verfo la fommità , poi un altro 
Ver’ abbalfo. Quella manuella gioca * o mo- 
vcli nel gancetto della lamieradi ferro; eia 
fa non folamerttefàlire e difcendefe^mà an- 
dare e venire da un lato, poi dall’altro , co- 
inè ’1 fa ella ftefla . I . 

T La fega. 

VX II telaio che porta la fòga échefdruc* 
dola afeendendoe difeendendo né’ canaletti . 

Z Ruota che regola i moti del carro . Il 
che non fi jiuò intendere fe hon cbn l’ajuto 
delle figure feguenti. 

Fig. 3. Piano del molino, veduto a livel- 
lo del terreno* V 


AB 
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AB II fuolo, o tavolato. • - 
- ffgg Due canali o ftrie , ne’ quali entrano 
'gli affi o pali del carro , che porta il pezzo 
da fegarfi , affinchè quello pezzo non fidamen- 
te avanzi come il carro , ma non pofla va- 
cillare, o (moverli nè a dritta nè a finiftra; 
ond’ avviene che le tirate della fega operano 
Tempre (opra una medefima linea. 

* ■Fig. 4. O II mulinello. . 

R La lanterna che fa avvolgere fui Tuo 
cilindro la corda attaccata al carro. 

rr II carrp che porta il pezzo di legno da 
fegarfi . 

P La lanterna che fa gire la manuella,e 
la lamiera attaccata alla fega . 

Q Y La lamina di ferro d’ otto piedi di lun- 
ghezza . , . , 

T La fega più larga in alto che abbaflò , 
cb Verga di ferro di . venti due pollici , 
che s’attiene da una parte per un chiovo fo- 
rno alla traverfa fuperiore della fega , e dall’ 
altra parte ad un vette mobile, che afcen* 
de e difcende, come quella. 

ac 11 vette mobile , unito a fquadra col 
braccio g. 

g Braccio, o pezzo di legno, che vaetor-^ 
na fopra un caviglio , fei pollici al difotta 
della fua unione col vette ac. 

d e Manico di legno d’undeci piedi fei pollici, 
che nella fua eftremità ( porta un ferro, che 
ha la bafe od il piede cervino , per entrare 
nei denti del raftrello, o della lamiera dentata . 

Z II raftrello , ruota di tre piedi quattro 
pollici di diametro, comprefovi il cerchio den- 
tato 
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tato e che porta 3S4. cocche o denti unci- 
nati ■ tome fono quelli delle lamiere intafica- 
te cfe* focolari ciàfcuri di quattro linee-di lar- 
ghezza , e di due linee e [mezzodì lunghezza. 

L’arte di qnefta ruota fa girare due picco- 
le lanterne di dieci pollici dt diametro,, e le 
cui futa al numero di otto, ciafcun di linee 
16 di diametro, s’ inferi feono ne’denti cheor- 
lano il difotro degli arti o pati del carro. Se 
il raftrello avanza, bifognàche il cdrraavan- 
ei , ed il pezzo di legno parimenti . Se la 
ruota Z fi ferma * il pe*w> di legno certa 
d’avanzare. / ... . . 

Prima di fpregar i ingegno , ed il movimen- 
to regolato di tutti queftì pezzi , offerveremò 
che in oggi v’é l’ufo d’ impiegare, invece del 
braccio mobile e un arte di lei pollicidi rag- 
gio, che gira {opra due torrioftcelli. Àqueft* 
alfe s’attiene invariabilmente il vette nc, di 
maniera che fe il vette s’alza, o s’abbaflfk, 
l’arte fcorte parimenti. Il manico ed , $’ at- 
tiene al baffo di queft’ affé con una cerniera r 
fe dunque l’affe gira afeendendo col fuo vet- 
te a c , conduce la cerniera d verfo e j!il ma- 
nico deve allungarfi in quel momento* e fpi* 
gnere un dente del raftrello Z Se H braccio 
o l’affe rifpinto |dalk caduta del vette c ri- 
conduce abbaffo la cerniera , il manico de fi 
ripiega, o fe gomito coti erta cerniera , e fi 
accorcia, li piede cervino e f dee dunque ri- 
cadere di qua da un altro dente del raftrello . 
Mercè d’ùn legno da macine che fcriccbiola 
di continuo', fife girar la ruota Z perunver- 
fòj ma cotefto legno aggavignao ne afferra 

i dea- 
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? denti in certo modo , che la: impedifce dal 
girare per un altro verfo . Si può adeffó com- 
prendere la comunicazione del moto , ed il 
fuo effetto . 

Dopo che la corda avvolticchiandoli fopr* 
K affé della lanterna R ha guidato il carro-ett 
ri piezzO di legno fin da preffo alla Tega, li 
faffc tariti’ libertà verfo il mulinello la lantetf- 
ria P, che fa falire e difendere la fua.ma:- 
miellai , e la lamina di ferro Q.Y . QueftaJa- 
mina- non può afcendere , fenza far afcendere 
fa fegà . La fega afcendendo con l’altra la- 
mina b, alza il vette at, che tira in confe- 
renza dal lato medefimo la cerniera d. E’ 
dunque fòrza , che il manico d e s allunghi 
'ferlo e fpinga più lungi un dente delra- 
ftrello Z . ‘.Qpefto raftrello girando col' fua 
affé fa girare le fue lanterne , che inferendola 
foro fufa ne’ denti degli affi opali del carro, 
he vincono e confumano alcu ni , e fann’ avan- 
zare un poco il pezzo di legno. Il momen- 
to, di cui parliamo, è quello, in cui la fega 
afcende ,* ed effendo ella più larga nell’alto 
Che abbaffo , lafcia- in quefto momento uno 
fpazio vuoto fra lerelapartc del legno, do- 
ve ha mòrduto. Il legno avanza fenza olla-* 
Colo, e riceve una nuova tirata o intaccatu- 
ra nella caduta della fega , che qui non la- 
vora fe non difcendendo , come nelle mani 
de fegatori per dilungo . La fega dee difceu- 
dere , perchè lamanuella chef ha alzata ,fu- 
bito fiabbaffa, e riconduce feco la lega, la 
verga di ferro b, ed il vette a c. La ruota Z 
è allora fenza moto, e non ne comunica al 

car- 


lo La Scienza Usuale. 

carro . In coterta quiete del pezzo di legno 
fi fa la tirata della Tega, la quale eflendo più 
larga in alto, che abbailo, e inclinata fulla 
lunghezza del legno, lo che pure è una imi* 
fazione ingegnofiffima dell’ azione de’ fegatori 
degli ailì, che riconducono la Tega non alla 
perpendicolare, ma obliquamente, perchè le 
fibre del legno il tagliano con fatica, quan- 
do il taglio è trafverfale , laddove cedono 
quando il taglio è obliquo; e in quella gui- 
la che i bracci de’ fegatori avanzano e fi ri- 
tirano acconciamente per dare alla fega l’in- 
clinazione convenevole fu le fibre del legno : 
così la verga di ferro fuperiore e la lamie- 
ra o caccia cedono al moto del vette e della 
manuella , così che formano colla fega gli 
angoli e le infleffioni neceffiarie , per farle 
gire e tornare ne’fuoi canali o ftrie. Il mo- 
to o gioco ricomincia nella medefima ma- 
niera . I pali od affi del carro , tirati fempre 
nelle loro fcanellature ffgg , dalle lanterna 
della ruota Z continuano a guidare il peàzo 
di legno fotto la fega , finattanto che una fa- 
lcia di ferro attaccata all’ertremità del pezzo 
di legno incontri una molla, che ritira il ca- 
viglio che fi avea applicato alla porticella od 
importa , per tenerla alta , e per dar corfo 
all’acqua. La porticella cade, la ruota fifer- 
ma , e tutta la macchina è fenza moto . 

In un'ora di tempo il molino da fega , può 
dividere in due una gran trave, che due for- 
ti fegatori ftenterebbono a finir di fegare in 
quattro e cinque volte più di tempo. 


TA- 
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TAVOLE XIII. e XIV. 

Il molino da polvere , difegnato dalla mede- 
lima mano. 

La polvere da fchioppo è comporta di falni- 
tro, di folfo e di carbone . Il carbone debb’ef- 
fere di legno debole , e che muore, dopo ede- 
re ridotto a due o tre pollici di grolfezza. Il 
falnitro è il fale , cheli cava pervia di più cot- 
ture , o ranni da più fatte di pietre {minuzzate 
ed altri rottami di vecchie rovine , fopra tutto 
delle cave , e generalmente delle terre che han- 
no foggiornato ne’ parchi di pecore , nelle Ital- 
ie, ne’ colombai, ed altri luoghi , dove radu- 
nanti , ocon regolato corfo, oper trafpirazio- 
ne , gli fcoli de’ letamai , e delle manifatture , 
le orine , e tutti i Tali provenuti dagli animali. 
Quelle tre materie ridotte in polvere feparata- 
mentc , fono poi incorporate allieme in una 
.malia d’ un pefo determinato , tre delle di cui 
parti le fa il falnitro , un mezzo quarto il folfo, 
ed il carbone l’ altro mezzo quarto . Il folfo fer- 
ve ad accendere ognicofadi quello millo: il 
carbone neimpedilcc la pronta eltinzione: il 
Salnitro ne fa la forza per f elfrema dilatazio- 
ne, eh’ egli riceve dal fuoco , e per la durezza 
delle parti eh' ei fcaglia . Quello che noi pollia- 
mo vedere nell* azione terribile della polvere , 
è aliai poco, quantunque varie fiate , eJ in 
vari modi tentando abbiamo i mparato a farla , 
ed a governarla. Gl’ ingredienti che la com- 
pongono fono innocenti finché Hanno folitarj ,• 
e farebbe in eftremo defiderabile perla quiete 
Tomo X. F de’ 
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de’naviganti c di tutti coloro che hanno polve- 
ri in lor vicinanza , che tutte fjueffe materie 
potettero edere trafportate , o mede in ferbo # 
ciafeheduna da sé, di maniera però che pro- 
ducano il loro effetto, quando fi riurtifeano 
per l’ attuale bifogno . Quello farebbe un im- 
portanti flìmo benefizio per la umana focietà . 
Io lo dimandò a quelli , che per formare il 
mondo non vogliono altroché materia e mò- 
to. Finché ci vengaqueflo bramato fcrvigio , 
noi fiam frattanto coftretti di continuare nel 
mefcolamento delle tre materie della polvere , 
ne’ mortai del molino, coU’ajuto de’peftelli, 
e dell’ irrigazione. 11 mortaro è un pezzo di 
legno fcavato, per poter ricevere venti lire di 
patta della compolizione cheabbiam poc’anzi 
detta. Ogni molino ha 34. mortai . Vi fi fab- 
bricano in una volta, e in un giorno 480. lire 
di polvere, fpruzzandoogtli mortaro con due 
lire d* acqua , quando l’ irriga mento preceden- 
te comincia a confumariì . La palla battuta tre 
ore continue, paflad’ un mortaio nell’altro. 
Il fondo del morta io è forato , ed otturato coli 
una chiave, o pezzo di legno , informa dico- 
no , per ricevere i colpi del peftello , c per con- 
fervare più a lungo il mortaio . Il peffello è un 
pezzo di legno di dieci piedi d’altezza, con 
tre pollici e mezzo di larghezza armato abbaf- 
fo d’ un pezzo rotondo di metallo . Il peffello 
pefa 65. lire . La mera infpeziòne de’ pezzi ne 
farà capire l’ effetto . 


Fig. 
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Tig. i. Piano della ruota, e delle lantef- 
tic * 

A La ruota fpinta da und caduta d’acqua , 

B L’albero od afte della ruota. 

C D Due lanterne , ciafcunà delle quali 
gira, col loro proprio afle. 

E II mulinello tràportato dall’ albero della 
ruota grande , ed i cui denti s’ inferiscono tra 
le fufa delle lanterne, le quali egli fa gira- 
re, una per un verfo, o l’altra per l’altro. 

Fìg. 2 . Profilo della ruota * e del muli- 
Hello i 

' A La ruota < 

BB L’ albero o l’ afle della gran ruota , 
che pofa fopra Un torrioncello in Bj e So- 
pra un dltro in B . 

* C L’albero o Falle della lanterna C, ve- 
duta di là dal mulinello. 

E II mulinello, dal dinanzi di cui s'è le- 
vata qui la lanterna D. 

F I peftellii 

t> Le prigioni , o ricettacoli de' peftelli . 
Sono dae pezzi di legno forati con altret- 
tanti buchi, quanti fono i peftelli, per fot- 
toporli alla medefima dirittura ncli’afcen- 
dere e difcendere. 

H 11 di fuori de' mortai. 

Tig. 3 . Pianta di tutta la macchina , od 
edilìzio. 

1 A La ruota. 

B L’albero o cilindro. 

C D Le due lanterne , ciafcuna col fuo al- 
bero proprio , qui chiamato riccio . L’ afte che 
fa girare ogni lanterna , fi chiama riccio , per- ' 

F a chò 
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chè ^-circondato d* dodici; piccoli p?zzj di le- 
gno faglienti . Quelli pezzi li nomano levate», 
perché fon desinati ad alzarci peltelli.; i quai 
fon da lor arterrati per l’ incontro di un altro 
pezzo di legno attaccato lateralmente a cia- 
fcun pcfteilo . . /V. \ : ir <v. . - 

, E XI mulinello, 

G. Le prigioni de’peftelli. , 

H lì, fondo de’ morrai. 

. Se li dà l’acqua alla ruota, bifogoa che ij' 
mulinello vada e trafporti per verfi contrarile 
due lanterne CD, ed i loro ricci. Ciafcuna 
levata girando col riccio, incontra .vicende- 
volmente il manico, o la pr^fg d’ un pelìello, 
l’jìza , poifcappa T e ’1 laida cadere nel mor- 
taio che vi corrifponcfe. Quelle dodici prefea' 
levate fono ordinate ^ difpqHc in tal modo, 
che fempre ve n’ ha quattro nell' aria, e quat- 
tro peltelli inegualmente vicini a cadere. Un 
folo nc cade alla volta . Da quella difpolìzione 
dipende 1’ egualità della triturazione della pa- 
lla.* e vi lì giugnp ancor, piu Scuramente , fa- 
cendola panare di mano in mano per li 14 . 
mortai in tempi od intervalli regolati . 

Le macchine precedenti , ed.infinite alcre 
fortifeono il loro effetto principale dall’ equili- 
brio , che trovali tra- una pìccìóla potenza ed 
upa grande, _ quando Spicciola è armata d’ un 
luogo vette contro un piu corto, che ferve d’ 
agente alla grande . Quelle potenze e quelli 
vetti non fono Tempre gli ilcffi ad ogni iltante 
nella medclìma macchina. La percuuione dell’ 
acqua fu le palette, o del vento fu leali del pio- 
lino può cambiare. La lunghezza e direziona 

- delle 
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bièlle leve variano bene fpeffo in una folg rivo- 
luzione. Quando, unaj delle punte del riccio 
comincia ad incontrare il capo della .prefi del 
•pedello i quedt due pezzi faglienti formano 
affieme una leva . A mi &ra che la detta punta 
tìfeende, e s’àvanza folto, la prefa , la linea di- 
venta più; retta!, d da leva più corta ; La forza 
della levà grande della ruota è dunque maggio* 
re in quel momento « quanto più la punta o lo 
/porto j e la prefa del jpcftellocontinuano ad 
afeendere , tanto più s’ allontanano dallalinea 
retta e dalla direzione vantaggiofa. Il mecca?- 
nicoconofce le 70 lire che pefaun piede cubico 
d’acqua. Sa, s’ egli dà uno o due piedi cubici 
d’acqua, o più alla fua ruota , equal è lalun*- 
ghezza di quella. Ne (lima l’azione congiun- 
tamente colla caduta d’acqua che la traporta* 
Sa parimenti quanto pefa un pendio, quanto 
i quattro che il riccio mette perpetuamente 
nell’ aria * Paragona le reciproche ragioni del- 
le leve colle potenze in tutte le (ìtuazioni , ed 
in tutti i cali . Le conofcc e le guida al fuo feo- 
po o per via di calcoli precilì, o con reiterate 
prove . L’ imprefa di fupcrare grandi refidenze 
raffomiglia a una conquida che degenera in pu- 
ra temerità , quando un vi lì accinge lenza aver 
preveduto gli odacoji , e calcolata la fpefa . 

Dopo la felice applicazione della leva a tan- 
te macchine * che accrefcono quali fenza limite 
il potere dell'uomo e la riufeita dell' opere fucj 
ecco qui un altro mezzo, il quale non è nien- 
te mcn femplice , nè men vantaggiofo nelle 
meccaniche; ed è il Viano inclinate . 

i°. Quando fi vuol far afeendere un corpo pe- 
F 3 fante 
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fante , o moderarne la difeefa ; s’ egli vi iti 11* 
nea retta Tenta flar appoggiato aHa terra, con- 
vien foftenerne tatto il pefo:. ed allora la pò* 
tenzadebb’cflert eguale, o fuperiore allare- 
fiflenza del pefo intero per reggerla . 

2 °. Quando il pefo i a terra, la linea della 
fuacaduta trova un oracolo inoperabile, ed 
einon puòdifcendere più abbuffo. Viene fb- 
flenuto , e per cosi dire.rifpinxo fecondo una li- 
bica direttamente contraria a quella della fua 
gravità. Quefic due linee fi diftruggono fra ef- 
fe, ed il corpo rimane in quiete . Si può di là 
cavarlo , c moverlo fopra un terreno fenza pen* 
dìo , o fopra una fupcrfìzie inclinata . Se fi vuol 
far avanzar quello corpo fopra un piano ori zon- 
tale , la cofa è facile a proporzione , che quello 
corpo è terminato da un maggior numero di 
facce, e approffimantefi alla figura rotonda; 
imperocché non effendo appoggiato fé non fo- 
pra una picciola fuperficie, e quali fopra un 
punto, li può concepire ilpefod’cffo corpo, 
come una linea che cade direttamente dal cen- 
tro deila malfa fino al punto d'appoggio. Le 
parti che fe ne allontanano di qua e di là , fono 
in una fpezie d’equilibrio , che farà turbato da 
qualunque piccioliffima implotìone , ed il Iato 
chenonèfpinto, cederà, pergiracercad’un 
nuovo appoggio. Quello corpo fcorrerà , e fe 
ci preme la terra per una troppa grande fuperfi- 
zie , e non può eflere trafcinato fe non con at- 
triti che moltiplicano le relillenze , levali allo- 
ra quello corpo fopra un carro , le cui ruote non 
toccando la terra fe non con alcuni punti, fa- 
cilitano il trafporto dalla parte oppofla a quella 

dell’ 
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dell’ impulfione. Tal è dunque il benefizio de’ 
carretti, e delle ruote. Elleno preftano la lor 
forma orbicularcai corpi che da tal forma più lì 
feoftano . Diminuifcono gli sfregamenti col 
non tenerli attacco alta terra fe non per un pic- 
colo numero di punti , e formando fopra quelli 
punti unafpecie di bilanciamene perpetuo,, 
fono fempre difpofte ad ubbidire alla prima im- 
pullione che le determina verlo una parte più 
tofio che verfo un’ altra . 

30. Tra il moto de' corpi che afeendonoo di- 
fendono dalla linea perpendicolare , e la gita , 
od il palio de’ corpi trafportati fopra una linea 
orizontale, vi duna terza maniera di andare 
o moverli , cioè quella di avanzar fopra un pia- 
no inclinato all orizonte , per efempio fui pen- 
dio d’ un colle, o fu l’erta di un terrazzo. In 
quello cafoil corpo pefante viene in parte fo- 
Itenutolbpra un’altra linea dalla gravitazione 
che lo porta a] centro della rerra . 

Premete un fuolo ben eguale con un baftone 
pollo diritto a piombo: quello baffone fc ne 
Itarà in quiete. Ma fc premendo fui fuolo voi 
inclinerete alcun poco elfo baffone , egli fdruc- 
ciolerà , e tanto meno vi troverà refiftenza, 
quanto larà più inclinato verfo il fuolo . La li- 
nea di gravitazione , che immaginar lì deve dal 
centro delle mafie fin abbaffo , difccndc per- 
pendicolarmente fui’ orizonte . Ma s’ ella in- 
contra un terreno inclinato , diventa obliqua 
a quello terreno: debbe fdrucciolare dunque, 
o (correre . Il corpo pefante chefdrucciola , o 
che rotola fopra un pendio , tanto più è ivi fo- 
ftenuto , quanto è più inclinata all’orizonte la 

F 4 linea 
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linea del terreno ; e tanto è menò alleggerito , 
o tanto più approdi man teli a tutto -il pefo na- 
turale , quanto più il piano fulquale procede , 
s ? allontana dall’ orizontc, e s’ avvicina alla 
perpendicolare . Il terreno inclinato dà dunque' 
un mezzo di reggere le più grevi mafie. L’uo- 
mo ne disfà deliramente la gravezza ; fa farne 
portare una parte alla terra , perchè non ne re- 
iti a pefo fuo fe non quanto egli è ficuro di po- 
ter dominarne . I Geometri non lafciano di fe- 
guire quello disfacimento, e l’efprimono col 
mezzo di alcune linee , cheli guidano ad una 
regola (a). 

' Ma ' 


Tav.IV. ( 4 ) Una potenza ch’iò chiamo P ritenga il cor-» 
Fìq.‘i. * po R di figura sferica fui piano SH, fecondo la 
direzione CMP: faravvi equilibrio , fe quella po- 
tènza (la al pefo come la perpendicolare FD (la-, 
alla perpendicolare FA: Cioè, faravvi equilibrio, 
fe la potenza ed il pefo faran reciprocamente co- 
me le perpendicolari FA, F D , condotte dal 
punto di contatto F alle direzioni CP, CE. 

Diali , che il pelò R la vinca , fe far fi può 
fu la potenza P , e che il centro C difeenda in 
g , la direzione MP reftando ognor parallela a 
fe flefTa. Dal pùnto g fin condotta g N parallela 
alla bafe HO: il centro C nella fua caduta fi fa- 
rà avvicinato a quella bafe, la quantità CE. Co- 
sì il pefo R averà percorfò verfo il centro della 
terra il valore della linea CE fecondo la fua di-, 
rezione , quando il centro C farà arrivato in g. 
Parlmertti fé fi guiderà CG perpendicolare alla 
direzione e P, la potenza P averà percorfo lo 
ipazio G g, operando contro il pefo fecondo di- 
rezioni fempre paracele a CP. Imperocché la po- 
tenza 
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Ma fenza ricorrere ajla comparazione delle 
lince c de’ triangoli , per determinar quella 

della 

tenza P tende direttamente' ad allontanare il pò-; 
fo R dalla linea GC perpendi cacare alla direzio-, 
ne MP. Ma poiché la potenza .P è obbligata a 
cedere , fecondo l’ipotefi ne fegue che lo ipazie 
ch s ella percorrerà contro la fua propria direzio- > 
ne farà tnifurato, quando il centro arriverà in g, 
dalla parte g G della fua direzione MP, compre- 
rà tra il centro e la perpendicolare CG, <» /e vo-t 
lete, dalla fua eguale CL. Dunque gli fpazj per-, 
cord dalla porenza P, e dal pelò R, fono eguali 
alle linee CL, CE. 

Bifogna prolungare la direzione CMP fino a 
tanto che incontri il piapo inclinato SH nel pun- 
to B . Il triangolo gCE è Amile al triangolo 
ECN, perchè il triangolo ECN, e (Tendo rettan- 
golo , la perpendicolare CE lo divide in due al- 
tri limili {triangoli ; aventi N comune, e ciafcuno: 
un angolo retto. Come ÉD è parallelo a EN, il 
triangolo CFD é limile al triangolo gC E. Dun- 
que i lati omologhi , cioè che (vi fono oppofii 
ad angoli eguali , fono proporzionali . Dunque 
gC fta con CF , come CE con FD . L’ ipo- 
tenufa di gCE è all’ipotenufa di CFD , co- 
me il piccolo lato di gCE è al piccolo lato di 
CFD. , , 

Parimenti li due triangoli ÀCF, LgC, fono 
limili: imperocché il Triangolo LgC è Amile al 
triangolo CFB, poiché gli angoli in L ed in P 
fon retti , e dall’ altra parte gli angoli alterni 
gCL, CBF, fono eguali . Dunque i triangoli 
LgC, CFB, fono limili . Ora la perpendicolare 
FA divide il triangolo rettangolo CFB in altri 
due triangoli limili fra efii ed al grande. Dunque 
il piccolo triangolo CFB fi trova pure effe re li- 
mile al triangolo LgC. Dunque i lari omologhi 
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delta potenza e del pelo * l’ efperienza è bada- 
ta fovente per far bcniwmo fentire ed ancor 

mi- 

de‘ triangoli LgC, ACF fono proporzionali. Dun- 
que gC fta a GF, come CL ad FA: ora s’è 
dianzi provato che g C fta a CF, come CL Ha 
ad FA: ovvero FD ita ad FA, come CE fta a 
CL. Ma noi abbiamo fuppofto , che la potenza 
P i ai punto R, come CF è a CL . Dunque la 
potenza ed il pefo fono reciprocamente come gli 
fpazj, che e* percorrono l’uno fecondo, e l’altro 
centra la fua direzione . Dunque conformemente 
a quello che s’è detto della leva , qui ci ha e* 
quilibrio. 

Tav. I V. Se la direzione M P della potenza P è parallela 

*ig. II. al piano inclinato SH , Io fpazio che il pefo R 
percorrerebbe contro la direzione del fuo pefo, è 
ancora eguale a CE, e quello che la potenza P 
percorrerebbe contro la fua moderando la difeefa 
di R, è eguale a gC: e fi farà pur vedere , che 
quelli fpazj fono fra eilì come le perpendicolari 
FD , FA guidate dal punto di contatto F alle 
direzioni CE, e fCMP. Per confeguenza la pof- 
fanza ed il pefo fono reciprocamente come gli 
fpazj percorfi . Dunque ci ha equilibrio . Ora sii 
fpazj CE, g C coftiruifcono con e E un triangolo 
rettangolo g CE, fintile al triangolo NSO: dun- 
que , fendovi equilibrio , fc la potenza E fta al 
pefo come CE fta a Cg, vi fari pur equilibrio 
s'ella fta al pefo, come l’altezza SO del piano 
inclinato fta alla fua lunghezza SH. 

Fic. II. & la direzione MP della potenza P diventa 
parallela alla bafe del piano inclinato, lo fpazio 
percorfo dal pefo R fecondo la direzione della 
fua gravità, farà ancora CB: e quello che la po- 
tenza percorrerà contra la fua direzione farà e- 
guata a g E, e quefti fpazj faranno ancora come 

le 


« 
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mifurare la proporzione mutua delie potenze * 
Che fi contrapefanofovra un piano inclinato* 
Le noftre afeefe , e le noftre /cale non fono al» 
tro , che piani inclinati ,l’ incomodità de’quà* 
li crcfce a mifura , che s’ avvicinano al perpen^ 
dicolo. Se fi vuole alzare un vafeelio divina 
fopra un carro di un fol alle , fi fa che il carro 

j:, L..; 1 ■ uferva 
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le perpendicolari guidate da ;F fu la direzioric 
C É, e fu la direzione GMP, che in quello ter. 
zo cafo è parallela ad et, od a HO. Dunque la 
potenza ed ii pefó faranno pure vicendévolmente 
come gli fpazj g E, CE. Ma quelli fpazj corti- 
ruifeono un triangolo Ornile al triangolo HSO: 
dunque nel cafo di Un’azione diretta parallela- 
mente alla bafe del piano , la potenza Ita al pe- 
fo , come 1’ altezza SO rta alla bafe HO , e vi 
far à equilibrio . Ciò avviene nell’ azione del cu- 
neo . Tali fono le prove , fomminirtrate dalla 
Geometria. Quelle fono di M. Trabaud, il quale 
ha trattato con una perfetta chiarezza quello che 
riguarda l’equilibrio. 

Si può ancora offervare , che nella prima di 
querte tre difpolizioni la direzione della potenza 
apprortìmandort più alla perpendicolare di quel 
che faccia il piano inclinato, ella non riceve da 
quello piano tanto vantaggio quanto s’ ella ne 
imitarte l’ inclinazione. Si vede nella terza difpo- 
fizione di GMP Fig. II. Tav.lV. che la direzio- 
ne della potenza s’avvicina più alla bafe , che 
non fa il piano inclinato , e eh’ ella ha contro 
di sè la rertrtenza del piano e della gravità . La 
difpofizione la più favorevole è la feconda, dove 
la direzione della potenza è parallela al piano » 
e lo sforzo di quella potenza fi dirainuifee rifpet- 
to al pefo , come la lunghezza del piano crefce 
rispetto all’altezza. 
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ferva di pjanoinclinaco. Se li vuol trafportìjfB 
un greve pelo da un terreno baffo fòprà uh piti 
alto, ciò fi facon unire i due terreni , median- 
te un foftegno , che Vada in pendio ; è quanttf 
più il pendìo li prende dalurigi, piùgrandeé 
l’alleviamento. Di qua con’cht mieli , perfori 
za d’ una naturale geometria, che guanto più 
di terreno la potenza percorre facendo poco fa* 
lire il pefo, tanto più adopera contro di lui 4 
o, ilcheèlafteffacofa, unajpicciola potenza 
che varca un grande fpazio, può cfTèré equiva- 
lente in forza ad una grandé, che ne varca ud 
picciolo. Il vetturino, che trovali irripéditò c 
fermato da un terreno cedente dove le file ruo- 
te fi fono fprofondace fino all’ affé , non delibc* 
ragià, feegli aveà valore di fortenere il péfo 
del fuo carro, tirandolo à piombò fuor délU 
buca, Il fiiothartinello norihaprefaj ed egli 
ndn ha nelle braccia e nelle fue lève alcun mez- 
zo che gli batti , Ma fenza maeftri e fenza cal- 
coli , ricorre totto al piano inclinato . Prende 
la fua zappa , e la fua pala , netta fuori e sbrat- 
ta il terreno dal dinàrizi delle fue ruote, ed 
apre due pendìi moderati . Più che da lungi lì 
apre, e più d’accorto al livello perla lunghez- 
za, tanto più gli divicn facile lo fgaggiarfi dal 
terreno . Un ultimo efempio finirà di darci ad 
intendere, come fijmifuri determinatamente 
quello ammiriicolò. 

Vuol taluno condurre de’ Cannoni , di pe- 
lò di tre mille e più, in una cittadella , fi- 
tuata in una elevazione di 30 pertiche fo- 
pra il piano j e da un lato porta fovra feo- 
lcefa cd erta lupe, dall’altro (opra un ter-' 

reno ' 
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reno pendente . .Quefto .terreno può edere 
sflai ripido, per efompio di 40, o 45 pcrA 
tiche di lunghezza , fopra le trenta di al* 
tezza •• ovvero efler vi può una drada che 
fi pieghi per varj verfi , e che formi co’ 
Tuoi rigiri, aggiunti l’uu all’altro il valore 
di 100, odi 150 pertiche. Ovvero, ancora, 
farà egli di unedenfione, che lo renda na-. 
turalmente accedi bile, per efempio, di $00 
pertiche {empre fopra 30 di altezza, oppur 
farà di 500, o di 4000. In tutte quede fi* 
tuazioni e difpofizioni , , convien prima fu- 
perare e varcare la didanza orizontale , che 
vi è dal luogo donde {fi trafporta il canno- 
ne, fin* appiè della Fortezza ; ed in fecou- 
do luogo ibrmontar 1’ altezza di 30 , perti- 
che, per guidarlo al Tuo punto , e. metter- 
lo in batterie . Tre cavalli pedono badare 
per condurre lentamente il pefo di 3000 fu 
la linea orizontale: vi vuol più o meno di 
rinforzo per fuperare le 30 pertiche verri* 
cali fecondo le diverfe difpofizioni del ter- 
reno inclinato . Nella prima che è di 40. 

Ì iertiche di pendìo con 30 d’altezza, la più 
picciata farebbe alzar fu il capnone per 
mezzo di carrucole o d'ingegni , più todo 
che jrafcinarlo fu per l’erta . Nella fecon- 
da dove il cammino s’allunga con giravol- 
te , bifognerà aggiugnere al numero ordi- 
nario de’ cavalli che badano folla pianura , 
l’ ajuto di tre o quattr’ altri , Sopra un pen- 
dio di duecento pertiche , o fopra una più 
lunga inclinazione , non fi averà foccedi- 
vamente bifogno , fe non di due cavalli 

fuffi- 
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(oflidiatj , o d’ uh Colò . Finalmente fòpftr 
tlrt terreno che farà di due , di tre , o di 
5 mille pertiche, paragoniate alle $ò verti- 
cali, dove fi Vuol Far giugnere il cannone , 
cadauna elevazióne parziale, cui debbono if 
cavalli (bperare e guadagnare fopra la ver- 
ticàl linea i é si poca cofa da un paffo ali* 
altrò e corta loro si poco sforzo j che cote* 
ita lunga ihclinazione non diflferifee fenfi* 
biimente dalla linea orizontale, ed in quell’ 
ultima difpofizione il medésimo numero di 
cavalli che bartà fu la pianura, ballerà fui 
piano inclinato . Sopra di ciò è fondato 
ijueflo nuòvo principiò delle meccaniche / 
che la refiflenza / cerna rifpetto alld potenza 
Coirle la lunghezza del piano inclinato crefc& 
tifpettó all* altezza verticale ’ t o, lo che va a 
ricadere nel principio della leva , le poren* 
tc che adoperano fovra un piano inclina- 
to , fono reciprocamente frà erte come li ‘ 
fpàzj ch’elleno percorrono ; 1* una fecondo 1 
la fUa direzione, l’altra contro la fua. 

Il ftiedefimo vantaggiò ritrovali con là 
rnedefitna proporzione nell’ ufo del cuneo , 
Col quale fi fende il legno, od altra mite* 
ria. Il cuneo non è altro che un pianò in- 
clinata. La perculfione che lo caccia ò fo« 
fpigne, non è fe non una forte preffione . 
11 divaricamento delle labbra, dell’apertu- 
ra, corrifponde all’altezza verticale, el’in- 
(umazióne del cuneo nel legno corrifponde 
alla lunghezza del piano: quanto più l’ in- 
fin u azione è grande e l’ apertura è piccio- 
li, meno il braccio prova di refiflenza. 
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Il princìpio rticdcfimo verificali fidi’ ufò • 
de’ coltelli, de’ cavigli , delle accette , c d.V 
quant’ altro entra con isforao in ciò che fi 
vuol difunire, o fpaccare in pezzi . 

Egli ritrovali eziandio nell’ elice , o vite, La vite 
che è anch’elfa un piano inclinato, e cor- odelice* 
cato attorno d* un cilindro. Ell’è di due fat- 
te : la vite interiore , che ha le fue fpire 
in rilievo . La vite citeriore- che ha i funi Tav.IV. 
piani od anelli formati in cavo , pef ricé- Fig»III* 
Vere ed abbracciare la precedente . La pri* 
ma fi chiama propriamente vite; La facon» 
da maflio: vi fi aggiugne l’opra o l’ animi» 
nicolo della leva . Falli andare il cilindrò 
coi Tuoi piani , ed a mifura che le fpire del» 
la vite camminano obliquamente nel mar-, 
fìio , il cilindro varca e fupera a poco d 
poco alcuni punti nell’ altezza verticale, e 
iblleva ciò che è di fopra , o calca perpen» 
dicolarmente ciò che è di fotto . Quanto 
più quelli piani fono inclinati e vi^ni V 
uno all’altro, meno s’ha a varcare d’-alfcz* 
za a cadaun iftante. Quell’ è una comodità 
fimile a quella che trovali per arrivare a 
un Belvedere molto elevato > girando fovra 
le fpire d’ una erta , o fcala si agevole, 
che poco fenlibilmente differifee dalla linea 
orizontalc . Nella fcala a chiocciola , nelle 
afeefe e nella vite , la fatica che li prova a 
follevare un pefo , od il ^proprio corpo ad 
una certa altezza * etéfee a triifura che fi 
vuol diminuire la lunghezza . Quello che 
un vuol guadagnare fui tempo , lo perde 
fu le forze : e torna molto più iti concio 

dell* 
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dell’ uomo rirparmiarc le Tue forze, che ri- 
fparmiare il tempo. 

, Quantunque gli attritici fieno grandi nell' 
ufo della chiocciola , e del martio , a pro- 
- porzione che le fuperfizie che coccanfi, fo- 
no lunghe, quello fvantaggio , che è come 
un accrefeimento di pefo o di reticenza , fi 
ri fiora , o fi mitiga primieramente , mercé 
della perfetta conformità dell’allezza e del 
diametro delle fpire interiori , ed efieriori 
in tutta la loro efiefa , in fecondo luogo 
per mezzo della lunghezza che dalli alla 
leva , la qual fa afeendere o difeendere il 
cilindro •• la fiima dell’ utilità di quefia mac- 
china prendefi dalla comparazione degli fpa~ 
zj feorfi dal cilindro, e dalla leva . Le po- 
tenze fono in ragione inverfa di quefiifpa- 
zj ; meiìi da parte gli attriti. L’ eftremità 
della leva , e la potenza che vi fi applica , 
difegnano una linea circolare che fi può 
fviluppare e ridurre ad una linea retta ; la 
leva che è il raggio di quefio circolo , fa- 
cendone la fefia parte, ed un poco più. Se 
il tragitto che fa la vite con la refifienza 
in linea perpendicolare è la centelima par- 
te del tragitto che fa la leva , la potenza 
d’ una lira applicata alla leva folleverà o 
farà difeendere una refifienza del valore di 
cento lire applicata al cilindro . Tal è la 
tnifura dell’ ajuto che trovati , benché con 
decadimenti o fcapiti ineguali , nello firet- 
toio, onel torchio da (lampare > nello firet- 
toio, per Jufirare li drappi; ne’ piccoli tor- 
chi, ove fi abballa con l’ ajuto d’ una lun- 

>'« * ga 
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ga leva la certa d' una vice forte fulla mafia cfi 
uve, odi ulive, che ti vuol far colare in vino , 
ed inolio . 

Ho detto che quello calcolo averebbe l’obi- 
ce di alcuni erróri o divarj nell’ elocuzione ; 
non già perchè ci fia ignota la mutua pro- 
porzione precifa della linea circolare colla li- 
nea retta; il noftro metodo di ridurre la cir- 
conferenza del circolo a tre diametri e$i alcuni 
punti , elTendo a un dipreflb bartante pegli 
ufi della vita ; ma perchè vi ha nella mag- 
gior parte delle macchine, e fopra tutto in 
quella, degli attriti ineguali , che ci tolgono 
una parte delle noftre fperanze. Ma non dee 
l’uomo lagnarli, fe provando di vincere con 
una lira di forza una relirtenza di roo. lire , ne 
iupera una foldi8o. L’opera fua è ancor più 
Itimabilc, quand’egli ha preveduto quello di- 
vario. 

Oltre l’attrito, o sfregamento del martio, 
la vite ha quell^inconveniente , eh’ ella non 
ferve fe non per quanto il cilindro fale o difen- 
de , c quello cilindro avendo poca altezza , tra- 
fportar non può il pefo molt’ alto , nè adoprar 
molto da lungi . Si è trovata una vite , che non 
ha alcuno di quelli inconvenienti , en’è fiato 
accrefciuto il vantaggio in una maniera che ha 
del prodigio , con alfociarvi delle ruote . Quell’ 
ultima macchina chiamali la vite infinita, o 
perpetua. 

Nella vite col mallio un’intera rivoluzione 
della manuella , o prefa fa avanzare il cilin- 
dro, quant’è l’intervallo da una fpira all’ al- 
tra, e quanto più le fpire fono vicine, tan- 
Temo X. G to • 
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to più il buon effetto è agevole, a cagione del* 
la fuperiorità dello fpazio varcato dalla leva iti 
paragone dello fpazio varcato dal cilindro * 
Tav. IV. Nella vite infinita j il cilindro gira fenza avan- 
Fig.iV. lare, nè rinculare : ma una ruota , il cui 
piano è parallelo a quello cilindro , od il Cui afc 
le è perpendicolare all’ afte della vite , prefenta 
i Tuoi denti alle fpiredi quella. Quelle fpirc 

t irando col cilindro, cacciano ò fofpingono I 
enti che vi s’ inferifeono , e che ne Scappano , 
per rientrarvi , con Un ricorfo perpetuo . Il pri- 
mo vantaggio di quella macchina conlìtìe nella 
comparazione dello fpazio feorfo dalla manucl- 
iapiù o men lunga, o dello fpazio che fèpara 
una fpira da un’altra. 11 fecondo vantaggio fi 
cava dalla comparazioni^ del ràggio della ruota 
col raggio del rotolo o cilindro B , dove il pefo 
A è attaccato. E' facile calcolarne la fomma . 
Supponiamo che un intervallo fra due fpirc fìa 
come i , e la circonferenza d’ Un giro di ma- 
nuella come ioo. Supponiamo che il raggio 
del rotolo fia i , e il raggio della ruota fia 5 : 
cioè cinque volte altrettanto lungo , che quel- 
lo del cilindro : convien moltiplicare il raggio 
del cilindro per l’ intervallo che è fra due fpirc ; 
poi moltiplicare il raggio della ruota per la ci r- 
confercnza , che la manuella deferive in uh ri- 
volgimento. - ed il rapporto , o la proporzione 
mutua della potenza e del pefo farà eguale al 
rapporto che ci farà tra quelti due prodotti.; Im- 
perciocché fe la potenza , per efempio la voflra 
- inano, folle immediatamente applicata al pun- 
to C della ruota, Tav. IV. fig. IV, la Voflra 
azione liarebbe al pefo , come il raggio del 

oliti- 
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cilindro da al raggio della ruota. Se il raggio 
del cilindro è la quinta parte del raggio dèlia 
fuota , bada che lo sforzo della vedrà manò' ap- 
plicata alla circonferenza dèlia rttota fui dente 
C fia- la quinta parte dèlio sforici del pefo 
A . Ma fe in luogo di féperarè aderta tefidenZa 
merci l’applicazione della vodra mànoin C* 
voi farete operate in C le fpire d’uha vite 
infinita, acquieterete una forza fuperioré af- 
fai/Tìmo alla precèdente ì La Vodra forza è pre- 
fentemente atta refìdenZa eh’ ella prova in C, 
come l’intervallo che fepara ddepani* can- 
nelli dèlia corda fpirale * è alla cirèonferen- 
za chè la vbdra mano applicata aU’edfèmi- 
tà del manico deferive. Se l’ intervallo eh’ è 
’ tra dtie fpirè è fol là centefima parte della 
circonferenza deferitta * baderà che la vo- 
dra mano faccia uno Sforzo che fia là centc- 
fitna parte dèlia refidenza che provate in 
C .. Ora la refidenza che provate in C , è , 
l’ abbiadi già veduto* fol la-quinta parte del- 
la gravezza del pefo A . Bada dunque che 
lo sforzo della vodra tirano fia la centefì- 

G z ma 

* E’ futt’uno, che la potenza fi dirizzi contro 
un piano inclinato, o che il piano' inclinato fpin- 
ga la potenza . Tutte le azioni parziali de’ punti 
3’ una /pira contro il dente , che vi fi prefenra , 
fono perpendicolari all’altezza del piano inclina- 
to e parallele alla bafe . Ora abbrarn veduto nel- 
la nota precedente, che quando la direzione del- 
la potenza, come GMP è parallela alta bafe, la 

r tenza è al pefo come l’altezza alla bafe « Qui 
il giro del cilindro che Ita per bafe, i Pinrer- 
vatlo da una fpira all’altra eh’ efprime l’altezza 
dei piano. 
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lòfio ordinario', il cui principal merito, do'- 
pò quello (fi prefentare uniformente al fuo- 
co tutti i lati d‘ un pezzo di carne , è di 
prolungare il fetvizio del pefo , mercè la 
dilazione della fua caduta . Quello pefo 
imita là lentezza della prima ruota che 
accelera il moto della feconda, perchè que- 
lla fa tanti giri , quanti ne fa il fao roc- 
chetto , confumando o percórrendo tutti i 
denti della prima . Là velocità crefce cosi 
di ruota in ruota’, per l’infefzione d’altret- 
tanti rocchetti . Tutta la furia di quella 
accelerazione fi fcarica fopra una vite infi- 
nita, che la modera , e eh' è rallentata el- 
la fteffa nèlld fua vélocità da due o quat- 
tro gran braccia di ferro , di cui è cari- 
tà fa il cilindro della vite * e che refifio- 
no al moto del cilindrò a proporzione del- 
la loro lunghezza , è della mafia di piom- 
bo di Cui fon caricate le loro efiremi* 
tà- 

La Vite òd il pianò inclinato che va come 
atvolgendofi fopra un cilindro , ha ancor prefe 
altre forme di grand’ufo ne’brfogni della vi- 
ta. Se il capo of eftremo del cilindro è aguz- 
zo , quella vite diventa un foratoio . Mà 
per poco che quell’ iftrtìmenro li allunghi , fe 
ne forma un cuneo che ferve male , poiché 
fa andar in fcheggie le tavole, e feompone 
ógni cofa . Si fono refe altresì le fpire di 
quello iftrumento taglienti, e li è ritondato 
il cilindro verfo l’eflremità in guifa di cuc- 
chiaio, di maniera che le parti del legno, del- 
le quali il corpo dell’ ifirumento occupa il luo- 

G 3 go» 
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go , non fono più sforzate a (tri gnerfi , per!** ' 
lciar l’adiio aperto al .corpo della vite; Tutte, 
queltc parti fcgppa.no. per l’ apertura def cuc- 
chiaio , e non accrefconò più la reiifienza : tal 
è la difpolìzione de’ fucchielli , de’ trepani ec. 
Vi fi irpyafehapre la proporzione in verta delle 
potenze cogli fpazj percorlì : di maniera che la 
forza delle mani che pervadono o forano un le- 
gno ddriffimo non ha bifogno di ilare alla refi- 
Utenza, fc non come il progreffo della vite nel 
legno ita alla lunghezza delle braccia del fuc- 
chiejlo. " ’J 

Quella proporzione tnptua delle forze cogli 
fpazj percorfi ritrovali nei libramento de’Jiquo- 
ri . Li Signori Palcal , Mariotte , e Belidor fo- 
no tra nofiri , quelli che cop maggiore Audio e 
miglipr efito hanno dilucidati i principi della 
fatica de’ Liquidi , e le regole del difpendio 
od impiego dell’ acqua in tutti gli ufi che fe ne 
pedono fare . Ma quella parre delie Matemati- 
che, in cui fi fono fatti de’progrclfi grandini, 
mi, 'è ancor fpggetta in molti plinti % di verte 
coirtele . Vifidifcuoprpnp tutio di nuove ra- 

S ioni di cautelarli , ed i più intelligènti in que- 
e materie hanno la prudenza di non arrifehia- 
re le grandi intraprefe, fe non dopo d’efierfi, 
alficurati dell’ efito con reiterate prove , fatte 
ìn grande. 

A’ precedenti efempj , da quai bafieyol men- 
te vedete quale fpezie di làpere metta T uomo 
in porte fio del jfuo dominio, io non neaggiu- 
gnerò fuorché uno, per attenere la. mia prò* 
mefia; ed è quello della pervicacia con ufi 
gli Optici hanno oflervap gli andamenti e 
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ptpgceflì della Luce nelle fue varie cadute , 
hanno regolato in confcgucnza gl' fru- 
menti , ehe ne aumentano a prò noitro gli 
ufi c i vantaggi . 
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V OTTICA. 


TRATTENIMENTO XV, 

C ominciamo dal metodo degli Ottici , e 
poi verremo alle utilitadi cd agli ufi , 
che fé ne ricavano. 

La luce, nel cadere Copra fuperfizic , che a 
lei fono impenetrabili , e nel pattare ne’ corpi 
chela trafmettanofenfibilmenttda unafupcr- 
fizie all’ altra , prova divertì accidenti . I cor- 
pi opachi la rimandano almeno in parte.* ed i 
corpi diafani non la lafciano pattale fe non 
curvando la linea eh’ ella feguitaVa . J.e in- 
flefiTioni che la luce riceve, tì rompendoli ne* 
corpi trafparcnti , o rifaltando fu gli opachi, 
fanno altrettanti angoli . La adeguatezza del- 
le oflervazioni dell’Ottica fopra gli effetti di 
quelli accidenti dipende in tutto dalla cogni- 
zione degli angoli che fon formati dai raggi 
ne’ Jor divertì piegamenti. Snellio, e Defcar- 
tes fon q nelli , che hanno meglio determinato 
il giullo valore di quelli angoli , infcrivendoli 
ne’loro circoli, , per giudicare d’ un angolo - 
ignoto coll’ajuto del fuo arco, dei fuo fino, 
o d’altre note linee; ma principalmente per 
llabilire in tutti i cali una differenza collante 
ed affegnabile tra l’angolo d’incidenza e l’an- 
golo di rifrazione. Mettendo un angolo in 
> 'un 
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un Circolo , fi puòperconofccrlo, e per com- 
pararlo con un altro , impiegare la cognizione 
del raggio, quella dei feni , o della tangente o 
dellaìecante. Ovverci contentiamo di confi- 
derarele lineethe da’ raggi e dalle fuperfizie 
formate fono , per ivi prendere de’ triangoli li- 
mili , de’quai fi pofla mettere in proporzione I 
lati corrifpondenti •• di maniera che la cogni- 
zione di più lati o di più angoli ajuti a co* 
nofcere il lato o l’angolo che rimaneva afco- 
fo. E, o ci atterghiamo ai triangoli limili * 
ò ci ferviamo dell’ amminicolo de’ feni e d’ al- 
tre linee fu/Iìdiarie , procediam quali fempre 
perla regola di tre , o la regola di proporzio-> 
ne , Ella è d’ un ufo sì cftefo non fidamente* 
nell’Ottica, mà in tutte le applicazioni che 11 
pofiono fare delle raifure e delle forze moven- 
ti ; che poflìam confiderare la proporzione' 
come uno de’ più perfetti inftrumenti del fa- 
pere dell’uomo. 

La proporzione è un aggregato di più ragio- La pro- 
ni paragonate i II rapporto d’ Una linea ad una porzio- 
linea , od’un numero ad un numero, èquel- ne r 

10 che ragione mutua chiamiamo . La ragione 
di 6 a 12 è l’effet metà di il: la ragione d’una 
linea di 6 pollici ver una di 1 8 e il trovarli quel- 
la in quelta 3 volte. Nella ragione di 6 a 18 

11 primo termine 6 è l’ antecedente della ra- 

gione; e 18, fecondo termine , n^èilconfc- 
guentc. . ì ; ’< . 

Non folo fi paragona un antecedente con < 

un confeguente; ma la ragione od il rappor- 
to dell’uno coll’altro fi paragona utilmente 
colia ragione mutua di due altri termini » che 

.fi 
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fi cpnfidcrano 1* uno come fecondo anteceden- 
te, l’altro come fecondo cjonfeguence. Per. 
efempio , a è metà di 4 , ficcpmc j, è me- 
tà di. à : tèa 3, come 6 è a 18 » Qui il 
primo antecedente è 1 . Il fuo confeguen- 
tc è 3 . |l fecondo antecedente è é, ed il 
fuo confegucntq 18. 

La comparazione chq fi fa della ragione 
mutua, che v’ è tra due termini , con la ragio- 
ne che fi trovai la fletta tra altri, due , èdun-, 
^ue ciò. phe proporzione fi chiama: c quella 
comparazione comunemente è compofja dì 
quattro divedi termini , che fono i, due cltre- 
mi q i due mezzi ,* Ini quella proporzione , 
uno è verfo, trq, còme 6 è verfo. 18; 1, c 
18 fono gli ettremi ; 3 e 6 fono i mezzi . 

SpelTe volte la proporzione fuffille còn tre* 
termini fidamente , perchè il confegueqte del- 
la prima, ragione puòelTere ripetuto, e dive- 
^irl antecedente della feconda.* nomali allo-- 
ra mezzo proporzionale; come, 2 è a 4 cìòl 
che 4 è vcc 8,' Il termine 4 è mezzo propor- 
zionale, e fi ripete, perchè 2 è metà di 4 
come 4. è metà, di, 3 ; 1. è a 1 1 , quello cho 
* l k a tu, perchè (iqccttne l'unità è melTa 
fuccelfivameqte undici. vq| te in undici, cosi 
P“r “Baici è. ripetuto, undici voltq in 121. 
Undici è qui dunque mezzo proporzionale , 
poiché entra a vicenda nelle due ragioni, del- 
le quali fi fa la comparazione . * ‘ 

Molte guife c maniere vi fono d* ordinare 
le. proporzioni, che' han tutte la, loro, appli- 
cazione ed il Jor frutto . Confideremo fola- 
mente la più importante proprietà della pro^ 

por- 
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porzione, ed il grand’ ufo phe fe ne fa . La prò. 
prietà (ingoiare della proporzione conlìfte in 
quello , che il prodotto degl* cftrcmi molti» 
plicati 1* un per l’ altro , ’è filtèflo , che il pro- 
dotto de’ luczzi moltiplicati l’un per l’altro. 

|n quella proporzione ? è a 4 come j è a 
è , gli eftremi a e 6 fendo moltiplicati 1’ un ' 
per l’altro, il prodotto è 12, ed i mezzi 4 
q 3 moltiplicati l’un per l’altro danno 12 nò 

J )iù nè meno per prodotto : perché è. la llef- 
a cola moltiplicare due per lo doppio di j , 
che moltiplicare 3 per lo doppio di 2 . Pari- 
menti fc fi dice ; 2 è a 4 come 4 e a 8, fi 
trova phe a a primo termine moltiplicato per 
8 che è l’ altro efiremq , ’ produce la rtelfc fom- 
ma , che 4 per 4 mezzo proporzionale : cioè 
16 da una parte , e dall’ altra ; perchè è la 
ÓelTa cofa raddoppiare il doppio di quattro 
che quadruplicare, il doppio di duo • ' 

Quella egualità del prodotto degli eflremi Ufo di 
poi prodotto de’ mc?zi cffendocertilfima , fe 
p’ è raccolto, un grande ufo c vantaggio ed M°P r ‘ e *. 
è quello di adunare iniienic i tre primi ter- • • 
mini d’ una proporzione , c di sforzare il quar- 
to , tuttoché ignoto ,’ a (velai-fi . Se tre ope- 
rai in’ hanno ponfumato in quell’ anno $0 mez- 
zine di formento, quanto ne confumeranno 
dodici uq*altr*annò£ 3 Ila a 80 come 12 Ila 
ad un quarto termine eh’ io cerco ; ‘ è ho da 
trovarlo. Imperocché avendo moltiplicato i 
due mezzi l’un per l’altro, cioè 12 per 80 
trovo 960. Ma, le il prodotto de’ mezzi è 1 * 
jftelTo, eh’ elferdebbe quello di 3 moltiplica- 
re per il numero che verrà ; lì c come 80 fi 

tro- 
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trova 1 12 volte , ovver 12 ottanta volte ih 
£6 ò 1 ; converrà neceflàriamente che il numero 
di volte ch’io trovetò 3 in quello prodotto* 
ha il quarto terminò eh' io cercò; Io che farà 
indubitabile fe quello quarto* terminò moltipli- 
cato per i , primo éftremo, dà loftcflo pro- 
dótto che i mezzi . Ccrcódùnqué in 960 quan- 
te Vói tè c’ entri $ > Ve lo trovo fio volte . 
Ora 320 volte moltiplicato per 3 , dà il me- 
ckrfimo prodotto 960; dunque 520 è il quar- 
to tèrmine igfioto, che fi chiama alla luce j 
è tra eli fuori dall’ ofcurità . 
fl Quella operazione che è la (leda nòli a com- 
paràzion de’ numeri , delle grandézze , e del- 
le forze , fi nottiina , già ’l fapete , la regola au- 
rea, a eagión della dima che fi è Tempre fat- 
ta dfefla, e déllà ricchezza , de’firof effetti. 
Quando fi hannò più proporzioni da fare fi 
può compendiarne refpreffione od il fegno* 
fcrivetidole a quello modo 1,3:': 6, ,i 8 . 
3, 3 o : : 12, 32~o. E quando vi fi adÒperà 
un mezzo propòrziónale , fi ferite :' rf 25, 
jo, 100, • in luogo dr 2^, 50, : i 50 , 100.' 

Vediamo, cóme gli Ottici mettono Iapro- 
pótzione in Opera per giullificarele loro af- 
fezioni. Non piglieremo qui per efempj, fé 
non due proporzioni, T una con la quale gli 
Ottici infegnano a determinare ogni forte di 
altezzé coll’ ajutod’ uno fpecchirt; l’altra col- 
la quale fpiegano , perche corpi moffi rapii* 
didimamente ci paiono in ripefo. 

16. Supponendo!’ egualità dell’ angolo di ri- 
flefifione con quello d'incidenza , ftàbilifcono 
una regola fèmpli ci dima edihtclHgibile affati 
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io, per giudicare in un Cubito dell’altezza d’ 
una torre , o della cima d’ un albero , coll’ 
jfpezionc d’ uno fpecchio . Prendete, dicono , Misurare 
uno fpecchio da faccoccia , e ponetelo in ter- “ n "'“J 
ra nel luogo, dove comincerete a vedervi 1’ mer F 0 a _ 
alto o la fommità della torre, e la croce del j uto d’u. 
campanile, di cui cercate l’altezza. Quando no fpec- 
avanzando lo fpecchio, o ritirandolo indie* chio. 
tro , voi giugnete al punto , in cui dalla voftra Tav.XV. 
altezza vedete coteìia fommità , lafciate lo 
fpecchio corcato orizontalmente fu la terra, 
e contate quanta diftanza vi ha tra i voftri pie» 

«li e lo fpecchio , poi quanta ve n’ ha dallo 
fpecchio fin al piè della torre. Concepite, o 
fognate tre linee perpendicolari e feparate 
con altrettante picciole parti proporzionali , 
quanti avete trovati piedi in quelle due di- 
Itanze . 1°. Una linea che chiameremo h , e 
che è l’ altezza dello fpettatore ; 2°. la perpen- / 
dicolarc p nel punto d’ incidenza . 30. l’altez- 
za indefinita della torre H . Elleno fono tutte 
e tre parallele. Dall’altezza dello fpettatore 
b guidate una linea all’ incidenza p: quell’ è 
il raggio riflettuto. Guidatene un’altra fotto 
il medefimo angolo da p fino a quel punto 
dell' indefinita H, dov’ ella potrà arrivare: 
quello |far£ il raggio incidente . Ora quello 
raggio incidente Hp fa colla linea H e col- 
la perpendicolare p duo angoli eguali , poi- 
ché foqo alterni fra parallele, Altrettanto ne 
fa egli ancora nella fua rifleffione tra la perpen- 
dicolare p e l’altezza dello fpettatore h. L 
Angolo Gè retto nel gran triangolo. L’angolo 
d è retto nel picciolo. L’ angolo G e larv 
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gòlo d effendo cadauno di loro di gradi $0 $ 
éd in oltre elfcndo gli angoli Hj ed A egua- 
li quinci e qUiridi , neceffario è che ciglcun 
triangolo finifca la Tua egualità con due an- 
goli retti ; tnercè l’egualità cón due angoli che 
reftano D e p: dùnque il grande, triangolo 
ed il picciolo , fono limili Dunque fi può 
paragonate i lati ; ed i lati corrifpondehti tro- 
Verannolì pròpòrziohali . Dall’ occhio, dello 
spettatore h all’ orizontò contiamo , cinque 
piedi. Dalla linea dello Spettatore all'inci- 
denza p contiamo la picfcold diftahza di due 
fùedi; Supponiamo quantunque la figura fin 
troppo piccola , e non permetta qui una giu- 
nta mifura ; Supponiamo j dico , che dall' in- 
cidenza dote fi vede la cima del campanile 
«tei punto pi fieli trovato effcrvi 70 piedi 
fin alla torre .* mettendo quelli tre primi 
termini in proporzione, dobbiamo trovare il 
qaarto* cH’efprimerà l’ altezza della corre. j 
Direm dunque : come due piedi picCtòta di- 
sianza fono a cinque piedi altezza! deli’ oc- 
chio, co$l 70 piedi dillanza grande Sodò ad 
Cina quarta miSura ignota H, al tezza del cam- 
pa ni le:. Moltiplichiamo i mezzi 5 e 70 l’Utr 
per f altro .* il prodotto è 350. In quello pro- 
dotto quante volte il primo termine a Vi en- 
tra ? ci entra 175. I) primo termine 2 mol- 
tiplicato per 175 , dà il medefìitfo prodotto 
che hanno i due mezzi * cioè 350. Abbiam 
dunque il quarto termine della proporzione t > 
t la Sommità eftrema dèlia 1 torre o piramide , 
è infallibilmente cento Scttantacinque piedi 
alfa da terra- Così Senza altro preparati Vo chè 

quel- 


Trattenimimtò XV. in 

quello d’un ordinario fpecchio, e d’Ùna fi- 
gura fegnacà fu la polvere, voi potete da ua 
momento all’ altro determinare tutte le al- 
tezze , il piè delle quali fia acceftìbile'. 

I 1 . Aggiugniamo l’altro efempió della cer- Perchè e 
tezza che accompagni le afferzioni dell’ otti- 
ca. Un corpo, dicono gli ottici; parerà inv-^^J^ e 
meco di fecondo in fecondo, con qualunque nano vi» 
velocità eh* ci giri attorno di noi; fe lo fpa- loeiffì. 
fcio, ch’egli percorre in un fecóndo di tem- tnamen* 
po, è alla didanza iri cui ritrovali rifpettoa * e f 4 * 0 " 
noi , cónie una tangente impercettibile coni- ”° 
paratamente al lino. totale. . 

Sia il raggio, eh’ è là delta cofà che’i fi- Fjg. i . 
ho totale, R;la tangente T; la fecante che 
la termina S. Lo Spaziò percòrfo dà un cor» 
po iti moto è alla «liftanàa di quello corpo 
dall’occhio; come la tangente è al raggio* 6 
feno totale. Ora eflendo il raggio filppolto di 
dieci (tiilliòni di parti eguali , e la tangente 
percorfa in un fecondo fendo fuppolta di fet- 
tecento ventifirtte parti eguali fòladiente, que- 
lla tangente è uno fpàziO infcnlibile : la fic- 
cante in quello cafo non è ancor dillaccata 
per l’occhio dal ràggio. Dunque il corpo, 
che ha percorfo , benché velociflimamentc 
tuttà quella tangente , non pare irafpoflo da 
uo fecondo all’altro, e fembraognor attuai* 
mente in ripofo. La trafpolizione del corpo 
non di Venta fenfibìle , fe non mediànte l’aper- 
tura dell’ angolo al di là di quella mifura , che 
poc'anzi abbiamo indicata .- Per efefflpio s’ ac- 
corgeremo del trafpórto j o tràfponi mento de| 
corpo modo , quando la fccaote che ’1 porta 
farà arrivata in V . L’a* 
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- L’ agronomia ^ prova la verità di quella 
proporzione, e determina l’apertura che. 
convien dare all’ angolo per renderlo lenii- 
bile . Un pianeta col percorrere in 24 ore 
li 360 gradi della fua rivoluzione diurna , 
percorre 15 fecondi di gradi in un fecondo' 
di tempo . Ora quello fpazio, quantunque 
grandiflìmo in fe flelfo, diventa impercet- 
bile, e quali nullo , fendo paragonato alla 
diftanza dell’ altro da’ noftri occhi : egli è 
come una tangente di 727 parti paragona- 
ta ad un raggio o feno totale di dieci mi- 
lioni . Tal è , pel calcolo , la proporziona 
■ che trovali fra lo fpazio percorfo di fecon- 
do in fecondo, da un aflro , e la diftanza 
di quefl* altro . Ora dal fatto fentirli non 
può cotefto fpazio; ed il pianeta da un fe- 
condo all- altro non percorrendo le non 15 
fecondi di grado , pare tèmpre elfere attual- 
mente in ripofo . Lo Hello è dunque di 
ogni corpo molto e veduto colla Itelfa pro- 
porzione. Se lo fpazio percorfo non è alla 
diftanza dall’occhio , fe non è alla di fian- 
ca dall* occhio , fe non come 727 a dieci 
millioni , la proporzione è la fletta che quel- 
la di 1 a ij75 , e direm quafì , un niente 
rifpetto ad una grande realità . Un moto 
veduto in fintili circoftanze è duhque im- 
percettibile. 

Tal è la maniera, onde gli Ottici fi fon 
tolta la briga di giuftificare tutto quello che 
hanno afferito . Trovanti quelle dimoftrazinni 

nelle 
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nelle opere di Dechalles , di Molineux, dr 
MufchenbrocK , del P. Rcgnault ,&o Ma lìe- 
come facendo ufo dèlie proporzioni che tro- 
vanti tra i feni differenti , le fecanti , e le tan- 
genti, quelli abili matematici nehanfuppo- 
Ite le tavole bell’ e fatte e ridotte fenza farle 
eglino Iteffi ; noi poflìam fenza rifehio rimet- 
terli alla loro fede, ed accettaci loro calco- 
li profittando cosi di tuttO'quelloche di pili 
bello ci hanno infegnato; e che appunto con- 
fitte in dilettevoli verità , e in utili frumenti . 

Laluceè l'oggetto dell’ottica . Noifentia- 
mo confufamente la prefènza delia luce, quan- 
do n’entrano ne’noftriocchi alcune fila, git- 
tate all» impazzata , e fenz’ordine . Ne ve- 
diamo poi una forma dipinta, quando le fi- 
la di luce, ch’entrano negli occhi noftri, vi 
fi dispongono colle loro elicenti radi nel l'iftef- 
fo ordine , che i punti del corpo luminofo 
donde partone , od i punti del corpo opaco, 
che li ha riflettuti . Vcrremquì feorgendoin 
una ferie di propofizioni , come la cola fi efe- 
guifee. 4 

i. I corpi luminofi , ficcome i corpi fonori il prò. 
portano l’azion loro per ogni. verfo nella sfe- grefTo 
ra che li circonda , e le fuperfizie che la lu- della lu- 
ce incontra, la riflettono come il Tuono.; ce * 

, • 2. La luce come il Tuono , da qualunque 
parte ch’ella fi getti , porta l’azion Tua fopra 
linee rette. 

j. Perchè appunto le linee del fuonoe del- 
la luce fono retee , e non tendono a gettarli 
obliquamente o di fianco , voi liete fienro, 
opponendo loro la tale o tal al tra fuperfizie, 

. TormX. H di 


114 ‘L* ' o T T. ne Ai ' 

di piegarle , <i far pigliar ad erte un andà* 
mento nuovo, ma Tempre diretto, e di con* 
durre l’eco o la luce in quello od. in quel . 
dato punto. 

4. Quelli, è il primo fondamen.todcirOt- 

tica, e dell’Acuftica, • .. 

5. Se il corno, Tuonato da un cacciatore) 
di qua da una montagna , vien Tcntito nella 
valle che è al di là; Te mentre Tpira un gran 
vento , voi Tentite il Tuono d una campana, 
che prima duravate fatica a Tcntire j quello 
avviene perchè le linee del Tuono di cornilo 
corno fi Tono piegate all’incontro d'un albe- 
ro, d’una muraglia, d’una rupe, d’un’ ària 
piùdenfa, d’una o due frondi d’arbore pre- 
Tentate obliquamente ; e l’una di cotefle li- 
nee arriva di flèffione in flefEone fin nell’ 
orecchie , dove la prima Tua gita non coa- 
ducevala . L'aria ammucchiata dal vento di-* 
viene una Tuperfizie capace di gittare obliqua* 
mente , ed in maggior quantità linee di Tuo* 
no ne’luoghi , dov’eUeqo non doveano da prii- 
ma elTere Tentite , perchè vi Tarebbono arriva- 

• te tròppo IparTe < troppo indebolite, 0 nep- 
p.ur aprivate vi Tarebbono. Così parimenti* 

Te un’orma o fegno di luce, che taglia Tana 
fra molte nuvole, oche varca e pervade una 
camera oTcura, veduta viene lateralmente, 
quell’ è perchè cotefli Tpazj Tono empiuti di 
vapori o di piccioli grani di polve affai foli* 
di e duri, per riflettere lateralmente alcune 
particelle di que’ tratti luminofi»? Eglino non 
eran per .voi; ma a cagion di cosi fatta lie- 
ve ri fle filone , voi Temila il. lor paffaggio. 
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6 é Tutte còtefle linee di luce fono ferrate 
*d unite nel. Jor principio, e la loro azione 
è. forte a mifura della lor dènlità.» Quanto 
più la sfera, ch’elleno varcano di poi, tro- 
nfi efler grande, tanto più fi fviluppano f 
fi fpargono, e la loro azione s’ indebolire 
a mifura della lor divergenza s 

7. La regola della diminuzione della luce ò 
in ragione inverfa del quadrato della dittati- 
la. Se prenderete uh globo, e Jo taglierete 
in due metà* àverere in ciafcheduna delle 
parti la fuperfizié od il piano del maggipr cer- 
chio* In quella litperfizie , prendete una por- 
zione ( Figi. 3. ) chiufatrà due raggi ed un 
àfcoj etraverfatc quello fettore con un rag- 
gio in tre parti eguali divifo, perdifegnarvi 
tanti archi i Quello fettore * e confcgueijte- • 

mente tutta la fu per fi zie od il piano del gran • 

citcolo crefcefràcome il quadrato dèi raggio. 

In a il quadrato del raggio d’ un piede mol- 
tiplicato pel- ì è ì * In é il quadrato di 2 
hioltiplicato per 2 è 4i In r il quadrato di 3 
per 3 è p ; Più lunglil raggio di 4 piedi darebbe 
16,- di 5 darebbe 24 , e si via via. La ragione 
del decrefcimento della luce é 1* inverfa del 
quadrato della dillanza : e fc dopo d’ avere mi- 
furata la diftànza dal foro d’ Una camera ofeu* 
fra lino alla muràglia * voi prefenterete all’ 
apertura una candela acccfa in un caffettino , 
v’accorgerete che la luce ricevuta a Un piè di 
dillanza dal foro fopra un cartone è vivifiìma ; 
a due piedi di dillanza da elfo foro feema non 
della,metà* ma del quadruplo, 2avendo4per 
quadrato; che però le fuc diminuzioni fono co* 

• • : Hi me 
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' , me i quadrati degli aumenti della diflanzi* 

di maniera che dove il quadrato del raggia 
è 4, ell’è quattro volte minore, di quel eh* 
all’ era al fuo, nafeere; che dove il quadrata 
del raggio, é 9 , ella. non è più. d’un nonodi 
quel ch’era da principio-; e che a quattro a» 
cinque, ed a fei. piedi di diftanza ec.ella non 
è più della decimafelta , della ventèlima , o del-, 
la trentèlima partedi quelch’ ella, era., quando^ 
ufcì dal corpo luminofo . 

8 . Quando al contrario j raggi della luce, 
in vece di feoftarfi, od allargar fi convengono^ 

, e. tendono verfq un raedeCmo punta parte n-, 

do come dalla bafo d’un cono per girne alla, 
fommità, li fortificano a mifura che s’avvi-.. 

« cinanp al punto comune che li dee riunir^, 

e l’ accrefcimento della loro forza è ancora, 
iq. ragione inverfa del quadrato della diftan- 
za; cioè, chq la luce va allora crefeendo , 
come il. quadrato della diftanza va fceman- 
do v di maniera chp la luce convergente è 4 
SS 1 d , volte più forte-, 0 la diftapza io, 

riguardo ad un medefimo punto fi troya 4., * 
9 , 1 6 -, 25 volte più, picciola di prima. 

9 . Di più raggi che cadono da un medelì-r 
mo corpo luminofo fopra una luoga fu perii-, 
eie, il più diretto, cqnfeguentementealledue. ; 
olfervazioni precedenti, è il più attivo: im-. 

I jerocchè egli è il più denfo, o il meno sfi- , 
ato v poiché è il più corto. Al contraria gli 
obliqui Tempre piu allungandoli fi difperdono 
via via maggiormente; e s.’aflbttiglìano.. Im- 
però confiderando noi l’Europa come unalun-, 
ga fuperfizie , dir.emo con fondamento che la,, 

■ lue*. 
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luce del Sole è più córta e più attiva fopra fa 
Spagna efopra l’Italia che fopra la Francia <V 
Più attiva lo è fu la Francia , che fu l’Inghilter- 
*a e fu l’ Ollarida * e più fu l’Ollanda che fopra 
la Svezia , c fopra la Lapponi a . 

io. Ntd è lafoladifperfione* cheindebo- 
lifce la luce nell’ allungamento dell’obliquità: 
ma ancor 1* intervenzione * od il Tramezzarli 
de' còrpi che riverberano ^ toglie erta luce lem*. 

-pre più fuor della fua diritta femita . Un va*, 
gore, per efempio, ne affievolifct la vivaci- 
tà.* ed allora ella è come tremola , o pare 
almeno agitata, cornò' 1 appunto i corpulcoli 
che la pervadono, e la nebbia può addenfar- 
li tanto, che lai faccia deviare dalla fua na- 
turai caduta. Si fon pfefe delle diligenze 
per iftudiare l’andamento della luce, affine 
di dirigerla a prò notilo ì 

ti-. Si chiama punto radiante, quello don- 
de pattono più raggi divergenti. 

12. Si chiama foco, il punto di concorfo 
dove s’ adunano raggi c on vergenti . 

13. In una camera ofeùra ed interamente L’Imma, 
ferrata alla Idee, voi potete fare nella fine- gine del 
Ara un’apertura angufta fopra un piano pa- Sole in 
rallélo a quello del Sole : formeranno!] due coni una ca " 
di luce opporti nella fommità; l’uno comporto , rneta °* 
di raggi che provengono da’ lembi del Sole fi- lcura *“ 
no all’apertura, l’altro comporto de'medefi* 

mi raggi, che dal punto di concorfo dove fi 
tagliano, vanno a poco a poco feortandofi ed 
allargandoti nella camera, e corrono per un 
fentiero contrario al precedente , dopo d’etTcr- 
li incrociati . Tagliate quert’ultimo cono, con 
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,prefentatgli un cartone . Se la. prefejtterete 
parallelo al piano delSole, voi vi vedrete là 
jfntnagme: d’efToSole, o la bafe delcone per- 
fettameritecircolare» Se quello cartone taglie^ 
jàper traverfo, e lenza riguardo all l afpettQ 
dei Sole quello, pi&colo cono di luce, voi ve* 
drete Sopra il cartone la mededma immagi- 
ne; ma ' irregolare ed allungata .* e faranno 
duelezioni coniche. Intendiamci. Quel pie. 
Colo fafeio di raggi che dalla Tua punta polla 
all'apertura della finedrava Tempre slargan- 
doli, radòmiglia ad <un pane di Zucchero . 
Tagliate queìto pane in maniera, che tutti 
i punti del vodro taglio fièra egualmente di- 
ttanti dalla cima; quella farà una ritondezza 
perfetta .Togliete un quarto del pane ,taglian-. 
dp perisbieco , e farà un'ovale, 
r 14. Quella immagine del Sole è rovescia- 
ta, perché il raggio che viene dal Sole \ di- 
Scende all* ingiù nella camera fui cartone, ed 
il raggio da baffo afeende in alto. Quello che 
viene da dritta al foro dellafinedra, vi s’in- 
crocicchia con quello che viene dalla {ìniflra* 
e continuando la loro drada nella camera x 
tro vanii tutti fu l’ immagine in una fitua-. 
zione contraria alla precedente . 

15. Per la- medefima ragione, non lafcian- 
do ad una finedra fuorché una picciola aper- 
tura , vedrete gli oggetti della drada dipinger- 
li fu la parete oppoda; ma la pittura è ro- 
vesciata; perchè il raggio partito dalla foglia 
della cafa , che è rimpetto alle vodre finedre,. 
porcafi allafommitàdcirimmagine. Il raggio, 
partito dal tetto difeende al badò della figu- 
ra. 
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ni Quello che'viene dalla dritta al foro pad* 
a (ini tira nella pittura , e così degli altri . 
Quella immagine è debole, perchè una mol- 
titudine d'altri raggi riflettuti dagli oggetti 
vicini , e formanti altre immagini più deboli 
a lato di quolla , la traverfano e la . rendono 
nebulosa. Noi vedremo come ella fipuòper- 
iezionare, con dilfipar que' raggi inutili , o 
(frauieri , mercè d’un verro lenriculare , che 
toglie via di mezzo , o fcofta ai lati i raggi 
inutili, e raccerta , o radunai buoni. 

~ió. Nell’ immagine del Sole prefa con dili- 
gente avvedutezza, fi può oflervare le mac- 
chie del Sole, vederne i progredì eie trafpo- 
fizioni da giorno a giorno , contare quanto 
tempo feorra tra il monumento, in cui ima 
macchia fvanifee nel pattare fottoun lembo o 
margine del Sole , e quello in cui fi, moftra 
ella di nuovo fui lembo o margine oppofio. 
Si può così fapere , quanti giorni c quante 
ore fplenda il Sole nel girar fopra fc medefi- 
flio. Si può paragonare il cono, -che» fi eften- 
dc dall'immagine fino all’apertura ,’ col cono- 
che fi eftende dall’apertura fino al difeo del 
Sp|e. Si *può> mettere in proporzione ilfemi- 
diametrodeH’ immagine, la fua diftanza dal- 
la fineftra, hudilìanza dalla fineftra al Sole: 
e con quelli tre primi termini ,, checrediarh 
idi conofcere,;.giugner ad untjuarto, ch’é il 
femidiametro del.Sole . 1,1 femidiametro conò- 
fciutodàjla fuperfizie del gran circolò, 'è la 
circonferenza, loche vi guiderà fino a fapere 
la fua foliditi . Potrete a un diprett'o fape- 
re. quanti piedi cubici di materia contenga 
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il Sole . Quella immagine del retto può feri 
vire a non fo che di più utile : fe ella divi» 
dafi in picciole parti ben numerate , fopra 
coietto Linee fi mifura coattamente PingrefTo 
dell’ombra della terra fui difeo del Sole nell* 
eccliflì ; il progrctto di quett’ombra , la du» 
rata del Tuo tranfito, ed il momento in cui 
il Sole ne appare ufeito c libero affatto. La 
differenza delle ore nelle quali rifletto feno- 
meno è flato offirrvato in diverti luoghi, mo» 
{tra elettamente, quanto il luogo d*un offciv 
vatore fia più orientale che quello d*un al- 
tro, e ferve a perfezionare la geografia. 

La reflef- 17. Quando un filo di luce cade da un met- 
fione. z0 foprad'un’aliro, per efempio dall’aria fo- 
pra una matta di crittatlo, ofopra la fuper- 
ficic dell’acqua, vi fono deicau,ne’quaico» 
tetta luce è riflettuta intieramente; ce ne fon 
altri, nè quai vien riflettuta in parte , ed 
in parte ammetta nel nuovo mezzo. 

„ 18. Quello che cade a piombo fopra una 
fuperfìzie , e ne rifate , rialzali lungo la ftef- 
fa perpendicolare, che ha diretta la fua ca- 
duta . 

19. La parte del filo luminofo , che rifal- 
la fopra una fuperficie come E dopo una 
caduta obliqua, fi rialza nella ttefla obli- 
quità, figur. 4. 

L’angolo 20. L’ angolo che fa un raggio di luce 
d’inci- obliquo con la perpendicolare , è l’angolo d* 
denza. incidenza I. 

2t. L* angolo che fa la linea di riverbero 
con la mcdefima perpendicolare, è l’angolo 
di rifltfitonc R. 

42 . 
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zi. L’angolo di rifleffione è femprc egua- 
le all’angolo d’incidenza. 

23. Il raggio, ola parte del trattò lumino- 
io che penetra a piombo da un mezzo m 
un altro , travalica il fecondo mezzo ailà 
perpendicolare , e fenza piegarli , o pattan- 
do da un mezzo più chiaro in un più dol- 
io, come dall’aria nel criltallo, o pattando 
da un mezzo più denfo in un più fottile e 
leggiero , come dall’acqua nell’aria , « da 
un’aria grotta in un’aria più pura. 

24. Se il raggio arriva obliquamente fo- La rifra- 
pra la fuperfizie del nuovo mezzo NM , zione e 
dov’egli entra , ivi fi fvolge , c devia dalla Ia P io “ 
fua prima direzione , e ripiegali , o approf- P nca * 
limandoli alla perpendicolare , o allonta- 
nandofene . Ei fa con la linea cheè perpen- 
dicolare alla fuperficie del mezzo dov'^ ri- 
cevuto, un angolo- più picciolo o più gran- 
de che quello d’incidenza fecondo la natu- 
ra de’ mezzi. Ei fi noma l'angolo di refra- 
zione. R fig. 5. è un angolo di refrazione 

più picciolo che l’angolo d’ incidenza I. 

25. La linea d’incidenza I prolungata nel L’angolo 
nuovo mezzo fa con la linea di refrazioneR differen- 
un piccolo angolo D che nomali l’angolo difi* 
ferenziale, perchè inoltra in che differflcal’ 
angolo di rifrazione R dall’angolo d’inciden- 


' za I* 

2 6. Quando il raggio I patta da un mezzo valore 
■rarefatto , tale qual è l’aria , in un nuoftfj*?^"?^ 
mezzo più denfo NM , qual è l’acqua od il 1 frazione 
vetro, ei fi piega , avvicinandoli alla perpendi- fecondo 

cola- i mezzi. 
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colare , e fa un angolo di rifrazione R : più pic- 
ciolo di quello della Tua incidenza I. 

• 17. Quando al contrario il raggio , per efem- 
pìo R , riflettuto da un oggetto che è nell’ ac* 
qua in R » pafla in un nuovo mezzo meno 
detifo « com’è l’aria-, e’ fi rompe fecondo la 
linea 1, allontanandoli dalla perpendicolare» 
Égli fa cosi nell’aria l’angolo di rifrazionepiù 
grande che R.qunnt’è il picco! angolo P»> 

. 28. Mercè l’ efacta comparazione , cne i bra- 
vi Ottici hanno fludiato di fare de’fcni di tue* 
- ti quelli angoli r fi .-è arrivato a Ha bili re una 
relazione ,o proporzione collante tra l’angolo 
d'incidenza e quello dl rifrazioneda un-mez- 
zo in un’altro. Cosi il raggio che, pafla dal! 
aria nel vetro , ivi 4 i> rompe fotto un an- 
golo, che é rifpetto a quello d’incidenza 
come 2 a 3. Ed allora l’angolo differenziale 
è metà o quali metà, dell’angolo di rifrazio- 
ne^ ed il* terzo dell’angolo d’incidenza. Nel 
pattar dall’aria nell’acqua il raggio è meno 
piegato , l’angolo differenziale è più piccolo , 
c l’ angolo di rifrazione un poco piià grande 
• thè; nel vétro. ;Qucfto è all’angolo differen- 
ziàlet, come 3 a i: T angolo d’incidenza i 
all’angolo di rifrazione nell’ acqua come 4 a 
3.’ egli è dunque all’angolo differenziale co- 
me 4 ad 1 . Poiché l’aogolo d’ incidenza che 
è equivalente all’angolo di refrazione ed all’ 
angolo differenziale infieme , conticn necef- 
fariamente 3 ed 1 , comparativamente co- 
gli altri due ^ Se al contrario il raggio paf- 
la dal vetro o dall’acqua nell’aria , fa nei 
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mezzo più raro un angolo di rifrazione 
che ha di più , quello eh’ ci avea di meno 

nel mezzo più denfo. 

' 29. Laltradà che tenea la luce nel pattar del 
mezzo più raronel più denfo, èil contrap- 
pofto appunto di quella ftrada, ch’eira luce 
tiene, nel ripagar dal'più denfo nel più te- 
nue* Effendo la rifrazione del primo cafo la 
linea d’incidenza nel fecondo, parimenti quel 
eh’ era linea d'incidenza nel primo paffaggio, 
diventa linea di rifrazione nel fecondo . 



,1. si è-pretefo fedamente, ed anche 
metricamente di {piegare la cagione di queftt 
andamenti della luce ; mediante una certa vir- 
tù attrattiva che regna , dicono, nella fuperfi- 
zie de’mezzi più folidi, in guifa che quando 
la luce v* entra obliquamente ; la direzione 
della lua obliquità ivi è piegata per l’attra- 
zione .-La luce Vi s’immerge maggiormente, 
e più di quello che fatto arebbe colla fu a pri- 
ma direzione , e vi fi affonda , approdi mando- 
li alla perpendicolare laddove quando ella 
efee dall’elemento folido, per entrare m un 
altro più raro, cche attrae meno, il raggio 
fi allontana dalla perpendicolare , e devia iem- 
pre dal lato della luperfizie attraente .. _ 

Ciò fi chiama mettere una cagione in un 
luogo, e dir pofeia, che ivi s’è trovata . La 
geometria che vi li aggiugne , non prova men- 
te di dìù • Si potrebbe calcolare e indurare 
T andamento, od ilpaffo delle influenze pia- 
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uce in 
un vetro 
piano. 
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netarie : fi potrebbe mettere quelle influetjj 
'ze in zuffa con virtudi locali, le quali fotte- 
ro attraenti in un luogo, e rifpigncnti in un 
altro.- fi potrebbe abbellire il filtema, con- 
vertendo, di là da eerte linee, le attrazioni 
in ripullioni , e figurarli , che Si la Natura 
tutta fpicgata rimanga. In fatti la geometria 
ubbidisce ed è cedente, dirò così, a tutte le 
fatte di fuppolìzioni,e mette in ordine quel che 
fi fuppone ; ma non dimoi! ra realitade alcuna. 
'Nonèinutile oflervare che la lucene’piega- 
menti ch’ella foffre pattando da un mezzo iti 
un’altro, fegue una regola contraria a quella 
degli altri corpi i Una palla di piombo , od unà 
pietra obliquamente Slanciata nell’acqua, v' 
entra allontanandoli dalla perpendicolare, ed 
efce avvicinandovi!! nell’ aria . Ella fi diffornà 
o devia dal corpo folido e attraente. Or qui 1 * 
attrazione che fa ? 

32. Conofciuto una volta e determinato 
quel!’ ordine mutuo dell’angolo d’incidenza 
coll’ angolo di rifrazione , prefeindendo da aU 
cune ineguaglianze fopravegnenti , quando gli 
angoli lì accrefcono di molto , c’ balla per pre- 
vedere che cofa avverrà delle fila di luce, o 
come fi curveranno ne’ varj mezzi, fenZa cer- 
carne la cagione latente . 

ìz. I corpi trafparenti che la luce travalica , 
poflono effere piani , o sferici, o piani e con- 
velli, o piani e concavi, e d’altra maltiera * 
Sovvengavi che fi chiama punto raggiante 
quello donde partono i raggi che divergono , e 
loco , quello verfo il quale convergono . 

La luce nel pattare obliquamente dall’ogge t< 
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ta>V per il piano PP eh’ è una lamina di 
criftallo, fi piega entrandovi e s’avvicina alla 
perpendicolare- Fa ella un angolo più piccolo, 
che non è quello d’ incidenza : ma giungendo 
ancor nell’ aria dall’altro lato, feoftafi dalla 
perpendicolare, e la linea di rifrazione nell’ 
aria giungendo verfo l’ occhio O fa un ango- 
lo eguale a quello dell’ incidenza V verfo il 
criftallo. Quelle due linee fon dunque paralle- 
le: efe molti raggi obliqui fono paralleli fra. 
elfi entrando, faranno paralleli in tutte le lo- 
ro rifrazioni , e ripiglieranno il loro primo pa- 
raUelifmo nell’ufcire. Ma fe la linea, perla 
quale l’ occhio Q vede l’ oggetto ,folTe prolun- 
gata, eli’ andrebbe in A non in V: e quan- 
tunque l’oggetto fia in V il luogo vero , 1 * 
occhio lo vede un poco lateralmente per la 
linea OA nel luogo apparente A. Il vetro 
piano fa dunque un picciolo cambiamento nel- 
fa villa degli oggetti , ma pur non li trasfe- 
rire fe non pochiflìmo, perchè tutte -le li- 
nee di luce ripigliano nell* ufeire la ftefladi- 
fpofizione eh elleno aveano fra loro avanti il 
lor ingrelfo nel vetro piano. 

35. Sopra la fuperfizie piana d* un vetro 
piano convelfo PC, fig.7. facciamo cadere il 
raggio perpendicolare A ed il fuo parallelo P. 
Il raggio A perlaprop 33. paffa dall’ aria neL 
vetro e dal vetro nell’ aria lenza piegarfi . Gli 
Otrici gli danno il nome d'alfe, perchè è come 
immobile , mentre gli altri raggi girano, e mu- 
tan luogo attorno di lui» 11 parallelo PPle- 
guendo la medefima direzione nel lato piano , 
pon vi riceve piegamento alcuno. Ma paffirn- 
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do all’aria nell’ ufeire, dalla parte convefla , irta 
contra obliquamente la perpendicolare , tirati 
dalcentroCC. Per la propof. 27. s’egli en- 
graffe obliquamente nel vetro, fi avvicinerebbe 
alla perpendicolare , d’uri terzo dell’angolo d’ 
incidenza rapprefentato dall’angolo nellaTom* 
mità I , e per la 2S , fé ne allontana qui al- 
trettanto. L’ àngolo differenziale D. conduce 
il raggio rotto in R , dove fi riunifee all'al- 
tro raggio A) ad una diltanza dal vetro con- 
verto che trovali valere un diametro della con- 
vefiìtà, o il doppio del raggio tirato dal cen- 
tro CC. 

36. Segue da quella pfopofizione e dalla 28, 
che fe il raggio R prende la llrada obliqua 
RD della diftanza d'un diametro del vetro 
piano convello, entrando pel lato convello* 
egli farà un minor angolo con Ja perpendi- 
colare entrando, vi diventerà parallelo al rag- 
gio A , ed ufeirà perpendicolarmente all’aria, 
per girne in. PP, fenza celiar d’eflcre paral- 
lelo aH’affc, o raggio perpendicolare A. 

37. Il raggio parallelo P cadendo fopraùrt 
piano convello dal lato convello, fig. 8. fa 
yn angolo d’ incidenza colla perpendicolare ti- 
rata dal centro C. Vi fi avvicina ancora pii 
entrando nel vetro, e fa concflaunpiitpic- 
ciolo angolo. S’ei feguitafle la medefima li- 
yea nell* ufeir dal vett;o, andrebbe a riunirli 
«tiraggio perpendicolare A in r, lontano dal- 
la con vefiìtà un diametro e mezzo. Maeifi 
rompe di nuovo arrivando nell’ aria . De- 
via la perpendicolare , più , che s’ei ten- 
^efife in r, e fa la fua riunione ' col rag* 

' ‘ “ gio 1 ‘ 
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feto A in R, didanza d’un diametro io li* 
guardo alla convcllìrài 
. 3& Confegucn temente al dianzi detto * 
Ita raggio partito dalla didanza d’ un dia- 
metro R, ed arriyando fui lato piano » ulci- 
rà parallelo pel lato con vedo . . ; 

. 39. Quando il vetro, è piano convello » tro- 
vali per la mifura degli angoli d’incidenza» 
e di redazione che la luce, od entri perii 
piano » od entri per il convello , oppur fi 
prefenti per raggi paralleli , o vi fi porti pe* 
via di raggi divergenti la didanza d'un dia* 
toetro , fegue co* fuoi raggi a predo a po- 
co le femitc medetìme rispettive da ambo* 
due i lati del piano convello » 

40. Le udite vantaggiof© della luce fuori 
del piano ccm ve fTo , confidono , o nel girne 
Verfo l’occhio per raggi paralleli, onel'poc- 
larvili alla didanza d’un diametro per rag- 
gi convergenti. Vi fono molti raggi di ver- 
samenti obliqui , c che potrebbono o an- 
dartene al centro , o raunarfi di qua dai 
centro , o divenire eziandio molto diver- 
genti . Ma come che quede direzioni non 
trovatili atte a formar immagini nette nell? 
occhia » egli è inutile farne la ricerca. 1 

41. Vetro lenticulare, olente, lichiama 
quello chcè terminaroda due porzioni di sfe< 
ra, come Lfig. 9. Il raggio che abbiattichia- 
. mato alfe, e che occupali mezzo del falcio 

di raggi , che lì fu ppone cadere foprala len- 
te, la varca fen za alterazione né piegamen- 
to, quand’egli va direttamence al centro. Di 
tiònonarviferemo più io dudiofo . Gliakri 
~ »g- 
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raggi , odobbliqui ,o paralleli , quando al ceni 
tra non tendendo fon tutti obliqui in riguar- 
do alla con vediti . Tutti dunque faranno ivi 
rotti due volte, una nell’entrare , l’altra nell* 
ideine, c fcmpre fecondo la regola della pro- 
pofizione »7- Non farà dunque piùnecelìa- 
rio di fognarvi nelle figure la perpendicola- 
re che regola ciafcuna rifleflìone, nè le linee 
fonde , (Che cfprimono l’andatura o paffo , 
che terrebbe ciafcun raggio, fe continuato 
la fua ftrada ; cagionando quella moltiplici- 
cà, di. linee molta confusone. 

42. 1 raggi paralleli P P cadendo-fopra una 
lente i 1. fig. 9. , ivi fi rompono due voice, 
ed hanno il centro C per foco . 

4?. Dunque per la propofi 28. i raggidi- 
▼ergenti, partiti dal centro della convelliti 
C , efeono paralleli come P P . 

44. Quelli che fono molto divergenti, nel 
partire, efèmpigrazia , dalpunto radiante D 
tra la lente, ed uno de’ centri di con ve Ili tà 
•> divengono meno divergenti , quando efeo- 
110 come SS. 

45. Dunque i raggi che v’entrano conver- 
genti come SS,. convergeranno ancora pii» 
nella loro ulcita , e concorreranno verfo D* 

4<. In una parola, elfrndo il punto radian- 
te di qua dal centro verfo D, 1 raggi- efeo- 
no divergenti SS. S’ egli è nel centro, in c 
od in C, efeono paralleli P P , s’egli è più 
lontano che! centro C , o c da una parte , 
convergeranno più o men lontano aldilà 
del centro oppofto. 

47 * Tmtii punti degli oggetti fono tanti 
/ pun- 
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punti radianti . Hanno ciafcuno una pofizio- 
ne , lor propria , c però ancora illorproprio 
foco, di Jà procede quella confufione d’im- 
magini che fi diftruggono fcambievolmente 
nell’ occhio prefentandovi una lente fuori 
del punto che fia proprio a radunare in buon 
ordine raggi capaci di formarvi un* imma- 
gine viva c precifa. 

, 48. Il raggio P parallelo all* a fife A , fig. io. 
nel panar per una sfera trafparente li rompe 
due volte ed arriva in 4, che è il quatto o 
circa del diametro della sfera . Imperocché 
P per la fua prima direzione prolungata ar- 
riverebbe in I : per la feconda direzione 2 
prolungata arriverebbe in 3 ; per la fug 
nuova refrazione nell’aria, arriva in 4, 

49. Che fe il punto di concorfo , che è 
in diflanza dalla sfera trafparente, quali un 
quarto di diametro, diventa un punto radian- 
te». i rag£i usciranno paralleli. Se il punto 
radiante s avvicina d’avantaggio alla sfera del 
criflallo, c’ divergeranno nell’ ufeire . Se il 
punto radiante li rimove indietro , e’potran 
divenire paralleli nella sfera, c ufeirne con- 
vergenti , e quanto più indietro li ritirerà, 
tanto più eglino convergeranno , 

50. Il grande effetto delle sfere trafparenti 
e delle lenti , è di raccogliere o riunirei rag- 
gi fparli. Al contrario l’effetto de vetri con- 
cavi è difperdere i raggi parallelli o conver- 
genti . Quell' è l’effetto del mero concavo: e 
tanto p ù fe il vetro è concavo dalle due 
parti . Vedali nella figura 11. che cofa av- 
venga de’ paralleli PP e de’divcrgenti D. 

Ttm.X. I «1. 
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51. Negli altri vetri , come i piani concavi , 
ne’ menifch't , ovver llirtùlé , delle quali una 
parte è conveffa , l’altra concava, ec. balìa 
per tutto , applicare e cadauna incidenza di 
'raggio fopra una fuperfizie la dìfparità cogni- 
ta , che dee Tempre fuccedéTè tra l’angolod'i 
rifrazione e l’angolo d’ incidenza. 

LaVifio- 52. Quello che fegue negli occhi noftri , è 
■"e* " una mera perpetua applicazione della regola 
stella , la qual regola nelle noìlte opereiunà 
pura imitazion di quella del Creatore . 

Riducetevi alla memoria quello dhc altro- 
ve abbiam detto’delle tre camere, nelle qua- 
li è ripartito Tocchio. La prima è ripiena 
dell’umore che li chiama acqueo, piò denfo 
dell’aria,* la feconda è il criftallirio ch v è uh 
picciolo corpo lenticulare ffiù denfo dell’umor 
acqueo , e terminato da due porzioni di sfe- 
ra, l’anterior delle quali è più piatta, 1’ ul- 
terióre più curva e più allungata ; finalmente 
la terza è piena d’ un liquore, impropriamente 
chiamata 1’ umor vitreo , poiché ben lungi 
dall’avere la denfità del vetro, egli è molto 
più tenue e più rarefatto , chela follanza dell’ 
umor crilìailino . Conofcendo quella mutua 
proporzione dei tte umori dell’ occhio , non 
avete più bifogno fe non di vedere in una fi- 
Vedilafi-gura che li rappréfenta, quali accidenti rego- 
gura dell’ lari e collanti avvenir debbano ad un pen- 
0< ìf 'r* 0 nc ^° di raggi , guidandolo da un punto dell’ 
nel Tom * 0 gg Ctto ne ]p ar j a # dall’ aria nell’ occhio , e di 
camera in camera fino al fondo dell’occhio . 
Se collocherete col penderò, fu la curvatu- 
ra ellerna di ciafcuna camera una perpendi* 

cola- 
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Coltre, che tenda al centrod’effg curvatura , 
voi vi accorgerete , che i due ultimi raggi , 
che può badar che voi confideriate fra tutti 
quelli che compongono un penirillo 4 nel par- 
lar dall’ aria rteirumor acqueo s’ avvicineranno 
già alcun poco , e poi vieppiù , pel criftalli- 
ho , poiché affondano e penetrano in cote- 
ite due cartiere , facendo un più piccolo angolo 
ciafcuna volta colla perpendicolare, Lo fan- 
no pofcia più grande, aliontanandofenc nell* 
umor vitreo, il che li conduce al puptocj’u- 
nione fui fondo dell’ occhio; g tutti i pennelli 
diretti a queda foggia mercè le rifrazioni , che 
provano nell occhio, hanno ciafcuno il foco 
loro adattata fui fondo dell* organo • Dà quefti 
fochi o punti di riunione, fchierati All fon- 
do dell* occhio , come fon i punti dell’occhio , 
donde fon partiti i pennelli , ritolta quella 
pittura, che nell’anima provali e ricevei» di- 
ritta ed unica , con tutto chetila lìa doppia, 
come lo è l’organo, c rovcfciata fui fondo 
dell occhio . 

53* Una delle colie che paiono contribuire 
tóagg tormente a rendere quella immagine net- 
ta e fedele, fono i ligamenti ciliari, che fi 
-trovan capaci pe’ loroallungamenci , accorcia- . 
•menti , ed altri moti d’agni fpezie , di fchiac- 
-Ciare, d allungare,, e di prefentare per varj 
verfi il cri ftallitio , che e^li fofleogono ; il 
.■die modifica i raggi da un idante all’ altro, 
li raccoglie più predo o più tardi , c facilita 
ila precilione adeguata delle immagini fecon- 
de i defiderj dell’ anima , quantunque fenza 
Cognizione dal canto -too, 

I i 
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54. Gli Anatomici , ed altri dotti fon di- 
vili di parere circa alcune queltioni curio- 
fe, che voi potrete accignervi a dilucidare 
da per voi, dopo d’avere prefa un’idea del 
primo neceffario . Così : 

La pittura oculare fui fondo dell* occhio è 
certa : ma v* è contefa circa la fede di tal 
pittura, alcuni volendola dileguata fu la re- 
tina, altri fopra fibre differenti. Le corone 
radiali, che ci paiono circondare i corpi lu- 
minoli , fopra tutto quando fi ammicca , pro- 
vengono dalla maniera, onde cadono più rag- 
gi fugli orli delle palpebre, e fon portati nell’ 
occhio aH’eltrcmità dell’ immagine oculare. 
Ma vi è difputa circa la maniera , con cui 
la cofa fi efeguifee . M. Roholt crede che 
quefti raggi fono riflettuti fui filo o corda ri- 
tonda e lilcia , che terminale palpebre, e che 
rimanda cotefli raggi dall’ ingiù all’ insù, e 
dall’insù all’ ingiù nell’occhio quando le pal- 
pebre lì raccoltano: M. de la Hire pretende 
che ciò non fi faccia per rifleflìone, ma per 
rifrazione ; perchè le palpebre ferrate nell’am- 
miccare che fa l’uomo , riempiono il vuoto 
che lefepara dall’occhio, e formano come un 
prifma triangolare, il cui fmalto ed i liquo- 
ri danno paffaggioad alcuni raggi, dirom- 
pono in guifa tale, che portanìi aH’ertrcnii- 
tadi dell’immagine difegnata nell’occhio. 

Tali fono parecchie altre quiftioni , che 
fannofi circa i mezzi che noi abbiamo per 
giudicare della dillanza degli oggetti . Vi 
regna tuttavia dell’ofcurità. 

55. C’inganniamo forfè nel partito a cui 

ci 
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ti appigliatilo in riguardo a tali queltioni 
d’ottica, nell’ attribuire ad una fola cagio- 
ne ciò eh’ è l’ effetto di molte, le quali vi 
concorrono. Ecco alcune di quelle che più 
influifeono fu la maniera, onde liamo eoo 
chi alla villa degli oggetti. 

io. Gli oggetti l’ immagine de’quali è affai 
ìuminofa e netta ci paiono i più vicini . 20* e 
più lontani ci paiono , fecondo che ne fon 
deboli i tratti. 3^ Da ogni oggetto cade e 
giugne full’ occhio una malfa di raggi che for- 
mano come un angolo, opiuttoflo un cono, 
ladicuibafe è fu la fuperfizie dell’ oggetto, e 
l’apice ncll’ingrefTo dell’occhio dello fpetta- 
tore . Quelli raggi convergenti , divergono 
nell’ occhio , e diventano un nuovo triangolo o 
cono, di cui la punta è all’ingrelTo dell’oc- 
chio , e la bafe fui fondo dell’ occhio . Ciò 
xion è contrario al già da noi detto circa i 
penicilli che nafeono da ciafcun punto dell’ 
oggetto, fi slargano, e coprono tutta la pu- 
pilla, - poi fi raccolgono in un foco lor pro- 
prio e adattato , e fanno eziandio un punto 
unico nell’ immagine oculare* Noi qui non 
conlideriamo più rutti quelli penicilli, fenon 
come una linea unica ciafcun da sé* Di tutta 
la malfa di penicilli partiti da tutti i punti dell’ 
oggetto non facciamo adelfo fe non un fafee 
conico di linee rette , che s’interfccano fu 
l’entrata dell’occhio, dove formano colla lo- 
ro eltremità i divedi punti di un’immagine 
inverfa, ed efattamente conforme al fuo mo- 
dello , poiché tutti cotelii capi od apici di 
pennelli , fono tanti fochi fchierati proporzio- 

I 3 nata- 
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natamente come 1 punti dell’ oggetto . Dal 
che fegue che quanto è più grande ritorna* 
gine , tanto più l’oggetto per ot-dinario ci pa- 
re grande: lo che gli Ottici efprimono con di- 
re: /’ O netto veduto fotti) un maggior angolo , 
pare più grande : quefti è il fondamento del- 
le diminuzioni della profpettiva, 4^. Sembra 

che il giudizio della mente molto c’entri nel- 
la maniera , onde noi vediam le didanze c le 
diminuzioni. Finché Tentiamo gli oggetti e- 
flrcmamentetifchiarati, e vicini a noi, 1 in- 
coi© più piccolo o più grande non è U no- 
dra regola. Più perfone della medehma datu- 
ra, cf paiono ugualmente , quantun- 

que in didanze ineguali nella medehma fala, 
Una finedra che vediamo tutt* intera a tra- 
verfo di un’invetriatadel nodro appartamen- 
to ci pare piùgrande di queda invetriata, ir 
cui angolo oculare pur contiene quello della 
finedra. Noi crediam di vedere una cordate* 

■ fa a craverfo d’una camera lontana la <k cui 
finedra è aperta : poi guardando con maggior 
attenzione il telaio della nodra, ravviamo 
un filo di tela di ragno, che attraverfa il va- 
no d’efla finedra. Quedo filo portato dal pen- 
derò in una danza lontana ben cento palli , 
era una corda: veduto dov egli C lenza atten- 
zione alla finedra , è un filo quali impercet- 
tibile. 5^. La pupilla fi ridrigne, e fi allar- 
ga fecondo il bifogno. Le immagini dipinte 
nell’occhio più o meno grandi , cambiano l 
imprefìione dell’oggetto. Il buco d un . a §°. , 1 tl 
una carta toglie, che arrivino de raggi dalla 
fommitè della cupola d’ una Chida fopra tutta 
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la pupilla delnoftro occhio, c l' immagine fi 
diminuifee tutt’iq un tratto la pietà, o tre 
quarti. 11 bifqgpo che abbiamo di luce nell* 
ofcuri;à, ci allarga talmente la pupilla, che 
le immagini allargate e confufe che vediamo , 
ci dipingono gli oggetti , come molto pii 

f ;randi , e talor fpaventpvofi . (Quando il So- 
e ola luna fi trova vicina all’ Òfizonre , }alu- 
cen’è indebolita per un lungo tragitto di va- 
pori, porto tra l’occhio ed il pianeta. I.5 ri- 
frazioni che fono reali ip tutta 1* atmosfera, 
diventano più gagliarde in coarta deafezza, 
e fotmano un angolo più grande nell’ occhici 
accortandojì. aH’orizpnte . Aggiugnetc a ciò , 
che l’occhio tocco da una luce men viva di-: 
lata la pupilla, Iq che par che dovrebbe ren- 
dere l’immagine più grande, che quando il 
pianeta s’illumina nella fua elevazione. De- 
ve all* incóntro parere più picciolo nel Tele- 
feopio , perchè il diafragma dell’ illrnmeuto 
rirtrigne l’immagine, che per pn fpro d'ago 
fatto ad una carta più ancora rirtrignercbbe- 
fi. 60. V avvezzamento , i’efperienza, ed i[ 
concorfo degli altri fepfi , ajuta affai- a taref 
rtabilire dell’ordine e dell’ adeguatezza nell? 
rifpettive dirtanze degli oggetti , e neldifcer- 
nimento di erti . Per quelita ragione (ómbra 
che i fanciulli vedano le cofe mpJto contufa- 
mente : ed ebbe a ravvifare gli oggetti per 
lunga pezza molto difordinatamentecuel gio- 
vane Inglefe di anni 14. nato cieco , iì qua- 
le cominciò nell’ anno 1719. a vedere , aven- 
dol guarito la defterità del Signor Chelcl- 

I 4 den 
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den *, che gli fe l’operazione della caterattai 

56. Le rifrazioni della luce negli umor? 
dell’occhio e ne’ varj mezii che la ricevo- 
no , producono gli effetti , lg ricerca de' 
quali Dioptrica s'appella. Gli effetti della 
Luce che è rimandata dalle fupcrficie lifeie, 
danno adito ad un’ altra confiderazione * 
deita Catoptricà. 

57. Siccome la proporzione collante dell’ 
angolo di rifrazione coll’ angolo d’ incidenza è 
il fondamento della dioptrica, cosi l’egualità 
dell’angolo di rifleffione con quello d’inci- 
denza è il primo fondamento della captotrica , 

' 58. Tutti i corpi molli confervano la lo* 
ro direzione fin a tanto che una azione fu- 
periore indebolita o diflrugga la preceden- 
te. Così la luce vibrata da un corpo lumi- 
nofo , o riflettuta fopra un corpo opaco j 
conferva la fua difpotìzione fin a tanto che 
venga diffipata , o altramente piegata da fu* 
perfizie altramente difpofte : dal che n’ av- 
viene che ogni occhio che proverà nel fuo 
fondo l’ impresone d’un numero di fila di 
luce fchierate ne’ capi od apici come i pun- 
ti dell’oggetto opaco © luminofo che li ha 
diretti , vedrà confcguentcmente quell’ og- 
getto. 

59. Cotcft’ occhio vedrà il medefimo ogget- 
to tante volte quante tona malfa di fila lu- 
minofe lo colpirà coll’ordine medefimo. 

60. Secondo l’abbondanza dei raggi c fe- 
condo la perfeveranza più o meno grande 

de 
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de i raggi nell’ ordine fteffo , 1* immagine 
farà forte o debole, chiarata nuvolofa. 

61. Così i raggi che vengono immedia*' 
tamente dal Sole o dalla fiamma d’ una 
candella nel mio occhio, qualor vi fì fchie- 
rano come effi corpi; non fidamente io ho> 
la fenfazionc della luce , ma della forma- 
dei Sole, o della candela. 

62. I raggi del Sole o della candela rimanda- 
ti dalle picciole fuperficie che fono innu- 
merabili fopra ogni oggetto, difpergonfi co- 
me quefta fuperficie, e non ritornando più; 
ai nodri occhi col medcfimo ordine r non 
fanno più vedere il Sole, o la candela. 

dj. I raggi riflettuti fopra gli oggeti, fc 
li moflrano, quando fi fchierano nell'occhio 
in tanto numero , e con un ordine tanto 
rafTomigliante , che fien la giuda pittura 
dell’oggetto che li ha riflettuti e ordinaci- 

64. I raggi partiti da un penduta, e por- 
tati fui ritratto di M. Pafchal o di M. de 
Ferelon , vengono riflettuti per ogni verta 
fu le innumerabili ineguaglianze di cotefli 
due quadri . La difpoiizione del penduta 
fvanifce ed è diflìpara in riguardo all’oc- 
chio , ed ei non riceve dalle due tele fe 
non mafie di raggi fchierati e difpodi, co- 
me Io fono i lineamenti della faccia de* 
due più belli fpiriti del pafiato fecofo . 

65. Chcfei raggi che vengono dal penduta 
e dalla Candela vicina , fon portati follo fpcc* 
chio o ladra che copre una pittura a padel- 
le* allora fecondo le fìtuazioni nelle quali io 

' mi preferito, ravvifoil penduta, la candela, 

lo 
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lo fpecchio, e) le padelle; la fiamma della 
candella gagliardamente , le padelle con net* 
tezza, lo fpecchio ed il penduto debolmen- 
te* Donde nafcono quelli diyarì? L’immagi- 
ne della damma è yiva, perch’ellg , è un cor- 
po luminofo che manda molti raggi. Quella 
della pittura a padelle è immagine chiara e 
didima, perchè dà la fua propria difpofizio- 
ne ad una gran quantità di luce ridettuta. 
La ladra o fpecchio vedefi da ogni iato, per* 
thè ella ha ancona delle ineguaglianze , che 
riflettono la luce da ogni vcrfo. Ma eli’ è 
veduta debolmente ; perchè effendo data ri- 
pulita oludrata, ha perduto un grar?di&mo 
numero delle fue ineguaglianze; e quanto è 
più perfetta la fu* pulitura tanto meno eli 1 è di- 
icernibile, Vien ella cosi rimbrunita , An a 
parer nera , o, per dir cosi , .iqyifibile» Ma 
quanto eli’ ha meno ineguaglianze, tanto più, 
eli’ è atta a riflettere regolarmente la Luce dal 
iato che è oppodo alla fua caduta. 11 terrena 
a fcarpa ammucchiato da un valente giardi- 
niere dietro una Ala di pianterelle giovinet- 
te che A edende tra il mezjto di, ed il fet- 
tentrione , riverbera e manda fopra effe pian- 
te il calore e U luce dalla parte di mezzodì. 
Ma fc r impianto trovali lenza quella difefa 
c ridoro, ed in un terreno piano, lapercof- 
fa dcJSole, che cade appiè , fi diffipa vcrfo il 
Nord nel Tuo rimbaìzamemo , Cosi la luce ca- 
dendo fopra una fu perfide fcabra , trova in 
offa non già un rialto a fcarpa, mamillioni 
4i rialti , di monticelJi , c dà curvature , e n* 
-hnita .auch’ ella la varietà ed il capricci© • Ma 







r • 


Trattenimento XV. 139 

fe cadrà Copra una fuperfizie lifcia affatto i Cuoi 
rimbalzi diventeranno allora regolari . La ri- 
fieffione non Copra tutte le parti , ma Copra un 
gran numero di parte ordinate pel medefitno 
vcrCo , diventa allora come l’ incidenza . Dun- 
que Ce voi farete pollo in riguardo allo fpec- 
chio, come è il penduto e la candclla in ri- 
guardo al medefirao Cpecchio , riceverete de* 
raggi, cbeCarann’ordinati nella lor riflei'lìone 
come nella loro incidenza . Voi vedrete dun- 
que ancora la candela ed il penduto : ma di 
cotefli raggi obliqui venuti dal pendulo , mol- 
ti più Cono quelli che il vetro accoglie , che 
quelli che vengono riflettuti verfo il voftro 
occhio, e l’immagine farà debole. 

66. Leviam via il ritratto a padelle: Pen- 
diamo Cullo Cpecchio un Cuoio à’ argento vi- 
vo, ed aggiungiamovi una foglia di ftagno 
fino: la tenuità de’ grani di quefti metalli, 
li diCpone ad empire puntualmente tutte le 
ineguaglianze o le cavità che recavano nell* 
altra Cuperfizie del vetro benché egualmente 
polita e lifcia: i raggi in luogo di «fuggire 
nell’aria e paffare di là dello Cpecchio , tro- 
vano il paltò chiuCo da una fuperfizie ben 
eguale , che li fa relilirc o Caltare in die- 
tro fenza confufione, fotto un angolo eguale 
a quello della lor caduta. Il vetro di cui par- 
liamo diventa uno Cpecchio: quello fpecchio 
rimettali adelfo dove era la pitturi, e collo- 
chiamci verfo la dritta rilpetto allo Cpecchio 
fotto la medefima obliquità dnv’ è il pendulo 
dall' altro lato, poiché Colo in quella pofizio- 
pe il ritorno de’ raggi venuti dal pendulo mef- 
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fo a Anidra, può far impresone ne* noftrt 
occhi , ertendo Tempre il riverbero come 1* in- 
cidenza. Di quelli raggi alcuni in poco nu- 
mero fi foilevano nel punto d’ incidenza , e 
debbono produrre una debole e fiacca imma- 
gine; gli altri in maggior numero fono nel 
vetro ammetti , ivi fi rompono nell* ingreffo e 
verfo la perpendicolare, e la linea di rifra- 
I2 * zione diventando nel vetro linea d’inciden- 
za i fu l’altra fuperficie di fondo, tutta la 
mafia de’ raggi obbliqui vi fi folleva regolar- 
mente fecondo la direzione o linea di riflcffB- 
ne r. Efcono la maggior parte in r, cfegui- 
tando neìr aria il corto della lor prima inciden- 
za , poiché ivi fi difcotlano tanto dalla perpen- 
dicolare, quanto vi fi fono approtfimati nell' 
interno dello fpecchio ,• arrivano nell’occhio 
porto in riguardo allo fpecchio j fotto l’ obli- 
quità delpendulo. La regolarità ed il numero 
di quelli raggi riflettuti fui fondo renderanno 
l’ immagine diftinta e chiara . Macotetla im- 
magine che comunemente pare unica , è poi 
ella fola? Se quello che abbiamo rtabilito , ha 
dell’ efattezza e della verità , 1* immagine pro- 
venuta da s dovrebbe effere accompagnata da 
due o tre immagini più deboli , l’ una a finittra 
£ venuta dalla prima rifiertione fu la fuperfi» 
zie etlerna, e dal punto e molto differente 
da s ; 1* altra a dritta DR provenuta dalle 
ultime rirteffioni . In fatti il raggio rotto i , e 
.riflettuto fui fondo non parta tutt’ intero in 
s verfo F : fe ne riflette qualche poco verfo 
d , e andando cosi d’una fuperfizie all’altra , 
quelle ultime riflefiìoni fi triplicano, fiqua- 
v dru- 
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druplicaho talvolta , poi arrivano in D R , pii 
debole l’una, più debole 1 * altra . Ciò che qui 
diriva dal principio o dalla roaflima , giuftifi- 
ca(i coll’efperienza. Imperocché quantunque 
di giorrto non fi veda comunemente fe non 1* 
immagine venuta dal fondo rs F, chefcancel* 
la le altre per la fua vivacità ; fe tuttavolta in 
vece d’una immagine formata da una luce ri- 
fletta fopra gli oggetti , tale quale è l’ immagi- 
ne del pendulo, impiegherete di notte un cor- 
po luminofo che gitta raggi acuti , vedrete 
quello che vi ho annunziato. Una candela ac- 
cefa prefentata obliquamente e dalla man fini- 
ftra allo fpecchio , formerà nel voftr’ òcchio 
Collocato dall’ altra parte nella medefima obli- 
quità, una immagine viviflìma F venuta dal 
fondo. Allafiniftradi F farà un’ altra imma- 
gine E venuta dalla fuperfizie elterna : ma el- 
la farà fiacca, e intaccherà più o meno la pri- 
ma F; a dritta di F farà l’immagine delle ul- 
time rifleflìoni D R , ma più debole ancora 
eh’ E, e ripetendoli fino a tre e quattro volte 
con fempre maggiori diminuzioni , come nel- 
la figura 14. Tutte quelle immagini faranno 
più difunite fe il vetro farà più grotto . E fulla 
ladra più grotta, c fu la più lottile , quelle 
immagini fi accoderanno lino a confonderli , 
a mifura che la candela prenderà una tìtua- 
zione men obliqua; c finalmente la rifleflìo- 
ne della fuperfizie efleriore farafli fu la (lena 
linea diretta, e perpendicolare, che quella 
del fondo. Quello emmi paruto derivar dalla 
maflima, prima che aveffi avuta .veruna co- 
gnizione del fatto della fiamma d un cero 

tri- 
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triplicata , come poc* anzi diceva : e dopd 
d’avere difegnata la figura 13, prefentai la 
fiamma d’un cero* in vece del pendulo, a 
imolti Specchi , che mi rimandarono tutti 
dna vivace immagine accompagnata da due 
fmorte * . Talvolta le ultime rifleflìoni lè- 
guitavano l’ immagine principale , in nume- 
ro di quattro e di cinque * Tempre più in- 
debolindofi. La me de lima candela prefenta- 
ta obliquamente alla fuperficie dell’ acquai 
che avevo verfata in una razza * parevami 
dover perdere la maggior parte de' Tuoi rag- 
gi aderbiti fotto la fupethzie.- 1’ immagine 
riflettuta fu le parti di fuori, doveva dun- 
que e.flere debole e unica. E quello fucce.- 
de infatti . 

67. Trafcuriamo aderto la doppia fuperfi- 
zie del vetro, e vediamo in qual punto l’ im- 
magine riflettuta dallo fpecchio piano, ci fa- 
rà apparire 1 ’ oggetto < Sia lo fpccchio piano 
MM, fig.t«|. iJ punto raggiante o l’oggetto 
reale O, il punto d’incidenza 1, la linea di 
riflelfione R* la medefima linea di rifleflìo- 
ne prolungata indefinitamente P, Nel prò* 
Jungamento del raggio riflettuto R P 9 f oc- 
-daio vedrà il falfo oggetto o ]’ immagine d’ 
.O, e la vedrà in un punto di coletta linea * 
tanto dittante dall’ incidenza I , quanto lo 
è il punto O- .L’occhio vedrà dunque il fai-» 
fé» oggetto in E , e porto al di là dello fpec- 
•chio, come O i’ oggetto reale è porto di qua . 
x ; la 

> * Io fio ‘creduta nuova quella offe reazione : ma 
l’ho |>oc’ anzi veduta in Muichenbroek. 


N 
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La ptìfijfiohé dèi fòco immaginario T tro* 
vali mCrcè d’ tìita perpendicolare tifata da 
O in M , e prolungata fino a tanto eh’ el- 
la incontri RP in E, formando così da un* 
pattò t dall’altra triangoli eguali , dove il 
foco F corrifponde ad O. * . 

68. Se fi accollano vicendevolmente due 
fpecchi fbpra un me defimo piano , lenze 
alcuna inclinazione d- un fopra l’altro l’ og- 
getto vi fi dipinger! come fopra una fupet*- 
fizie ubica , benché però una fua metà fopra 
uno di ’effi, e una metà fopra l’altro { fe- 
condo la maniera di prefentarvelo , e la fc« 
paraziotre de’ due fpecchi potrà traverfar 1’ 
immaginò fònza renderla irregolare. Ma ft 
più Vetri , od i frammenti d’ uno rotto fa- 
ranno infieme differenti piani , od il me- 
nomo angolo 'rifpètti'vamente , allora vi fa- 
ranno tapteimmagini quanti pezzi differenti^ 
impòrdecbè le immagini fi moltiplicano co- 
lpe le rifleffìoni , le fifleflìoni come le in- 
cidenze, e 'le incidenze Come i piani- 

Ì69. Lo fpecchio cohvòffo 0 concavo, effen* 
do tma pòrriont di sfera vConveffa o concava, 
‘ed avéndoconfeguentementctanti piccoli pia- 
ini quadri punti , fembrerebbe dover dare al- 
’trettahri Immagini , quanti vi fon piani , e 
quante perpendicolari differentemente meli- 
nate.- 'ma quelli piani fono itìfinitamercteipic- 
ciòli . Hanno co$l poco campo, che non ba- 
llano fe ‘non a rimandare F immagine da un 
putito. Ma per le lóro diverfe inclinazioni, 
difperdono o raccolgono i 'raggi partiti dadi- 
vèrfi punti d’ un oggetto , di manie pache for- 
ni an 
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man figure ora più grandi ora piu piccole? 
taior difformi , talor bizzarie , le cagion 1 
di che rinvengonfi nelle combinazioni del" 
le circoftanze alle quali fi può applicare i 
principio dell’ egualità degli angoli d inci- 
denza e di rifleflione. . 

70. Prefcntate una figura od un corpo Iu- 
minofo ad uno fpccchio sferico» convello o 
concavo, o cilindrico, odi qualch altra cur- 
vatura; fecondo che quell’ oggetto s allontana 
dal centro della curvatura o vi fi avvicina , 

0 fi pone tra ’1 centro e lo fpccchio, o fimo- 
ftra più o meno obliquamente ; ne rifultano 
difperfionidi raggi , parallelifmi , fochi diffe- 
venti, rovefeiamenti d’immagini, figure di- 
minuite, figure raoftruofamente ingroffate, 
qualche volta slogate, ed in apparenza piene 
di pofizioni bizzare . Se per efempio , uno 
fpccchio trovali piano per dinanzi, convello 
dall’ altra banda , e (lagnato ; una tale dilpofi- 
zione lo rende concavo per la luce . Nel pre- 
fentarvici tra lo fpecchio ed il centro della 
fua curvatura , vedrete tutti i vofìri lineamen- 
ti della faccia ingroffati all’eftrcmo, perchè 

1 raggi che vi cadono divergenti fu la prima 
fuperfizie, arrivano ancor più divergenti fu 
la fuperfizie del fondo, e ritornano all occhio 
fotto un più grande angolo . Lo che aumen- 
ta il campo dell’ immagine: fe vi ci prefen- 
tate una candela accefa, ne vedrete due, be- 
ne fpello tre; l’una al naturale, ed è quella 
che è riflettuta fui piano citeriore; la fecon- 
da grotti (fini a è più patente, ed è quella che 
proviene dal fondo fotto un maggior angolo; 

ed 
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ed una terza che è ancor maggiorei ma de~ 
bole é confuta , perchè eli’ è quella dell’ulti- 
ma rifleflìone d’una fuperficie l'opta l'altra* 
Se metterete l’occhio nel centro delia .ctrrv a, 
tutt’ i raggi partiti dall 'occhio faranno perpen- 
dicolari alla concavità , ed effeudoil ritorno 
come l’incidenza, i raggi ritorneranno alla 
perpendicolare, e voi non vedrete fe non il 
voltr’ occhio. Gli Ottici hanno fegujtate ed 
efaminate quelle figure , pd hanno dimollrato 
eh’ erano tutte effetti neceffarj dei due princi- 
pi della riflefliope e della rifrazione differen- 
temente combinati, ed applicati fecondo le 
circofianze . Quelle ricerche ci hannp procac- 
ciati digerii effetti di luce, che eccitano la 
maraviglia, quando non fi fa la cagione dell* 
allargamento , del rovefeiamento, o delle con- 
torfioni che accadono aUeimmagini degli og- 
getti , fecondo le gite differenti da’ raggi . Ta- 
li fono gl’ingrandimenti enormi, che li dan- 
no a piccioliflìme figure nella lanterna ma- 
gica mercé la grande divergenza che vi fi fa 
che piglino i raggi. Tali fono pure que’sboa- 
zi groffolani, o que cartoni fegoati con illri- 
feie difordinate e contratticonfu.fi, chepre- 
lentandpfi ad uno fpecchio cilindrico , gittano 
l’opra cote fi a lifeia colonna figure di perfonag-. 
gi d’ un atteggiamento graziofo e d’pnaper- 
fetta regolarità. Ma cercando noi qui effetti 
di qualche ufo, piuttoftochefingolaritadi ed 
illufioni comiche per dilettare , paffereuio agli 
ufuali iltrumenti, inventati dagli Ottici, ed 
agli amrainicoli che con efiì all 'uomo fi pre- 
giano . 
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yi. Li fpecchi ed i vetri trafparenti f i 
concavi, ed i lcnticulari , gli sferici ed al- 
tri, ci fervono o fepara tameng , o congiunti. 

72. Ciafcuno conofce l'ufo dello fpecch?o 
piano . Effondo che egli porta (eco la più 
perfetta imitazione della natura * fe in usa 
gabinetto ^ che fa l’angolo- di un edificio y 
voi opporrete uno fpecchio o molti fpecchi 
inquadrati (opra un medefimo piano in for- 
ma di lastre ad una fila d' appartamenti , 
quella fila la troverete raddoppiata . Sé ì 
voftri fpecchi ricevono 1’ afpetto d’un giar- 
dino, 1 o d'una bella campagna, tutti quelli 
punti di vi fta ne fon dilettevolmente ripetuti. 

7$. Per le varie maniere, onde lì oppone 
uno fpecchio ad un’altro ì s’ottiene, non già 
la mera ripetizione d’un oggetro , mi una 
moltiplicazione delle medcfime immagini;, 
in lontani immenfi , ed a perdita di villa . Per 
accertarvi della po(fibilità di quelle riprodu- 
zioni , mettete una candela accefa tra due 
fpecchi . -La fiamma che voi vedete ifolara , fi 
dipinge follo fpecchio della dritta . Quella im- 
magine fi riflette fui voflr occhio, e fovra un 
punto dello fpecchio del la firrillra , dove pu- 
re ella forma una doppia rìflelfione, cioè fui 
vollr occhio , e fu lo fpecchio della dritta . 
/Qui vi ha nuova dKlribuziotfe Amile alla pre- 
cedente, ma più debole . Ecco dunque già 
quattro o cinque immagini provenute dalla 
caduta deH’immagineliillo fpecchio collocato 
alla delira, edalle lue diverfe gite eritorni. 
A quelle quattro immagini aggiungetene al- 
trettante altre provenute dalla caduta e da* 

prò- 
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proè r cHl Amili della medefima immagine fu 
ló i’pecchiodella finillra . Giò fi capifce len- 
za l’ajutod’ alcuna figura: voi averete effetti 
diverfi o più numerofi, le cambierete la por- 
zione delli fpecchi -, o Ve ne moltiplicherete 
i piani : quelle combinazioni non hanno fine. 

74. Concepite untqbo; che abbia un’aper- Il Potè * 
tura laterale in. E, ed ùn’aìtra in I, fig.15. 
j; impetto a ciafcpna apertura collocate uno. P 10, 
ipecchio piano inclinato 45 gradi, od un mez- 
zo angolo retto fui fondo. La perpendicolare 
che caderà lu la fu perfizie dello fpecchio t 
formerà due angoli retti » I raggi elleriori 
che verranno parallqlamente a cadete appiè 
di .quefta perpendicolare in E formando con 
efla un. angolo di 45 gradi , fi rifletteranno 
lungo iì tubo fotto un angolo Amile. Rico- 
minccranno l’ ifteffo giuoco fui l’altro fpecchio 
pollo in 1} poiché v’è la medclìma inclina- 
zione; la medefima incidenza , elamedefima 
riflcflìoné . In qn campo od in una piazza 
alfediata voi potete far ufo di quell’ illrumen- 
tQ. Dal di dentro d’una forre , o di dietro • 
d’ un parapetto allungate il capo olia l’ellrq- 
ìnità E in fuori j volgendo lapertuta laterale 
dalla parte, che .vi preme di confiderare ne’ 
tontorrii; ed applicando l’occnio in I , voi ■' 
potrete lenza rilchio avvedervi le if minato - \ 
re è colla zappa, e quali fono i movimenti , 
dell’ inimicò t Perciò appunto chiamafi quell’ . 
illrumento polemojcopio . Se di dentro del vo- 
llro camerino voi volete olfervare i movimen- 
ti d’ una pubblica piazza, fituata a fiancodt 
voi; l’apertura E diretta fopra i. venditori, 
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ed altra genté che tumultua e grida, farà ver 
dervi' in I attitudini, gefti , e moti d'ognj 
fatta éfpre ffvi C- diftinfi . *' 

75. La pofizione di coretto fpecchio indir 
Lacame-na;o 4; gradi fui fondo del la cameretta ofcu- 
rao/cura ra che fi rrafporta dove fi vuole, diipone tut- 
portarne t j ^ raggi ricevuti per l’apertura laterale a 

Ifc ’ 1 f rilalir in angolo retto verta là foni mi tà > poi- 
ché due angoli di 45 gradi ciaicuno, nedanno 
in fieme 90, I raggi o pennelli portano le lo- 
ro efiremitadr l'opra una carta pecora lccper- 
ta e ben tela , dove i'chierarffi e dil'pongonfi 
come i punti dell’oggetto, Ed ecco che go- 
dete d’una fedele pittura, con cui voi mede- 
fimo imparate a dilegnare efattamente , co- 
piando atteggiamenti, g contorni con l’efat- 
ra verità, 

7 6 . Si perfi’zionanp quelli iftrumenti, con 
aggiungere all’apertura che riceve i raggi , 
uno o più tubi' thè fi polfano rinculare od 
avanzare, e nell’uno de’ quali è chinfo un 
vetro lenticulare', buono a rimovere una lu- 
ce fuperflua, ed a fortificare la pittura , che 
yi Ila a cuore. 

77. Lo fpecchio indinato , ed ajutato da una 
L oc- buona lente, o da un v etro concavo per cer- 

faterale^t’ occ hi > é tutto 1* artifizio d’un occhialettQ* 

■’ laterale. Egli fi dirige Tempre, non in faccia 
alle perfone che vogliam vedere più cjiftintà- 
mente, ma’ lontano da effe, d’un gran quar- 
to di giro. Lo che menp difeonviene , che 
dirizzare il canocchialetto centro quelli, che 
vogliamo efaminare nel volto. 

78. L'intagliatore che copia un difegno , 

lo 
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Io trova nell’ impresone , difpofto ttitt’al con- 
trario * La figura d’un gentiluomo vi fi ve- 
de colla fpada alla dritta, o col Cappello fott* 
al braccio deliro t Ma uno fpécchiomeflo a 
fianco del dileguo fa una prima trafpofizio- 
fce ; e la ftafnpa che de dà una feconda alla 
figura fatta nello fpecchio, la rimette nel fuo 
vero fiato; 

79. Alcune prime linee ferriate e prefenta- 
fe a’ fpecchi s le cui facce formaho angoli pii 
o meno aperti, danno adito ^ trovare pron- 
tamente de’ cartocci od helici d’ ufi vago dise- 
gno, delle cifre ben' condotte e diftinte , de* 
compartimenti di foffitti , di giardini , o di 
ricamo, a’ quali non fi farebbe mai altqn 
penfato; 

80; In urto fpecchio, anche di poco cam- 
P°, noi vediamo gli oggetti ed i perfonaggi 
nella loro grandezza naturale. Un di fegna to- 
te che li vuol, imitare,, mette davanti al fuo 
fpecchio ùn telajo fpartìro in tanti pìccoli 
quadrelli di filo, quanti ne ha fognati di gran- 
di Copra 4 tela ; Qflcrva.. Copra qtìal angolo, 
fopra qual linea arriva un dito, un gomito, 
una fpalla o tali altri oggetti lchieratì al la- 
to dello fpecchio ; Ttìtte le parti della pic- 
ciola ed eccellente pittura,- che fomminillra 
Io fpecchio, pafTano in grande e coll’ordi- 
ne medefimo Copra fa tela < Lo fpecchio aiu- 
ta e facilita dùnque la giufta poiiziode delle’ 
figure i e le più dilicate proporzioni. Quell* 
è una fcuola ficura di fttùazione , di fiord* 
é di pfofpettlva * » 

14 t %U 
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81. Le perfone che hanno il crillallinotrop* 
po piatto nel dinanzi, il qual difetto accade 
coll’età a poco a poco, > hanno bifogno di al- 
lontanare il libro 0 l’oggetto , cui voglien 
nettamente vedere, perchè quando l’oggetto 
è vicino i raggi fono troppo divergenti. Con- 
tinuano ad efferlo nell’occhio, e ilcriftallk- 
no non li riunilce fe non al di là del fondo 
dell’occhio. Allora i fochi de’ pennelli non fi 
(chierano fu le fibre neppurdove fi dee fare 

10 fcuotrinento della pittura oculare, le non 
fi feofia V oggetto, o non s’interpone trai’ 
occhio e l’oggetto una lente poco grofla, ed 
atta a dare ai raggi il ravvicinamento, che 

11 fa concorrere non al di là dell’ occhio > ma 
appuntino fui fondo. 

Gli oc- 82. Quelli che guardano le cofe molto da 
duali vicino, lo fanno per rimediare alla troppo 
concavi, grande convcflità del lorocriftaliino. Quan- 
do ricevono da lungi i rajggi poco divefrgen-r 
ti che fono riuniti dalcriftallino troppocon- 
veflò in alcuni punti dell’umor vitreo, l’im- 
magine di quello foco diventa inutile : ì rag- 
gi vi s’incrocicchiano e cagioneranno una feof- 
la confufa fopra’l fondo dell’occhio . Il rime- 
dio a quell’inconveniente è avvicinare l’og- 
getto , perchè i raggi che entrano nell’occhio 
{otto un angolo grande e divergenti, non fi 
ravvicinano così prello, ed allora la grande 
ritondezza del criftallino li dirige in fochi che 
formano una pittura netta e diltinta appun- 
to fui fondo: ovvero fi inette tra l’oggetto 
g l’occhio un occhiale concavo che dii perde 
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« fa divergere a propqfito la grande con- 
velìità del cri Ila Ili no . . » 

•*, Sj. Forfè l’ottica ci ferve mercè di buoni 
avvili, egualmente che cq’ buoni iftrumenti. 
Ricfce a maraviglia comodo il metodo d’im- 
piegare nella fatica degli occhi fol una luce 
mediocre. Mercè d’una tal precauzione abi- 
tuale, e prefa per tempo, molti arrivano?/ 
felfant’ anni e li palfano fenza bilogno di 
occhiali . L’ occhio farebbe-ugli per avven- 
tura come lo ftomaco ì La troppo grande 
abbondanza nuoce all’ organo , e cdir.une- 
mente più che fe gliene dona , più egli no 
vuole avere: ma in apprelfo la menoma di- 
minuzione lo fa patire . Così poi vengono 
le ville deboli , e rifentite . , ; 


$4. Per li principi qui fopra polli , com- ^ 
prender potete l’ejffetto dell’occhialetto con- l* ^ 
cavo, e del vetro convello dai due lati o da c-ii.u*- 
wnfolo. Una fiaccola colla fua candela man- to c »u- 
da da tutti i fuoi punti tanti pennelli di rag- cavo ' 
gi, che ricevuti in uncrillallino troppo con- 
vello, difpongono i loro fochi nell’umor vi- 
treo , lo che fa , diròcosì , un’immagine perdu- 
ta. Per portar più lunghi e fin fui fondo dell’ 
occhio quella pittura, prefentafi ai raggi l’oc- 
chialetto concavo D fi , figur. 17. leguitiamo 
la femita o gita dei due pennelli CC; egli- 
no regoleranno, il deftinq degli altri . I due 
tratti elleriori del cono provenuto da C s’avvi- 
cinano alla perpendicolare nella grolfezza del 
vetro, e fene feoftano alcun poco nell’aria. 

E’ vanno a dipingere la fiamma della cande- 
la abballo dell’occhio; e quelli che fono ve» 
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nufi dal piè della fiaccola Bk dipingono nel" 
la Sommità dell’occhio. La figura effendo ivi 
rovefciara, farà veduto dritto l’oggetto: quéft’ 
è la regola della natura. Ma quando l’occhio 
vede pef via di raggi che fono flati piegati , 
ei non li riferifceai loro venti punti raggian- 
ti CB, ma ai punti immaginar j IH; dove 
fem brano unir fi . Ora il campo IH è molto 
più pìccolo che CB. L'occhialetto concavo 
diminuisce dunque 1’ immagine : ma quella 
immagine è diftinta . 

85. Il campo deve al contrario eflenderfi 
nel vetro AB, fig. 18; i raggi partiti da due 
petali o fogliami d’un fiore F E che voi te- 
nete tra’I centro G ed il Vetro concavo o 
conve/fo , divengono fopra elfo vetro, vi fi fan 
quali paralleli, n’ efcono 1 ancor divergenti, e 
rovesciano l’oggetto nell’occhicr, donde fegue 
ch’egli appar dritto. Vi è egli dipinto coma 
• fei’ occhio fbflfe nudo , Maeflendo che i rag- 
gi fono fiati: rotti nel vetro , l’occhio vede 
l’oggetto per le lineeo tratti che lo toccano 
come prolungale raggianti in M N , de’qualr 
ilcampo è maggiore che in F E . 
l’rnicrCT- #6. Il micfofcopio fempfice, di cui fi pol- 
lina fon vedere i varj ioftegni, e gli accompagna- 
i=(npiict. menti fulfidiarj apprelTo Joblot , fi riduce ad 
una lente, le di cur convelliti fono le por- 
fcroni d’ una- piccoliflìma sfera di vetro bian- 
co. Abbiamo ofifervato già, che i raggi pa- 
fallellr eh’ entrano in una sfera, vannofia riu- 
nire, e formano i loro fochi verfola quar- 
ta parte del diametro, diftanza piccolilfima, 
rifpetto ad una piccoliflìma sfera, Dupque le 
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il piccolo oggetto éprefentato in quello pun- 
to, molto vicino al vetro, i raggi vi cado- • » 
no affai divergenti, lo diventano ancora piò 
nel vetro r e portano nell’occhio un cilindro 
di raggi paralleli afTai più largo che l’ogget- 
to. L’ angolo dell' immagine formata dai rag- 
gi rotti nell’occhio fi regolerà fu la larghez- 
za del cilindro o della maffa de’ raggi ricevu- 
ta nell* occhio i L’oggetto cotrìparirà diritto* 
perchè l’occhio fa qui, ciò ch’egli fa q«and’ 
è nudo. Piega verfo all’ ingiù i raggi venuti 
dall’alto, e vef fa all 'insù quel li da baffo, con 
che fuovefcia 1’ immagine ; unico mezzo di 
vederla dritta . . _ • 

87. La neceflìtà d’avvicinare uh oggetto 
piccoliffimoacotefto vetro annicchìato inori 
foftegno di qualche groffezza , guida l’ogget- 
to appunto nell’ ombra, e ne rende l’imma- 
gine difficile a fcernere chiaramente. Trafor- 
iamo tutti i mezzi imperfetti che Torio ftati 
adoperati fino al prefenteper rimediare a queft’ 
inconveniente, e vanghiamo da bella pr»nri*a 
all’ invenzione più femplice, edìpfie'roe la piò 
efficace , per avere un lume abbondantemente 
riflettuto lui piccolo oggetto . Quelli é il mi- 
erofcopio d’ un dotto Prulfiano il Sig. Liberk- 
hun* chece l’ha volùto comunicar» da sé, 
e inoltrarcene la ftrtfttura . 

Una baie di legno larga e piatta in formg|j m j cro< . 
di piede , un S o Ila una menfola d’argento { ca p lo a 
a vite per potere effbre levata, odifvrtata j pacchi» 
e ripolla nella faccoccia col piede, eduhbrac- forato, 
ciò, ed liia fpilla : qu^lte unione di pezzi 
per armare e lòlle nere' il v .’tro, non hanienr 
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te di ftraordinario . Due piccoliflìmi imbiuti 
Fig, ig. di ottone o d’argento ciafchedunode’quali ha 
nella fommirà un’apertura più piccola che il 
corpo del globulo di vetro che debbono rice- 
vere e contenere ; uno fpecchio d’ argenta 
concavo , od in forma di berettino, d’un polli- 
ce o meno di diametro. , perfettamente lilcio 
nell’interno , e forato nel me?zo della fua cou-» 
cavità , per ricevere cogli appicagnoli prepa- 
rati le poppelline degl’imbuti . Ecco il corpo 
del microfcopio . L’oggetto prefentato aduna 
piccolUTima diftanza dal vetro sferico , ed al 
ritorno della luce, non fa più ombra a feftef- 
fo, ma -prefenta all’occhio una fuperficie ben 
chiara . Vi è una giufta proporzione tra il 
rotondamento dello fpecchio , e la picciolez? 
za della lente, per far concorrere la caduta 
de’ raggi riflettuti con la pofizione dell’ogget- 
to. Linfinuazione della poppelling dell' im- 
buto uell’appertura fatta nel fondo dello fpec- 
chio, facilita quello concorfo del centro della 
concavità col foco del vetro . Ma q uando la fi- 
tuazione non fofle così perfetta , com ’ eiTer lo 
può , la luce guidata da ogni partee fopra tutto 
dall’alto , ritolta per molti verli fui lifcio dello 
fpecchio , e fi ripiega fempre .abbondante- 
mente fopra l’oggetto, sì che ne rende l’im- 
magine così netta e chiara , come ell’è am- 
pliata per la grandezza dell’angolo. 

Ilmicro- .88. Nel comporre i| microfcopio di più ve-* 
«copio a tri, fi ècercato. d’amplificare ancora l’imma- 
tre vetri gine ; di dillinguere meglio i piccoli ammali 
e. di ri- che s’aggirano e fluttuano dentro alcuni li- 
fleffione. q l?or j- difceraere più minutamente » va fi 

ali- 
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Alimentari e caratteriftichi delle parti d’ una; 
vegetazione, o del corpo d’ un animale. a- 
fceremo da parte cento fpezie di quelli micro- 
fcopj , per attenerci a quello che è di tre ve-r 
tri con doppia rifleflione . Cominciamo dal 
progretto de’raggi . Nella figura 20 , SS è la 
porzione d’ uno fpecchio concavo , pollo in 
tondo delmicrofcopio. I raggi paralleli RR, 
vi fono riflettuti obliquamente , q concorrono 
in un foco di qua che ellenfione AB. Quivi 
fi colloca l’oggetto. Da quello punto che è 
Appretto poco verfp il centro della curvatura 
della lente obbiettiva C E , i raggi pattano 
nella lènte, n’efcono quali paralleli, fono ri- 
cevuti netla lente bg , che fi è tenuta gran- 
de, per abbracciarli lènza alcuna perdita . Di 
là pattano in df, dove concorrono in fochi 
o punte di pennelli fchierate fra ette cornei 
punti dell’oggetto, ma più in grande . Otter- 
vate, che per la trafpofizione di raggi que- 
lla immagine è rovefciata. Da quella imma- 
gine, come da un oggetto reale partono i 
raggi per arrivare obliquamente in nk terza 
lente, che fi chiama oculare, donde efcono 
paralleli fra etti, e vanno a dipingere nell* 
occhio l’ immagine df donde fono partiti in. 
ultimo luogo. Quella è inverfa: quella che 
farà nell’occhio farà dunque dritta, i raggi 
d & f trafponendofi nell’ occhio . Ma fe l’im- 
magine che è nell’ occhio è dritta come l’og- 
getto reale, l’oggetto cònfcguen temente pare- 
rà rovefciato. Ecco lolcheletro del gran mi- 
crofcopio da riflelììone. Vediamone il corpo, 
£ l’ulb. 
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2X ÀAAA il corpo del niicrofcopio * foft£; 
fiutoeconfolidatodatrernenfolette, o modi- 
glione! ni bbb Copra una piccola catta oibfte- 
gno C; che frontiene un caflettino mobile y 
dove fi ripongono le lenti e tatti gli Ordigni 
per l’dfo; 

6 e Cannoncino o tubo j che fdrucciola e' 
Scorre nel corpo del microfcopio : egli porta 
nella maggior Tua larghezza fa lente grande, 
•e va fcemafido verfo ledueeftremità . Nella 
fuperiore egli porta la lente ocùlare j L’infe- 
riore /finttce in una vite p, dèftinata a ri- 
cevere l’appicagnolo* dov’è la lente obbietti- 
va . Il caflettino mobile ne, contiene 8 che 
hanno ineguali grotte 2 zé. Il tubo et accen- 
dendo e difendendo a talènto*,- ajura a tro- 
vare il punto che conviene all’ occhio delle 
Spettatore * 

, L piatta forma di ottohe , forata in M per 
ricevere il foftegnetto della lamina N. Quell’ 
ìftrumentoN è comporto di ; circoli , due 
ftabili, e 1 altro mòbile.- Vis’ipferifcdnaori- 
«ontalrnente alcune lunghe lamine d’avorio,' 
tali come fi vedono in 4 , dovei piccoli og- 

f etti fono rinchiufi tra due foglie di tako dì 
lofcovia d’ una trafparerTza perfetta , e che’ 
fi tengono nella loro nicchia con una picco- 
la fibbia di ottone che fa molla, e ftaafuo* 
luogo. La lamina 4 cfie va e cfief viene co- 
me fi vuole, fi ferma nel punto che un la 
lafcia i perchè il cerchio mobile che la por- 

ta y 

* Baker thè miferofeope macie easy cioè .* lì 
friierolcopio agevolato di Baker, 
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-fa, è cacciato anch’egli contro il cerchio far 
periorp con l’ajuto d’una fpirale d’acciajo, 

O piaftretta traforata con più fori, per ri- 
cevere diverfi piccoli oggetti, ferrati come dì 
fopra tra due foglie di talco. L’uno di que-r 
Ili fori è chiufo con un vetro concavo per 
ricevere alcune goccie del liquore, pve fifa 
macerare o (Iella paglia, o del fieno, od al- 
tro fogliame , per tirarvi degli animaletti • Al- 
tre due di quelle aperture fono turate , Luna 
con una llrifcetta d’avorio } per meglio far 
iòrtire il colore degli oggetti opachi , e rim- 
bruniti; l’altra, con una llrifcetta d’ebano 
per meglio diftaccare gli oggetti opachi d’un 
color Chiaro. 11 bottone eh’ è nel mezzo di 
quella piaftretta fcorre , e fi ferma in P per 
ivi diventare un perno, fopra cui ella gira 
e conduce l’oggetto, che vuoili, fu l’aper- 
fnra M, 

K Specchio concavo che gira fu i due tor- 
rioncelli SS, pel mezzo cerchio R che gira 
anch’egli fui perno c r Con la ljnertà ditai 
movimenti fi gitta la rifleffione della luceo 
del cielo, o d’ una candela , fu l’oggettp tras- 
parente , che confiderai! in M . Quello primo 
riverbero può fervire di giorno e colla can- 
dela . 

V Lente convella da una parte , e piana 
dall’altra, perchè pofla gittare un po’da lun- 
gi Jisrluce a un cerino, e raccolta in up fo- 
co vivp fu l’oggetto opaco , pollo in M . 
Quella lente gioca e fi- move come lo fpecr 
chio concavo, cdinferifce il fuo perno in fé? 
fiore nell’apertura W; eli' è la feconda rj- 

flef- 
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fieffione, o il fecondo riverbero, che ititene 
po di giorno è inutile. 

X Cono cavo di legno nèrq, da mettere 
Cotto l’apertura M, quando fi fa ufo delle 
lenti, che in graffano affai « L’efperienza infe- 
gna clie l’ immagine dell’oggetto trafparente 
diviene più diftinta feparando i raggi obliqua- 
mente condotti dallo fpecchio, quando non 
concorrono a formarla. 

Y è una piaftretta curva, dove, attaccali 
un ritegno od un cavicchio, &c. la coda del 
quale effendo trafparente e polla fopra un’ 
apertura rimpettoad M., permette che fi ve- 
da la circolazione del fangue. Si può colla 
medefima intenzione inferire la zampa o d’ 
una rana, o d’una lumaca, ovvqro uff an- 
guilletta vivà nel tubo t ’, e farlo feorrere 
ne canaletti o manichi traforati , preparati 
fotto l’apertura M. La circolazione del fan* 
gue vi appar molto più rapida , che al natu- 
rale; ficcarne l’oggetto vi. appar più grande. 
Se lo fpaaio occupato dail’oggetfo pare cen- 
to volte più grande, il fangue che varca co- 
ttilo l'pazio dee comparire in un movimento 
cento volte più prefto. , • 

2 è una nicchia che porta od un vetro piano, 
còhcavó, oaltroìvetro, fecondo il bifogno od 
il gufto dello fpettarore. Quella nicchia fi 
inette lopra l’apertura hi. L’oggetto è mfffo 
l'opra il concavo , che di flipa tra i raggi riflet- 
tuti, queili che foprabbondano. 

3 Ago ;,o l'pilla aguzza da uua parte, 0 
armata dall’altra con una moffetta , che s’ 

, apre • 
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apre quando è premuta , e che fi chiudé 
poi da sè . Ella fi colloca in Z e prefgnta 
l’oggetto in M. 

5. Scatoletta d’avorio che contiene le fò- 
glie di talco; 

6 . Spazzola. 7: Altra morfetta« 

Abbenchè quello microfcopio, opera diE- 

doardo Scarlet, del quale io mi fervo già da 
più anni , fia molto buono} io non pollo ne- 
gare , che il grande microfcopio di M. George* 

Ottico Patigino, limile a quello che egli ha 
fabbricato per il Sig. Duhamel dell’ Accad. del- 
le Scienze, non fia di gran lunga fuperiore at 
vetrati d’Inghilterra, sì perla bellezza degip 
effetti , come per la libertà delle fituazioni 
che moltiplicano gli effetti. Qpando tratta-" 
fi d’oggetti trafparenti , quell ’é il microfco- 
pio più utile j Per li opachi è a propofito' 

1’ amminicolo già deferitto del fecondo ri- 
verbero. Ma per lo ftudio comodo degli Ul- 
timi fi torna lempre con piacere allo fpe6~ 
chio concavo del Sig. Liberkun. - 

8 p. Utelefeopio aftronomico* e quello che fe ! e ' 
mettefi doppio al graphometro , è dà due ve- ^ r P ò” 0i< 
tri. Ricevendo i raggi degli oggetti lontani, ro j go> 
fi modifica come fe fofTero paralleli. Vanno 
dunque ad unirli ne’ loro fochi rifattivi , e. 
fobieratkfra loro come i punti dell’oggetto,, 
in qualche parte trai due vetri dell’occhiale.' 

La diftanza del foco è tanto più grande , 
quanto é più grande la sfera di cui fa par-, 
te la linea curva del vetro obbiettivo. L’im- 
magine effondo inverla nel foco , è dritta, nell’ 
occhio. L’oggetto pare duaque rovefeiato ✓ 


tfiq L’, O T t i c a. 

JLa nettezza deirimmagine C,ela bianchezza 
della luce fan negligere quell' inconveniente 
peli’ aftrooomia , dove egli importa poco , che 
un pianeta rotondo fia prefo per un verfo e 
per un altro. Quell’inconveniente non inco* 
moda punto nelle mifpreche fi pigliano fu| 
terreno, perchè balla ottenere un punto de- 
(erminato nell’ immagine dritta o rovelciata : 
non fi cura peppur nél microfcqpio com po- 
rto, ove trattali d’ un oggetto piccolilfimo , 
la cui Umazione è indifferente. Cosi già non 
è del telelcopio terreftre , che abbracciando 
un gran campo ed un numero di figure in 
gruppo a maniera di quadro lopra un fondo 
comune , ce le dee rimandare al naturale e 
in una fituazione diff intuibile . 

Il tele* P°' ^ telefcopio terreftre è di quattro ve^ 
/copio 8?» la figura fola yi moftrerà l’andamento 
terreftre. de’ raggi , ed il rovefciamento che ivi fi fa 
dell’ ultima immagine nell’ occhio , che n’èil 
vero correttivo. 

La fabbrica di quell’ iftrumento confifte in 

E ù tubi di cartone, l’uno de’quali fdruccio- 
nell’ altro, quando non fi fabbrichi ftabile 
e d’ un pezzo. II primo tubo ne contiene al- 
tri due che non fi tirano quando fi fa ufq 
dell’ocdbiale. Pi quelli due tubi cheti, l’uno, 
affai picciolo, porta la lente oculare ; l’altro 
più fungo ches’ inferifce pure (labilmente. nell’ 
r altra parte del primo , contiene" ancor due al- 
tre lenti che portano jl medefimo nome 4’ 
oculari, o di feconda o di terza .' L’ultimo 
de’ tubi grandi porta il vetro grande che fi 
chiama obbiettivo » I piccoli cerchi , o" 1$ 

dia- 




Trattenimento XV. \ 6 i 

diaframme e feparazioni , che fi mettono de- 
gl' intervalli delie lenti che ne fono il foco co- 
mune nell’ interior de’ tubi, fervono ad aflor- 
bire i raggi nocivi alla nettezza dell’ imma- 
gine. 

91. Quelli telefcopj hanno tre grandi in- 
convenienti. i*. La moltiplicazione de* verri 
ne rende la luce buia, per la perdita di que’ 
raggi che fi riflettono fopra i quattro vetri. 
20. I raggi diverfamente colorati nella luce 
roedefima, fi rompono inegualmente, fopra 
tutto a mifura che diventano obliqui : lo che 
fa che gli orli delle immagini fieno confufi 
per certe come frangie, o iridi, variamente 
Colorate. $°. La lunghezza di quelle macchi- 
ne, quand’anche non folTero che di 5 od 8 
piedi, rende diffìcile il governarle . Fileno fui 
dilungo fi piegano, c voi perdete l'oggetto; 
il trafporto ed i follegni ne recan difturbo c 
difficoltà. Ecco qui dunque un piccolo tele- 
feopio leggiero , maneggevole , ed equivalente 
ad un cannocchiale di otto piedi , benché lia 
Colo di pollici da quindici in fedici ; ed equiva- 
lente ad un telefcopiodi dieciotto piedi, da- 
to che que (lo. piccolo n* abbia due e mezzo. 
Quelli è f inventato da un famofo Ottico 
Scozzefe * v che lo fece llampare e pubbli- 
care nel 1663. è flato poi perfezionato^ ed 
é quello che ha più di tutti fervito al pub- 
blico , maflimamentc dopo che gli artefici 
di Londra e di Parigi, l’hanno a più c più 
gradi perfezionato ed agevolato . Noi ne ab- 
Ttm.X. L bia- 

f ' r ,. - m * " * 

* Optica promota Jacobi Gregori. 
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biamo le dimenfioni. in un trattato d’ Otti- 
ca pratica di M. Paflcmant, ftampato appref- 

10 Lottin. 

Fig. 23, Il telefcopio da fpecchio traforato. 
Alla prima occhiata voi vedete, eh’ egli con- 
fitte in più pezzi facili da dittinguere; io, 
in un fottegno femplictilìmo e comodiflìmo, 
e che fi disfa in pezzi un ginocchietto che 
ajuca per ogni verfo Ja mobilità del telefcopio ; 
30 . alcune viti, l'une delie quali raffodano e 
fermano il ginocchietto ; l’ altre unifeono il 
corpo del telefcopio al fuo fottegno ; 4°. un tu- 
bo di rame coperto difagrino, lungo tredici 
pollici, e largo due o poco più nel fuo inter- 
no; 5 ’. un altro picolotubodi ottone lungo di 
tre pollici, immanicato col grande; 6 n . una 
verga d' acciaio terminata da un bottone verfo 

11 piccolo tubo , e corcata luogo il grande. 

1 / ufo del piede già s’ intende . Il piccolo tu- 
bo ha folo un’apertura d’ un quarto di linea, 
per applicarvi l’occhio. L’ettremità efteriore 
del grande è tutta aperta, per ricevere i raggi 
paralleli che vengono dagli oggetti lontani b 
Quelli raggi cadono nel foodo del gran tubo, 
dove trovano uno fpecchio concavo , forato 
nel mezzo con un' apertura di fei lince . Rice- 
vendo i raggi paralleli fopra la fua concavità , 
li rimanda obliquamente, c li raccoglie in un 
foco dittante nove pollici , dove s* incrocic- 
chiano , e vanno, divergendo, a cadere fu 
la concavità d* un altro fpecchio d’otto lince 
di diametro, e dieciotto di foco. Ne incon- 
trano la fuperfizie lifeia nel mezzo del largo 
. tubo , a 18 linee di lontananza dal foco ptece- 

11 1 **• 
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dente, ed a ta pollici e mezzo incirca dal lb 
fpecch io traforato , a cui il piccolo ita di fron- 
te . Il piccolo è fofìenuto nel vuoto dei gran 
tubo (opra un curfore od Un braccio che moveli 
nel di fuori mediante un maftio con la Vite che 
terminala verga d'acciaio . Lo fpettatóre gira 
il bottone per un verto o per un altro » c fa 
avanzare o rinculare il curfore col fuo piccolo 
Specchio » fecondo 1* allontanamento degli og- 
getti i o fecondo la difpolizione del fuo oc- 
chio* I raggi dopo d’ offerii incrociati nel fo- 
co comune dei due fpecchi , ed e(fer caduti 
obliquamente fu la concavità, rehlifcono fo- 
pra linee quali parallele, per lo che dirigontì 
verfo l' apertura dello fpecchio grande » La tra. 
valicano > ed incontrano» fott' una lieve o* 
bliquicà nell’ingrefto del fecondo tubo , un 
primo Vetro piano conyelfo , che li raccoglie, 
e ne forma una feconda immagine verfo il mez- 
zo del tubo, c di quadcl fuo proprio fòco. La 
nerezza delle pareti , eunadiv.ilinnc porta ver* 
fo l' adunàmento de’ pennelli finifcono di ren- 
derne perfpicua e dirtinta la pittura : e concio- 
iiachè ella raddrizzi e corregga la precedente, i 
raggi che he partono come dall* oggetto mede- 
limo, nnderannoà traverfod* un fecondo ve- 
tro, in forma di picciola mezza luna per porli 
fu l’apertura di quattro linee , e formare nell' 
occhio una pittura rovefeiata ; donde avvenir 
deechegli getti pajano diritti » e nella lor po- 
fizion naturale . I raggi paralleli eh' efeona 
dalla picciola luna » molleranno l’ oggetto co- 
me porto nel luogo , donde fembrano partiti , 
cioè verfo il diafragma , o la di viiionc «temuta? 

L i Cosi 
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Cosi oggetti molto lontani appajono eflrema- 
mente accodati . 

Quello telefcopio ha fatto la llrada al Neuto- 
niano, eh* è poderiore , ma che n’ è una copia 
con lieve alterazione. Siccome il primo, ci 
pur riceve la luce per una larga apertura fopra 
un grande fpecchio, che ne fodera o copre il 
fondo oppodo: come il primo, egli pur lo ri- 
getta fopra un altro fpecchio. Ma lo fpecchio 
che termina il tubo non è forato , ed il piccolo 
fpecchio in vece di edere oppodo al preceden- 
te, lo guarda inclinandoli 45. gradi , lo che 
guida la luce quali ad angolo retto, e ad uno 
de’ lati del rubo, dove l’occhio crede di ve- 
dere dinanzi a sè gli oggetti che fono a la- 


to. 

Quedo telefcopio mette molta nettezza nell’ 
immagine , ed è d’ una bellidìma invenzione : 
ma lamoltiplicità de’ pezzi eh’ io qui non ad- 
duco, unita alla difficoltà di cogliere l’ogget- 
to , che convien cercare per fianco tentando , 
neharefo l’ufo non troppo ordinario , e poco 
neccffaria la defcrizionc . . 

La per- Quell’ innumerabile moltitudine d’artefici, 
Qetti va. c j ie fa un u f 0 p er p C tuo del difegno , riconofce 
pur dall’ Ottica le regole della perfpettiva, si 
atte, per la loro femplicità e per la loro cer- 
tezza , ad ajutare l'ingegno, e la fantatia, e 
adarcallediverfe parti d’ un tutto le frazio- 
ni rifpcttive naturali . Nulla eglino più temo- 
no, che di allontanarti dalla bella natura, in 
cui Tempre s’ affidano. Ma quede arti imita- 
trici non dabrfifeono mai un punto , fenza che 
venga loro dato in mano dalla profpettiva una 
•; linea, 
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linea, che infallibilmente guida il dato punto 
al fuo vero (ito. 

Noi non emenderemo maggiormente qupfto Coitelo» 
Compendio delle feienze ufuali , poiché già fio»»»* 
batta per mettere in evidenza ladeftinazione 
ed il vero impiego del fapere e dell’ intendere 
che Dio ha donato all’ uomo. 11 fuo fapere è 
patentemente quello che fpetta ad un governa- * v - 

tore il qual prelìéde * ad un ufufruttuario il 
qual raccoglie, ad un padrone che difpone di 
tutto .* ma la ttruttura i fletta del mondo , 6 
delle fue menome parti , là cognizione de’ dife- 
gni di Dio, c dc’fuoi voleri, è la feienzari- 
fervata del Creatore , non la fua. La ragione 
qui è fra le tenebre.- cdnofcc egualmente poco 
gli etteri in fc fletti , come pòco o niente cóno- 
fee ifccrcbro ,dovc ctta ragione ha la fua fede ; 
e quel che a lei è permetto di fapere Incorno al- 
le opere libere della Volontà di Dio , non l’avrà 
nè lo riconofccrà che da lui * 

. * ' / •- ' , 
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T Anti e sì varj beni , collocati a bello 
Audio attorno dell’Uomo, ed i più di 
e Hi , a ciafcun anno rinovdlati , a 
proporzione del fuo bifogno ; quell’ appara- 
to d’ organi , deftinati ad aflìcurargliene il 
poflefloi la fua intelligenza , capace di per- 
fezionarne l’ ufo, e di glorificare il loro Auto- 
re ; tutte in fomma cotefte difiinzioni , che 
raccolte non trovanti fe non per 1* uomo , han- 
noci manifeftato lo fpettatore della natura, 
r ufufruttuario della terra , ed il Signore di 
quant’ ella contiene , 1 Tuoi lumi e la fua e- 
fperienza dovevano abbracciare tutto il di 
lei dominio; quindi però lo vediamo gode- 
-ncO è 1 re 
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7 * ' * * 

re della Tua dignità e di tutte le Tue pre- 
rogative, qualor bada ed intende a regola- 
re T oprar Tuo , e le fue fatiche. Ridicolo 
(blamente allora ci diviene, che d’ agricol- 
tore , e di govei'natore qual egli era nato, 
s’ avvifa di voler effere J’ interprete della 
natura, e d’ attribuire alla fua intelligenza 
1 \ deci (ione di quello che Dio al fuo pro- 
prio coniglio ha rilèrvato. 

Una cofa par che lo degradi , o che o- 
icuri la preminenza del pollo , al quale 1’ 
abbiam veduto innalzato. L’uomo qui non 
è folo ; il genere umano in comune rico- 
pre la terra . Chiamerem noi preminenza, 
un rango , eh’ egli' divide con millioni di 
fuoi eguali#* , >v 

, Vi ha de’ beni, che fi può poflederc con 
gelotìa, e ne’quali noi non fofferiamo allò* 

7 dazione , 'nè divitìotie . Ma del noftro do^ 
minio la cofa va altrimenti . Non è 1 ’ uo- 
mo veflito di elfo , fe non fe quanto egli * 
entra in Società co’ fuoi limili; e perde in- 
fatti tutti i diritti fuoi, fccondoche ci cof- 
fa d’eflere fociabile* 1 • 

Quantunque la Providenza divina ci di- 
fpenfi i fuoi favori con una tale economia, 
eh’ ella fa di elfi talvolta un premio alle 
nollre ricerche, per render con ciò la fati- 
ca e 1’ opera noltra più fvegliata e ferven- 
te; non conviene però,* che la villa di tan- 
te ricche polfeflìóni , di tante belle ‘noti- 
zie, e di tante operazioni d’un efito infal- 
libile, ci faccia amtmrare l’uomo oltre mi- 
fura , c ci getti nell’illufione . Sarebbe ap* 

■ L 4 pun- 
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punto inganno il credere , che ad un uont 
(olo ha flato conceflo di (coprire e d’ acquiftar 
(uccelli vamente per sé tutto quello chetiamo 
fin ora andati paratamente vedendo « I frutti 
dell’intelligenza ed i frutti della terra non fi 
donano ad alcun di noi coti una fufficiente ani* 
piezza , fe non fe mediante l’ opere ed il mini- 
fiero degli altri uomini, c con 1* obbligazione 
del reciproco. Mentre ciafeun uomo impiega 
per lo ben comune la fua induflria particolare , 
la Società gli attefla la fua gratitudine , con 
fammi ni Arargli tutti gli altri ajuti, de’ quali 
egli ha biiogno. Ella gli dà in mano le Scoper- 
te di tutti i fccoli, e le produzioni di tutti i 
luoghi , gli rifparmia il tempo e la fatica. 
A parlar propriamente, il tutto è flato dato 
allaSocietà, e non ad uomo alcuno: per mez- 
zo di lei unicamente partecipa 1* uomo della di- 
vertirà de’ doni del Creatore . 

Siccome i frutti ed i parti della terra, cosi 
anco i talenti umani fono flati Sparli da un ca- 
po del mondo all' altro, affinché gli abitatori 
lidomandin fra loro quello che fanno, inquel- 
la guifa che fra ioro ti comunicano quello che 
poffedono . Colui ch'efce dalla Società , fa dun- 
que un doppio male: perde il fuo tempo, nel 
cercar con fatica , quello che la Società pron- 
tamente gli offre, e di buon grado ; etrafeura 
o feppellifce ingiuflamente un talento , che 
egli avea ricevuto a prò della Società ftiedeti- 
ma. Di qui li fa manifeflo, che Iddio ha avu- 
to per ilfcopo di metter qui non de’folitarj , ma 
de’ cittadini. 

Guardiamoci tuttavolta dal confondere il 

riti? 
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ritiro con la folitudinc. Per cffere cittadino , q ue i c f, ft 
non è neceirario , cflcrc fempre nella folla.fi chia- 
mi contrario la vita più tumultuofa è bene wanofo- 
fpeflo la più inutile. Colui che lo Spirito di > 

Dio guida nel ritiro, non è un folitario mi-” on 
fantropo , che neghi fe flefTo al ben comune : / 

ma un cittadino prudente , che fchiva perico- cittadì* \ 1 * ^ 
li più forti di lui. Sarà un Paolo , farà unni» 
llarione ; che fi vuol fottrarre dall’odio dfr* 

Tuoi perfecutori , e dal pericolo d’ una cadu* 1 
ta deplorabile; od un Ransè , che fi toglie \ 

dalla contagion del fecolo , di cui ha già 
troppo fperimentata l’ impresone e la mali» , . ' f * 

* gnicà ; ovvero un Mabillon , che fi raccoglie 
e concentra tutt’ intero, per eflere meno di- 
ftratto nelle fue fatiche veramente ecclefia- 
fìiche. Ma tali uomini non hanno ceffato di : J 

portare tutti L lor fratelli nel cuore., nè di ; 
adoperare per effi, per quanto hanno potu- 

• • -, 

Vi fono de* ritiri , ne’quali non s'impiega- 
no fe non talenti affai limitati , e comuni , 
qual è quello di coltivare un giardino , di 
- fervire ammalati , di fare un drappo , o di ta- 
gliare la pietra. Ma cosi fatti meftieri ed im- 
pieghi feparati , non folo non debbonfi biafi- 
mare, perchè fono dalla Società e dalla tur- 
ba lontani ; ma meritano lode per effere i 
foftegni ed i modelli della Società medelima, . 
qualor fra efifi la fatica e T amor fraterno fon 
particolarmente in onore . , > . 

In fatti a quello amore attivo ed ufiziofo, t 
tutte le carte del Vangelo ci richiamano. La 
rinunzia ch'egli ingiunge, non è l’ufciredal 

liuto* 
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. . mondo, o l’odio della Società, non èia di- 
ffrazione degl’ impegni dell’ amor proprio che 
. 1 ogni cofa richiama e riferifee a sé, e che in 

luogo di fervire i fuoi frattelli non cerca che / 
d’effer da lor fervito. Anzi che permetterci 
l’odio, nè pur ci permette l’ indifferenza , o 
l’ozio ; poiché obbligandoci ad amare tutti 
gli uomini come nei Aedi , alficura degli ajuti 
e tutti quelli, che fiamo in ittato di ajutare: 

I cc’infegna a corrifpondere alla fletta nimici- 
zia co’ bcnefizj. Chiunque cercatte undiferto 
per francarli da ogni dovere verfo la Società , 
farebbe o un idiota, ounmoftro; e nonché, 
edere Chri diano, non farebbe neppur Filofo- . 
io, quantunque lìa poca cofa non edere altro 
che Filofofo,. 

Origina In fattila Filofofia, che li vanta dì rende- 
e fonda*, re gli uomini fociabili , non ha conofeiuto 
mento la vera origine della Società, nè aflìcuratia 
dellaSo- eccella Società i veri amminicoli, che fnan- 
* tener la poflona. Nella ricerca del principio , 
che ha potuto adunare inficine alcune fami- 

S 'iie, ella ha dato l’onore d’ una tale confe- 
erazionc al bi fogno che le preffava, ed alle 
rifleffioni di alcuni Legislatori , Il qual fuo 
raziocinare è flato cosi poco vero e così po- 
co adeguato* come quello, ond’ ella s’imma- 
ginò, che il moto il quale mantiene la natu- 
ra» avea potuto etta natura formare ; c che 
la putredine , nutrice de’ vermi ufeiti dallo 
, fcarafaggio e dalla mofea , avea necettariamcn- 
te ordinati gli embrioni fpecifici di elfi . Di 
là fon venuti tutti que’ fittemi di Filìca c di 
Monte, nc’ quali non ci entra pernìcnte Id- 
dio. 
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dio . Non farebbe nò filofofare , fé a tai Dot- 
tori crediamo. , il ricorrete a Dio , quando trat- 
tali delle cagioni fiòche formatrici degli cfleri , 
poiché dato un poco di fango e di calore, ne 
nafeerà tofto un Sole ed una terra , nenafee- 
ranno degli uccelli e de’ quadrupedi , un uo- 
'mo, una donna, del grano e dall’acqua , in 
breve il mondo , e tutto 1 apparato di elio . Il ‘ 
gran Cartello ha veduto fpuntare tutte cotelte 
cofe dalla fua materia meda in vortice , fenz # 
che Dio vi poncjfc alcun ordine , e dopo lui 
degli altri Fjlofofanti hanno ancor più lungi 
portata la fiòca . Il Cartefio non poteva far 
' lenza di Dio, per avere almeno il limo primiti- 
vo, ed il moto formator delle fpezie ; quelli 
fonogli unici due punti , chei domandava a 
Dio , Gli altri venuti di nuovo , dopo aver 
Veduto,, o creduto vedere col Carttfio, il So- 
le e la funai, un uomo, in punto , ed una. 
donna ufeir dalla pólve , non come fatture 
e prodotti d’ un particolare configli'-' e vole- 
re , ma come effetti necfcflarj dei moto vor- 
ticofo , non han veduta maggiore nielliti 
d’attribuire la polve fleffa, ed il moto ad un 
confìglio , ad un volere ; medi perciò quelli da 
parte, non hanno conofciuto altro , che lg 
materia , 

Secondo effì la morale fi <jee trattare al- 
tresì, fenza che Dio v’ intervenga v Che al- 
tro è ella , fe non fe l’ aggregato, od il corpo 
delle regole , .che gli uomini devono, feguita- 
rc fra etti? Convien dunque cercare cottile 
regole nella caufa o nell’intenzione, per cui 
gli uomini U fono inòeme adunati , Org 
* ✓ /'• - ■ > '• nou 
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non altro che il bifogno e le riflcflìoni de’ Le- 
gislatori hanno fatto un tale adunamento* 
Non occor dunquc.ertenderc i diritti , . e i do- 
veri della Società , più lungi che 1* utilità e 
l’intcreflc. Di qua s’è propagata quella dcli- 
. ziofa morale d’ Epicuro, che regola la mifura ^ 
de’noftri doveri, e la fonda fopra il perfetto 
contentamento delle noftre facoltà. Di qua 
pure i principi d’Hobbes, e di Macchiavcl- 
lo non men degni di rifo , che quei d’ Epi- 
, curo , che niente conofcono di legittimo e 
d’onefto, fe non fc ciò che piace al Legislato- 
re, perchè quefto capo della Società ertendo 
per lo porto fuo idoneo a poter conofcerc i bi- 
fogni del Corpo intero, la volontà di lui , 
dicono erti, diventala regola della giuftizia, 
ed anche della religione che s’ ha da fegui- 
^ re. 1 dcifti moderni , poco differenti dagli 
antichi Epicurei, confederano l’uomo come 
* un animale fenza alcuna preminenza, che Io 
difcerna dagli altri animali Tuoi conforti e 
commenfali . Originariamente la bertia e 1’ 
uomo fi pafcevano artìeme delle bacche ftefle, 
e fcrofciavano l’ iftefla ghianda . Per avere una 
parte migliore ne’frutti della terra, l’uomo 
s’è unito con uh altr’uomo : c i doveri del- 
la Società non fono altro più , che compen- 
fazioni di utilitadi diverfe . Gli Stoici han 
prefa la cofa uo po* altramente, efopprimen- 
do 1’ utilità, fi francano da ogni debito, da 
ogni ricompenfa, lo che rientra, per un cer- 
to fenfo j nel principio medelìmo . Imperoc- 
ché ertendo eglino pcrfuafì che l’ uomo baffi a 
fcftcrtb, c che nè il dolor pcrfonalc , nè gl’ in- - 

fulcì 
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fulti altrui abbiano forza alcuna fopra una 
niente che difcorrc ; ftannofene in difparte c 
feparati : non hanno compafiìone veruna di 
quelli che fi dicono infelici: ed il tnedelìmo 
difintereffe , cheli trattiene da efigere cofa al- 
cuna dagli altri , fa che non fon debitori di 
nulla a veruno. Cosi i filofofi che fanno Y 
uomo un animai folirario, rovinano in confe- 
guenza i Tuoi doveri- e i più di coloro, che 
lo fanno animai fociabile , non determinano 
punto meglio gli ufizj umani , quando unica* 
camente coll’utilità li mifurano. 

Dopo d’ avere interrogati i Filofofi , afcol* 
tiamo l'efperienza: il cui linguaggio è mol- 
to dal loro diverfo, e coincide affatto con 
quello della Scrittura. Oflcrviamo cièche fe- 
gue tra gli animali •• le inclinazioni e gli orga- 
ni, che han ricevuti , decidono del lor delti- 
no, e delle intenzioni del loro autore. Alcu-.‘ 
ni, come i callo ri e le api , anaan di vivere in 
comunità: ed i loro organi divcntanloro in- 
fufficicnti , quando fon foli . Quell' amore 
della Società produce fenza dubbio il loro 
vero vantaggio ,* ma non li ha già difpofliad 
unirli 1* offervazione dell’ utilità . Il loro felice 
flato, è l’effetto di una imprelfion dominan- 
te, ed anteriore al fenfo de’ lor vantaggi . Al 
contrario gli altri animali hann’ organi ed in- 
clinazioni, che li difpone alla difunione. £' 
vero che la madre dimollra da bella prima 
un tenero affetto per li fuoi piccioli parti , 
benché non afpetti da loro reciproca amore- 
volezza •• e quella tenerezza incfplicabile , 
(chef è fiata infpirata verfoilfua figliuolino,^ 
-v V " ; ‘ * . . * du- 
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dura qur.nto il bifogno ch’egli ha della mà‘ 
drc . Quand* ci comincia a poter far fenzft 
di lei, la madre l’ allontana con durezza da 
sè , ed i! fuo amore fi Cambia in indiffèren- 
sa, e talor in odio. Il padre che non è de- 
sinato a nutrirlo * non gli dimoftrà alcuna 
affezione : e per ordinario non lo conofcè* 
Tutte cotai maniere di operare avvertifeo- 
no il picciolino -che converrà pretto prò* 
vedere da sè a* fuoi bifogni . Fatta la Sepa- 
razione, il padre, la madre, ed i figli pi Ci 
hon fi corìpfccno. . Infatti gli organi loro 
'non li difpongono ad ajUtarii mutuamente, 
o a coffruirfi delle abitazioni comuni. Non 
hanno alcuna cognizione de’ numeri nè del- 
le tnifure. Non fanno dittiugucre fe non il 
loro cibo, nc afferrare cofa altra di più* Il 
Cavallo-coli* Unghia fua dura e falda , mi 
rozza artzi che no, maneggierà forfè il ma- 
glio e la fquadra ? il cervo col legno della 
file corna fi fabbricherà forfè una barca, od 
una tenda ? Eglin non hanno ordigni , non 
hanno detìderj , nè induftria onde fupplirvi . 
Tutto li difponc 4 vivere ciafchcdunó da 
sè; c quelli che Vivono infieme forman fofi 
tanto alcune picciole torme , affolutaroente 
riffrette ad un medefimo luogo . L’ uomo 
foto, quantunque in buona vicinanza, dila- 
ta alla larga ed alla lunga le fue corrifpon* 
dense : e trovali legato con un altro uomo y 
thè è da lui per lungo tragitto di mare fe-, 
parato e divifo» Quefta palfionc uniterfale 
per la Società è nell’ uomo Come le fue brac- 
cia , un dono del Creatore t Non è già la 

< ìpe- 
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Speranza dell* utilità» che ha fatto avere all* 
uomo e braccia » e mani » e giunture , e 
quell’ ammiràbile diversità di movimenti i 
Non il bifogno, ch’egli ha di coprirfi e di 
abitazione» ha pollo fa la fchiena delle pe- 
corelle la lana » nè ha fatto nalcere de’ bo- 
fchi apprelfo a lui , o dirteli de’ letti di pie- 
tra fott’ai luoi piedi* Colerti ordigni » c co* 
terti ajuti rimediano a’ di lui bifogni » ma 
non hanno a'di lui bifogni preceduto * Una 
intenzione, una volontà Superiore h£ fatto il 
braccio per tagliare la pietrai ma alla filo- 
sofia, perchè ha fatte delle olTervàzioni fu 
l’utilità delle braccia e della pietra » male 
llarebbe l’ attribuire a fe rtelfa 1’ invenzion 
della pietra e delie braccia . Male gii rta 
ancora, d’ attribuire la nafeita della Socie- 
tà ai bifogni reciprochi, ed all’invenzione 
di Nembrot 'i o di Dracone * Dubbio noa 
v’ha , che gli ajuti fcambievoli fono per 
delibazione divina , frutto infallibile deli* 
artbeiazione , e giufto premio dell’armonia.* 
Ma l’ amore della Società è prima d’ ogni 
utile , d’ ogni vantaggio . Egli diriva dall’ in- 
jenzion di Dio ; la Sociabilità c il noflro- 
flato di maniera, che quand'anche 1’ utili-' 1 , 
tà celfafle, noi non ufeiamo per quello dàl- 
ia Società , nè in verun tempo fiamo efen- 
tati e Sciolti dai vincoli , che a lei ci lega- 
no, e che la mano di Dio ha, formati. 

- La filoSofia ha realmente provato di r om- 
perli quando ha ofato in tante fette anti- 
che e nuove , ridurre tutti i npftri doveri 
alla mifura de’nortri diletti o de’nortri bi- 
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fogni. Il bifogno folo è un cattivo maeftro, 
-da cui non s ha ad afpcttar nulla di buo- 
no, dappoiché è divenuto ttupido ed oziofo 
con 1’ abbondanza , od infolentifce per la 
forza . Volendo formare Iddio la Società 
che cuopre la terra, non ha afpetcate le le- 
zioni del bifogno , nè quelle de’ Legislato- 
ri. Ha impiegati de* mezzi più efficaci o più 
infallibili; ha dato all’uomo e braccia e pie- 
di, e varj talenti : i quai non ottante gli 
fono inutili, s’einon gl’ impiega unitamente 
co' Tuoi limili . Gli addita delle proviiìoni, 
onde a fuo piacer vettirlì, abitare, alimen- 
tarli .• ma 1’ uomo perde 1* ufo del necefla- 
rio, fe lì fepara dalla Società, come altro- 
ve ho fatto vedere *. L'uomo in tutto que- 
sto fente l’opera di' Dio, e li conforma all* 
intenzione del Creatori , adoperando e fa-» 
ticando col fuo limile ma (iccome 1$ ri- 
, fleflìoni eh’ egli far può fui bifogno di ali- 
mentarli, non hanno nè introdotto il cottu- 
me di mangiare , nè prodotti i cibi ; cosi 
parimenti la riflellìonc, anche la più filofo- 
fica fui vantaggio , che trovan gli uomini 
nell’ aiutarli mutuamente, non ha prodotta 
la Società, niente più di quel eh’ ella pro- 
dotto abbia gli altri uomini . Tutte infic- 
ine, e le materie, onde fono efercitati , e 
le corrifpondenze che li unifeono, fono vi- 
fibilmcnte d’ una inttituzion fuperiore ai 
• tempi ed alle mire de’Filofofi . Quindi è , 
che i doveri o i fondamenti di quella So- 
. ■* -, eie- 

• «,' * ■ ./,•% ’ . . * \ ' * 

• Vedi la Lettera in fine del Tomo a.' 
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cietà, trovanfi del pari antichi ed immuta- 
bili, che l’intenzione del Tuo autore. 

Non è dunque il moto, che abbia forma- 
ta la natura, e gli eflcri divertì ; nè il bifogno 
o la tìlofofìa c la politica , che formate abbiano 
le varie parti e le varie inclinazioni della So- 
cietà; mala Società e la natura fono operaci’ 
una Providcnza adorabile , che impiega il mo- 
to per mantenere l’ Univerfo , c che fa avanza- 
re la Società si perla direzione de’migliori in- 
gegni , come per lo {limolo del bifogno . 

I filofofi affegnando per cagione della Socie- 
tà , ciò che n’ era unicamente l’amminicoloed 
il mezzo, hanno ffabiliti de’ falli doveri, più 
capaci di fmoverla , che di ralfodarla . L’ efpe- 
rienza che ci guida ad una caufa invariabile, 
ffabilifce un’ amore della Società , e induce ob- 
bligazioni che fono femprc lefteffe; qualun- 
que interruzione che ci tìa ne’ noftri intereffì , 
c ne’ nollri piaceri . I membri che la compon- 
gono, ci ponno nuocere , o colmare di beni: 
pia nè la focietà ci difpenfa dall’ adoperare per 
effa , nè ildifpettoci permette di abbandonar- 
la , poiché fecondo l’ordine di Dio ad ella ap- 
partengonoe le noftre braccia e la noftra indu- 
stria . 

I Pagani, guidati da lumi falfi , e gli Ebrei 
ftefli illuminati da una rivelazione, che era 
folo incominciata e preparatoria , hanno potu- 
to penfare, che non erano tenuti ad amare fc 
non i loro amici . Lezioni fredde , e lumi im- 
perfetti, non han potuto rendere frequenti c 
comuni 1 modelli della carità, nè moltiplica- 
re gli efempj dell’ amorevolezza fraterna. Per 
Tomo X. M prò- 


178 L’Origine della Società. 

procacciare una parte del bene neceffario, è 
convenuto avvalorare I’inftruzione or con leg- 
gi penali , or con idee d’onore, di vendetti, 
d’ amor della patria. Le paflfioni fon venute in 
foccorfo anch’ effe della dottrina , cd hanno 
fupplito al difetto de' veri principi, che tìavcan 
perduti od ofeurati . Ma la pafifionc c mire affai 
riftrette , egualmente che il bifogno , non fan- 
no nè andare dove conviene , nè fermarfi dove 
fi dee. In fòmma , la ragione non è ballata per 
fare de’ cittadini perfetti . 

Solo il fincero e tenero amore di tutti gli uo- 
mini confiderai come figliuoli d’ un medesimo 
padre, e come fratelli d’ un medefimoSalva- 
tore ; folo il Criftianefimo fenza contraffo e 
fenza incertezza, adempie ogni diritto verfo 
degli uomini : qualunque altro principio è fo- 
Rora. 13. fpettoed infufficientc . L’ amor folofchiva in 
tutto di nuocere al fuo profilino: ed infatti co- 
me vorrebe mai alcuno fare ingiuria a ciò ch’e- 
gli ama ? Il Criftianefimo è dunque la perfezio- 
ne della Società , poiché egli perfeguita 1*10- 
giuftizia fin nelle fue radici , fopprimendo 1’ 
amaritudine e l’ odio. 

Il Filofofo può comparir cittadino , cd ama- 
tordella fua patria , fenza amare la giuftizia. 
Ma colui che ama la giuftizia , ama certiftima- 
mente la fua patria. Non bafta tuttavolta per 
eflereCriftiano ,fapcreil criftianefimo , e pro- 
feftarlo. Tutte le critiche, chefanfi de’Cri- 
ftiani , nella mira d’attaccare il Criftianefi* 
mo, vilibilmente danno in fallo. Non fi è ve- 
ramente Criftiano , fc non quanto fi ama i pro- 
prj fratelli; e chi non ama, ancorché decora- 
to 
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tod’unbel nome , retta quali morto allagiufti- 
*ia. Il carattere, acuì li ravvifa il difccpolo 
del dottore della carità , è l’amar gliuomini , 
come egli li ha amati . Se 1* odio è la rovina del. 
la Società, e l’amore il vincolo licuro ; chia- 
ro è che chi dice un vero Criftiano , dice nn ve- 
ro Cittadino.* e fe io cerco qui il mio cittadino 
nel Crittiancfimo, quell’ è perché non lo tro- 
vo fe non in etto. Altrove per tutto, non ne 
vedo che apparenze deftituite di principi e di 
/labilità . 

Egli è per confeguenza inutile l’andar racco- 
gliendo i primi doveri , e la vera feienza della 
Società ne’ raziocini o nella Filofofia , ognor 
timida ed incerta . Non Arittotile, non Puf- 
fendorfio, piglierò io per maettri. Eglino po- 
tranno bensì additarmi alcuni ulì d' una infli- 
zione prudente , quantunque arbitraria ed u- 
mana: manetta rivelazione attigneremo co- 
gnizioni più licure. Gli effetti ammirabili di 
quell’ animo benefico, che fpira il Vangelo, 
ci moftrano che apparteneva a chi ha fattol’uo- 
tno e la Società , l’ infegnarci quanto potea gui- 
darne i membri alia perfezione. Egli ha con- 
dotto l’ antico popolo, onutto del dipofito del- 
le promette, per via di leggi dure, c propor- 
zionate atta rozzezza degli Ebrei infieme , ed 
alla confervazione del gran dipofito. Ma noi 
troviamo tutta la bellezza e tutti i doveri del- 
la Società nella prima creazione dell’ uomo , c 
nel Vangelo. 

Una delle più importanti verità della antica 
Scrittura, fi è quella : Che Dio ha fatto P 
uomo a fua rafiomiglianza , e per governare 
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ogni cofa fopra la Terra. Una delle ma/lìmo 
più importanti del nuovo Tcflamento e lo feo- 
po di tutta la rivelazione , è ,< che amando Id- 
dio ci amiamo pur gli uni gli altri, liocorno 
amiamo noi fteffi . Quelle due verità s aiuta- 
no e li corroborano mirabilmente alfieme. La 
prima c’ informa de’ nollri doveri: la feconda 
ci fommimilra il mezzod’ efercitarli e di goder- 
ne . L’ efperienza ne dimodra la mutua confo- 
nanza . Quanto più gli uomini han nfpettato 1 ’ 
unione e la fraternità , tanto più fono (lati feli- 
ci. I! mi fantropo al contrario, ufeendo dalla 
Società non ha più diritto al pane, che Dio 
moltiplica per le mani degli uomini Tuoi Cimi- 
li. Egli perde fin Tefercizio del fuo dominio 
Copra degli animali , da quali farà impunemen- 
te infulcato nella fua folitudine •• egli è un Re , 
ufcito dai Cuoi Stati ; Colo , fuori delle fue fron- 
tiere, ei non fi conofce piu : ha perduto ogni 
cofa. 

Ma fe i mifantropi , quai fono per efempio i 
Bonzidella China , i Brachmani dell’ Indie , e 
tanti altri Filofufi Jfelvaggi che padano la loro 
vita feparatamente in eftafi , alle quali Dio 
non li avea chiamati , poflono a ragione confi- 
derarii come difertori della Società,- di lei, 
propriamente parlando , diruttori non fono/ 
perocché fono bensì da commiferarli , ma non 
apportano pericolo nè pregiudizio , 

I veri diftruttori della Società fono i Filofo- 
fi anti-crilliani , che ne rompono i primi vin- 
coli , con de’ piaceri fregolati , e col difprcgio 
delle leggi rivelate. Che penferemmo noi d’ 
un uomo, il quale ofalfe ridire pubblicamene 
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te, quello che Cartoccio infegnava ai Tuoi di- 
fcépoli nel più foltd'de’bofchi di Villers-Cotft* 
rets; cioè che fi nubifere galantuomo ed uti- 
le eziandio alla Tiia patrija , rupbandò al fuó 
prolfimo, purché fi fchi vi di ucciderlo? Que- 
lla dottrina ^ diremmo noi $ ftutba tutto l’or» 
dine dclIa§pcieQ:,c.lampn(ue.tiqdinf di Car- 
toccio è ùiiatfra vacanza f pbiéh^psFmèttére 
il latrocinio , è aprire all’omicidio due larghe 
porte: imperocché colui che vorrà difenderò 
le fue foftanze ì ammazzerà ; fc colui che vuoi 
rubbarie, ammazzerà anch’egli $ b per aver- 
le j o per falvarfi . Tale e piìrperniciofo anco- 
ra è il raziocinio di quelli che mirano come co- 
fa indifferente , il levare ad un marito lapro<> 
prietà del cuore della fua fpofaj; e che condii 
ìpregiodel matrimonio, dell’ Educazione , e 
dei primi interelli della Società , hanno ofat» 
affé tire e pubblicare colia llàmpa quella (fra- 
na maffìma , che fe David è (lato bialìmevole* 
non lo è (lato per aver veduta Eerfabea, ma 
unicamente per a ver ucciio Uria. Quando la 
Filofofia dlfcorre male , fa tràvviarc in errore 
e sè ed altri. Quando ella dà nel fogno, non 
ha autorità per farli credere : eli’ è dunque una 
fcuola pcricolofa o poco utile ; e noi ne abbiati! 
bifogno d’ una più ficura * 


IL MATRIMONIO* 

— . . i li ) j i n i ■ ' ■ ■■ ■ 

^TRATTENIMENTO IL 

I L Matrimonio è il fonte ed il foftegno d’ogni 
Società; egli n’ è il fonte e l’ origine, poi- 
ché tutti gli uomini fono da un uomo e da una 
femmina provenuti; n’è il fondamento ed il 
foftegno , poiché tolto il matrimonio , 1' utnan 
genere perirebbe. Cerchiamo a bella prima, 
qual fia il primo modello di quella unione .• co- 
si ne verremo più facilmente imparando i van- 
taggi e i doveri . i • 

Traendo Dio l’uomo dalla Aia folitudine, 
gli potea di botto dare più mogli , o non dar- 
gliene fuor che una . Se la pluralità delle mogli 
folle (tata il bene dell’ uomo, ed il vantaggio 
della Società , Dio non averebbelafciato Ada- 
mo per una ferie numerofa d’anni lenza altra 
compagnia che quella d’ una fola fpofa. Non 
averebbe principiato da una imperfezione ; 
che fe ha giudicato, che una donna fofle per 
Adamo un ajuto fufficiente, ciò è (lato per mo- 
ftrarci la regola ed il modello di quello ftato. 
Tutti quelli che hanno voluto cambiare quell* 
ordine primitivo , non hanno procurato nè co- 
nolciuto il bene della Società . 

Ora per arrivare ad un vantaggio pretefo , 
ora per evitare un inconveniente pollìbileod 

irn- 
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immaginario , i Filofofi preferendo il lor di- 
feorfo all’ordine ftabilito , addullcro di quan- 
do in quando defittemi affai differenti intorno 
al Matrimonio. - . ■ 

Il divino Platone vedea chiaramente la ne- 
ceflìtà afloluta della comuaità delle donne . 
Maometto ed i fuoi feguaci, che in Portanza 
profeffano un Deifmo comodo, ed accompa- 
gnato da alcune pratiche minute , fenza stor- 
co o coftrigni mento veruno, vedono ancor piti 
chiaramente la neceflìrà d’aflìcurarli , a forza 
di chiufure , di guardie , e cautele , la proprie- 
tà delle lor mogli , edi averne ciafcuno tre , e 
tante eziandio quante è lor poflfìbile mante- 
nerne. Altri Deidi accozzano, e combinano 1* 
impegno d’un maritaggio legittimo e conofeiu- 
to, con legami ed amicizie clandeftine, ma 
paflaggere.* c li conduce anch’erti a quèflo fi- 
ftema la pura ragione* Che cofamai non ha 
intraprefo la ragione di ftabilireedi difendere^ 
arrogandoli l’ autorità dell’ evidenza ? 

Quanto a noi, Cavaliere mio caro , non ri- 
poniamo la gloria della ragione in ftabiJire 
nuove regole >• main feguitare laregolacheè 
fatta , e conformare l’ unione dell’ uomo e del- 
la donna alla volontà di chi 1 * ha iflituita . 

Per mettere nella Società la pace , la buona 
educazione, le provilioni neceffarie , gli av- 
vilì, la coniazione, e tutti gli ajuti più in- 
fallibili , Dio ha da bella prima importo ed age- 
volato all’ uomo l’ obbligazione d’ amare la fua 
donna, e di rimanerle fedele, facendogliela 
confiderare come unaparte di lui rteffo. Egli 
volle, ch’ella forte, nel bel formarli di lei, 

M 4 ciò 
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ciò ch’ella elferdovea nella Società del mari* 
to; e che ficcomeell’ era veramente 1’ offo pro- 
. venuto dalle fue offa , e la carne provenuta 
dalla fua carne , di lor due ft.formaffe un fol 
tutto . , , . ■ , , . 

. Tale fi è 1’ alta idea che la Scrittura ci 
dà del matrimonio t nel richiamarlo a tale 
origine ella ci inoltra la fua eccellenza e 
ilabilità . La labilità n’è tale che il mari- 
to non ha da romperla o dividerli dalia 
Spofa Tua egualmente eh' ei noi può da fe 
fteffo. Tal poi n’è l’eccellenza , che que- 
llo legame maritale è fuperiore ad ogni al- 
tro , e 1’ amore che un uomo dee al fuo 
Genitore è iubordinato a quello ch’egli de- 
ve alla fua Spofa. 

Col progreflo , 1’ efempio di Lamech un 
de’difcendenti di Caino, c la brama, o di 
non mancare di pollerità, odi averne una 
numerofa, introduce quali per tutto la piu- 
Laplura- r£ d*rò delle donne , e la libertà di ripudiar- 
lirk delle • Dio non giudicò nccelTario di foggetta- 
mogli, re ad una più fevera Legge i Patriarchi al- 
perchè levati in cotefti ufi . Lor confidò le pro- 
concefla mede : ma non li deftinò a riformare il 
archi” 1 ' cuorc umano, ed a rimettere l’ordine pri- 
* mitivo. Quella grand’opera era rifervata al 
fuo Figliuolo, al fuo Verbo, che dovea ef- 
fere il Riformatore del genere umano, fic- 
come n’era l’autore. Con tutta l’autorità 
d’ un padrone , .togliendo via per fempre il 
Salvadore la libertà del divorzio o dc’con- 
giungimenti arbitrar; , riduce il maritaggio 
all’ unità della prima iftituzione, e leva all' 

uomo 
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tonino il potere ài disgiungere quello ebe Dio hm 
unito . ' . < 

Quefte poche parole * che ho citate dalla 
Scrittura, si antica come nuova, fondano e 
fiabilifcono più veritadi , ed arrecano piùt 
foli di beni alla Società, che tutti e quanti 
i fittemi de’ Filofofi , e che tutti i trattati 
de’ politici fopra il matrimonio. Tutti i ra- 
ziocini e tutte le difpolizioni , che fi fon 
fatte fu quella maceria , tendono piuttofto 
ad accarezzare e lufingare il nemico del co- 
firignimento, che a procurare al genere u- 
mano la quiete , 1* ordine, c la decenza.- 
Appartien folo all’autore della Società afli- 
curare lo fiato di effa , ed i fuor veri van* 
taggi tute’ in un tratto , con la fi retta otv 
bligazionc importa all’ uomo di contentarti 
d’uila fola moglie, c di rettorie infcparabil- 
mente unito. La filofofia e la Cupidigia, fe 
convien fepararle , corrono nelle loro opi- 
nioni dietro ad alcuni vantaggi particolari j 
o foverchio limitati , e perdon di mira e 
dalle mani i più efienziali, ficcome anco i 
più erteti. •: •••• 

li matrimonio indiffolubile d’tìn folo uo- 
mo con ana fola femmina, può, non v’ ha 
dubbio, occafionare qualche amarezza , qual- 
che inconveniente per il particolare :• ma- 
le guarditi alla nniverfalità de’ vantaggi che 
ne ridondano al genere umano , quella di- 
fpofizione fcuoprefi preferibile ad ogni al- 
tra. La ragione e l’evento, ci moftran qui- 
vi una fapienza degna di colui, che ha ifii- 
tuito c fiabilito queft’ ordine, il quale pro- 
caccia 
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caccia la maggiore moltiplicazione del genere 
umano, ed il maggior ripofo delle famiglie. 

E* flato oflcrvato che il numero de’ figli- 
uoli, e delie figliuole, che nafeono da cia- 
fcun maritaggio , è pretto che del tutto 1* 
Metto in ogni luogo. Se la guerra, i viag- 
gi , e le dure fatiche portan via dal mondo 
di buòn’ora un numero grande di mafehi; 
-appare altresì , che ne perifee ancor piu 
dell’ altro fedo, per la debolezza di tempe- 
ramento delle fanciulle , e fopra tutto per 
li pericoli a’ quali fono efpofie Je donne o 
nel parto, o per l’alterazione del loro lat- 
te quand’ elleno fan nutrire i lor bambini 
da donne flraniere. Noi pottìamo però fup- 
porre fenza rifehio la bilancia a un dipref- 
fo eguale. 

Mettiamo fopra la terra cento mafehi, e 
cento donzelle, e decorriamo, come fe per 
ora non ce ne foffer di più . Ciò che farà 
vero nel picciol numero , noi farà meno 
nella totalità del genere umano . Si può , 
nelle parentele c congiunzioni che faranfi 
di quelli giovani , Ilare alla prima inliitu- 
zione , ovver feguire altre idee polterior- 
mente introdotte . Vediamo il bene od il 
male che ne dee avvenire fe ci conformia* 
mo agli ufi degli Orientali . Venti di que- 
lli garzoni , pervenuti con la loro indufiria 
a farli onorare, e godendo del diritto, che 
dà ad eflì la loro propria forza, od il con- 
fenfo altrui , fpoferanno ciafcuno tre don- 
ne. £’ un tratto di moderazione e di con- 
difccndcnza, in una tal libertà, non appro- 
priar- 
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priarfene maggior numero. Dieci altri me- 
no potenti e d’ un ordine Jfubalterno , ne 
prenderanno due ciafcheduno . Ci redaao 
fettanta giovani , c venti donzelle da ma- 
ritare. Facciam, che dicci di loro, più po- 
veri de’ precedenti , ma in iliaco però di a- 
limentare una moglie, fi contentino ciafcun 
della propria j refteran feflanta uomini e dic- 
ci donzelle, che faran trattati, si quei co- 
me quelle , da (chiavi , e che non faran 
proveduti , o che fi abbandoneranno ad una 
comunità fenza regola » Vi ha talun forfè, 
a cui non difpiacerà , ma parrà eziandio 
molto giuda, s’clla è utile, cotale difpofi- 
zione. Cominciamo Jdall’ utilità, e verremo 
poi a quello che richiede i’efatta giudizia, 
c la femplice onedà. 

La grande utilità che qui fi defidera , è la 
moltiplicazione maggiore de’ figliuoli. Égli è 
molto, fe ci atteniamo all’ efpericnza degli 
Orientali, che vivono con tre mogli, quan- 
do hanno da ciafcuna tre o quattro figliuoli. 
Giacobbe, dalle fue quattro fpofe non n’eb- 
be che tredici. Accordiamone cinque per ca- 
dauna. Ecco quindici figliuoli per famiglia , 
compoda di tre mogli . Ve ne abbia fei per 
ciafcuna di quelle, che trovanfi in una fami- 
glia due, cioè in tutto dodici figli per cafa. 
Potremo quindi ammetterne otto per quelle, 
che hanno ciafcuna a parte il marito loro. 
Le altre donne, lo dato delle quali non fa- 
rà codante, o non averanno figli , o ne ave- 
ranno pochidìmi . E’molto, fe nel difordine 
della loro vita, elleno poflono confcrvareun 
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lattfc puro, e 'giugnere ciafcuna ad allevare? 
due figliuoli . Le cento donne , che noi fup* 
poniamo diftribuite , come detto abbiamo y 
daran • ; t ■ . 


io. Le 90 , che formano li 2© f do volte 
» primi maritaggi ,avrannno \ 5 figli 


o per venti café 
vale à dire 


ao volte 
*5 


300 figli- 


io. Le 20 che formano i dicci f 20 volte 
maritaggi del fecondo ordì- 1 6 figli 

be averanno 


o per dieci cafe 
vale a dire 


ìò volte 
12 ' ^ 




120 figli 

io volte 
8 figli 


3°. Le dicci del terzo 
ordine 



cioè ' 80 figli . 

40. Le dieci , il cui fiato non è regolato nè 
fiabili to 

io volte 

« 2 figli 

/ ^ : ■* 

Cioè 20 

80 
120 
300 


Totale 


520 


Égli 




t *. 


■^S 1 IL 


Trattenimento II. 189 

* Egli è evidente che in quella diftribuzionc 
la più numerofa pollerità è perquello che ha 
più mogli , e la minore per quello che ne ha fol 
una ; donde pare doverli conchiudere , che 1 ? 
unità nel matrimonio è 1' ordine il più contra. 
rio alla fperanza della fecondità , Ma la cofa in 
fomtna non va cosi . 

Se ci rifaremo al momento, in cui li cento 
giovani erano per maritarli , poniamo, che 
delle cento donzelle, che fon le fole che Diq 
abbia polle fopra la terra, ciafcundi elli pren- 
da la fua , eh' è appunto il cafo , e l’ ordine me* 
delimo, che quei d’ Adamo, chefposò la loia 
donna che allora folle fopra la terra . 

Molte di quelle donne averannodieciottoo 
venti figliuoli o più; altre quattordici e quin- 
dici; alcune nove, e dieci; alcune altre me-» 
no. Per arrivare alla vera totalità , compen* 
damo il numero minore col maggiore : To* 
gliam via ad un tratto nove o dieci figli da 
quelle che più ne hanno , e accordiamone due 
o tre di più a quelle che ne hanno meno . Que- 
llo computo medio giugnerebbea dar loro cirt 
ca dieci o dodici figliuoli per cadauna. Ma ri- 
llringiamoci a nove: riduciamoci a otto, per 
più (icuramente approflìmarli alla verità. Le 
cento donne averantio inlieme ottocento li* 
gliuoii almeno; lo che produce duecento ot- 
tanta , e forfè la metà più che nel cafodella po- 
ligamia , fupponendo quinci e quindi , che tut- 
ti vivano . Cosi abbenchè la pluralità delle 
mogli polla metterei più figliuoli in una mp- 
delimacafa; lo che non fembra elTcre il gran- 
de oggetto de'dclidcrj di certi preteli Filofo* 
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fi ; al genere umano però ne procaccia molte* 
meno; il che è contrarie? alla manifcfta inten- 
zione di Dio . La Filofofia fteffa accorda in ge- 
nerale, chela moltiplicazione del genere u* 
mano è il fine del matrimonio . Come dunque 
oferàella biafimarc la monogamia primitiva ed 
Evangelica , che aumenta di moltoqticfla mol- 
tiplicazione , e preferire o la comunità o la 
pluralità, che ambedue tolgono tanti parti al 
genere umano ? 

Per troncar ogni vana difputa fu quello pro- 
pofito, offerviam fidamente , che un’numcro 
di quefte cento donne le quali trovcrebbonfì 
con un marito comune tre o quattro , non ave- 
ranno ciafcuna mai tanti tìgli > quanti ne 
avrebbo no vivendo a parte una fola con un 
folo. Oltredichè (quelle che remeranno abban- 
donate ad una comunità brutale * per confen- 
fo.uhiverfale faran molto meno feconde , o 
aol faranno affatto. EU' è dunque una verità 
evidente , tratta dalla comune efpcrienza , che 
cento donne maritate alla maniera degli O- 
rientali , daran meno figliuòli al genere uma- 
no , comporto di cento uomini folamente , che 
fc fi averterò formati cento matrimoni , e cen- 
to famiglie dirtinte, coll* unità dell’uomo e 
della donna . 

L’ intererte generale , il più degno fenza dub- 
bio della ricerca degl' ingegni de* filofofi , affi- 
cura fin qui alla monogamia un gran motivo di 
preferenza . Ma bifogna che tutto fi affida mu- 
tuamente, e forfè quello primo vantaggio fi 
troverà, diranno alcuni , diftrutto da troppo 
grandi inconvenienti. Non fi può bene giudi* 

care 
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care del merito , e degl’ incomodi di quelli due 
flati , fe non per la comparazione deli’ uno coll’ 
altro. \ 

Entriamo a bella prima nelle tende di Lame* 
cb , e vediam come egli vive colie fue due rno. 
gli Ada e Sella . Egli è il primo che abbia dato 
que(V efempio . Probabilmente arerà innanzi 
pefate le conseguenze di quello nuovo eoo* 
giungi mento . Vi ha egli trovati gli avvantag- 
gi , de’ quali fi era luftngato > ' 

lo non veggo in cotefla famiglia , fe non di. 
verti tà d’ in te re (Ti e di paffioni gelofia e ai cr- 
eazioni fra quelle due femmine ; furberie , re- 
lazioni maligne, ed invidia, liniftre interpre- 
tazioni , per dirtruggerli l’uria l’altra nell’ani- 
mo del marito ; non veggo fe non riffe , e furo- 
ri tra i figli zelanti partigiani della lor madre , 
che afflizioni e liti per lo padrone, il quale già 
gràfugge edabborrifee la propria caia, dove 
trova tutto in guerra e confusone. Altro , tut- 
to di non vi fi trova , che nuove accufe , od ua 
filenzio fdegnofoepiendidifpetto, o rotture 
etrafporti* Di padre egli diventa giudice, ed 
il rimedio , a cui fi crede sforzato di ricorrere , 
è ancor più fanello per lui dei male, onde li- 
berar fi vuole , poiché non finifee quella guer- 
ra inteflina , fc Aon alla morte de’ più fedi- 
ziofl . 

Al contrario 1’ unità del maritaggio che è 
flato prudentemente contratto , dopo ricerche, 
informazioni , e tìcurcztc ragionevoli , tra due 
temperamenti o caratteri concordi, e ben ac- 
compagnati , porta feco l’ unità d’ interefle , la 
contormicà d’umore c di penbeti ; il mutuo 

forte- 
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foftegno, la pace, in una parola la più dolce 
Società, che fi polla concepire. L'unità del 
maritaggio è dunque incomparabilmente più. 
vaataggiofa che la poligamia al genere Umano 
perla maggiore propagazione ; ed a* particola* 
ri per la maggior quiete . 

Quella verità diventerebbe ancora per altra 
guilalènfibile, fé alla definizione dello fiato 
de* poligami io foggiugnefli la pittura delle in- 
famie e delle feiagure , alle quali la loro avidi- 
tà riduce necefiàriamente il reilo del genere 
umano. Immaginatevi di primo tratto la me- 
tà della Società umana, cioè tutte le donne, 
difonorate per l’ uni vertale diffidenza, in cui 
fi à per conto loro,* imprigionate per tutto il 
corfo de’ loro giorni ; sforzate a vivere perpe* 
tuamente con quelle , ch’elleno credono aver 
potilfima ragione d’ odiare,* abbandonate fi- 
’ miniente, come infelici fchiave a’ capricci d’ 
unpicciol numero di brutali che non polfono 
, tenerli falda quell’odiofa pluralità, le nona 
forza di barriere e di fintine! le. 

Concepite da un altro canto la metà degli 
uomini ridotta a rinunziare allefaggie leggi 
della natura, o per T impoHìbilità di trovare 
una compagnia onefla e fedele ; o per le violen- 
te precauzioni che ufano gli ufurpatori , affin 
di prefirvarele loro donne dalle inlìdie di colo- 
ro, che non ne fono provifii. * 

Ma io offenderei la vollra moleflia colla nar- 
rativa di tali orridezze : e fi la pittura fo- 
la n* è fcandolofa , quanto farà la cofa in 
sè , contraria alla prima inflituzione del Crea- 
tore, ed a tutti i primi fentimenti dell’uma- 
nità? 
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nità? Il Vangelo., che ha fopprefla queft'or* 
rida llrage , ha dunque ridutto nel mondo Toc? 
dine, e ricompofta la Società. < 

Dopo le< varie forme di maritaggio, che v • 
hanno fecondo i tempi èdi luoghi, ricevuto 
qualche {labilità dalle difpofizioni o leggi de» 
gli uomini, fonovi altre due focietadi , nelle 
quali non fi conqfce altra regola che il ca- 
priccio, e non fi rifpetta nè l’onore delle fa- 
miglie, nè l’ avantaggio del genere umano. 

10 vuò dire di que commerci , che fi manten- 
gono o con pe rione impegnate nel maritag- 
gio, o con perfone libere ./ Onoreremo noi L’adul- 
col nome di Società , congiungimenti fenzji fer j 0 e 
regola, formati alla.rimpazzata per un fenti* i a Fer- 
mento beftiale, che tutforiferifceasè',, chec- nicazio- 
chè fclami la ragione, con onta e-difprezzo «e. 
del bene comune? 

Io non porrò in qui fi ione fe l’adulterio ed 

11 commercio illegittimo delle perfone libere» 
sfigurino ed avvelenino la Società ; nè fe que- 
lle congiunzioni puramente fortuite , difon ori- 
no colui che debb’elfere fopra la terra ttm r ' 
magi ne di Dio, l’operaio d ogni bene dure-* 
vole,, e l’appoggio del buon ordine ., Npn v 
ha alcuno, che non fenta in fua cofcienza, 
che quefta non è quèftione da fare, fepur 
ei non affetta di lafciarfi colpire e i {lupidiro 
da raziocini, che fono mere fottigliezze dell’ 
amor proprio. Ma un’altra queftione-, ben, 
d,egna d’ effere difculfa, ed il cui fciogli men- 
to porta con sé quello della precedente , fa- , 
rebbe il fa pere, quale de 'due faccia più tot» 
to àlJaSocjetà, o chi corrompe la donna al- 

, Tutto X. N trui. 
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trai ; o chi vede una perfora liberà, e fag.» 
ge di afficurare lo flato de’ figliuoli con un 
regolare congiungimento. . t. 

Noi giudichiamo con ragione, e conforme- 
mente al fentimentodi tutte le Nazioni, che 
^adulterio è, dopo l’omicidio , il più degno di 
gaftigo fra tutti i' delitti , perchè egli è di 
tutti i furti il più crudele; ed Un oltraggio 
capace di occasionare gli omicidj, e gli*ec- 
cefli i più deplorabili . 

L’altra fpezie di congiunzione illegittima, 
non" dà comunemente l’adito né l’occafione 
ai medefimi ftrepitofi effetti, ai quai l’apre 
l’adulterio. I mali ch’ella fà alla Società non 
font» tanto apparenti ; ma fono nè più nè me- 
no reali; e quantunque in un grado minore 
d’enormità, fono forte molto piu grandi per 
le loro confeguenze. Vediamolo. 

L' Adulterio , è vero , è l’ unione di due cuo- 
ri pieni d’ingiuflizia, e corrotti, di due ani- 
me imbalordite, e chedovrebbonoeffere un 
oggetto d’orrore l’una all’altra; per la ra- 
gione che due ladri tanto meno tra lor fi di- 
piano , quanto meglio fi conofcono . L’adulte- 
rio può nuocere Sommamente alla prole che 
ne diri va, perchè non occor afpettare per que’ 
figliuoli, nè gli effetti della tenerezia mater- 
na , da una donna che fol vede in eflì moti- 
vo d’ inquietùdine , o rimproveri d’infedeltà j 
né alcuna vigilanza fu. i loro coftumi , per 
parte d’ una madre immorigerata, e che ha 
perduto il guflo dell’innocenza . Ma auantun- 
que fien quelli difordirti gravi, finché il ma- 
le è fecreto , la Società poco ne patìfce in ap- 

pa- 
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parenza. I figliuoli fono alimentati, e rice- 
vono eziandio una tal quale onefta educa zìo-t 
ìue. Così nòn è dell’ unione paffaggiera delle- 
perfone , che fono libere e fuori di legittimo 
maritaggio » V 1, 

• Qual è Infatti lo fcopo , a cui vehgono ^ Fof4 
originalmente deftinate le araorofe lufinghe, n j cax io- 
die affalgono e vincono up’ uomo > qual è ne rovi- 
il vero fine de’ piaceri ? Perchè , a cagiofid’ naia fo- 
elempioi ha Dio annetto un lepore grato a’ cietà. 
cibi, de’ quali dovea far ufo l’uomo p Perchè 
- fi fenteeghinclinato, da una poffente attrat- 
tiva, a trattenerli , mercè l’ajuto della paro- 
la, col fuò limile/ La ragione deftituita di 
piaceri che forprendono ed attaccano all’im- 
provvifo, e ristretta nelle fue inveftigazioni, 
averebbe potuto trafcUrarc i biTogni del cor- 
po, o con fdegpo non curarli della Società, 
in fervigio della quale Dio l’avea deftinata* 

Il piacere è un monitore che ftrigne l’ uomo 
e riconduce al fu o fine la ragione : ma que- 
lla ragione conofce il preziodel tempo e del- 
la fanità . Ella chiude e ferra ì piaceri della 
converiàzjone e della tavola tracimiti del me- 
ro neceffario , e non che lafciarfi da tali attrat- 
tive governare , ella è che le governa . 

L’ iftelfo è da dire di tutti gli altri piace- 
ri ed incentivi^ ed in particolar di quelli , 
che Dio ha voluto ahnettere alla Società con- 
iugale/ Eglino fono indirizzati a fàr crefcere 
l’uman genere; e l’ effetto non decade dal l’in- 
llituzione della providehza ,• qualor tai pi ace- 
ri fono ad una regola foggettàti . Ma la ro- 
vina dsila fecondità , e l’opprobrio della fò- 

N a eie- 
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cietà fono confeguenze infallibili degli accop. 
pia menti irregolari. 

SQno primieramente la rovina della fecon- 
dità > imperocché fap piamo, che le donne le 
quali non conofcono doveri néufizj, amano 
poco la qualità di madre;, e poco vi fi tro- 
vano efpofte; o fc madri diventano , ninna 
cofa più paventano, che ’l frutto del lor. com- 
mercio. Veggono fol con difpetto, quegli in- 
felici figli venire alla luce: ne arroflìfcono.i 
ne ricevono imbarazzo ed impaccio j etalor 
fi previene il lor nafcimen,to con micidiali ri» 
medj: 6 fi uccidono appena nati ; ofiefpon- 
gono j o finalmente fi gitta tra i genitori ed 
1 figli un caos , che li tiene per fempre ico- 
nofciuti e feparati. Formali frattanto di que- 
lla mafia di prole difperfa alla ventura, una 
vii plebaja fenza educazione, fenza fodanze, 
fenza medierò. Niun li protege, niun li 
nofce . L’ edrema libertà nella quale fono fem- 
pre vivuti , li lafcia neceflariamente fenza 
principi, fenza regola, e fenza freno. Soven- 
te il difpetto e la rabbia li colgono, e per 
vendicarfi dell’abbandono in cui fi vedono, 
portanfi agli ecceffi i più funedi. 

Il minore de’ mali , che cagionar pofiano 
quelli amori illegittimi, è di coprire la terra 
di cittadini fventurati che perifcono , fenza 
poterli imparentare o dabilire , e che non han- 
no cagionato altro che male a quella Socie- 
tà, in cui fono dati veduti con difprezzo . 

Niente dunque è più cpntrario all aumen- 
to ed alla quietedella Società , cheladottri- 
na ed il celibato infame di que’falfi Filofofi, 

. che 
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che vengono afcoltati nel mondo , o che fol 
ci parlano del bene della Società, quando ne 
rovinano infatti i veri fondamenti . Da un 
altro canto niuna cofa è cosi falutaread uno 
-Stato, come la dottrina e lo zelo della Chie- 
fa , poiché ella non onora il celibato", fe non 
fe coH’intenzione di vedere quei che Fabbrac- 
ciano, divenirne più perfetti , e più utili agli 
altrii e s’applica ad inculcare ai grandi del 
pari che ai piccioli la dignità del matrimo- 
nio, per piantarli tutti infuna fanta ed ono- 
rabile Società; poiché fmalrficnte ella è che 
adopera afliduamente per ricuperare, nutrire, 
ed àmmaeftrareque’figli , cheerano fiati per 
una affatto beftiale filofofia abbandonati . 

Che richiede e intende il Filofofò, il qua- 
le fi dichiara o in favor della comunanza di 
Platone, o del celibato d’Epicuro/ La fua mi- 
ra è , d’effere liberato da cure , da’difpend) i 
da follecitudini per ftabilire la prole, infom-L 
ma da ogni fatica ; il che è lo ftéffo che 
volere; che la Società faccia tutto per lui,, 
e non far egli niente per effa . 

Non fdegneremo ruttavo! ta di fentire le 
ragioni di cotefta fublime Filofofia , la quale 
vede piu chiaro che non vede la Ghieia, e 
che trova de’ nei e de’difetti nella rivelazione . 

I lèguaciddl’ Epicurianifmo non reputano fe 
tanto mutili; ed ho lor fentito dire, che L 
loro congiungimenti non erano fempre infrut- 
tuofi ; che conveniva avere in uno Stato del- 
la gente d’ogni fpezie; e che fe la Repub- 
blica defiderava da una parte d’avere de’ cit- 
tadini beneducati; dall’altra le giovava aver 
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pure di quelli che fapeflVro maneggiare la fpàr- 

zola e la fetoletta . - ‘ v ' , 

1 . piacemi gran fatto l’equità con la quale 
concedono che la nafcita e l’educazione de' 
Re , la nafcita e l’ educazione di quelli.che 
onorevolmente adempirono a tutte le prò fe t- 
toni > fono frutti avventurofi del matrimonio 
regolarmente contratto . Ma Ho un rimprove- 
ro da far loro, perchè attribuirono edaferi- 
vono all’ opere loro , quella di propagar là ca- 
nàglia . Tale pretenfione non è fenza vanità 
nè fenza ingiuftieta ; eglino s’appropriano una 
gloria, di cui agli uomini più, brutali, più 
violenti, e meno filofofi tocca la miglior par- 
te. Dal che fegue che la Società, che non 
ha maf creduto d’effere debitrice di cofa al- 
cuna ad un’ operar cieco e (trabocchevole , 
non fi crede niente più tenuta a gratitudine 
verfo coloro, che olano dare /fi nomedi FU 
lofofia al loro libertinaggio . 

V efperienza dimoftra , che il bene del ge- 
nere umano concorre perfettamente con la 
parola di Dio a dimandare l’unità e l’indif- 
folubilità del matrimonio ; poiché togliendo i 
vincoli voi togliete i fentimenti onorevoli* 
gli fcambievoli e durabili ajuti , la fiima, 1’ 
amore , la prudenza , l’ efercizio d’ogni virtù-, 
la certezza e le utili tadi mutue chefogliono 
perpetuare efficacemente tutti gli fiati . 

Avendo Iddio in mira gl’ineftimabili effet- 
ti di quella unione , ne ha facilitato i dove- 
ri , e promoffo, il fortunato efito , con la di- 
verfità di carattere e qualitadi , chehapofta 
nell’ uomo e nella donna . Egli ha dato all uo- 
mo 
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mo i titoli di capa di governatore , e di di- 
fenfore della famiglia. Permetterlo iniftato 
di render la fua famiglia felice , co 'frutti della 
fua fatica, e col vigore della fua protezione, 
gli ha data unaftatura vantaggiosa , un’aria 
di maeftà, un temperamento robufto* ed una 

• vivacità nemica dell’ozio. Per quella fte/Ta ca>- 
gione i divertimenti della fua fanciullezza fo- 
no ftati tumultuoli, e diftrepito. Dopoché 
l’età virile ha poi mutati i fuoidefider/, o 
pollo dell’ ordine nellefue idee j egli pare più 

• polito. Ma oflervatelo pel fuo ripofo appa- 
rente; mirate, come un occulto fuoco lo di- 
vora. Ei forma determinatamente un proger- 
to nell’animo fuo, e già già li move perefe- 
guirìo.. Bifogna ch’egli operi ellernamente > 
ch’egli abbia l’occhio a tutto, ch’egli difeuo- 
pra .quello che fegue , e veda come tutto fi 
diporta; ch’ei mantenga l’abbondanza e la 
Scurezza nel fuo foggiomo. Ora ei rimedia 
ai dilbrdini delle llagioni; ora alla cagione- 
volezza de’fuoi edifizj. Se interrompe la fu» 
fatica con alcuni giuochi, pgeo lì compiace 
de’ troppo fedentarj; e preferi fee a quelli il 
corfo, la lotta, il maglio, il cavalcare , l’an- 
dare alla caccia od alla pefea . I fuoi piace-, 
ri fono altrettanti efercizj, edegli è fortifica- 
tocon l’azione, per l’azione egli vive. Raf- 
fomiglia alle piante vigorofe, le quali peri- 
rono all’ombra , e fi mantengono nella grand* 
aria aperta . Tutti i fuoi gufti ed il luo ca- 
rattere univerfale , mantenendolo co$l in una 
Salutare agilità, lo rendono atto a far pro- 
fperare le fue foftanze e la fua famiglia , o 
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per le vie d’una legittima difefa, ocon la 
perfeveranza d’una fatica giovevole. 

La deftinazion della donna è molto diver^ 
fa, e le fue qualitadi corrifpondonofenfibiU 
meate al fine per cui è ftata fatta . Quantun- 
que per titolo di creatura ragionevole, ell’ab- 
bia ragione al pari col fuo marito , e con 
tutto il genereumano, nel do mi modella ter- 
ra ; ella tiene nondimeno nella famiglia il fe- 
condo grado . Ella è fottomefla al fuo mari- 
to: elle il fuo amatorio, ma un ajutorio li- 
mile a lui. Ella è rifpettabile nella fua fami- 
glia e pfer li proprj diritti, e per il potere 
che riceve dai proprio marito . Ma non è fta- 
ta data a lei la ftefla mifura di forza, nè la 
ftefta mifura di attività . Q.uefta fi. fu una 
i’aggia prevedenza , che era indiritta ariftri- 
gnere il fello fra cure minori,, e fargli pigliare 
come per fua parte le operazioni domeniche: 
interne, frattantochè il marito vegliali e fa- 
ticale fuori di cafa . Per rendere poi la fua 
compagna ajutatrice, ognor amabile al mari- 
to , e la fua prefenza ognor 'accetta e gradi- 
ta, all'intera famiglia, le ha Dio comunicata 
l’avvenenza, la dolcezza e le grazie . Vien 
ella' infatti ubbidita, perchè piace: mafela 
dolcezza, e le inclinazioni benefiche, di cui 
naturalmente eli’ ha il gufto e gli attiefter- 
ni, diventano in lei un carattere di riflefiio- 
ne, ragionevole, e dominante , allora eli' è 
con coftanza ubbidita, non fola mente perchè 
piace ,{ ma perchè è (limata . 

‘ La voce del marito è più imperiofa, efi- 
gnoreggiaiue ; ma l’autorità della moglie nonè 
... men 
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Wen efficace, nè men giovevole . Ellal’efer- 
•cita, e la fa valere or con l’efatta cognizio- 
ne, che acquifta delle più minute cofe, ecol 
perpetuo bifogno che altri ha de’ fuoi lumi; 
or con la fàviezza de’fuoi configli , e con la 
moderazione delle f«e rimoftranze; talvolta 
col fuo filenzio ancora . Fin ie fue lagrime 
hanno la loro autorità. Ma il fuo più infal- 
libjl potere, è quello che a lei ne viene dal- 
la lua manfuetudine e dalla fua virtù. 

La bellezzae la dilicatezza , che rendono 
la fpofa naturalmente ritirata e fedentaria , 
non la difpenfano fé non dalle fatiche più du- 
re. Mal fi crederebbe ella onorata e diftinta 
>er vezzi e grazie, che faceffer di lei un ido- 
o, privo dell’ufo delle fue braccia - ; e delle 
'ue gambe; od una oziofa e feiocca Deità, 
fetnpre annicchiata ed efpo|fta per riceverei’ 
incenfo e gli omaggi . Effendo ella a parte 
degli onori del governo, ne partecipa altresì 
alle cure . Benché la fua attività fia riftrett* 
fra minori fpazj, e fi rife rifarà a più piccoli 
oggetti; le fue occupazioni fono tuttavolta 
continue e continuamente neceffarie,. Ella re- 
gola le compere ed i provedimenti giornalie- 
ri, le paghe, le diftribuzioni, le decenze, il 
ceremoniale, e l’ordine della cafa, e k’econo- 
mia. La fua prefenza dà luftro ed anima a 
rutto. Ogni errore da lei fi penetra: ma di 
tutto quello che è riprenfibile, ella nonfi la- 
gna; e le bada, che fi vegga che il fuo fi- 
lenzio non è l’effetto della fua difattenzione, 
ma del fuo ritegno. Mantien ella così l’in- 
tera fua cafa nella dipendenza de Tuoi gìudi- 
, ' 
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t) ; e fa che i Tuoi lamenti , la forca degna- 
li farebbe pretto affievolita , fe fi ripetefler©' 
di frequente, faranno un’utile impresone y 
quando faran rariffimi. Ma le fue occhiato 
tuttoché dolci e fenza affettazione , tengono 
in dovere tutto’l domeftico a lei l'oggetto:: 
e la fua pazienza la rende cosi degna di ri- 
fpetto , che è coftrctta a moderare raddolci- 
re col lieto fuo volto, e col fuofempre be- 
nefico genio , l’ aufterkà incomoda che noti 
potrebbe andare disgiunta da: una vigilanza 
così continua e inalterabile». 

Quantunque Tardine, lanettezza, e la pa- 
ce ch’ella ftabilifce per tutto, fieno vantaggi 
amabilirtimi per fe fteflì, e nataralmen trat- 
ti a conciliarle degli appiattii; ella ha un al- 
tro fcopo; riduce il tutto ad un fine più im- 
portante, ch’èlafoddisfazione di fuo marito. 
£lla vuole Topi a tutto, che ritornando egli» 
a cafa, dopo la diurna fatica, porta agiata- 
mente federe, per riftorarficon libertà, non- 
per fentir querele, e per giudicar liti , pii 
moiette per lui , che i più difficili e gravi af- 
fari. Tutto è in ordine, e regola, -al fuo ri- 
torno . Vuol ella , che con- T ordine , trovi 
egli altresì nella cafa fua la tranquillità e T 
allegrezza. Non conofce mezzo più ficuro di 
rendergli amabile la fua propria abitazióne: 
e nella neceffità di fcegliere tra una giutta 
economia, ed una calma inalterabile, dà ella 
fempre alla calma la preferenza. Agevolae 
cede, fopra alcuni minuti vantaggi , e confi- 
derà la pace il maggior guadagno di tutti . 

Quando un ragionevole bifogno la forza ad» 
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Sformare il padrone di cafa ó d’un affar fe- 
rio, o d’un accidente eh’ è neceflario ch’ei 
iappia, ella occupa ogni ftrada . Impedifce, 
che una lin&ua indifereta non gli annunzi pre- 
cipitatamente e temerariamente ciò che può 
conturbarlo. Ella lo prepara a udire fenza 
commozione, e fenza rilchio le piùdifpiacc- 
voli nuove: e non folamente ne raddolcifce 
l’amarezza, ma dopo d’avere dato ilnecef- 
fario tempo alle rifleflìoni da farli , ed alle 
mifure da prenderli, fa ella fare una fcaltra 
diverfione ad un abboccamento troppo trifte, 
e ad inutili ripetizioni. Ella volge il ragio- 
namento fopta oggetti vicini, meno afflitti- 
vi: occupa il di lui animo con fporre altri 
bifogni, efollecita e delira in occuparlo, lo 
diftrae a poco a poco da un penliere , che di- 
venta ponderofo , qualora è unico . In fom- 
ma , ella gli rende a poco a poco la fereni- 
tà di mente, cui fa elfere neceflaria all’uomo 
quanto la fanitade ideila. 

Quantunque ellafappia variare kfua con- 
verfazione con prudenza, eli’ è fempae natu- 
rale e piana. Il candore eia libera verità ne 
fono inleparabili . Ma quella libera verità non 
giugne a permetterle ogni forte di domande. 
Meno poi adopra ella 1 arte perieoi ofa di co- 
llrignere fuo marito a lafciar trapelare ciò eh’ 
ei volea tacere. Deteda una fottigliezzamì- 
ferabile, che non è buona che a (turbare 
ogni cola. Non che renderlo diffidente, con 
una inquieta premura di faper tutto, ocon 
l’ indifereta libertà di criticar tutto, non gli 
lafcia feorgere in sè , fuor che una fola paf- 
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fione, eh’ è quella di rendere lui libero con* 
, 5 ento > e felice • Quefto defiderio che fpicca 
in tutto 1 operar Aio, c che anima egualmen- 
te il fuo filenzio , le Tue cautele , ed i Tuoi 
difeorfi rende veramente deliziofa la Aia com- 
pagnia. Il marito « felice, perché fi vuole 
leriamente ed univerfalmente eh’ ei lo fia 
Non lo ferifeono né rimproveri , nè rapporti 
né cenfura alcuna de’ di lui palli. Sé egli s’ac- 
corge appieno, quanto fia il valore di un sì 
bel carattere, q uando gli corri fponde con pre- 
mure d’affetto reciproche , q uan to non eftime- 
rà dunque il tefofò che poifiede, allorché tro- 
verà in lei la medefima eguaglianza, ed un 
lieto volto collante , ad onta delle fue brufche 
maniere, ad onta delle diffrazioni ondeegli 
può comparire fprezzante ; ad onta finalmen- 
te di legittimi motivi di larriento in- lei? 

11 belliflìmo cuore delia fua fpofa fi palefa 
Ogni di con nuovi tratti, a qualunque prova 
ch e Sy meffo . Cotefta fua dolcezza inai- 
terabile^acquifta col' tempo unnuovo merito 
ed un nuovo grado didima nell’ animo dello 
Ipoio «Il tempo appunto, e l’abito, che in- 
debolilcono il léntimento del piacere e del 
pofleffo, non fervono che a vieppiù convin- 
cerlo della fua felicità. Egli regna in cafa 
lua, dove vede andar tutto a grado de’fuoi 
defiderj, e li trova eziandio prevenuti . All * 
affezione ed all’ induftria della fua fpofa egli 
debbe quell agile fommiifione, che converte 
la lua cafa in una vera Sovranità. Con l’ub- 
bidienza dove troverà egli più dilcrezione, pii 
lodezza, e meno ipine ì A quefto modo U 

fpo- 
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# fpofa diventa alla fine, malgrado le avverfità 

* ed i fmiftri , l’oggetto della fua finceraftiiha, 
e finalmente ladipofitaria di tutti i Tuoi pen- 
fieri. Il tempo folo produce : ed appalefa'tut- 

e to il merito della ^pazienza e del buon cuore. 

La condifcendenza , e la manfuetudine , non 
che avvilir mai , nè degradare la fua fpofa 
negli occhi di lui , la follevano al contrario 
o prefto o tardi al primo luogo, che di ra- 
gione non le apparteneva . Ma pei- rendere 
quello dominio labile ed utile, ella fi guarda 
dal pretenderlo, od appropriartelo. Non ne 
fa ufo, le non per aflicurare al padre di fa- 
miglia lafubordinazioneedi rifpetti j alla fa- 
miglia intera il buon ordine , ed il ripofo -, 
Avantaggi ineftimabili per tutti i conti j fo- 
li degni d’eflere ambiti, e ricercati fopra la 
terra! Ma però che l’acquifto di elfi è do- 
vuto alla manfuetudine e bontà della madre 
di famiglia, la rovina ne farebbe Hata infal- 
libile, s’ella fofle Hata imperiofa, od avelie 
voluto ottenere con querele amare, e con gri- 
da eterne , un’obbedienza , che prontamente 
non cede fe non alla ragione, al buon giu- 
dizio, allaria grave e dolce infieme, ed alla 
più collante tranquillità di fpirito. 1 
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A Llorché il cieloha benedetto il Matrimo- 
nio con una fortunata fecondità, fembra 
torto, che nuovi fentimenti movano e guidino 
il tenor di vita e le Operazioni del padre e della 
madre. Quella s attiene al frutto fuo co’ vin- 
coli d un amor tenero, e capace egualmente 
di raddolcirgli le pene fofferte, che di renderla 
vigilante efoliecita. Quel bambino che colle 
lueftrida la perfeguita , e che le toglie il not- 
turno ripofo , è in apparenza un fupplizio per 
lei ; ma quello che fi • ama , piace Tempre , e 
non vi è affetto paragonabile a quello che il 
Creatore ha inferi to nel cuor della madre. II 
menomo legno dì ricambio, e di gratitudine 
nel figliuoli no, un forrifo, non attefo dagli 
altri, penetra la madre d’ un giubilo che non 
fi può efprimere , e la ricompenfa ampiamente 
di .tutta l a Tua follecitudine . 

L amore del padre è più tranquillo; s’egli 

S rovafle una eguale dilicatezza di fenfo, que- 
a lo terrebbe legato in cofa, a corto degl* 
interefli che lo voglion fuori. La tenerezza 
materna glièfufficiente mallevadrice di. tutte 
le cure domeftiche efattamente oflervate , e 

dell' 
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dell’ arduità neceflaria. Egli profegue i Tuoi 
ordinarj lavori. Ma tuttoché meno dimoftra- 
tivo, e fpeziofo , è però del pari efficace ed 
attuofo 1 amore del padre. A mifura chela 
famiglia crefce, egli raddoppia la vigilanza e 
Tattenzione: nuovi motivi incoraggifcono i 
fuoi sforzi ; egli è lieto e bramofo di poter 
attualmente mantenere in cafa fuaun’ouefla 
abbondanza , e di prò vedere per tempo a fta- 
bilimenti futuri. Dall’attività della fua fatica 
fi può giudicar della realità dell amore pater- 
no. Tutti i progredì del figlio verfano nel 
cuore del padre un giubilo fegreto; cui ben 
dimoftra all’efterno, quando il fanciullino co- 
mincia a raffodare i Tuoi paffi : e quella fua 
allegrezza interna fpicca ormai fenza mifure, 
a’ primi bagliori della ragione nel figlio. 

Ad onta di quell’impeto, e di quella vi- 
vacità, che fervono a fvegliare dallo ftupore 
e dal fonno dell’infanzia', con fargli lafciare 
un giuoco, per ripigliarne tfn altro; l’aria 
facile e condifcendente della madre fa maneg- 
giarlo, e dolcemente ridurlo alla pratica del- 
la decenza-, e de’ doveri umani . La maeftà poi 
del padre è quella, che imprime ilrifpetto, 
che placa o previene i fopraflfalti troppo vi- 
vi, e che mantiene tutto nell’ordine. E buo- 
na ventura de'figli provare ad ogni momen- 
to gli ajuti, le follecitudini , e le carezze del- 
la madre, e ricevere nuovi doni dal padre: 
ma la lor maggior fortuna fi è, accorgerli , a chi 
debbano il tutto, ed onorare reciprocamente 
li loro benefattori . Vien loro impreflò con 
tutto lo Audio un tal fornimento, che farà 

per 
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per efli il freno più atto a moderare . i lor 
defiderj, finché li regoli la religione. E 3 fon 
talora amraefli a baciare la mano , che li 
colma di beni : e non veggono attorno di 
sé, fuorché triftezza , e difprezzo , quando it 
genitore interdice loro la fua prefenza, eli 
manda , dirò così , in efilio . 

Secondo che 1’ età li fortifica , il loro ri- 
fpetto e la lor gratitudine crefcono cogli an-< 
ni . E’ diventano i più cordiali e più ficuri- 
amici de’ lor parenti, talor anche foftenitori 
de’medefimi , e nutricatori . Ma vediam più. 
da vicino , per quai gradi e per quali avve- 
dimenti la Previdenza opera tutti quelli beni .. 

Ella é fenza dubbio^ che mette fotto le 
mani del genitore que! prevedimene , e quei’ 
comodi Tempre nuovi, ch’egli porta nella fua 
famiglia, da. un anno all’ altro, da un gior- 
no all’altro. Eli’ è fenfibilecoteftaProvidenr. 
za nel riempir ch’ella fa notte e giorno , il 
fen materno d’un liquore proporzionato alla 
debolezza del bambino, edejlaéche infegna 
a quello bambino fenza efperienra , a chiede- 
re con lagrime, e ftringere con avidità la 
mammella, che fola provede a tutti i Tuoi 
primi bifogni. Ma quella Previdenza , che 
1 età^ e la ragione poi fcopriranno , agli occhi- 
dell infanzia nafcondelì . Le mire di quella 
età tenerella non fi ellendono più in là della- 
mano, da cui immediatamente tutto riceve. 

: Diagli mollra a bello iludio le liberalità pa- 
terne , fenza lafciargli conofcere le fué. Pare eh’ 
egli lludi di rendergli cari ed amabili i fuoi- 
gervi tori , perchè fono, dirò così , que’Juogo- 


Tr ATTEN I M ENTO III. 2C£ > 

tenenti, a’ quali s’affida , elafcia l’cfecuzio- 
ne delle cofe particolari . Non folamente egli 
vuole affociarli alle operazioni , col mezzo 
delle quali aflìcura la vita, il veflito, il cibo, 
e la cultura dello fpirito alla nafcente famiglia, 
ma riferva loro in un certo fenfo tutta la gloria 
dell’ educazione ; ed in quello punto ancora è 
veramente l’uomo immagine di Dio, di cut 
imita l’intelligenza , con variare i moti, a’ 
quali vuole adattare, ed affazzonare il corpo 
de’ Tuoi figliuoli , e le idee o le inclinazioni, 
eh’ ei vuole inferire nell’ animo loro . 

Non Iafciamo la più tenera infanzia fenza Q Ue ft| 0< , 

• averdetto qualche cofa fu la famofa quellione : ne,f«la 
cioèfe le madri fon obbligate di nutrire i loro madre 
figliuoli, efepoffono, fenza nuocere alla lor può dare 
cofcienza , od al ben del figlio, lafciarlacura adun’al- 
del primo nutricamento ad una madre poflic- {,ambi-° 

no per- 

Quelli che non fono impegnatine! matrimo* c hè lo 
nio, giudicano affai (frana tale quefiione, c allatti, 
pretendono eh* ella offende il buon fenfo; che 

* non dovrebbe neanche venir fatta e che folo ‘ ' 
una manifefla e attuai malattia , o limile altra 
neceffità affoluta, difpenfar ponno la madre 
dal dovere di dar al fuo bambino il latte che ha 
ricevuto per lui. 

Dall’ altra parte i padri e le madri credono di 
' aver diritto di giudicare diverfamente . Ioe- 
fpotrò le (principali ragioni del prò e del cen- 
tra , affin di lafciarvi il piacere di farne la com- 
parazione , e di determinarvi a quel fentimen- 
to che è più ragionevole , e più neceffario . 

L’ amore materno è opera della Provvidcn- 
Ttma X. O za , 
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za, che l’ha infpirato alla madre per meglio 
aflìcurare la confervazione del Tuo frutto : e 
con la dolce foddisfazione , che la madre pro- 
va nel nutrir da se il luo figliuolo , vi trova el- 
la un doppio intereflc; ciocia propria fanità , 
cquella del bambino . 

Cotello liquore ammirabile , che diventa 
Copiofo nel fi-no della madre , quando il figli- 
uolo venuto al mondo lo chiede con le fue gri- 
da , può divenir micidiale per lei , alterarli per 
non avere libera ufcita , fpanderfi internamen- 
te , fare un ristagno , e cagionarle almeno una 
febbre pericolofa , quando ella ha in altre ma- 
ni conlegnato il fuo parto. Quella tal quale 
durezza è per lo più in lei punita , ed il cattivo 
ufizio ch’eli' ula col figlio, nuoce fempreaila 
madre. 

Oltre d» ciò vi ha una proporzione naturale 
tra il l'angue che fcorre nelle vene del figlino» 
lo, ed >1 latte che la madre gli dà : lo che fa 
che quello cibo gli fia Tempre più giovevole, 
che un altro ftraniero . La madre , è vero , 
flaià più lungo tempo , fenza mettere al mon* 
do un nuovo frutto , perchè una feconda pre- 
gnezza rivolgerebbe la fua foftanza in vantag- 
gio del nuovo conceputo figliuolo , e in nocu- 
mento grande di quello eh’ ella tiene nelle fue 
braccia . Ma abbcnchè quell’ inconveniente 
paia dover fminuire il numero dc’cittadini , fi 
può affermar fen za rifehio, che s* ella nemet- 
te meno al mondo , più ne conferverà : perchè 
I fuoi figliuoli faranno più forti e meglio provi* 
Hi di tutto, non eflendovi cofa meglio fatta, 
di quello che fi fa dall 1 amore materno . Ag- 
gi un,- 
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giungiamo che un bambino, il quale è (lato 
tiudrito dalla fua madre, aliai diverfamcnte 
li' è amato. Ora gli ajuti di ogni fpczie , e mol- 
tiplica cd aflìdui , che l’eflrema debolezza 
della prima età richiede , crefcono come l’amo- 
re che ne ha la cura. 

Nulla è capace difupplire pienamente all* 

, amor delle madri. Quello delle nutrici è una 
debole imitazione del materno, e però non è. 
nè cosi follecito , nè cosi ardente: e pcrunà 
infedeltà , le cui infelici confeguenze fono pur 
troppo frequenti , elleno diventan madri , do» 
pod’ aver prometto d’effere fol balie. Quelle 
poche parole rinchiudono molte verità . 

Si concede, dicon quelli li quali approvano 
l’ufo delle balie , che talor molte madri peri- 
rono , le quali farebbe poflibile falvarecol la* 
fciarle nutrire i lor figliuoli. Maèmeglioe- 
fporle ad un rifchio , che farne lor correre cen- 
to. Perunaconfeguenza infallibile della ma- 
niera onde le donzelle fono allevate nella mag- 
gior parte delle nollre città, diventan elleno 
madri con pericolo , e con pericolo eftremo di- 
ventano balie . Vi fono delle comparazioni 
Che portano feco la loro prova: ognuno con- 
fetterà , che addiviene d’ una figlia allevata 
all’ombra e nella quiete del ritiro, lo fletto 
che di quelle piante delle quali fi ftudia di ren- 
der bianche le foglie, col tenerle firette frale- 
j gami, e col torre ad effe l’aria. Le donne dì 
lutti gli flati , per la poca aria e per li pochi 
«fercizj che prendono , fono d’ un tempera- 
itìentocosldilicato*, che il nutrimento di un 
figliuolo troppo le aggraverebbe, e nonbafte- 

Q a rebbe 
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rebbe a lui. Se vogliamche le madri di fami- 
glia ricorrano ad un altro latte , non è già , per 
approvare e fomentare la loro morbidezza , nè 
per metterle in ifiato di continuare gli ordina* 
rj loro giuochi e divertimenti, incompatibili 
per verità con l’occupazione del dare il latte 9 
e del tener fra le braccia un figliuolo : ma è un 
tratto di prudenza e di economia , e diciamlo , 
una pratica di nccefiità, più lofio che dide- 
bolezza o d’ indulgenza . Non pretendiam qui 
d’afcoltare, fuor chela voce della natura, e 
difeguireil bene della Società. La nofira in- 
tenzione e di procurare ai nofiri figliuoli un 
cibo fano e abbondante . Ci fta a cuore di co- 
municar loro col latte d’ una robufia e morige- 
rata contadina, alcun poco del vigore deidi 
lei temperamento. Savie ordinazioni, ed av- 
vertenze ci fan poi ficurtà della condotta delle 
nutrici. Cosi le madri, i fanciulli, e lo Stata 
trovano il loro utile , nelle nutrici vicarie , au- 
torizzate dall’ ufo d’ oggidì . 

Voi che ci provate beniflìmochel’ intenzio- 
ne della natura fi è, che la madre nutrifea il 
fuo frutto, voi dico adducete quello che pur 
noi concediamo. Quindi e gli uni e gli altri 
fiam d’accordo in una feconda verità, ed é che 
non bifogna ricorrere al fupplemento delle nu- 
trici, fe non in un puntuale e vero bifogno. 
Aggiungiamone una terza , non celiar d’ edere 
innocente quello fupplemento, per elfcre di- 
venuto comune. Noi pur brameremmo con 
eflo voi , che non ci fofler altre nutrici che le 
madri: ma per riformare la libertà che quelle 
fi pigliano di pagare un’alimento fulfidiariG* 
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cominciate dal riformare l’educazione uni ver- 
fale. Ottenere , che le giovanette , figlie de' 
nobili e de’ ricchi cittadini, s’avvezzino per 
tutto alle fatiche, ed all’ aria aperta de’ cam* 
pi* Fate colle voffrerimortranzc, che il Pub- 
blico rifletta in avvenire alfuo vantaggio c 
dovere, e guadagnate da lui che le figlie fieno 
accoflumate ad una vera e feria fatica, che il 
loro corpo fi faccia e s’ induri a portar peli, a 
tollerare ora il caldo , ora il freddo, ed a refi- 
fiere ad un incremento e ad una giunta di fati- 
ca. Procurate a tutte l’ educazione , che han- 
no avuta le figliuole di Bathuel , e quelle di La- 
ban. Potrete allora rimettere la regola invi 4 
gore, e levarvia 1 ’ eccezioni . Noi non ne di- 
mandiamo la difpenfa , che a malincuore ; fìam 
perfUafi che le madri d’ un temperamento ro- 
buffo non handaelitare circa queflo lor obbli- 
go: ma vorremo vedere nella città il vigore 
e la femplicità che con invidia vediamo nelle 
campagne . 

• Ma oh quanto ne fiaiti lontani! il perchè, 
attefa la debolezza de’ tioftri corpi e de’ noff ri 
coftumi, par lodevole politica, e , oferemdi-> 
fé, anche Crifiiana, l’aflociare le donne vii-», 
lefeccie a quelle della Città nella prima educa- 
zione , per lo nutrir de’ figli, eh’ è il primo 
fondamento della Società . Supporta la buon» 
feelta delle nutrici , fi rtabilifconotra le fami- 
glie comode, e le più povere, alcuni vincoli 
che le unifeono ftrettamente , Tutte le ric- 
chezze ed anche gli amminicoli della carità * 
fonoquafi riftretti nelle Cittadr. Le campagna 
manda ad erte tutto quello eh’ eli’ ha e racco- 

0 3 ~ glie 
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glie di buono, e però che non ha ella la pro- 
prietà di niuna cofa, cièche gliene ridonda » 
non bada per foflenerla . Con la difperfione de' 
fanciulli dalla Città ne’ villaggi circonvicini , 
vi fi fpande un po’ di danaro, e fi provede in 
parte alla lor Tomaia indigenza . 

Ormai non è che troppa l'indifferenza eia 
didanza fra gli abitatori delle città , e quei del* 
la campagna.- Qucdiin parecchi mefideU’àn- 
no fono privi di lavoro v e bifognofi di mante- 
nimento. Col raccomandar loro, ciò che la 
Città ha di più caro , li ferve la Società doppia- 
mente: fi reca folli evo alla campagna , il cui 
buono e comodo dato è la prima radice della 
profperità dell’ interiore commercio ; e fi affi* 
cura una buona codituzione e temperatura a 
que' figliuoli ,i quai languirebbono nelle brac- 
cia delle lor madri . Tuttodì fene vedono tor- 
nar dalla balia co' più bei colori : e di dieci , on- 
de le lor madri delicatamente allevatehan vo- 
luto afTùmerfi la cura e la nutrizione, fempre 
ve ne fono dati otto , de’quaii e convenuto ab- 
bandonare l’ educazione nel bel mezzo del cor- 
fo per falvarc la madre , ed il fanciullo. Guar- 
diamoci dunque dal (opprimere i fonti della lor 
falute ; e provediamo nello dello tempo con 
infallibile fovvenimento a’bifogni della cam- 
pagna . 

Noi vediam noi infatti, che coteda buona 
gente, che ha la gloria d’ aver ricondotto in 
città un giovane cittadino ben nutrito, e d* 
Una perfetta codituzione , vi acquidaanch’ ef- 
fa una mezza cittadinanza? Il padre nutrica- 
tore , è fempre ben vi do c ben venuto in cafa 

del 
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del fuo padrone ; egli viene ajutato negli affari 
Tuoi, e ne Tuoi accidenti. V’ è fetta ed alle- 
gria nella cafa, quando vi giunge la nutrice. 

In quel giorno tutta la famiglia è pronta al fuo 
cenno. La padrona, che non può trovarli nell* 
occafione di ricever del bene dal fuo figliuolo, 
vede con fodd, sfasane che ci.fi compiace di • 
farne a colei che la rapprefenta. Quella tene- 
rezza perpetuafi ,• elìftabil.fce tra tutti i figli- 
uoli che hanno faccialo il mcdefimo latte una 
fraternità che da morivo , ed apre 1’ adito a 

non lafciarne alcuno nella pena c nel l’ afdiaio- 
nc . 
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A Ll’cfempio ed alle prime follecitudini del 
padre e della madre è debitrice Ja fami- 
glia delle Tue prime idee, delie Tue maniere, 
e per lo più delle Tue inclinazioni. La porzio- 
ne che tocca alla madre , ognor rinchiufa nell 
interno della caia, è quella di dare a’fanciul-* 
li, ch’ella ha perpetuamente lotto gli occhi , 
un certo efternograziofo, e un fondo di buo- 
na volontà, che giunga lino a prevenire tutti 
gli altrui bifogni. Ellafa reprimere opportu- 
namente i moti impetuolì , ed i foprafalti vil- 
lani : lafcia alla picciola turba le geAiculazio- 
ni incondite, e le efclamazioni intempeliive. 
La fua attenzione, ed il Aio Audio , che la 
manfuetudine rende ognor lieve e caro , e che 
la perfcvcranza rende infallibilmente utile , ar- 
ri va a poco a poco, e quali fenza parlare, a no- 
bilitar l’ aria ed il movimento del capo, lati-, 
tuazione delle fpalle , l’andatura, ed il conte- 
v gno del corpodntero . - 

Ella. 
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Ella s’ accorge fenza dubbio , che lo sfòrzo i 
la durezza ed immobilità delle membra non 
tardano a venir dietro alle lezioni ed all’ arte* 
Però ella fa aggiugnere alle lezioni, de'mo* 
«felli cosi fenlibili , ed accoppiare tanto brio e 
tanta grazia a’ Tuoi avvili , che tutto diventa 
facile per la pierà aflucfazioncd’ imitare . Per 
quanto fia ben difpolto il Corpo del fuo figliuo- 
lo e della fa a figlia a tutte le forme , ed arie eh’ 
ella ha voluto dar loro, non è foddisfatta fe 
non quando quella pulitezza artifìzialc non ap- 
par né ftudiata , nè comandata, e che nonne 
va difgiunta la libertà , o la negligenza del na- 
turale. 

Ma a proporzione chelofpiritofviluppafi, 
eche ella fcuopre adito a penetrarlo , e maneg- 
giarlo, ella s’adopera per condurlo a nonfo 
che di meglio, chcafemplici efleriorirà. Sa 
bene, che un’eftcmo raddolcito, e modera- 
to dalla cultura, è bene fpeflo una bella ma- 
rcherà i atta unicamente ad ingannare , fecon 
un’aria difin volta, e con apparenze di rifpct- 
to non fi accompagna un vero defiderio di ob- 
bligare altrui. Sa che la vera pulitezza ènei 
cuore * o in parte altra niuna; che dal cuore 
ella li fpand? fopra tutte l’ azioni , e che quan- 
do la mano, l’occhio, la lingua, e tutto il 
corpo prefcntanoagli altri le teftimonianzed’ 
un buon volere , che in realtà ci manca, la puli- 
tezza o civiltà non è allora fe non una pura 
commedia , anzi forfè una reale perfidia . Bei» 
perfuafa di ciò ,depo d’aver fatto ufo della pie- 
ghevolezza dell’età , per piegare gli organi , o 
V immaginazione a’coftunu ed alle convenevo- 
lezze 
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, kzzc della Società ; fi applica in molto diverfa 
, maniera ad intinuare nella ragione che (punta 
tatti i principi d’ una bontà ed’ una dolcezza 
vera, e d’ una umanità la più ufiziofa . Ella 
iludia d inculcargli appoco appoco , ed in cen- 
to guife quella importante verità, che tutti gli 

nomini che vivono attorno di noi , ed anche molto 
lontano da noi , fatte ano da vero per renderci felici j 
che a tutti noi dobbiamo amore e gratitudi- 
ne, che colui che incurvale Tue fpalle fotto 
gravi fonie è filmabile per li Tuoi fervigi , come 
quegli che ci difende alla iella d’ un polente e- 
fercito ; che folo quelli fono fpregiabili , i qua- 
lijnon fan niente pegli altri; ma che nella ri- 
partizione della nolira gratitudine , bifogna 
Tempre fare più onore a quelli che Dio ha più e- 
levati, perchè egli è, che ha flabilitoquefl’ 
ordine ; e che noi mancheremmo d' ogni cofa , 
le tutti gli uomini fofTcro uguali, Coteflaa- 
morofa madre indile con piacere fu quello pun- 
to, non folamente perchè 1* infanzia io abbrac- 
cia e lo coglie fenza fatica , e Je prove ne di- 
ventano tante pitture amene; ma ancora per- 
chè quelli è un mezzo atto a formare il cuore 
dillruggendo in effo i primi femi della fierezza 
edel difdcgno , coi féntimento della giuflizia 
egualmente che dell’ interelfe . 

Quantunque la religione gli moflri gli uotni- 
m uniti per una imprelfione divina, e per vin- 
coli più rifpetcabili che quei del bi fogno,* ella 
però non impiega appreso i fuoi giovinetti fi- 
si* , fe non ciò che naturalmente fi fa volentie- 
n afcoltare. I validi motivi che noi abbiamo 
di amarci come fratelli , faranno «ferrati ad 

una ■ 



Trattintmento IV. aif 

Urta età più capace di fentire le conferenze, 
della falutar dottrina . Nella mifura di luce , e 
ch'ella prelènt* a’ Tuoi figli, piglia ella rego- 
la dalla lor attuale capacità, cd imita verfo 
di eflì la condotta di Dio fopra il genere u- 
mano . Le prime lezioni date agli uomini li 
lafciarono imperfetti , fino a tantoché la pub- 
blicazione dell’ Evangelio e la grazia del Sala- 
vate relì avellerò i cuori capaci d’ ogni verità. 

La noftra madre di famiglia s’inquieta d* 
ogni cofa , e fa guadagno cd ufo di tutto.. 
Le menome apparenze di fuperbia, o di fe- \ 
rocia la , fanno timorofa ed avveduta . Fin 
nelle più piccole cofe elta oflcrva con lì* 
lenzio i diverfi caratteri de* fuoi figli . Ne’ *■ 
lor giuochi fon, fenza fapcrlo, confidenti , 
e fedelmente illuminati , ancorché credano 
che ogni occhio fia chiufo fopra di elfi. Li 
lafcia ella godere della ficurezza neceflaria* 
per mettere in evidenza le lor paflioncel- 
le : e fenza far loro rimproveri , che reti* 
dcrebbongli maliziofamente cauti e diflTimu- 
lati , e pofeia infenlibili ; regola i fuoi di* 
feortì , e tutto quello di che ella può arbi- 
trare , in cosi fatta maniera , che infpira ad 
efift dell’ orrore per la tale o tale inclina- 
zione . Se , per efempio , vede ella in loro 
un fondo d’ indifferenza per le altrui dif- 
grazie , ovvero un principio di crudeltà » 
che giunga fino a renderli malevoli e pre- 
giudiziali altrui : applicali da dovere ad u* 
manizzarli con racconti che intenerifeono j 
e tant* è lungi che accrelca in elfi quella 
durezza naturale , con trattarli rigoroiameq? 
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„te , cd in un modo meno atto a cambiar# 
il cuore, che a farvi nafcere lo fdegno , « 
la brama d’ independcnza , li rende deAra* 
mente fufcettibili al piacere di far del be- 
ne altrui ora col metterne nelle loro ma* 
ni i mezzi , ora coll’ additar loro a bello 
Audio ed a propofito miferie molto com- 

E aftionevoli . Tutto quello che fa fpiccarè 
uone vifcere , o cuor difpoAo a far bene, 
tanto nella fua famiglia, quanto ne’ figliuo- 
li d’ un’ altra, è fubito materia de’ di lei e» 
logj, e delle di lei ricompenfe. Ai contra* 
rio, non vi è fuorché opprobrio., e confu* 
fione per tutte quelle azioni * nelle quali 
l’avarizia, la crudeltà, ed il mal cuore di* 
chiaranfì . Lo Aeffo dicali de' femi d' ogni 
altro vizio: ella li foffoga nel primo germo* 
gliare con una deArerza Tempre nuova * e 
che è varia comeTon varieté circoflanze* 
Quelle prove non fon paflaggiere , e non 
lì contenta ella delle pure e mere occalio- 
ni , addotte dal cafo . EfTendo che non fi 
può far capitale* che d’un abito efpreffo e 
determinato , fa ella nafcere cotcflc prove 
a bello Audio. Ogni giorno fi replicano ap- 
preflo il giovanetto que' tentativi* che dann' 
adito a ferviefi della qualità più per lui de* 
fiderabiie . Ogni giorno , e con una pérfe* 
veranza infiancabile la deArezza materna 
s’adopra, fopra tutto nell’ informare, e for- 
tificare nella famiglia il guAo della benefi- 
cenza. Con tal mira tutti i palli , e tutte 
le azioni d’ una buona natura , sì quelle 
che da le ftefle prefentanfì , come quelle 
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che fi producono opportunamente fu la feena , 
fon meflc a prezzo si alto e ricevute con 
applaufi si onorevoli , che i cuori più dif- 
ficili a moverfi, ne fentono a poco a poco 
la bellezza, e rivolgonfi dal lato della co* 
mune utilità, fe non per altro, per gelofia 
e gara almeno : è fempre qualche cofa mo- 
derar il fuoco dell’ amor proprio , c repri- 
mere una padrone incomoda a tutto il ge- 
nere umano, con un’altra padione più che- 
ta , e meno intraprendente . Cosi in luogo 
di ribattere noiofe lezioni , che non fann* 
altro che toccar leggiermente 1’ anima , in 
luogo di fervirfi della paura , che non la 
guarifee, mille altri mezzi dalla nodra ma- 
dre di famiglia fono efeogitati , i quai fon 
pieni di buon umore , di brio , e di novi- 
tà , e fi ftudia in tutti gl'incontri l’acco- 
modamento temperato d’un perpetuo efer- 
cizio d’impreflioni onede , atte a produrre 
j fenfi del vero onore , cioè , a rendere la 
fua famiglia graziofa , obbligante , ed ap- 
pannata per tutti gli ufizj dell’ umanità . 

Ma ellaafpetta dal maeftro de* cuori quel- 
lo fpirito di carità che perfeziona tutto, e 
che folo fa la foda e vera pulitezza , per- 
chè egli inclina fempre a far del bene . A 
mifura che l’età gli permette di far fentirr 
il giudo valore di tutto , ella infogna a’fuoi 
figliuoli a non giudicare come il mondo 
delle apparenze della pulitezza ; imperoc- 
ché il mondo dà la fua dima ad una virtù 
frivola, e non prezza la vera carità . Falli 
dedramente accorti, di quanto male inten- 
da 
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da il mondo i proprj vantaggi nel deprezzare 
la carità, di cui per altro ei conofce il me* 
rito, fino a fingerla, e a farne fembiante/ 
c nell’ efTcr prodigo de’/uoi applaufi ali' ar- 
te di piacere altrui, la quale, fe nonnafee 
dal cuore , non è , a giudicar vero , fuor* 
thè l’arte d’ingannare. 

La medetìnmfollccitudine con la quale noi 
Amotdel abbiamo veduto quella madre eccellente ap- 
vero * plicariì a formar de’.cuori benefici e ad ogni 
virtù difpolli; la troveremo in lei, per far- 
ne tanti cuori retti, e d’una rettitudine in* 
variabile. Ella non gufierà pace nell’ animo, 
e non inoltrerà allegrezza nella fua famiglia, 
* fe non vi vedrà il verofovranamente dima* 
to, e fe non farà ficura per una lunga ma* 
no di prove che appaghino, che niuna boc- 
ca fi apra fe non per dire puntualmente la 
verità. L’ufo del mondo gli ha ben troppo 
infegnato, che chi non rispettala verità co* 
nofeiuta, non rifpetta Dio , nè l’ umanità. 
Cultura Mentre la fua prima e ptincipàl cura è d' 
della ra* inftillare a’ Tuoi figliuoli lequalitadi eflenzia* 
Sione, fi y che li renderan cittadini, e cuori retti; 
il fuo divertimento e la fua ordinaria ricrea* 
«ione fi è raflbdare la lor ragione ancor’ irr- 
itabile ,e addedrarla a camminare da sé . Tut- 
to fi mette da lei in opera per fvegliare la 
Curiofità, e per empire il vuoto di quell’ in- 
tendimento , che afpetta folo idee .* Spiegazio- 
ni di quanto s’olfrc accidentalmente, piccole 
forp refe, novità deliramente addotte e confi* 
derate ; paflfeggi a bello Audio fcelti per far 
nafeete nuove queftioni , grati racconti , gran 

di ver- A 
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diverfità di ftampe illoriche . Ma 0 ha l’ oc- 
chio fopra tutto quello che va prefentando* 
fi per avere ingreffo nel loro animo. Si pio» 
cede cosi opportunamente, chè le idee falle 
non vi pollano aver l’adiro , ovver fi ftudia 
di moderarne 1* impresone. Si fon già pre- 
venuti gli accidenti, e gli attacchi più ordi- 
nar), col mettere di buon’ora attorno di qoe- 
Ita ragione dilicata difefe e ripari , che fode- 
ro impenetrabili, ad ogni Racconto ih Fate , 
ad ogni Storietta di furti , di macelli , di car- 
ceramenti , e d’efecuzioni di giuflizia , ad 
ogni pittura di vilioni, di folletti., edifpiri* 
ti famigliai . Non baila per la tenerezza ma- 
terna edere aflìcurata de’coflumi , cdellapcr- 
fetta riferva dc’fuoidomefiici : ella non vuol 
niente , affolutamente niente , che difonori , o 
indebolita la ragione. Sa ella , che quelle 
Storie fono comunemente tutta la feienza del 
volgo, e eh’ elleno fanno all’ immaginazione 
piaghe profonde, fin a lafciarvi od un falfo 
giudicare e fentire che non potrà riformarli 
mai più ; od un fondo di timore , ed una pro- 
penfionc al riprezzo, che nè l’età, nè la ri- 
fleffione varranno a fanare. Tutta Ir Vagen- 
te ha ricevuto in quello conto ordini si pre- 
cifij tutte le fue precauzioni fono cosi ben 
prefe , che il figliuolo il quale non conofcc 
nè reai pericolo, ne mali immaginar}, fi tro- 
va indifferentemente ed egualmente difpollo 
l'animo nell’ofcurità , e nel gran giorno 
nè conofce la folitudine fe non per quel- 
lo ch’ella è ,’ cioè per una privazione di 
compagnia. 

»•- Una 
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Uns madre piena di buon giudizio, non 
efige che quello ch’è attorno di lei , s’abbaffi 
avanti coteflo Tuo figliuolo con moftreefter- 
ne di rifpetto: ma ella vuole che fi rifpccti 
ia Tua ragione ancor debole. Soffre con pa- 
zienza che lo fpirito li (viluppi lentamente , 
e fomminiftri pocodelfuo. Ma ella allonta- 
na con indegnazione tutto quello che lo 
può offendere, o dargli un torno cattivo. 
Attenzio- J progreffi del linguaggio del fanciullo , fon 
ne fopra come quelli della fua ragione , talor più rapi- 
nunzi**. ^' >€ f alIam£nte che forprendono con l’eflrc- 
ma puntualità delle frafi , e cogl’incanti dell*, 
articolazione. Se la madre che sa quanto ii 
linguaggio dell’ anticamera è differente dal 
fuo,ponecura di ritenere i piccoli fui figliuoli- 
ni appretto disè; ella può ftarficura che fe la 
pronuncia fua propria è buona, è bendecifo 
per fempre della pronuncia di etti . L’orecchia 
che foloode bei fuoni, ed infleflìoni nette, 
le coglie correttamente, e le trasmette alla 
lingua con una fedeltà perfetta . 11 linguag- 
gio del figlio è appuntino quel della madre. 

Fate pattare quello figliuolo da Verfaglies a 
Bordò , o da Parigi a Marliglia; ecco già che il 
fuono della Tua voce e la feelta de’fuoi termini 
eccitano l’attenzione. Egli non dice fe non 
cofe ordinarifiìme; ma pajono forprendenti 
per la grazia e nettezza dell’ efprcflione . Chi 
può dunque una tal imprettione produrre? 
forfè la novità ? Nò certamente. Tuttodì 
lafcianiì fentire in quelleCittà degli accenti 
ttranieri , c delle maniere d’ altro paefe , le 
quali non muovono nè curiofitànè attenzio- 
ne. 
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oc . Cotefto accento che incan{§ e ohe non fi 
può con niuna lezione infcgnare , £ l’opera in- 
fallibile d’ una madre che parla bene , e che tie- 
ne pazientemente il fuo figliuolo appretto di 
* «è. , . 

Contenta nel rimanente di veder prosperare 
le fue follecitudini fu tal proposito / c foddis- 
fatta del progreffò che fa la tua prole nella pro- 
nunzia , nella fcelta e nell’ accozzamento del- 
le parole e delle idee; nella bella maniera di 
porgerli, e contenerli; non ne parla con chic- 
chellìa, per timore che una si lodevole pallio- 
ne non degeneri in debolezza , e non fi moftri 
fuor di propofitoin una compagnia , che poco 
fe ne interefia. Si gode in fcgrcto della bella 
riufcita di tutti i Tuoi tentativi ,e di tutti i me- 
todi , che ha impiegati per ornare ciò che dee 4 

far comparfa . Ma fono tutte macchine , che 
iianfcne afcofe dietro il teatro • 

Mentre la Madre fi applica tutto di non fola- 
mente ad abbellire l’cfternocon qualche nuo- 
va pennellata , ma infinitamente più a dare 
all’ anima la fua vera bellezza e la fua vera 
gloria , che è d’ eflcre lineerà c benefica ; il pa- 
dre dal canto fuo ne fomminiftra a un tratto i 
mezzi , avvezzando la fua famiglia al lavoro . 

Non vuol già , che fi guadagni con la pratica Amore 
di alcune formule di pietà regolarmente ottfer- della fa- 
vate la mattina , il diritto di pallarc il redo del tica. 
giorno in efcrcizj d’ozio odi fantafia. Vuol 1’ 
ordine ; vuol vedere l’ induttria progredir e cre- 
fccre infieme cogli anni ; e la fua immota fer- 
mezza in effere ubbidito per quello conto , 
proviene dalla vivezza del fuo amore , che co- 
rem# X . P no- 
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nofce il pregio ^e* talenti , e laneceffìtà affo- 
llila d’ una vita occupata . Ei fi confolerà di non 
aver lafciato a’ Tuoi figliuoli fuorché un medio- . 
ere avere: ma con paffione , con inquieta fol- 
lecitudine procura d’ inflillar lorounguftodo- * 
minante per la fatica. Ne viene a capo parti- 
colarmente colla dolce perfuafione dell’ efem- 
pio , e colla piega della confuetudine . 

Il timor d* ingannarli nella fcelta delle pri- 
me occupazioni della gioventù , 1* obbliga a 
confrontare i metodi diverti di ammaeftrarla , 
ed a fiegliere quello che è per l’evidenza della 
fua lodezia , e del futuro certo vantaggio , pre* 
feribile e fuperiorc. 
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G Onciofiachè le idee porte alla prova , e con» * 
fermate dall’ elìco, fono molto più (icu- 
re di quelle, che in lor favore hanno ioltgnto 
un ’ apparenza di ragione e di adeguatezza ; in 
vqcc di qui produrre i miei penlieri fopra la 
educazione della gioventù, farò ufo della co- 
pia d’ una lettera , nella quale un padre di fa- 
miglia degnodi tutta rtima per il fuo difeerni- 
mento, cfponead un amico la pianta che egli 
ha fempre avuta fóttò gli occhi nell’ educazion 
d.e’ Tuoi figliuoli , ,e che gli è riufeita perfetta- 
mente . 

r -V 

Lettera d' un padre di famiglia y fopra 
la prima cultura deir ingegno 
de' giovanetti, 

E’ vero, Signore, che le varie attenzioni 
da me ufate, nell’ educare i miei figli , e le 
mie figlie , hanno avuto qualche buon di- 
to : l’ efpcricnza mi fa ragione a darvi la rifpo- 
rta , che voi da me bramate , Ma tacerò , e 

P a ; V tra-' . 
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tralafcerò, feviprace, quello cheharelazìo- 
ne a’ caratteri ed a’ progredì particolari , per 
attenermi unicamente a quello, che vi fta a 
cuore; cioè ai mezzi che mi fon paniti i più 
adeguati .Veli proporrò in una maniera gene- 
rale, ediftaccatidaognicircoftanza. 

L’Edu- Cominciamo dall’ educazione delle Figlie, 
canone perchè ella è rillrctta in minore ampiezza 
delle Fi- di efercizj e di cognizioni , che quella de’ 
mafehi . Tutte le forte d’educazione, che 
fi danno alle figlie , fi polfono ridurre a 
due; l’una , fecondo la quale ci contentia- 
mo d’una cetraria dì lindura e di grazia, 
e di alcune minute occupazioni, accomoda- 
te a governare il contegno ed il portamene 
mento, fenza aggiungervi alcun reale e fo- 
fienuto lavoro; l’altra, nella quale, fenza 
trafeurar l’elterno, fi fiudia di procurare ad 
una giovinetta alcune ufuaii cognizioni , e 
di avvezzarla a non crederli felice fe non 
in quanto ella in fodi efercizj occupata. 

Se fi vuole Ilare al primo metodo , che 
ha un gran numero di fautori, l'unica cura 
farà quella di piacere con le grazie delia 
perfona , con le allegre e briofe maniere • 
Nel qual cafo converrà ben guardarli dal' 
porre in capo alla giovane cofa alcuna , che 
applicar la polTa , o tormentarla alcun po- 
co, e che polla in confeguenza nuocere an- 
che leggiermente al buon garbo , alla buo- 
na couituzione di temperamento , alla vi- 
vacità. Lafciata cosi in balla della dilicata 
fua compleflione , ed efpolia a tutti que* 
trattenimenti, che l’ufo favoreggia, patterà 
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ella i Tuoi giorni nella bambagia , e fui vel- 
luto . Con piedi c mani , non faprà ella né 
camminare nè operare , fenza idee, fenza 
difegnj', fenza interelfe, e però fenza difcer- 
cimento, dalla materia in fuori del vellico è 
dello fpaflo; i giuochi, ed il ceremoniale fa- 
ran 1’ unico affar fuo , e la fola cultura dei 
fuo fpirito. Voi ne fcopriretela picciolezza , 
e la corta mira , dall’ indifferenza vcrfo tut- 
to quello eh* è curiofo, e dall’ interelfe ch’ella 
dimoflra nelle pure bagattelle . La fola villa 
d’ un libro ferio la fa sbadigliare t ed un uo- 
mo che in vece di fcherzar fempre nella con- 
verfazione, s’avvifalfcdi ragionare con qual- 
che ordine c filo , le parrebbe venuto dall* 
altro mondo . Ella rinchiude tutto il faper 
fuo nelle formalità ufuali del complimento t 
e nelle picciole rubriche della moda * Per e- 
fempio , ella non fi porrà mai a difendere da 
una fcaia , od a palliare da una camera in un* 
altra, fenza andate in cèrea d’Un braccio che 
l’ajuti : o fe tanto vigore fi fehte da rifehia- 
re fola il palfo, ciò avverrà appunto quand* 
ella farà fola; ma fi ricorderà bene in una 
compagnia , che l’andare a piedi , o cammi- 
nare fenza appoggio, è una rozza, e incivi- 
le maniera. Ella piglia a poco a poco per 
mero fenlo comune quelle belle idee , e cento 
altre ancora non meno importanti ; e l’omitiìo- 
ne della menoma di tali minuzie , fembra a 
lei un fovvertimento della ragione » mentre 
afcolta poi con tutta tranquillità difcorfiche 
ferifeono la viltà, o dà applaufi a un duello 
incompatibile colla femplice umanità. 

P ) La 
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La grand' arte dì piacere , ond’ ella ha le 
orecchie eternamente ribattute, rubba tutto 
il Tuo tempo, eriempie tutta la capacità del 
fuo fpirito . Ella palla cosi la fua gioventù 
nella più perfetta inutilità : va di divertimen- 
ti in divertimeoti , e di cicisbeato in cicis- 
beato . Sempre occupata ed ebbra della fua 
perfona, della fua figura, vera attrice di tea- 
tro, che non ambifee altro merito fuorché 
quello della rapprefentazione , non farà ella 
mai nè naturale, nè giudiziofa , né capace d’ 
alcun governo. S’ ella lafci alo fpecchio, e la 
quadriglia, il fuo fpirito,e le fue dita fen 
tettano illupidite. Un troppo lungo ripofo- 
raccoglie alla fine degli umori , apporta con 
sé le naufee, i tedj , le malinconie, ed i 
morbi in appretto; quindi i rimedj, trilli del 
pari che i mali ; finalmente cento forte di 
vapori, che fi tenta inutilmente di fanarecon 
de’ rimedj; perchè la più parte di tai vapori 
fono penlieri trilli; ed i rimedj non fon fatti 
per guarire i pentieri , 

Il frutto infallibile d’una sì frivola educa- 
zione è una lunga [debolezza d’animo e di 
corpo, da cui fi vede tuttavolta guarire aU 
cune dame, quando in.provili accidenti leco- 
flringono a penfare, ed a fare ufo della lor 
ragione. Finché s’afpetta quelle iltruzioni* 
che talor l’amarezza rende efficaci , che fpe- 
rar mai fi dee da una iella ripiena di fpetta- 
coli, di romanzi, e di malfime falfe? Sed- 
ia ha poco fpirito , è neceffario che fia ri- 
dotta ad un filenzio eterno, ed a una dipen- 
denza che avvilifce; oche apra la bocca per 
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parlare di ciò ch’ella fol. per metà concepi- 
sce, e ch’ella cSprime ancor più male. Se ha 
dello Spirito; per non averlo riempiuto di co- 
gnizioni , che la occupino , e di Sentimenti 
che la regolino, ella eserciterà tutta l’attività 
di quello Spirito Sopra le cofe, e Sopra le per- 
sone che le Son d’ intorno . Lo farà Sempre 
cen tanto maggior fuoco e pericolo’, quanto 
la facilità dell’cfercizio , ed anche la precisio- 
ne de’ motti, più d’applauSo gli arrecheran- 
no . Il marito , i domeftici , i vicini , i pa- 
renti , gli amici, diventeranno, or l’uno or 
l’altro, l’oggetto delle Sue critiche, de’ Suoi 
disdegni, della Sua gelofia , e de’ Suoi rappor- 
ti. Che Sarà poi, Se quello Spirito venga im- 
piegato in nascondere o Servire altre palHo- 
nif’ 

, Qual differenza tra quello carattere impe- 
tuofo , non regolato dalla cultura , ed una 
giovane perfona , a cui lì è inllillata con egua- 
le perfeveranza e dolcezza una grande idea 
della religione e della neceflità del lavoro! 
Quand’anche ella non avefle, che una milu- 
ra mediocre di Spirito , egli è fuor di dub- 
bio, che co’ Sentimenti , e col talento d’ oc- 
cuparli ora nel lavoro delle mani, ora in una 
Soda lettura, ella viverà felice , e li farà ono- 
rare da quanti la tratteranno, 

Ma andiamo al vero Scopo dell’ educazio- 
ne. Ella è indirizzata a mettere una giovane 
perfona in illato .di condurli, e di potere un 
giorno governar gli altri . BiSogaa dunque 
imprimergli nello Spirito, con brio e con de- 
strezza, principi che le faccian colpo, chela 
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guidino, cd ai quali ella pofla aderire , còlti 
vinta de’medefimi. Aquelto primo guflo del 
lòdo e del vero non fi mancherà di unire l’ efcr- 
cizio de’ talenti , che occupar debbono le Tue 
dita , e chela rendono utile alla famiglia , ed 
allafocietà. Ricamare per fetnedcfima, è un 
lavoro onelto/ ma cucire per li poveri è un’o- 
pera piena di nobiltà e di grandezza . 

Non ci aduliamo di grazia , fui’ ingegno de’ 
noftri figliuoli / ed in vece di proporci occu- 
pazioni fplendidc che poi converrà abbando- 
nare dopo molto tempo , e molta fpefa , per ri- 
tornare , e forfè troppo tardi , al grande , uni- 
co neceflàrio ; aflìcuriamci da bella prima di 
quello neceflàrio: lo fplendido, lofpcziofo, 
potendo, verrà in apprettò. 

Non vi è figliuola , il cui ingegno fia cotan» 
to limitato , che non pofla imparare la Storia 
I racconti piaciono a’ giovanetti , e la facilità 
che hanno in ripeterli a poco a poco con molto 
buon ordine , è il più piacevole e più ficuro 
' mezzo, che s’abbia in pronto, per difporre 
nel loro Spirito una moltitudine d’idee profit- 
tevoli , lenza lezioni , e fenza sforzo . Que- 
floefercizio, quando è follcnuto , edaffiduo, 
li avvezza a penfar giulto , ed a parlar facil- 
mente . Egli poi ci mena ad un maggiore van- 
taggio. La religione , eh' è la forgente di tut- 
te le maflime più Iuminofe, e delie fperanze 
più attrattive , s’impara iitoricamente . Una 
giovanetta può dunque con prontezza appren- 
dere un’ infinito numero di fatti . che portati 
con eflò loro la moralità, o l’ inftruzione ; cd( 
dia acquiflerà facilmente la feienza, che le 
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batta, con ritenere a memoria la fola Storia 
del Vangelo, e dello ftabilimento della Chie- 
fa (a). Non v’ è ingegno che non fia accomo- 
dato , e idoneo a capirne le fentenze , le quali 
fpargono più lumi nelle menti umane, che far 
non pottòno tutti i difeorlì de’Filofofi infic- 
ine. I Filofofidifpurano, annoiano, menano 
all* errore. Il Vangelo piace, ed inculca tan- 
te maffime , o principi di condotta , quanti av- 
venimenti egli porge al Lettore; perchè il fat- 
to è fempre intelligibile , e più opportuno d * 
una fredda lezione a far Ruttare il bene che far 
fi dee , ed a rendere odiofo il male , che s’ha 
da fuggire. Egli è veramente quel Libro, che 
dà F intelligenza a’ piccioli del pari che a’gran- 
di. Egli è la Logica univerfale; poiché è im- 
ponìbile leggerlo fenza acquiftare più d’ ade- 
guatezza ne'fuoi penfamenti, c fenza etterer 
invitato a mettere nelle fue azioni e ne’fuoi 
cottumi maggior rettitudine . 

Debbefi aggiugnere alla Storia dei quattro La W- 
Vangclj e della prcdicazion degli Apposoli , blioreca 
il Catechifmo Diocefano, perchè la dottrina < * e> 
Criftiana raffomiglierebbe aduna fetta di Fi- ¥an * tM ? 
lofofia , fe la doveffimo foltanto alle noftrc let- 
ture, e non alla mifiione del Pallore, a cui 
è commetto l’ infognarcela . Vi fi può aggiu- 
gnere il Catechifmo del Sign. Abate Flcurl,;’ 
la Storia dell* antico Tettamcnto ( b) , ed 


(a) Gli Atti degli Apposoli. 

(b) Stampata ia un Voi. in n. apprettò De» 
Aint. 
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1 coftumi de’ Crifliani(a)» libretto, che con* 
tiene in sèlofpirito ed il fugo della Storia Ec- 
defiaftica. 

Tale fi è la prima biblioteca d’ una giovinet- 
ta. Potrà ella ballarle, ed efercitarla per più 
anni continuati, fin a tanto che il profitto lia- 
ne fenfibile, e permetta di afpi rare a qualche 
cofa di più. 

Dopo quello primo neceflario, a cui tutto 
debb’elTerefubordinato, cccone un fecondo, 
che viene ordinariamente troppo trafeurato, 
echeiocredoelTere, dopo la religione, quel- 
lo che ha da avere il primo luogo nell'educazio- 
ne : cioè laper computare prontamente ; e fcri- 
vere facilmente una lettera . Senza quello dop- , 
pio amminicolo , non li può afpettare da una 
giovane perfona, o nel ritiro , o nel matri- 
monio , nè 1* intraprela del più lieve gover- 
no, nè il mantenimento d* alcun ordine. 

A ni uno è negato di faper contare. Gl'io* 

' gegni i piùottulì , e limitati , vi riefeono be- 
* nilfimo, e bene fpelfo meglio che i più acu- 
ti e più fini ; purché l’efecuzione lìa frequen- 
te . Tutto qui dipende dalla pazienza ,‘chc 
èTempre dall’ dito coronata. 

E’ molto più difficile guidare unà giovane 
perfona , la quale non ha una certa piega d’ 
ingegno ed un certo grado di capacità, al fe- 
, gno di fcrivere una lettera con un poco di 
gullo e di regolarità. L’ortografia delia mag- 
gior parte delle lingue viventi , fopra tutto 
della noftra Lingua Francefe, par che ricer- 
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chi la cognizion di molte regole, e di molte 
eccezioni .‘.per ilcrivere corretto crederebbe 
foife taluno, che convenga fapere a fondo la 
grammatica; Audio fecco per li giovanetti , e- 
che per lo più non li fa quali mai maeftri, 
ovver gl‘infatfidifce tutti . , . 

Ma la difficultade iliefla di fcrivere rego- 
ilarmente, dee rifvegliarc l’attenzione , circa 
i mezzi di porgere ad una giovinetta queft’ 
importante amminicolo , che la pone 111 Alato 
di non lafciarti deridere nè ingannare ; e 
di fcrvir gli altri, aggiungiamo, c di ben go- 
vernare. 

A prima giunta s’ abbia per maffima , che 
per quanto lia grande e vivo il Tuo ingegno, 
«un mezzo quali infallibile di renderla pigi a a ' 
fcrivere, o ridicola ne’ Tuoi fcritti, fi e l’ er- 
gere , o (blamente raccomandarle, di fparge- 
,re nelle picciole Lettere che le fi daranno a 
fcrivere vivezza e fpirito. Amereimoltomc- 
gliochefi cominciafte dall’intimargli , che el- 
la mettervi nondebbe punto di fpirito; e che 
fe gli faceffe intendere, che l'uomo difpiace, 
a mifura degli sforzi eh’ egli fa per moftrare 
dello Ipirito in una lettera: Che una lettera 
è l’immagine o il foflituto della con verfa/.io- 
nej che bifogna avvezzarli a fri vere alleper- 
fone allenti , come li parla alle perli ne pre- ; 
fenti ; a ragguagliare una nuova , come ella \ 
lì narrerebbe nella convenzione ; a diman- 
dare una grazia ; a ringraziare d’ un recalo 
ricevuto; a dir tutto finalmente fenza i<>ver-. 
chio condimento , fenza ricerche , e colla più 
perfetta femplicità, • 

■*•''' Non 
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Non fi è guadagnato poco con avvezzaci 
la fanciullezza ad cflere naturale, ed attener- 
fi in tutto ai difcorfi più comuni ; Élla fi ec- 
cita es’incoraggifce in quello modo. Ella fi 
accorge da Un giorno all’altro, che fcrive-' 
re una lettera non è un affare di momen- 
to j che non ne dee temere rimproveri . 
Tutta la critica cade fopra alcuni errori d* 
ortografia , e quella critica non è mai a- 
cerba, e meno poi ingiuriofa. 

Nelle lettere vere o finte , che la giovi- 
netta invierà, o indirizzerà alla fùa paren- 
te, ad una lavandaia, ad un mercante, ad 
un fattore, o fe volete al gran Mogol } fi 
loderà Tempre ciò che é facile , netto , e 
detto nella maniera, onde ciàfcùno parla* 
Ma ci a (terremo dal lodarvi la finezza, e 1 T * 
cfprefifìoni fpiritofe . Voi Ja pervaderete , 
che è facile feri vere , fe ella vi vedrà ap- 
plaudire a ciò che non ha coltalo né- imi 
paccio, nè meditazioni: e col inoltrare che - 
poco badate a quello che è brillante,' fer- 
verete di renderla affettata e faputa. 

Ciò che fi chiama fpirito , è fol dilettevo- 
le c grato in quanto proviene dalla Tèrgen- 
te,- e quando non è fommamente naturale , 
egli perde tutto il fuo merito . Correte dunque 
dietro il naturale, non dietro Jo fpiritofo* 
Fate che le vortre lettere fieno fcritte di un* 
aria, d’uno (file facile e familiare . $ei!fon-< 
do della cofa porta con sé dello fpirito, que- . 
fio verrà da sé: ma ne verrà letnpre abba- 
fianza per l’uopo che fcn’hay cd aggiungo 
che fe liete cunofo di dare rifai to allo fpir^- 

i 
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Co , lo facciate Tempre con femplicifiimo 
linguaggio, e quello che men fi allontana 
dal modo della convenzione. 

Per render atta una giovinetta di dieci in 
undici anni a feri vere cosi naturalmente com* 
ella parla, vi è un mezzo, che ofo dire in- 
fallibile , purché fi ofìfervi con fedeltà v- confi- 
tte in raccontarle frequentemente un pezzo di 
Storia, che la diletti, ed in fargliela ridire 
dasè, perfcriverla tolto nella medefima ma- 
niera che l’ha dianzi contata. Ella trovereb- 
befi in molto impaccio, Te fi cominciale dal 
farle comporre lettere, delle quali le conve- 
nire trovare la legatura e la conneftìone in- 
tera di Tuo capo . Ma qui non v* è nulla di 
cercare $ il fatto è femplice; ella ve lo ri- 
pete in buon’ordine nella Tua narrativa; re- 
ità un folo patio a fare, che è difcriverlo. 
Quand’clla fcrivcrà un po’ leggiadramente 
con facilità quello che le fi è raccontato , 
le farà altresì facile fcrivere una piccfola 
lettera , di cui le fi farà detto una o due 
volte il contenuto. 

Per fortificare quelli principi , e per legare 
più Erettamente l’ortografia agli oggetti del- 
la vita i più ordinar) ; fi può fpendere un* 
anno e più a fcrivere frequentemente lettere 
vere, o immaginarie a perfone note , efopra 
foggetti, lecuiideefien chiare , fempliei , e 
familiari alla giovane perfona . Pretto diverrà 
la cofa per lei un gioco , ed ella fcriverà, 
lenza niuno Audio , fepra ciò che le Ila a 
cuore, e adempirà eziandio con buon garbo 
alle piccole commitfioni, che altri le vorrà 
• * * 5 '*- j dare. 
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dare . Sarà lulìnghiero per lei il piacere di 
vederli utile a quelli della cala , che non 
fanno fcriverc . Ma quando il padre fteffo 
vorrà metterla in opera , e farla fuo primo 
fegretario , fenz’ altro bifogno che di dirle 
il fuo pentiere; ditemi , vi prego, chi il 
padre , o la figlia, proverà nel cuor fuo un ; 
piacere più vivor* La queftion non è facile 
da decidere. Ma io inclino per il padre.' 

Può accadere che con una affai grande 
facilità di fcrivcre, l’ortografia rcfti qua e 
là difettofa. La giovinetta potrà rendere la 
fua fcpttura tollerabiliflìma ed anche po- 
chiffimo lontana dall’ efartezza , copiando 
fovente le infleffìoni de’ tempi e delle per- 
fone, che formino ciò che chiamali le con - 
jugazioni de' nerbi , da una buona grammati- 
ca . Ma non vorrei romperle la teda con 
una lunga fpiegazione delle regole della lin- 
gua, che potrebbono forpaffare la fua intel- 
ligenza , od infastidirla d' ogni altra lettu- 
ra, • . 

Quello che fin ora abbiamo detto , farà 
forte la fola parte che la noffra giovinetta 
averà a prendere nelle feienze. Troverà poi 
in quel ch’ella fa della fua religione, nella 
predicazione ordinaria del Vangelo , ed in 
alcuni buoni Libri, affai lumi per guidarli; 
troverà nella fua aritmetica , e nella fua 
fcrittura affai mezzi di ftabilire 1* ordine 
nella fua cafa , per effcrc cagion di allegrez- 
za e di quiete al fuo marito, per conofce- 
re e regolare i partì de’fuoi dotneftici e de* 
Tuoi agenti » in una parola per conciliarti t 
t - . • ri- 
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rirpctti , che la vigilanza cd un regolato 
governo ogndr guadagnanti • 

S' ella ha dello fpirito cui non bifo- 
gna confondere con una certa vivacità , - 
la quale è bcnefpcffo irregolare, e difgiun- 
ta da fano intendimento; allora il bifogno 
di occupare la fua naturai prontezza è tan- 
to più grande, che per mancanza di pabu- 
lo {ufficiente ed eletto , può ella dare ne* 
più pericolofi errori . Oltre di che ficcome 
è una grande conquifla , guidare un inge^ 
gno affai tenue ad acquiflar colla coltura 
una capacità, che lo renda un foggetto plau- 
fibile, fodo, ed utile; cosi è una foddisfa- 
zione fenlibiliflima per un padre, che offer- 
va difpofizioni felici nella fua figliuola , 1 ’ 
averle fatte crefcerc , e l’averle trafficate,' 
mercè d’occupazionr^fcclte , c ben intefe . * 
I grandi talenti d’ un giovinetto poffono 
diventare il foffegno di tutta Una famiglia; v 
ma una donzella d’uno fpirito {ingoiare può ' 
farne la confolazione e il diletto. Natural- 
mente c fenza artifizio una giovanetta fpi- 
ritofa, aduna attorno di sè la famiglia in- 
tera, gli amici, ed i ftranieri . Una bella , 
figura attrae i primi {guardi. Ma a poco a 
poco voi vedete ciafcuno federe , ed affol- 
larli attorno di chi ha buon giudizio. Una 
donzella , od una dama , che ha buono 9 
bello ingegno, e che fi efprime adeguamen- 
te, è come il vincolo di tutta la famiglia, 
non folamente perchè ella è fedentaria , e 
una converfaziòne che diletta ; ma per- 
chè in tutti gli affaci che foprav vengono , 
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i buoni configli , lo fpirito di pace , e la dolco 
perfuafione fcorrono dalle Tue labbra.» 

Per invcftirla di quello amabil carattere , 

" che la farà rifpettare, e ricercare da tùtti, 
principierem noi forfè dal farle comporre de* 
temi latini , per più anni continui ? la con- 
durrem poi dal latino alla metafilica , ed ai 
problemi della fublimegometria? pretendia- 
mo noi di apparecchiarla con quello mezzo 
a cogliere la ofcura dottrina de* vortici , prin- 
cipi di tutte le cofe ; o le danze mifteriofe 
de’ pianeti che fi ravvicinano, e poi fi slon- 
tanano gli uni dagli altri , in vacui immen- 
si , e fenza 1* ajuto d* alcuni corpi che li 
fpingano, o che li feparino? 

Una giovinetta potrebbe acquiftar* tutte 
quelle cognizioni , e refiarfene frattanto in 
tenebre profonde. Ella vi correrà il rifehio 
di credere la fua ragione capace di ballare 
a fe fletta, tuttoché andando d’ ofeurità in ofeu- 
rità. 11 minor male per lei è non trovarvi 
niente che la renda più felice, nè più capa- 
ce di contribuire all’altrui felicità. Difpen- 
lìamola dunque da un* applicazione faticofa 
che non può certamente condurla a colà 
veruna che fìa folida , ed atta a perfeziona- 
re il fuo naturale felice. 

Dalla condannazione degli ttudj faticofi ec- 
cettuar polliamo quello del latino de' buoni 
Autori, e delle orazioni della Chiefa, che 
può fecondo le circoftanze ed in certi flati 
diventare il fottegno del fuo fpirito , ed effer- 
ie di grand’ ufo . Se quella lingua gli fotte ne-„ 
tettarla , bisognerebbe ufarc il metodo, di cui.. 
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ho io fpeflo veduto fare la prova , acciocché 
la imparaflè. Ma farà tempo ch’io ve ne par- 
li , quando fi verrà alfi ftudj de’ giovanetti. 

Il fine delle cognizioni, onde vuoili orna- 
re una giovanetta d’un ingegno facile, è di 
renderla feria e grave, fenza fcemar punto 
della naturai gentilezza, e del brio ; Sibiaf- 
merebbe egualmente una maniera d’occu par- 
la , che la rendefle trilla o felvatica , ed una 
che la rendefle vana o leggiera. Io conofco 
un fol genere di ftudio che abbraccia e ftri- 
gne in sé tutti i vantaggi veramentedefide- 
rabili, fenza alcuno degli inconvenienti , che 
fi può temere. Quello ftudio é un'aumenta- 
zione del precedente , che ha fervito di pri - 
-ma cultura allo fpirito del fanciullo . Dico di- 
nuovo, la Storia, ma Storia più am pia e me- 
glio particolareggiata . Non occorfpaventarfi 
di quello nome di ftudio. L’Iftoria è un fona- 
te di piaceri , a mifura che nella cognizio- 
ne fi avanza - Ella non é fecca, fcarnata, e, 
.fenza attrattive, fe non fe ne’compendj ; ma 
per ifchifare tanto il troppo che il poco , bi- 
sogna adoprare buon fiftema ; e fecondo la 
maniera onde fi regolerà quello dilettevole ftu- 
dio, può facilmente darli che una giovinetta 
ivi apprenda a fvelare perfettamente il cuore 
Umano; ch’ella ivi attinga i fentimenti e le 
mire, che renderannola idonea a qualunque 
bene , ch’ella adorni il fuo fpirito e la fu a 
converfazione di mille e mille fatti e detti 
curiofi ; che impari a parlare , ed a fcrivere 
puramente la fua lingua ; e che finalmente 
acquifti ip tutte le cofe un pronto difeerni- 
Ttmo X Q raen- 
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mento del vero, ed un perfetto difgufto pér 
tutto quello che è fallò , o frivolo, ofupe- 
riore alle noftre forze . 

Quello lludio sì utile non ricerca fe non 
v un poco d’ordine e di perfeveranza ; non elìge 
molti sforzi, nè un grande ritiro . Quando una 
giovane perfona farà in illato di rendere^ un 
conto fedele dei quattro o cinque piccioli li- 
bri , onde abbiam compolla la prima bibliote- 
ca dell’infanzia, e farà fufficientemente raf- 
fodata nel doppio efercizio di calcolare , e di 
fcrivere bene una lettera , allora è tempo di 
gittare i fondamenti del folido e dilettevole 
* edifizio della Storia. 

Prima Quell’opera conlifle in far vedere alla gio- 
P a Ff e fl . vane a I unna una ferie importanté, ebencon- 
dio ^ef" ne ^ a di tutti gli eventi memorabili , e delle 
la Storia, grandi rivoluzioni, che fono accadute di feco- 
lo in fecolo, dal cominciamento del mondo 
lino a’ dì .noflri ; con unire a quelli fatti l’in- 
La seo- fp ez i° ne de’luoghi, dove fono avvenuti. Quell’ 
grafia de’ è propriamente una geografia Illorica , il cui 
varj fe- primo vantaggio è di non fare a parte un lun- 
edi. go lludio di tutti que’nomi de’luoghi, che 
elfendo fchierati l’un dietro l’altro cagionano 
un tedio eftremo, e fi dimenticano poi con 
altrettanta facilità , con quanta fatica fi fono 
imparati. Un’altro vantaggio eguale ofupe- 
riore al primo ed infeparabilmente unito a 
quello metodo , è di legar talmente la villa de’ 
luoghi fu la Carta, con le circollanze di qual- 
che fatto cUriofo, che il penfare all’uno, ri- 
chiami e ralfodi la memoria dell’altro. Ma 
le carte geografiche fon foggette ad un gran- 
de 


Digitized by Google 


Tu A rt C N 1 1 À É N T O -Vi 

de inconveniente. Elleno turbano rimmagi- 
nazione con un cumulo confufo di nomi 6 
d’oggetti, tra quai Io fpirito non fa diftitv * 
gì ere il luogo , di cui deve att ualmerité penfa- 
fe; Equa do l'ha poi d>ci fera to e trovato nella 
folla, l’imprefftcne è Tempre debole a cagione 
de pare chi altri che infiem.e fi veggono. Bi- 
fiogua dunque necelfarta mente avere o dife- 
gnare a bella porta per tal uopo carte d’ogni 
paefe, per non lafciarvi fuorché i nomi e gli 
oggetti, de’quai lì tratta nella pane della 
Storia, a cui fi è arrivato, lènza offufear lo 
fpirito e l’occhio con una moltitudine di no- 
mi che ivi fono pei allora ftranieri ed inutili * 

Si comtncetà dunque tal geografia Storica, 
inoltrando la terra ntida e priva d’ogni no- * * 

me d’abitazioni, ertèndo ancoffertza abitato* * 

fi. NeU tm ertezza delio flato , in cui da prin- 
cipio era il mare , che vifibilmente ha mutato 
luogo in molte parti del globo , dovrà ballare 
di difegnar fui globo il fondo del Golfo Per- 
fico ed il corfo del Tigri, edelPEufrate , per ». 

ivi collocare il Paradifo terreftre tra il pun- 
to dove quelli due fiumi fi unifeono, e l’al- 
tro punto, dove le lor acque fi feparano per 
metter foce nel lènoPerfico; l’uno verfoO- 
riente, l’altro verfo Ponente , rimpetto all* 

Ifola delle Perle. L’oro dell’Arabia, le per- 
le del Catif, i nomi de’fiumi, e. de’popoli , • 
che pofeia ne hanno abitatelefive, odiver- ; * 

fi altri caratteri, addotti daMosè, fiflanola 
ì immaginazione, e ci ajutano a trovarecosì 
quell’unico fiume, che feorreva nel Soggior- 
no delle delizie, e poi a riconofcere i quar- • 

Q i , ;* tro 
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tro letti , che fuor di là ,* aveano quattro 
diverii nomi . 

• f Non vi fono avvenimenti , annelfi ad al- 
cuni luoghi cogniti, dopo la caduta d’Ada- 
mó fino al diluvio. Dopo quella feconda e 
memorabil epoca la terra fi cambia . La. fi 
può dipignere co’ fuoi quattro Continenti , 
co’ Cuoi inali interni ed edemi , difpofti ap- 
predo a poco , come li vediamo in oggi ; 
tutti i monumenti che ci reltano , concor- 
rendo a moftrarci nella più rimota antichità 
dopo il diluvio , i mari medefimi , i medefimi 
fiumi , le medefime montazne , e gli ftelfi con- 
tinenti i Su quella feconda terra , o fu la 
carta d’Alìa folamente, ballerà mettere vi- 
cino alle fonti del Tigri , i monti Gordia- 
ni , dove fi fermò 1’ arca , le pianure di 
Scnnaar , o di Mefopotamia tra il Tigri e 
l’Eufrate , e la Torre di Babelle, che i di- 
fcendemi di Noè coltrudero, per elfere lon- 
tano veduta in Un paefe aperto e piano , e 
perche fervide loro di fegno (a) di adunan-* 
za, per lo defiderio che avevano di nonfe- 
pararfi , ad onta del bifugno che v’ era di 
allargarli in altri firi per procacciar viveri. 
Una terza carta fi chiamerà la difyerfione , 
e inoltrerà la famiglia di Sem in Afia , 
quella di Jafet in Europa, ed al Nord dell’ 
Alla, donde ella s’allunga in America perla ' 
Tartaria, e per la Terra Verde , finalmente 
quella dr'Gham , eflelà dal Chufiftan, dìno 
al fondo dell’Africa. ■ 

Neh- 

A * 

(a) Sbem t tu' ( tot fignum . Genef. xi. 4. 
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Nelle carte feguenti , fi baderà a difegna- 
re nettamente, e quali unicamente 1’ Moria 
locale del popolo di Dio , da Abramo fino al- 
la prefa di Gerulalemme Torto Vefpafiano . I 
paefi circonvicini non vi debbon comparire fe - 
non per fidare i limiti di ciafcuna refidenza. / 

Vi fi vedrebbe dunque t. i viaggi d’Àbra- 
mo; a. la fituazione de’popoli dtfcefidalui, 
Ismaeliti , Idumei , Ifraeliti , Madianiti &c. 

3. i viaggi, di Mosè e diGiofuè; 4. la divi- 
lion della Terra promelfa , e la fituazione 
delle Tribù; '.le conquide di David ; 6 . i 
viaggi delle Flotte di Salomone e diGiofa- 
fat ; 7. la divifione de' regni di Giuda e d ’1 frael- 
lo ; 8. la rovina di quello di Samaria per 
l’ingrandimento degli Alfirj ; 9. la cattivi- 
tà degli Ebrei in Babilonia, ed il loro rifto- 
ramenro fiotto Ciro ; io. le Colonie degli 
Ebrei; 11. la lorodifiperlione , le loro efpul- 
fioni pofteriori, e le loro diverfe relìdenze fi- 
no all’arrivo de’tempi in cui debbono ricono- 
fcere il Liberatore , che hanno rigettato. 

Util farebbe aggiugnere infieparabil mente 
lina data a tutti i fatti più diftinti . Nel propor 
ciò, fono grandemente però lontano dal vo- 
lere che s intrichi la mente d’ una giova- 
netta , collefottigliezzee dubbietà fcrupolofe 
della Cronologia antica . Appena i Dotti do- Ufo m» 
vrebbono fpendervi molto tempo. Lo Spirito derato 
Santo che nel raccosto degli avvenimenti del ‘ì e,la 
Tuo Popolo ha mefio dell’ ordine mercé delle .jTjjjjj 0 " 
date, non ha giudicato opportuno difoddis- y 
fare la vanità de’punti precifi. Ci fafapere 
che il tal Patriarca, i tai perfonaggi- celebri 

“d Q. ì fon 
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fon vivuti od han regnato, l’un 60 anni, 1* 
altro f", quelli 70, quegli 120: ina; non di- 
ce, fe fieno ilati 60 anni ed otto giorni; fe 
55) anni e fei fetòmane ; fe 90 anni e fei 
meli; tutre aggiunte, che meflel’una dietro 
all’altra , accumulano finalmente più anni fo- 
prala totalità delle fomme principali , efpar- 
^cno fu le pretenfioni della Cronologia un’ 
incertezza , che le rende inutili e inermi- 
Tiabili . Ma le date fenza difputa ajutano 
l’ordine , e determinano la memoria . 

On altro mezzo, atro ad agevolare il ri- 
cordo de tempi , farebbe prendere la nafcita 
del Salvatore per un punto comune, ove li 
comincialTero tutte le numerazioni; di ma- 
niera che ficcome contiamo dalla Nafcita di 
G. C. rutti glijeventi polle' iori , fi contalfe- 
ro i precedenti, dal numero degli anni ,■ on- 
de dalla di lui venuta fi difcoltano .. Così 
in luogo di mettere il viaggio d’ Àbramo 
nel tal anno del Mondo , o del periodo Giu- 
liano, lo che è incerro , o d’una erudizione 
fuperflua, amerei meglio dire; La vocazÌQ- 
ne d’Àbramo feguì circa 1900 anni avanti 
là nafcira del ralvatore; perché quello cal- 
colo è appreflo a poco certo , e rifveglia 
un’ idea più fac’le da cogliere e ritenere „ 
con far di G. C. il centro di tutto. ’ 

Dopo quello primo abbozzodell’Iltoria San- 
ta 5 fatto con qualche diligenza, fi tratterà 
parimenti la Storia profana , moftrando (òpra 
* una Carta dell’Afia antica i gran Reami di 
Alfiria, di Media, d Babilonia, ediPerfia» 
Non fi dimenticherà di riferire e inoltrare lunt- 
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f,9 ed attorno il Mediterraneo le principali 
Colonie Fenicie . Si punteggierà il viaggio di 
Tarfis, od’ Andaluzia, ora per il mare Me- 
diterraneo , ora per il mar Rollò , fui quale i 
Fenicj aveano un porto , da cui fi trasferivano 
in Ifpagna girando attorno dell’Africa , e fa- 
cendo guadagni inameni! co’loro cambi fu q uel- 
le Barbare coftiere . Si darà un’idea della Gre- 
cia antica e di tutto il Mediterraneo , «/viag- 
gi di Ulilfe , di Enea , di ;Telemaco , fen- 
za fpre zzare il diletto degli Epifodj ; e con 
avvertire , che il tutto è favololo . Ni una co- 
fa è sì fuggiafca, come la fcienza de’luoghi. 

Ma non fi dimenticano mai quelli dove lo 
fpirito è flato vivamente colpi too dal mira- 
bile, o dalla novità. Si continuerà dunque a 

{ •rendere nella Storia le fpedizioni , nelle qua- 
i fi trovano de’viaggi particolareggiati , e ac- 
compagnati di circoftanze , che rendono famo- 
fi e notabili diverfi luoghi: tali faranno i viaggi 
di Ciro, diCambife, diSerfe, d’ Alelfandro , 
di Agatocle, d’ Annibaie, di Scipione, di Gi ulk> 
Cefare, diTrajano, diCoftantino , di Giulia- 
no, di Carlo Magno, dì Tamerlano . Unfo-> 
lo efempio giudicherà l’utilitàdi quello me- 
todo . Dopo le fpedizioni d’ Alelfandro appref- 
fo i Triballi e apprefiò gl’Ilhrj, noi lo vedia- 
mo arrivare a Tebe di Beozia, cuifaecheg- 
gia, per aver ella negato l’ingrefTo nella Le- 
ga delle Repubbliche Greche contro la Per- 
da . Di là egli marcia verfo l’Ellefponto , la , 
travalica, ed arriva alGranico: palfainjo- 
nia , in Cilicia , ad Ufo , a Tiro , a Gaza , 
a* Gerufalemrae » in Egitto, nella Libia r neU 

Q. 4 • le 
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le arene Ammonitiche, donde ritorna in E- 
gitto, per gittar i fondamenti d’Aleflandria. 
Va a cercare poi Dario di Jà dal Tigri , lo 
incontra nella pianura d’Arbela , lo fa fuggi- 
re nella Media, traverfa l’ A fiaverfo l’Orien- 
te, poi ripiega il fup viaggio al mezzodì ver- 
fo 1 Oceano Indico, e viene a inerire in Ba- 
bilonia. 

Togliete il geografico di tutti quelli even- 
ti: non fi fa più, dove le cole pallino $ non 
fe ne vede più il concatenamento, nè le ra- 
gioni. Non fi comprende punto fenza quell’ 
ajuto , perchè il Re di Macedonia fpenda tan- 
to tempo in foggiogare la Siria e l’Egitto, 
in luogo di andare follo verfo il Tigri a cerca- 
re il fuo nemico. Gli Storici olfervano bene, 
che fe Alelfandro fi folle impegnato nel cuor 
dell’Afia, lafciando dietro di sè i porti del 
Mediterraneo in potere di Dario, ne poteva- 
no ulcire delle Flotte capaci di fare llragee 
bottino della Grecia e della Macedonia, nel 
tempo della fua efpedizione. Ma quella ra- 
gione non fi fa fenfibile, e non move Fani- 
ino", fe non colla villa della difpofizione de’ 
luoghi. ... : . : ' 

Togliete parimenti l’Iftorico dalla Geogra- 
fia , o intraprendete di rirenere a mente l’ or- 
dine de’luoghi fenza l’ajuto d’un viaggio, o 
d’una Storia , che applichi e determini il vo- 
lìro fpirito dietro ad: un avventuriere, o ad 
un conquillatore , occupandovi col motivo , o 
coll’interefle, che fa lui abbandonare un luo- 
go,^ cheioguidainun altro: allora la fitua- 
zione di Tiro, o d’ *4lejfandria , vi sfuggirà 
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così predo , come quella di Lwgiumeau , o 
di T^oi fy-le-fec . 

L’idea di un avvenimento memorabile, o 
d’una Angolari tà notabile, annoila aciafcuna 
paufa nel traggito d’una grande contrada , > 
' concatena piacevolmente il tutto, elomet-', 
te in ordine nella memoria .1 luoghi defiì * 
che non fi conofcono ancora , o che fono da- j 
> ti ammeflì a bello Audio fu le Carte, 'per 
fchivare la confufione, diventano così facili 
a cogliere, e ritenere , come gli altri ; dac- 
ché lì fa che fono vicini al tal altro luogo, 
che già fi conofce . . 

Così unir fi polfono i luoghi , ed ì fatti 
del lè Storie Greca, Romana, Gotica, Fran- 
cefe , Lombarda , Sarracena , e Normanna , fe- 
condo il bifogno, e la facilità defila giovanet-% ; 
fa , che ftudia . lo temo , che un po’ troppo * 
fi .{prezzi di inoltrarle gli avvenimMti dell’età 
di mezzo. Vi è forfè più piacere per lei , o 
più profitto , nel leggere le fcorrerie di Ser- 
torio , che quelle de’Normanni , ed ì loro da- 
bilimenti nell’Holdein, nella Neudria, nell’ j 
Italia balfa, e nell’Inghilterra ì Si può egli 
vedere niente di più opportuno ad intereffar*. 
la, che il maritaggio onorevole , ed il carat- 
tere di Rol Ione, che di Pirata diventa un’am- 
mirabil Politico; o le conquide e le favie 
leggi di Ruggero in Sicilia , e quelle dì Gu- 
glielmo in Inghilterra. 1 

Qpanti nuovi diletti per lei , nella lettura 
delle feoperte di Vafco di Gama alle Indie 
Orientali, o di Cridolòro Co'ombo in Ame- 
rica, ed in tutte lePiantazionimodernedel- 

- le > 
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le noftre Compagnie Europee , Copra le miglio- 
ri Cofliere de’ Continenti rimoti? 

Quella geografia {lorica., ben ordinata nel- 
la fella d’una giovane perfona da un intelli- 
gente maeltro, diverrà per lei una chiave, 
coll’ajùto della quale potrà da per fellefla 
lludiarelaStoriaela geografia, ancora inuna 
maggiore ampiezza: per tutto ella fi rinvie- 
ne: ella fa, dove tutto fuccede, efentecon' 
j dilettole couneflìoni de’luoghi e degli even- 
> ti. Ella può allora far fenza di maellro, for-> 
mare a le fleffa un filo di Storia, e Icriver- 
la di man fua. • • : 

- Nel leggere le traduzioni degli Autori an^- 
Seconda t } c hj } e le Storie eccellenti, che abbiamo , 
defloftu-^k s’accorgerà, che ciò che fin ora le fi è- 
dio del, inoltrato , per quanto fieli llud iato di render- 
la Storia glielo dilettevole con perpetue novità, non è 
che è feri- ancor quello che di prù bello ha la Storia i 
verla da che il miglio di quello ftudio piacevole con-. 

** * fifte nella cognizione degli uomini , nella feien- 
za del cuore, e nelle rifleflìoni, che ciafcun 
r ' avvenimento adduce con sè, fenza che l’au- 
tore le faccia i che è una neceffità vedere 
gli eventi con le lorocircoftanze, per giudi- - 
car demotivi , per fentire fe le mifure fono 
fiate bene ornai prefe , per difeernereinfom- 
ma ciò che ogni azione porta con sé di lo- 
devole, o di riprenfibile . S’accorgerà ellabe- 
nilfimo, che fin ad ora fi è tralafciatod’infi- 
llere con lei fopra tutte quelle rifleflìoni , per 
tema di raffreddare la fua vivacità ; che tut-^ 
to quello, che fi è avuto in mira-, è flato 
di renderla curiofa , e di inoltrarle la firada. £ 
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ma che è tempo che faccia fenza degli al- 
tri, e fenta di che cofa ell’è capace. 

Ecco qui i Libri, ne’qualiella potrà pren- 
dere i materiali, o l’apparato di cole , perla 
Storia, che farebbe defiderabtle ch’eila com- 
ponette a fe fletta , le acquiftar vuole co- 
gnizioni che durino , ed una facilità che la 
renda capate di* tutto. 

1. L'Opera de’ lei giorni. 2. L’Iftoria dell’ 
antico Teftamento con rifleffioni (a). 3. 14 
fpiegazione de’ Libri de’Re ( b 4. La Storia ' 
degli Ebrei di Prideaux. (cr Òpera unpo’te- 
diofa , ma efatta e piena di buona critica . 
5. La vita di Gesù-Crifto, di M. le Tour- 
'neux. 6i IL dilcorfo di M. Bottuet foprk la 
Storia Univerfale . 7. Finalmente la Storia 
^Ecclefiaftica di M. Fleuri.. , : 

Ve il coftumedi dettare alcuni fagofi com- 
pendi, od eftratti di quefte Storie alle giovi- 
nette, edi.farli loro imparare a ménte. Con* 
quett’ ajuto elleno fan qualche volta buona 
comparfa , benchèil progrelfo reale fi riduca a 
poco . Abbandoniamo l’apparente e lo Ipeziofo 
che sfugge e patta; aflìcuriamle il lodo ed 
il vero, che farà anch’eflo accompagnato da 
non poca grazia e diletto durevole . Egli con- 
fitte in penlare con adeguatezza, edefprimer- 
fi, o col difcorfo, o fcrivendo, in un modo 
nobile e facile. Ora quett abito avventurofo 
non fi può acquiftare con alcun metodo più 

• • • « feto- 

> • " * 

(«) Tre voi. in iz. Parigi appretto Detaint. 

(£) Sei voi. in iz. Parigi appretto Baburp. 

(c) Sette voi. in fz. dell’ ediz. del R. P. de 
Tournemine , Parigi &c. 
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femplice e più fecondo che quello di legge** 
' re un pezzo di Storia , di riandarlo poi da 
sè a viva voce, o di renderne conto ad un’ 
altra perfona , e di fcriverlo (iti fatto.' 

Quell’ efercizio farà lenza dubbio più pro- 
fittevole e piùfvegliato, feda prima lì farà, 
ficcome quello de compendi geografici , fotto 
la direzione d’un maeftro giudiziofo , che pof- 
fa avvertire de’falli , i quali fodero contro l’ac- 
«uratezza Storica > o contro la lingua , o con- 
tro la regolarità dell’ortografia. Il maggior 
prefidio, onde ajutar lì può la fatica d’-una 
giovinetta, che. fi mette nell’ufo di fcrivere, 

, e di applaudire alfuorettogullo , nel lafciar 
fuori certe circollanze e minuzie poco utili: 1 ' 
neH’infillere fopra un bel feptimento, o fo- 
pra una apertiffìma ingiullizia: nella dilica- 
tézza difenfo, ch’ella averà moftratodi ave- 
fe per auliche viva ed intereffantepittura . 
.Ben predo dopo, due buone arniche, due fo- 
relle, che renderanno!! un conto fcambievo- 
le della loro fatica, terran luogo di maellro 
luna per l’altra. La facraStoria, tratta da’ 
libri bene ferirti, quai fon quelli che ho ad- 
ditati, e lludiata a quello modo, o nella fo- 
•litndine del gabinetto , o tra giovanette , mercè 
un lungo àbito di parlare con filq e connel- 
fione , e di fcrivere correttamente , non può 
non di ventare per effe , < la fcuola della mora- 
le, dell’eloquenza , e del buon gullo . Il be-> 
ne reale , che ne' reitera, non è di caricare 
efattamente la lor memoria con una lunga ti- 
rata di fatti . Elleno potranno eziandio di- 
menticarfeli , in affai gran numero, eia co- 

i 4 . * : 
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fa è fenza conferenza . Il véro vaneggio di • 

quefto mondo , è dare wft nobilmente , e per una _ - 
pratica in Ae Ubile una piega Jehce allo ingegno 
ed all 0 fiile . 

Se le Dame vogliono poi pcrfezionarfi nel- 
la Storia profana, noi (liavn bemfTìino in li- 
bri anche per quello capo. Si può forra rut- ' 
to ricorrere a quelli del Sig. Abate Rolli ir-,' • 
del R. P. Daniel, delR. P. d’Orleans , e del * 

Sig. Abate de Ver tot , &c. di quelli lo Hi le è„ ‘ ^ 
puniamo, e fenza la menoma affettazione. 

Coll’unirvi le traduzioni eccellenti , che fo- 
no (late fatte degli Storici Greci e Latini per 
l’ajuto particolàre delle Dame , lì vedranno 
di quando in quando fermate ed .impigliate, 
a cagione delle allufioni frequenti , ora agli 
ufi dell’antichità, ora alle divinitadi, ed al 
ccremoniale della religione Pagana. Troveran- 
no, inquanto a ciò, degli amminicoli, nella 
Storia antica di M. Rollin , per dilucidazione 
degli ufi principali. Ma egli nonhaabbrac- 
ciato tutto . Forfè il tempo ci provvederà fu 
quella sì util materia , d’ una qualche opera 
fufficiente , e non diffufa. 1 - 

Non folamente nello Audio della Storia jtudio 
han bifogno le Dame di qualche cognizione della Fa- 
della favola ; ma non fe ne può far fenza , vola . 
fe fi vuol intendere il foggetto di molti qua- 
dri, e leggere fenza ollacolo le più belle ope- 
re di letteratura . Le Dame poffono fervirfi \ 
d’un libro che è flato fatto con quello dop- 
pio fine ; ed è il picciolo Dizionario della > 

Favola (a), r 4. ' - > i . 

.. J ' Quan-, 

(«> Parigi , appreflo Defaint. 
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Quando lo fpirito è fatto fodo, ed é tifi- 1 
,to di dottrina fufficiente, ejarlì è in iftato di 
fentire il debole e frivolo de’ racconti favo- 
lofi . Ma farebbe ftato pregiudiziale princi- 
piare di qua, nell’ifìruzione della più tenera 
gioventù, ed occupare in tai narrative una 
ragione affatto nuova, nella quale per an- 
che non è ftata melfa con ordine alcuna ve- 
rità. Con tutto ciò è pur troppo Itile ordi- 
nario quello di far gire d’un’egual pafTo la 
Storia Santa e le metam'orfofi ; in guii’a ta- 
le, che una giovinetta s’ intenerilce e fi com- 
move almeno tanto in udire il delfino del- 
le forelle di Fetonte, quanto in udire quel- 
lo d’Ifacco vicino a facrifìcarfi ; ed ella par- 
la con la fteffa gravità del Dio Giove, che 
del Dio d’Àbramo. 

Quand’ella averà acquiffara Una idea giu- 
fta della religione , ed averà prefo gulto 
della verità, farà tempo allora di inoltrar- 
le gli oggetti deboli e. vili, fu’ quali verta- 
va la Religion Pagana . Convien dare alle 
perfone ed ai fatti un’aria di ridicalo, ac- 
ciocché tali follie non colpffcano 1’ imma- 
ginazione con troppo vive immagini . Batta 
d’infiftere Tempre lu l’affurduà della mara- 
viglia, per indebolirne 1’ impresone. 

Sarebbe poi una perdita Iuttuofa di tem- 
po , ed un impiego vano della ragione , faf 
durare per più anni Io Audio di quelle frivo- 
lezze; Àudio si mifer bile e vile è da fpe- 
dirfi in breve. Ma effendo par ifeceflario d! 
averle una nozione , è facile sbrigarli dalla 
favola in meno d’un mele e di fchierarla or- 

dina- 
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dirutamente nella memoria, col farla impa- • 
rare per via di ritratti , o quadri . Eccone 
il come . 

Cominciali dal diftribuire gli Dei fuperiori La* F>- 
ed inferiori in diverfe dalli . Oltrele varie fedi vola d»* 
o linee , fi aflegnano a ciafcheduno certi atr faibdc» 
tributi , e certe avventure . Giove porta lò V*. < * ua 
lcettro, od il fulmine, Nettuno unTriden- n * 
te, Mercurio un Caduceo, e si degli altri. 

Si riconofceGiunon dal fuo pavone, Venere 
dalle colombe che tirano il fuo cocchio , Dia- * 
na dalla fua falcata luna, o dal fuo cane. 

Vulcano dalle fue tanaglie, Efculapiodal fuo 
Serpente. Quello io chiamo gli attributi che 
caratterizzano gli Dei delle Genti . Dopo i lo- 
ro attributi e’fon conofcibili ancora per quella 
o per quella Storia , che di lor fi raccontano . 

Quando tuttp è fiato narrato, e ripetuto 
a vicenda, e a viva voce fidamente, efen- 
za feri vere; fi ripiglia ciafcuna avventura per 
farne un quadro, lenza nominarne i peffo- 
‘naggi . Si comincia dal pregare la giovine Da- 
ma che s’immagini una città, un porto, od 
il mare, od una piazza pubblica, o qualun- 
que altro luogo, che far dee il fondo o cam- 
po della pittura. Quindi ella è pregata a con- 
cepire quello o quel perfonaggio , collocato 
nel tale atteggiamento, trafportato dalla tal 
paflfione, che comincia o termina la tale azio- / 
ne. Trattali d’indovinare quel che fi è dipin- 
to colla parola , e di render di tutto ragione . 

Spiegateci , le fi dirà , una pittura , della 
quale vi fi è già fatto parola; fi yedeinef- _ 
fa una ricca e gran Sala; Hanno al foffitto 
► pcn- 
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pendenti lampane : un Re il quale (lede a 
tavola , moftra di avere orrore d’ un cibo che 
gli viene apprettato : finalmente vi fi vede 
uno de’ convitati , che levali con in fu le lpal- 
le una tetta di lupo. 

Che cola è mai un certo quadro, dove fi 
vede una Dea arrivar l'opra ùn cocchio tirato, 
da due pavoni, in un antro ofcuro, dovei - 
la è ricevuta da un Re che ftende il Tuo fcet— 
tro verfo una moltitudine di faccie volanti, 
gonfie, e d’ una guardatura fediziofa? 

Un altro quadro che cofa émai, nel qua- 
le fi vede fu la riva del mare tre figure , 
mezzo donne e mezzo pcfci , che fembrano 
invitare un uomo attaccato all’albero d’un 
vafcello, cui veggono pattare lungo la Colla? 

Col chiedere così diverfe fiate il nomedi 
tutte quelle pitture, fi fchivcrà l’impaccio di 
dettare, o di far leggere. A quello modo non 
éntra in una fantafia fe non quello che vili 
vuble ammettere: laddove un libro dice be- 
ne fpeffo più di quello che s’ ha da faperne. 
Ognun ben vede che qui fi rifpetra nonfochè 
di più preziofo del 1 tempo e della ragione . 

Àbbieviandcfi molto l’opera con un tal 
metodo, ed effondo molto gullofo a’ fanciulli 
eda’giovani: fi può farne ufo, permeglio fif- 
fare nell’ immaginazione , e richiamare alla 
mente i più belli tratti o palli dell’antichità. 
Una giovinetta , che fa la Storia Santa , eka 
Profana, non fedamente ril’ponderà accurata- 
mente a tai dimande, mas’eferciterà volen- 
tieri in fare ella (letta alcune pitture, e ne 
proporrà la fpiegaaiene ad una amica, oad 

una 
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■lina congiunta affezionata . A che può , efem- 
pigrazia* riferirli un quadro, che rapprefen- 
taun Campo, nel quale i foldati fi ammaz- 
zano fra loro, o fi foffogano , affrettandoli di 
fuggire alla rimpaZzata } ed il cui ricinto è 
attorniato da un picciol numero di foldati , 
che portano nella man finirtra una fiaccola } 
e nella delira una tromba con cui Tuonano? 
Di quale avvenimento farebbefi la rapprefen- 
tazione^ fe li dipingere una montagna, le 
cui pendici fon coperte di vigne, e fi difper- 
gelfero in quelle vigne molti buoi portanti 
dc’fafci di paglia acceli su le corna ilo fplendor 
de’ quali rifchiara alcun poco i luoghi vicini 
nel buio della notte? Aggiugnetevi due"efcr- 
citi , 1* uno dc’quali difordinatamentc fugge su 
l’erto delle montagne; 1* altro Tene fta che- 
to e tranquillo alle falde, dove fi vedono qua 
e là alcune torcie acccfe, e de’ foldati coll' 
elmo in capo , che fcoppiano dalle rifa . 

» Ma quell’ efcrcizio , che tende à ornare la 
memoria, o a fervi re di trattenimento dopo 
la fatica , dcbb’eflere appunto un puro gioco; 
L’afliduità dello fiudio , ed i continuati ap- 
piani riferbinfi per ciò che fi rapporta al buon 
giudizio, per facilità dello itile , e-ancdr 
più per lo difccrnimento ben chiaro e di* 
flinto delle vere bellezze della virtù. 

Il gufto formato e depurato, cdn l’abito 
di ridire e di fcrivere la Storia, non reitera 
lungo tempo confinato nella cognizione de' 
fatti. Il gufto, acquiftatoche fi é una volta, 
divenutali migliore di tutti i maeftn . Egli 
condurrà infallibilmente una giovanotta fpiri- 
T*m$ X. R tofa 
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tofa e capace di fencire le grazie della bella 
compofizione , a prender notizia delle regole 
principali dell’eloquenza e della poefia , che lì 
• pollone ridurre al difeernimento del vero , del 
vcrilìmile, c del decoro. Si priverà ella forfè 
della lettura delle traduzioni leggiadre e gen- 
tili che ci ha date una Dama de’ poemi d’ Ome- 
• ro , e di quella dell’ Eneide diSegrais, la cui 
energia fa feufare alcuni palli , ove fondc'ter- 
•rnini rancidi . Quanto non (ì compiacerà ella 
delle traduzioni de’ grandi Storici della Gre- 
cia, e dell’ Italia, imitatori quali cosi deliri 
e patetici, cornei Poeti, ed i Pittori ? 

Lacuriolità che è Hata ben condotta f non 
refia mai oziofa , e li volge dal buon lato facil- 
mente. E’ preffo che indubitabile ch’ella pren- 
derà qualche contezza delle più belle panico 
- latita della Storia naturale , fatica del pari at- 
ta a far adorare in tutto la Providenza , che ad 
informarci delle noltre ricchezze . 

A poco, a poco ella feoprirà degli altri tefori. 
incomparabilmente più premiabili , che quan- 
to ho già additato ; e vuò dire quegli eccellen- 
ti libri di pietà , fcritti con folidità e grazia ; 
nel qual genere d’opere la nottra Nazione è 
creduta non la cedere ad alcun’altra . Noi non 
abbiam diritto di dirne di più a vantaggio no- 
flro . 

Tal è l’effetto ed il privilegio dello Audio 
della Storia. Ella non annoia , e fa nafeere in 
un cuore l’ amor del vero : dopo di che fi può , 

. quante a tutto ’l rcfto, fidarli fuquefta bella 
pafftone , e lafciare la giovinetta in governo di 
le medesima. Laddove fe a bella prima cari- 
che- 
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citerete le menti tenerclle, di moralitadi , di 
matfìme, € di forinole, o quel eh’ è peggio, 
d’ attrazioni , edidifpute: cileno fentiranno 
fol tanto il pefodel loro grave ftudio , e fofpire- 
ranno il fine d’ un’ efercizio che le infattidtfce . 
Fatele bramardi conofcere le vcritadi d’ufo: 
ma non ne mottrate da principio (è non q uello 
che può piacere . Attenetevi dunque alla Sto- 
ria, ch’èil (eftied’ogni moralità. Ma folcia- 
te ^ credete a me, folciate la moralità nelfuo 
germoglio: ella ne sboccerà fuori , al tempo 
della maturità, fcnzachcvene pigliate mag- 
gior briga >. 

Quando fi averà a poco a poco aggiunto alla 
prima cultura dello fpirito un ufo frequente di 
tutti i lavori che fi riferì fcqno alla tapeazerta , 
al ricamo, allevetti, a’ panni lini , ed a’ mo- 
bili domeftici ; l’abito già fatto di nutrire io 
fpirito, diventerà sì forte e dominante, che 
di treoquattro buone amiche che verranno ad 
occuparfi di compagnia , od a fornirli d’ un mo- 
bile , od a cucir per li poveri , predir fi può che 
bene (petto una ve ne farà, la quale farà la le- 
zione alle altre , e non 1* interromperà fe non 
per dar luogo a riflelfioni più profittevoli che 
la (letta lettura. 

Il lavoro manuale , tanto commendabile per 
il fuo proprio merito, e si neceflario alle Da- 
me, per torle di braccio a un ozio inlipidoe 
perniciofo , fomminidra ad ette un altro van- 
taggio chclor debb'efler caro. II lavoro ma- 
nuale ferve di velo alla feienza / mette a coper- 
to l’amore della lettura.* pattfone innocente 
per verità , ma che perde del fuo merito , c pi» 

R.2 1* glia 


1 


160 Lettera sopra l’Eduóàz. 

glia, hon fo come, un’apparenza di ridica* 
lo , dacché una Dama la lafcia troppo com- 
' parirei Quello rifchio ella noi corre quan- 
do le Tue dita fono occupate . Ed al con* 
trario una Dama , che non intende i lavori 
di mano, fa torto a feftefla , e lì difonora, 
quanto sella metteffe fu la porta della fua 
cafa uno o l’altro di quelli due cartelli : Qui 
’i fi dà da giocare Qui la padrona è una dotta. 

La medelìma prudenza , che obbliga una 
Dama a fottrare dagli occhi altrui quello fuo 
gulto della lettura, che per lei è un fonte di 
lumi e di confolazioni ; l’obbliga maggior» 
mente a (opprimere ogni parzialità , ogni 
afprezza , ed ognijamento in materia di divo- 
zione-, e di controyerlìe . Ella ama teneramen- 
te la fua religione.- La trova fviluppata e de- 
fcritta chiaramente e fenza difpute nelle de- 
cilioni e ne’limboli della Chiela , nel Vange- 
lo, nella predicazione comune de’Paftori, e 
in una folla d’ opere luminofe , che vengonle 
' additate dall'autorità e dalla lìima univerfa- 
le. Ella non critica niente ne’Paftori , e nè 
pur nell’altre Profeflìoni , perchè non ha mi- 
lione per farne la riforma. Ella tace fu quel- 
lo che non intende, ed anche in quello eh 
ella intende «Sta fol cogli occhi aperti fu la fua 
propria condotta , perfuafa che la manfuetu- 
dine , eladolcezza, il più bel vanto c pre- 
gio d’una Dama nella Società , è perfetta fo- 
ìo in quanto è invincibile e univerfale. 

Quella fodezza di gulto manterrà tutta la 
fua famiglia in pace , e farà la fortuna del 
fuo marito, eziandio fc quelli faràgiuocato- 
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re, diflìpatore, e fenza religione, ella farà 
nondimeno da lui amata e rifpettata . Si ' 
può quali predire , eh’ ei farà Tua conquida , 
e ch'ella lo riguadagnerà ai Cuoi doveri ed al 
V angelo , mercè l’attenzione ch’eli* ha di non 
mai aggiugnere a quello ch’ella dice , ama- 
' rezza e rimproveri . Una virtù Tempre pcrfe- 
verante , fenza mai edere incomoda o nojo- 
fa, è la più efficace di tutte le prediche. Che 
fe quello gulto fodoè un’amminicolo si pof- 
/ente ne’linillri della Società , qual teforo non 
diverrà egli , da che ha portato in un re- 
li giofo ritiro/* 

Veniamo adelfo all’ altra educazione : e L’Ecfu- 
liccome abbiam fatto parlando delle Don- nazione 
zeile, riferiamo l’educazione de’ giovinetti 
a due modelli o piante generali , che fono 
a vero dire le due vie ordinarie , benché 
con qualche varietà di più o di meno in 
ciafcuna di elle. -, • ■ 5 * 

• Secondo la prima pianta noi ci proporre- L ’ E v u * 
mo di fare quello che fuol chiamarli un uo- 
mo compito , o galante . Vedo che qua in- 
fatti s’indirizzano i voti di molti , e che quan- 
tunque (i tenga altro linguaggio , tutti gli 
sforzi che fanno i genitori , tutte le follecitu- 
dini che li adoprano , a quello feopo fi rife- 
rirono. Vediamo in qual modo fi fa , e che 
cola fia, quell’uomo compito, o galante, di 
cui fa comunemente molta liima il mondo. 
Patteremo pofeia ad un’altro modello, fecon- 
do il quale fi può eflere gentile c compi- 
to, c caro a tutta la Società , fenza eflerfi ✓ 

N mai a bello ftudio occupati per piacere. 

- ; ’ R 3 Pri- - 
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Primieramente e’ corre 1' ufo di guidare lì 
' . giovanetto per la ftrada grande e trita degli 
fludj ordinar), e di farlo fcorrere di clafle in 
clnfTe . Non 6 guadagna veramente poco in 
quell'ufo; efenon altro, fìgitta da sè fopra 
d’ altri il pefo d’una puerizia importuna . Non 
i potrà effer detto , fe non , che li è feguitata la 
moda, e che fi è fatto tutto quello eh’ era ne- 
ceflTario. Aggiungali, che l’educazione pub- 
blica , è un mezzo di procacciare ad un giova- 
ne alcune conofcenze od amicizie , che il tem- 
po e le occafioni potran rendere utili . Non è 
già certamente , che li defideri in lui cognizio- 
ne di greco, nè di latino, pietà, nè. regola di 
condotta. Che fi arebbe a fare di tai cofe nel 
belmondor* Ben altro fi ha afapere. Ma non 
è male che un giovane fappia feri vere un bi- 
glietto; che abbia qualche idea della Storia, 
e fopra tutto che conofca gli Dei, le Dee d' ogni 
dalle , le loro avventure , le loro mirabili mc- 
tamorfolì ; in una parola ch’egli intenda e pof- 
lìeda la favola . La favola orna l’ ingegnoj fom- 
minidra gli abbellimenti de* giardini e degli 
appartamenti : è infeparabilmentc connellà 
colla Mulica e colla pittura : li può dunque 
egli farne fenza negli fpettacoli , c nell* ufo dèi 
mondq? Convien avere uno feopo in quello 
che tifa*. «: 

• Con mire si qltc intorno alla educazione , fi 
pfa unaprima civiltà a colui , che da bella pri- 
ma n’è cofiitniio il miniftro in cafa , Dopodi 
che , quand’ei comparifce di nuovo , viene 
ricevuto con quell’ aria d’indifferenza , che 
prendeli cop un’ animale domeflico , eh’ entra 
. . ' fenza 
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lenza romore nell’appartamento, fa una di* 
moftrazione di civiltà fenza ettere offervato, 
ed elee fenza rifletto nè confeguenza . Sarà pe- 
rò di lui detto qualche bene , fe il giovanetto 
ha dello fpirito : ma il fuo procedo gli è fatto 
ormai innanzi teftipo , fe il giovane ha Tinge- 
gno ottqfo. 

Spirato il tempo degli ftudj, imperocché il 
tempo e non il progretto è che regola tutto ; (i 
mette il giovane nel mondo: fe gli procura 
eziandio un impiego ed un nome, mafenza 
fpaventarlo con funzioni che vi iieno annette. 
Al contrario fe gli fa ottervare, chevifonoi 
tali e tali mezzi di fupplirvi , e di liberarli dal- 
le fervitù tormentofe. Balta faperfare, pro- 
cacciarli onore col talento de’ fubalterni , e 
falvar le apparenze: così tutto diventa cofa 
da' gioco. Il punto che gli li raccomanda , il 
punto capitale , è T arte di piacere* Piacete , . 
gli fi dice, e liete licuro di riufeire, checché 
facciate. 

E’ vero che un uomo , che non opera , ned 
èiftrutto, nè penetratoda fuoi doveri, farà 
gridare contro di lui generalmente tutti quel- 
li , che han da fare con etto dilazioni , rigi- 
ri, oppolizioni, fupcrchierie , perfiningiu- 
-ftizie , tuttoqueflo gli verrà a vicenda rimpro- 
verato , perchè i fuoi palli non prendono moto 
dal delìderio di far del bene, e d' ettere a ppro- 
vato da chi vede il fondo de’ cuori.. Maeinon 
lafcerà d’ eflerc predicato nel mondo, edifo- 
-Itenervilì con .una tal quale riputazione, pur- 
ché fappia piacere . 

L’arte di piacere, che è quali l’unico ira- 
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ci ^deU*’ P ortante ne * mon do , ipoichè vi tien luogo 
arte di del mcr * t0 > del talento, e della virtù , fi 
piacere, può riferire a certi mezzi generali, che fo- 
no come i fonti, donde feorrono le grazie. 
La pie- Dopo la pieghevolezza o facilità , che è 
shevo- l’anima di quell’arte, e cTie mifura tutti i 
lezza. f uQ j jQygrj co ^i a norma de’ deiìderj di co- 
loro, a’quali h fan carezze , i due mezzi 
che più' generalmente s affanno al gufto del 
mondo, fono il giuoco, e Paria franca, o, 

' diciamola, una generale cieca pretefa. 

io. Uno de’ primi doveri' dell’uomo com- 
pito , è giocare , c non gioco tenue ; ma 
. grande-; e faper perdere il fuo dinaro con 
ì un’ aria tranquilla . Il bel giocatore è una 
fpezie di eroe , che è fempre parato a ob- 
bligare gli altri, e fare le lor volontà . E’ 
un filólofo amabile , che voi troverete l’ i- 
. fletto in tutte le fìtuazioni . Egli aduna e 
tira a sè con aria d’ indifferenza il dinaro 
ch’ei guadagna, e paga con aria ridente le 
- fomme che ha perdute. Bene fpeffo in fon- 
do del cuore è divorato dalla rabbia : ma 
la ferenità è fempre fu la fua fronte. Non 
v*. è alcuno che non ammiri la fua eguali- 
tà , e che non vanti e pregi il fuo diiinte- 
rette . E’ vero però che quella calma appa- 
rente non toglie che il l'angue fi turbi , o 
la nera mclancolia alteri iL temperamento , 
e che l’eroe benefico perifea di miferia. 

Ma avanti che di venire alla difperazione, 
od alla trifle necettìrà di nafeondere nel riti-* 
ro la rotta de’ funi affari; egli gode per qual- 
che tempo delle prime dolcezze annette al fuo 

Ita- 
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flato. li giuoco gli procura adito in varj luo- 
ghi , e gli fa fpcrar protczfoni .V’ha certi tem- 
pi, ne’ quali la coltanza della forte in colmar* 
io di beni, gli mette ben addentro nell 1 ani- 
mo quella lusinghiera opinione, ch’egli è na- 
to fotto un pianeta favorevole . Alcuni finiflri 
paflaggieri non fon capaci di fcuotere una per- 
fuaiione si ragionevole . S’ intorbida il tempo ? 
fopravengono delle tempere , che gli tolgono 
tutto ’l guadagno delle prime intraprefe ? La 
fua Filofofia-refifte . Le tirate di sfortuna an- 
che le più lunghe, lì rifeattano di quando in 
quando con alcuni baleni di fperanza . Egli' 
non perde di villa quella ftella, fotto la quale 
è nato/ e di che ha avute tante prove. Unpo- 
co di coraggio che s’ abbia , ella tornerà fupe- 
riore fenza dubbio , e con tale fperanza ti 
giuoca , fi piglia ad impreftito , e fi va in 
rovina, * 

Non turbiamo di grazia lo flato del gioca- 
tore, con una prevedenza importuna. E’ vi- 
libile che un'uomo nato fortunato non ha 
niente a temere. Jo lo voglio credere; ma 
balla poi che vi fia Scuramente da guadagna- 
re in uno flato, per poter abbracciai ? Èfa- 
miniamo per un momento i nobili motivi , 
che fvelano e inoltrano in buono e pien la- 
me le perfpne appallionate pel giuoco, mefli 
da parte tutti i danni o pericoli . Talun fi' 
potrebbe immaginare, che la ragione per la 
quale un giocatore è ben venuto e villo per 
tutto, è il bifogno che hanno le perfone di- 
foccupate di trovar qualcheduno, che tenga 
ior compagnia, e che fecondi il lor piacere. 

Non 
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Non dubito, che quella mira ci entri in qual- 
che grado, nel cafodhelì Tuoi fare di lui. E* 
non fanno ouale ufo fare del tempo. E a ben ra- 
gionevole che (limino un’ uomo che ha la com- 
piacenza di perderlo con cfli . Ma vi è una più 
afcofaepiùforteragion», che fa, eh’ egli tro- 
vi per tutto dov' egli arriva, una faccia riden- 
te. 

In tutto coteftobel mondo, che non parla 
fc non d’ obbligare gentilmente , fe non d’ ave- 
te de’fentimenti, di inoltrare un cuor nobile 
« dilìntcrefiàto , non vi è alcuno che non lì pon- 
ga al giuoco col delìderio lineerò , e colla ferma 
fpcranza di guadagnare . Il delìderio di guada- 
gnare è molto attivo in tutti coloro che gioca- 
no con pallìone . Efevoimi dimandate qual è 
il vero motivo che li attacca il di e la notte ad 
una tavola di giuoco, e fopra tutto di giuoco 
grande, a colto del loro fonpo e della fauità * io 
v* rifponderò fenza tema d’ingannarmi , eh’ è 
la fpcranza di guadagnare, è puro interelfe ; 
diciamola corca, è pura avarizia. . > 

Ungiuocatore, ed anche un bel giuocatore 
non è altro che un onclto Arpagone . Vi è forlc 
alcun avaro, che non veda con avidità, con 
larghezza di cuore, quelli coi quali fpera di 
guadagnare? Persi fatta gente le porte fono 
aperte. Un giuocatore rimira inunaltrogiuo- 
*catore come il fuo rifugio , e come colui, alle 
di cui fpefe egli fa conto di arricchì rfi.Tali fono 
i forti vincoli cheli unifeono. 

Paragonare un giocatore ad un avaro , mi fi 
opporrà , è dire troppo poco . U n avaro lì affa- 
tica con follecitudine inftancabile; ed i fuoi 

gua- 
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guadagni fono per lo più la ricompenfad’una 
fatica oftinata. Un avaro fa economiadi ciàt 
ch’egli acquifta , mail fuo danaro è bene fpef- 
fo o il prodotto delle fue terre, o quello de ? 
contratti, autorizzati dalle Leggi. £’ egli co- 
si d’ un giocatore/ Prende egli pollo ad unata* 
vola di giuoco con due luigi all’ intutto .• e vor- 
rebbe non lafciarla che dopo d’ avere accuirtati 
de’ millioni . E’ pronto a raccogliere fenza me- 
rito e fenza fatica ricchezze che la Provviden- 
za avea preparate , perchè foffero il guiderdo- 
ne di un’ onorata fatica , o d’ una legittima in- 
dultria. Egli è ferapre difpofto ad appropriarli 
tutto fenza dar niente in ifeambio. Il gioca- 
tore va più lungi ancora . Non ufa creanza ver- 
fo un’ altro giocatore , fe non con la lìncerirtì- 
ma intenzione di fpogliarlo, e di ridurlo all’ 
ultimo foldo, di cavargli quello che non ha, e 
di sforzarlo a pagarecon imprertiti, che allor 
diventano veri furti. Il giuoco non è dunque 
il vincolo d’ un’ onerta Società , nè mera perdi- 
ra del tempo , nè un’ avarizia palliata ; ma una 
vera pirateria, un afTaffinio autorizzato dal 
cortume , Ecco 1’ obbiezione in tutta la fua * ,*• >. 

forza. Al che rifpondo, che do le mani , c 
che fopra di ciò non averò punto che conten- 
dere. 

Quell’ amore del giuoco , cosi cflenziale I privi- 
all’ uomo compito , cqsl necelfario per.formar lesi del 
l’uomo del mondo, nonlafcia, checché r e ne giuoco, 
p/A ica, d’avere privilegi tìngolari . Il giuoco ro- 
vina la fanità c la fortuna de* nobili .* ma ha 
quello di buono,* che può ler fupplire per ogni 
talento cper ogni feienza. Impediscali’ uo- 

■ me 
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»no di leggi l’acquiftar le cognizioni necef» 
farie al luo flato: ma è comodo, in quan-- 
to che non gl’ impedifce il federe fu 1’ ar- 
me di Francia, non gl’ impedifce il dormi- 
re all’ udienza , nè il decider poi della al- 
trui vita o dell’altrui fortuna. f/amor del 
gioco ha un’ altro vantaggio: egli indebolifce 
la maggior parte delle paftioni gagliarde, c 
^le tiene in fchiavitù. Per efcmpio , foppri- 
nle le fpefe alle quali) inclinava l’ amor con- 
iugale . Difpenfa P amor paterno dal pagar 
je penfioni, o cibarie de’ fuoi figliuoli.' an- 
nichila a poco a poco il fentimento dell’ 
equità e degli fcrupoli. Rubar con deftrez- 
za è il minore de’ comodi ch’egli porga. Fa 
domandare ad impreftito da ogni mano , e 
libera un cuore da tutte le fue obbligazio- 
ni . Bifogna confeffare che un ladro fa be- 
ne fpcflo men male che un giocatore. Ma 
tal è la forza del coftume : il mondo manda 
il ladro alla forca, e fa accoglimento a co- 
lui eh* ci fa effere uno fpacciato giocatore . 

Dodo la pieghevolezza o condifcen- 
denza, ed il giuoco groffo, non vi è mez- 
zo più ticuro in oggi , per inoltrarti nell’ 
arte di piacere, che l’aria franca, e la prc- 
tefa del Dottorino . I militari , che dalla 
libertà del loro flato fono difpenfati da’ ri- 
guardi -e dalle riferve, alle quali un uomo 
di toga è foggetto; hanno naturalmente un 
aria di- franchezza , e di brio di cui io fon 
molto lontano dal fare la menoma critica. 

L aria franca, di cui parlo, e che io credo 
avere refa conofcibilc , coll’ aggiugnervi la 
• ' pre- 
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pretefa e la balordaggine del Dottorino , Ì 
una falfa copia della militare (franchezza . ‘ 
Ella confitte in dir tutto ‘con aria di fcher- 
zo, con modo impgtuofo , c che paja fen* 
za rifleffionc , fcnza ftudio , e fenza regola. 
Io vorrei vedere un Logico, che affumcfledi.' 
definire queft’aria franca, col genere e colla 
differenza . Ei farebbe fcnza dubbio molto im- 
pigliato. Il fare del Dottorino, par nemico 
d’ ogni attenzione : ma comprende ed abbrac- 
cia cosi gran numero di minute pratiche, che 
una corta definizione non le può contenere. 
Senza filofofar tanto , rifchiamo noi una de- 
finizione, o più tolto defcrizione delle gen- 
tilezze ch’entrano in quello carattere , og- 
gidì cosi importante. 

L’aria franca è un comporto d'una molti- 
tudine di piccioli paflì, e di parole allegre, 
che collocate a propofito in unmodofacilc 
e libero, potranno eflere più gufiate che il 
.buon fenno, che la fetenza ed i più belli ta- 
lenti. Tali fono ,efempigrazia, le attenzioni 
deformarli da un giorno all’altro di ciò eh’ 
eligono le più nuove mode; di decidere giu- 
Ito fu l’ accompagnamento decolori , ofu la 
puntual fituazione d’un nartro; di pregiarli 
d’aver fempre all'uopo gli fpirjti , lequintef- 
fenze , o le acque odorofe più perfette , di far 
provifione ed incetta di tutte le Storictte cor- 
renti ; d’epilogare gentilmente , fu le più pic- 
ciole e lievi cofe che fi dicono, col trovarvi 
una finezza, enonfo quali intenzioni, alle 
quali altri non avea penfatoy d’ingerirfi in 
tutto, a torto & a dritto, nelle incidenze 
*. del- 
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della convenzione , permettere ogni difpu- 
ta , ogni dubbio naturalmente, o sforzatamen- 
te in fui motteggio, in fu la burla ,* d’elfere 
snello e prèlto , per piombare come un’uccel- 

10 fopra d’ una ventola caduta ; d'offerire a tem- 

' po l’ ajuto d’ una mano, fcrupolofamente co- , 
perta colle falde della vede , per reggere una 
Dama che ha il palio più fermodel Cavaliere; 
di variare fecondo le cifrcodanze le forinole le- 
ziofe , affettate di complimenti , -che han cor* 
fo y di portare la nuova , o d’ una compolìziò- 
ne di mufica Italiana , appena appena efeguita 
(e mal capitata) da Guignon t c dà le Clere , 
o d' un Romanzo noviflìmo della più fquifita 
morale ; o d’ un Dramma pieno di fentiraenti . 

11 Dottorino fopra tutto trionfa a tavola , col- 
la moltitudine e coll’importanza de'fuoi ufi- 
zj: poflìedenel fupremo^rado l'arte maravi» 
gliofa di notomizzarc un;pollo , fu le punte 
della fua forchetta* fenza ftnembrarlo . All* 
occhio, all’odorato, egli decide fenza repli- 
ca dei grado di bontà, dei punto di cottura , e 
delle ragioni di preferenza . Egli leva le incer- 
tezze, previene tutti i bifogni, indovina le 
altrui intenzioni. Ha l’occhio pertutto : fen- 
za di lui , i convitati fi dimenticherianoquafi , 
perchè li fon media tavola. Tutto gira fopra 
dilui. 

Il palleggio o il giro in Carrozza gli apre an- 
cora un gran campo per efercitare Ja fua gene - 
rofirà , ed il fuo carattere ufiziofo . Egli è che 
regola il cocchiere, che impedifee la confuso- 
ne, ed il caos. Per mezzo fuo fi fmonta , e 

. eoi fuo av vifo E trova il pi ù bel fuo er bofo .• a 

; lui 
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lui fi ha 1* obbligo di tutto . Egli corre a dritta, 
a finiffra: preferita qui una tabacchiera ; la 
uno fpecchio datafca; altrove uno fìucchio. 

Se occorrono rinfrefchi , egli n’ è il provedito- 
re, e lo fcalco. Ei fi moltiplica ; egli è tutti 
in una volta in più luoghi * Ma chi porria no- 
verare le cofe galanti, che il nofiro Cavaliere 
fpaccia , o perchè fe le ricorda , o perchè le in- 
venta ? chi potrebbe dire tutte le picciolo con- 
tefe, colle quali fveglia gli fpiriti , e le minu- 
te galanterie , colle quali obbliga la Socie- 
tà? 

L’uomofodo, madido, e ragionevole cer- 
ca d’ edere utile, fenza apparati, fenza ceri- 
monie . Soddisfa al decoro , alla civiltà , e con- 
tribuire in tutto alla foavità della conven- 
zióne. Ma non ride per provi (ione, e ad ogni 
propofito di niente. Non fanèpompanècfag- 
gerazione della fua buona volontà in minuzie. 
Riferva il fuo fuoco e il fuo ardore per veri e 
reali fervigi. L’ affettato e faputello al contra- 
rio fugge, efvanifce come un lampo , quandd 
fi tratta d’ affari , o di fatiche di buonicnno. 
Non vi fi fcnte chiamato , c;la fua attivitàfi ■ 
riflrigne ai minuti trattenimenti della vita ci- 
vile. 

' A vederlo ballare, girandolare fui fuocal- 
cagno , cantare , fifchiare , prefentarfi allo 
/pecchio , gittarfi ofprofondarfi fopra una fedia 
daripofo, aprire un libro, egittarloda se alla 
terza riga , talun crederla che cotelt 'uomo non 
penfa; ch’egli é un bamboccio che fi fa gioca. •• 
re, e che ubbidifce alla prima imprelfionc: 
ma ciò farebbe prendere di lui un’idea falla. • 

Non 
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Non è credibile, quantoegli metta di ridef-s 
fo, e di attenzione in tutto quello che voi 
gli vedete fare con tanta vivacità . Sa il van- 
taggio ch’egli ritrarrà da un gelto: vede a 
che può fervire un atteggiamento, un forri- 
fo, una parola, una negligenza . Voi lo ve- 
dete camminare: il fuo fine non è d’arriva- 
re in luogo alcuno; ma ha bensì inanimo 
di inoltrare eh’ egli ha la gamba ben fatta-, o 
le fpalle afciutte, e non parifeenti . S’ei ri- 
de, non è già che alcuno detto abbia qual- 
che facezia; e bene fpelfo ni uno ha detto 
niente. Ma egli vuol far fapereachi viene 
di frefeo, ch’egli ha i denti bianchi ; e aitai 
gli piace d’ingerire prontamente disè e del- 
la fua perfona un’idea vantaggiofa. 

Che vuol egli fare di quello (traccio di cap- 
pello, che pende negligentemente dall’eftre- 
mità delle fue dita, che poi riduce con am- 
be le mani fott* al mento , abballando gli oc- 
chi , ed inchinandoli con un' aria piena d’af- 
fetto; che paffa, ripafla, volteggia lungo 
tempo nell’aria, e ritorna finalmente fott’ al' 
fuo braccio dopo un vario errore f 

Cotai movimenti che a voi fembrano da 
àvventuriere , talora involontarj, e fortuiti; 
fono in realtà diretti , mifurati , e voluti . 
Quel Cappello ajuta il taglio , o contegno del- 
la perfona, che è la bafe del fuo merito , 
Quel Cappello fegna c addita, o diverlìficat 
il gelto. Quanta finezza, e quanto minuto 
Àudio non vi vuol egli per fa pere trovar rx< 
pieghi, e novitadi incofe, che il volgo tra- 
scura , e reputa bagattelle ? Que'giri artifici olì 
• v.. del 
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del corpo, quello fgambettare, fatto ad arre, 
tutti que'minuti vantaggi, ch’egli fi procac- 
cia ogni momento, con mille e mille piccoli 
niente , deliramente accozzati l’uno ih fila dell' 
altro inoltrano l’eltenfione , e la grande ca- 
pacità dell’ uomo galante . 11 fuo gran fe- 
greto fopra tutto è di dar Tempre un’aria d’ 
accidentali, d’impenfateo d’indifferenti , alle 
cofe ch’egli fa col maggior rifleffo. 

Egli fa in tutto mettere la mafchera , ed 
ingannare altrui . Voi Io vedete partire ali’^ 
improvvifoj e li crederebbe che un’affare d’ 
importanza lo dimandi altrove. Ognuno lo ri- 
chiama indietro ; convien chiudere tutte le 
porte per trattenerlo , e vi fi dura fatica . 
bla appunto egli era il più difoccupato che 
mai, e più che mai voglia egli avea di Ilare 
con voi. Nel lafcrarvi., ei non fapeva, che 
fi avelTe a fare j. ma in cuor fuo gode d’ef- 
fere ringraziato della fua compiacenza . Ha 
Tempre qualche meffaggiere che gli parla . nell’ 
orecchia. Riceve lettere fopra lettere, la più 
parte fuppofte , e figillate di fua mano . Egli 
e talvolta fpietato , nè dà retta a niente . ' 
Parte: ma vi lafcia fperare, che potrete ri- 
vederlo. Per elfere più defiderato, gli è ve- 
nuto in penfiero di torli- via per alcuni mo- 
menti , e di andar a mollrare altrove il nuo- 
vo abito , che fi è fatto. Egli fa avanti il 
fuo ritorno il giudizio, che ne ha dato il pub- 
blico alleTuilerie , alla Commedia Francefe , 
all’Opera, ed alla Commedia Italiana , dove 
paffa fucceffivamente. 

\Un uomo, che fa maneggiare tanti diverfi. 

Tom.X. S itt>- 
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interelfi , che fi perfeziona ogni dì nell’ar- 
te d’imporre, e che sa calcolare fin il van- 
taggio che può venirgliene dalla pofizione 
della fua mano, o dall’allungamento del fuo 
dito mignolo , può diventare un comico ec- 
cellente . In fatti altro più egli non è che 
un comico ; è s’ ei vuol mettere il fuo ca- 
rattere in fui ferio; s ’ ei vuol far valere 1’ 
arte fua negli affari della Società , allora 
efler può un infidiofo pantalone , che fott’ 
un’aria di rettitudine, di candore, e d’at- 
tività faprà coprire o molta infingardaggi- 
ne, o grandi mariolerie. 

Per finir di perfezionare il compito Cava- 
liere, a legno eh’ egli fia buono a tutto, e 
per tutto ; non refta più che di mettergli in 
mano qualche trattato di metafilica alla mo- 
derna , o che fe gli fàccia ben intendere , che 
non occor torli briga delle prove {loriche e 
fenfibili della rivelazione; che efTendoci fia- 
ta data la ragione per giudicar di tutto , non 
bifogna lafciarla foggiogar dalla fede ; ma che 
bifogna decidere della fede ede’fuoi oggetti 
per mezzo della ragione . Armato che una vol- 
ta egli è di quello bel principio, farà un fa- 
lcio di tutto nel fuo cuore, e criticherà tut- 
to. Già {lima inutile efaminarele prove del- 
la Rivelazione , dacché ne trova affùrdi gli og- 
getti . La ragione gli ha detto tutto . Ecco- 
lo diventato filofofo', ma filofofodel primo 
ordine, un uomo veramente illuminato; con 

? uefto però, che il filofofo fa governare la 
ua lingua, e non ignora il merito della ta- 
citurnità * Il fruttodi quella ammirabile edu- 
\ cazio- 
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cazione farà , liberarti da ogni follecitudine 
dell’avvenire, e confeguentementefoddisfar- 
fi in tutto , metterli poco in pena per al- 
tri, falvo il cerimoniale, e fchernire di prò* 
polito deliberato tutto 1’ uman genere. 

Io fono molto lontano dal benfare, cheti 
abbia un tale fcopo nella pianta dell’educa- 
zione ordinaria . Ma per la poca cura , cheli 
adopera di ridur tutto a mire criftianéed all' 
amore de’ notiti fratelli; queft’uomo compi- 
to, che i genitori lufinganfi e fi fan belli d' 
avere formato appieno , è in fòftanza un uo- 
mo di teatro . lo non ve l’ho moftrato che 
fui fuo teatro* Che farebbe, e che troveremo 
• mo noi , fe lo volelfimo feguitare dietro la 
fcena, o nel particolare della, fua condotta** 
Guardiamoci dall’avvelenare la Società co- 
gli effetti necelfarjd’una educazione, che noti 
ha avuto per ifcopo fe non fe il brio, e la 
grazia efterna * Il minor male che provenga 
-*da una intenzione sì frivola, è lafcempiag- 
gine, la pazzia. Formiamo sì , l’efterno de’ 
noftri figliuoli, ma non facciamo che quello 
fia un affare il piò importante per loro. Cu- 
re più belle ci devono ftya cuore: trattati, 

S er renderli fociabili, di riempirli a tempo 
elle cognizioni d’ufo , e demotivi valevoli, 
o per frenare le loro paffioni , o. per inclinare 
il lor cuore a tutti i doveri del cittadino.- 
1 giovanetti hanno tanto più bifogno dì 
effere ammaeftrati e formati con queftadopr 
pia mira, quanto che effer debbono ilcónfi- 
glio , -egualmente che l’appoggio della lor fe-* 
miglia, ed i loro talenti, come i loro poti»* 

S 2 ' bene 
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bene fpeflo efpongono la loro virtù a perico- 
li maggiori . Bifogna dunque cominciare dì 
buonora, e adoperare fin dalla più tenera in- 
fanzia ne* preparativi di quella bell’Opera. 
Non ci lalciamo fpaventare, nè dalle baflez- 
ze infantili, nè dalla lentezza de’primi prò- 
grefli . Tutto quello che fi fa allora è ofeuro 
-e fenza bellezza: è un fondamento afeofo, è 
vero; ma è il fondamento . Io reputo pari 
difordine, il congegnare ad un fu bai terno di 
muratore , ad un manovale la direzione de’ 
fotterranei d’un palazzo, che l’abbandonare i 
fette od otto primi anni d’un giovanetto al 
governo di qualche domeftico fenza educa- 
zione e fenza mire . Dacché la ragione e 
la lingua del' voftro figliuolo cominciano a 
feioglierfi , oh quanto tornagli il conto / di 
non vedere nè udire cofa , che non fiagiu- 
fta, che non fia buona! 

Abbiamo veduto , in qual maniera la ma- 
dre di famiglia gli può raffodare una bella 
pronuncia, ed un linguaggio puro, col rite- 
nerlo in fua compagnia , che per lui è la me- 
no violenta, eia più perfetta di tutte lefcuo- 
le . Ciò che l’oreccnio riproduce fu la fua 
lingua , l’occhio if fa fui movimento, o fu 
gli atti della fua perfona ; e ad onta dell’irre- 
golarità naturale nell’ infanzia , l’occhio ac- 
coflumato alla buona maniera , all’aria gentile 
difpone macchinalmente tutto il corpo ad una 
imitazione che nulla ha di violento. Veggiam 
da per tutto , come i fanciulli contrafanno 
ora le proceflioni della Chiefa, óra la mar- 
cia de’foldati , ora l’attacco delle piazze, ora 
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51 guidar d’una carrozza, ed i gefti delle per- 
fone che lavorano , in fortuna tutto quello che 
vedono . Teneteli dunque fpeiTò in compagnia 
dì perfone civili, e pulite: quella ila (cuo- 
ia delle maniere^ e del contegno efterho < Le 
lezioni di quella pulitezza fuperfiziale faran- 
no allora tanto meno pericolofe, quanto che 
il fanciullo giudicar non pu6 ancora fe non 
delle maniere , ed ih cotefto efternoche fa im- 
presone fopra di lui , non fi trova niente , 
che lo pofifa corrompere : cotefto ragazzo pia- 
ce, fenza pénfarvi. Se all’oppofto voi lo ter- 
rete troppo in difparte, prenderà un colturale 
rozzo, capace di darvi molto da fare, e Ai 
sfigurare una buona natura . Non è cofa ra- 
ra vedere quelli , che fono Itati tenuti trop- 
po lungo tempo all’ombra, turbarli quando 
arrivano nel gran chiaro. La tefta lor gira . 

Io ho voluto che il mio figliuolo imparaf- 
le a leggere dall’età di cinqu’ anni. Si po- 
trebbe eziandio cominciare più, .predo , ed 
il mezzo che fi adopera per agevolar la let- 
tura ai fanciulli , può agevolmente fervire 
alle giovinette < Ma avendo i primi mag- 
gior bifogrto d’ una pronta cultura , io ho 
creduto di poter differire fin qua 1’. articolo 
di quelli primi elementi . 

Imparare a leggere , di quattro o cinque 
anni, d rà taluno, e un rinunziare per tem- 
po all’allegrezza: è Un accorciare grandemen- 
te il buon tempo, di cui tutti goduto abbia- 
mo fin ali età di otto o nov’ anni . Confetto* 
che volere in età di' quattr’anni infegnare a 
leggere ad un garzone, con quel modo ferio 
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onde fi fuole , è una maniera o di predo 
feppelltrlo, o di rendergli per Tempre nojo- 
fa ogni lettura . Quella noja , quelto disgu- 
flo , fi convertirà pofcia in odio , quando 
bi fognerà pattare per le fpine della Gram- 
matica e della Filolòfia fcolaftica. 

Quella obbiezione non ha replica : bifogna 
dunque condire in qualche ,modo ed aggraziare 
gli ftudj , e governare con deftrezza i princi- 
pe egualmente che tutto il progretto. L’in- 
fanzia non vuole e non sa , fe non giocare. 
Or fe non fi tratta che di gìuocare , fi può 
cominciar dall’età di quattr’anni . 

Io pregio e (limo attai la tavoletta forata 
con due o tre picciole aperrure, perle qua- 
li fi moftra al fanciullo la lettera , o la cifra 
o la fillaba, che fi vuol fargli Tuonare , gui- 
dandole una dietro l’altra, con l’ajuto d’un 
carton mobile, attaccato dietro la tavoletta. 
Si cambiano quelli cartoni fecondo il bifogno 
Il primo non contiene fe non le cinque vo- 
cali in lettere picciole e grandi, che vandi 
compagnia . Il fecondo prefenta di mano in 
mano tutte le confonanti . Il terzo farà la com- 
binazione delle vocali con alcune confonanti. 
Trovali con quelli cartoni mobili e differen- 
temente intagliati il mezzo di guidar quel che 
fi vuole fotto l’occhio del ragazzo. L’unità 
dell’oggetto che così gli. inoltrate , fa tutto 
il merito della macchina ; laddove la lette- 
ra , che gli fi mollra in un libro, è accom- 
pagnata da dugento altre. Voi volete eh’ ei 
ne vegga fol una ; ciò è al di fopra delle 
fue forze, e ne vede ognor ducento. 

Io 

r 
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. Io non dirò qui niente dell’attenzione che 
fi ha di promettergli quella tavoletta , eh e 
una fpezìe di giocolino ; nè dell’ avvertenza 
di non inoltrargliela , fe non quando egli è 
d’ umor lieto , o quando la dimanda ; n<L 
della deftrezza di negargliela , quando per • 
qualche altro motivo non lìamo di lui con- 
tenti . Tutte quelle moine fono dirette a 
lluzzicare i Tuoi defiderj ; e bifogna far sì , 
che quell’ efercizio Tempre pieno di vivez- 
za, Tempre depollo prima che giunga il te- 
dio, diventi in lui una palfione. 

La tavoletta, fatta a modo di paravifo, fi n La caflét* 
ora deferitta, non dimanda nè lpefa, nè ap- ig" t g r g a 
parati ; ficcome nè anco la caffettina jda let- *“ 

-tere. Qiiefta è una cafletta lunga un piede, 
e larga tre o quattro pollici, divifa in cin- 
que o Tei piccole nicchie , da collocarv i altret- 
tanti mazzetti di carte da giocare, Tuldifotto 
delle quali è incollata una carta bianca, af- ; ’ • *, 
finché l’occhio non vi veda , .fe non il ca- 
zattere , onde vogliam ferirlo. Le lettere fo- 
no difegnate fu l’orlo, di quelle carte . Un 
mazzetto ferve a moftrare feparatamentecia- ; 
feuna delle vocali, le quali convienfaperele 
prime. Un altro, contiene le confonanti : il 
terzo le lettere majufcole : il feguente le let- ’ 
tere della fcrittura corfiva ; e dei regiftri . 

L’ultimo conterrà ofillabe , o parole , oziffre.. 

$i fcambia fecondo che l’uopo richiede. Si fa • 
fdrucciolare una carta fopra l’altra , e non 
feoprendo fe noni caratteri, avvicinati l’un ' • 
all'altro fopra una tavola , od in forma di lìl- 
lgbe , che il fanciullo fpiegherà a poco a po-. 

. 4 ’ . S 4- eo. 
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co con un Tuono unico, e che pretto diftin- 
guerà econofcerà facilmente, ficcome le let- 
tere femplici ; Te la pazienza > le piccole 
• arti , e la maniera feftofa di addeftrarlo a 
quell opera, ognor T accompagneranno. 

Si può tagliar due globi d’avorio a fac- 
cette, e mettere fopra l'uno le vocali , fo- 
pra l’altro le confonanti, poi rotolare le due 
palle , e far indovinare il Tuono che rifulta 
dai caratteri delle due faccette le più ele- 
vate , mettendo la confonante ora a dritta 
, ora a finiftra. 

Quelli metodi, e molti altri vengono dall’ 
efito giuftificati . Ma io pattò tutt’ in un 
f tratto al più utile di tutti , a quello , di 
cui parecchi altri non fono altro che fmem- 
bramenti o parti : ed é il Burò o la Catta 
di Stamperìa . 

. Quella * catta è come un piccolo armadio, 
Caffi Ti-P'^ l ar g° che alto, e contenente quattro o 
pografi cinque file di piccoli nicchi, ove mettontt in 
ca, odi buon ordine diverfi pacchetti di carte, fu la 
Stampe- fchiena del e quali fono fcritti i caratteri dei- 
ri»* le lettere, delle fillabe, e di tutti» fuoni fem- 
plici o comporti , onde fi ha d’uopo . Ciafcun 
nicchio porta un titoletto , il quale avvifa 
quel che ineflbs’inchiude. (La porta che cuo- 
pre tutto ’l dinanzi di quell’armadio, coni* 
aiuto d’una doppia cerniera o doppi ganghe- 
ri s’apre d’alto a batto, e venendo abballata 
\ } . ■■ ■ fo- , 

* / * ' f 

• t * • • 

* Eli’ è ttata inventata dal Signor Du Mas d* 
Montpellier, che ha dedicato il rito tempo ed il 
filo denaro allo ftabilimento di quello metodo . 


ì 


Trattenimento V. 281 

{opra un’appoggio , prefenta una tavola al fan- 
ciullo. Egli le ne Ila in piedi davanti a quella 
tavola, perdifporvi, come farebbe uncom- 
pofitore di Stamperia, i caratteri di tutti i 
luoni, che Te gli domandano, e ch’egli trae 
fuora dai diverfi nicchi , dove li vede Schierati . 

Il primo vantaggio della Cafla Tipografi- 
ca confitte in quello: che i nomi che ivi li 
danno a ciafcun carattere trovanlì meglio 
legati coi Tuoni eh’ efpiimono , di quel che 

10 erano nell’ antica denominazione; il che 
facilita affai la lettura ; e vi ha un gran' 
numero di Tuoni efpreffi con più lettere, per 

11 quali una fola carta balla , come Te foT- 
Te un Tuono femplice , od una lettera uni- 
ca, lo che compendia grandemente 1’ opra. 

Il Tecondo vantaggio della Calfa di Stam- 
peria, e ciò che la rende Tuperiore o prefe- 
ribile ad ogni altro metodo , fi è ch’ei gui- 
da Scuramente alla perfezione della lettu- 
ra , col dare fpalfo e trattenimento anzi 
che nò a’ fanciulli . Voi ci vedete tutto dì 
riufeire de ragazzi , che non intendono ancor 
niente di ciò che leggono , perchè le lor 
orecchie ed i lor’ occhi vi fono colpiti re- 
golarmente e lenza confufione, mercé i per- 
petui ricorfi di tutti i Tuoni immaginabili , 

, Tempre legati con caratteri, che maneggiano, 
e che riordinano , o fchierano ai lor luoghi . In 
guifa tale che colla nettezza delle figure fi 
accoppia un divertimento continuo. 

La maggior croce di quella età volante e 
leggiera fi è di Ilare ai pollo . Un libro non* 
è foltanto adatto a imbrogliare il loro fpir'i- 

• * • t© 

• * 

/ 


; 


a 8 2 Lettera sopra l’Educaz. 

to con la pluralità delle figure: mafervelo- 
ro di pena, perchè li ferma , e li affigge » 
lor malgrado, ad un medefimo luogo . Mà 
ecco un altro, affai diverfo, motivo di do- 
lore pereffi. Efigete da giovanetti , come è 
forza di eligerlo nelle fcole pubbliche, che- 
ftieno per più- ore a federe cheti ed immobi- 
li, finché venga la loro volta d’eflere efer— 
citati ad una corta lettura; quello ripofo è 
per effi un fupplizio. Sono così alla tortura 
cinque o fei ore per giorno: di maniera che 
ravvicinarli dì quella lugubre felfione più lì- 
fpaventa ; e dà loro una fpiacevole ingrata, 
idea del- leggere, che degenera in prevenzio. 
ne bene fpeffo inoperabile. Chi mai ben co-, 
cofce il principio, che agita i piedi de’ fan- 
ciulli > Taluno il prenderebbe perunafpezie 
dì falnitro. La cafla tipografica, ben lungi 
dal tenere i ragazzi nella felfione violenta , 
efercita ad un tratto tutte le loro potenze- 
Fami’ ufo degli occhi, delle mani, e quel che 
per elfi è il punto il più importante, fanno 
ufo de’ loro piedi . Bifogna trar fuori delle 
- carte dai loro riportigli, fare da un momen- 
to all’altro diverfi viaggi , fchierare le car-, 
te in giufto e dritto filo , che diventa un 
opera di riflelfo ; riportar poi le carte ne’ 
riportigli , che ne prefentano il titolo o 1’ 
infegna , e ricominciare i viaggi.: 

Di quei che compongono la truppa gli. 
uni fono Attori , gli altri fona fpettatori , e 
regiftratori j fi può proporre de’premj per chi 
-. fa l’opra perfetta: e per chi emenda o cor- 
regge apropofito, S’adoprano. più armadj y 
, . V- ' . quan- 
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quando la compagnia è numerofa. ^Molti gio- 
vanetti poffono dunque eflfere in piedi tutt’a 
un tratto ; almeno non fon condannati alla 
crudele neceilità di Ilare perpetuamente affi- 
li. Se occorron de Tuoni , alquanto difficili da 
enunziare, per allerrarveli e incoraggirli, fi 
fa lor trovare in fondo ai riportigli de 'carat- 
teri , ora qualche fiore, ora qualche frutto, 
ora qualche bela (lampa, lacuifpiegazione 
diventa un’ efca, uno ftuzzicamento ancor più 
utile. Con ciò i fuoni più fìraordinarj, fo- 
no ben prefto i più bramati , ed il fanciul- 
lo fe ne trae d’impaccio perfentamente . 

' Un ultimo vantaggio, comparabile al pre- - . 
cedente, è di occupare la infanzia per più an- 
ni continui; e darle degli amminicoli , ed un 
facile adito a quello che fe gli vorrà far ap- 
prendere. Ci piacerebbe molto , ognun dice, 
che un fanciullo fapeffe leggere findallaetà 
di quattr’anni, e per potere in apprefTo im- 
parare a fcrivere . Con tali ajuti farebb’égli " v 
utilmente occupato, eguadagnerebbonfimol-' 
ti anni di tempo. Ma fi è più voi te prova- 
to che quelle immature lezioni non produ- 
con nulla. Lo fpirito non è fatto, enonca- 
pifce niente in quel che ei legge. La mano 
non è fatta, e non può cedere alla fcrittu- 
ra. Il meglio è dunque differire quelli efercizj* 

11 metodo dell’armadio tipografico , è il jj -Bucò 
folo che foddisfi a quella difficol tà , con por- o là caf- 
gere quello che fi defidera . Quell’ armadio fa Tipo- 
non infegna a fcrivere : ma tien luogo di grafica , 
fcrittura, poiché faper (lampare èfaper feri- terveper 
vere , è dipingere un penfiero, . c 

In 


\- 


ra< 




) * 


) 


*84 Lettera sopra l’Educat. 

In un fanciullo che beniflìmo fa di cinqu’ 
anni leggere, lo che è una cofa ordinaria og- 
gidì , ravvifate voi una memoria felice , e 
delle difpofizioni per le belle lettere , sì utili 
a tutti gli flati ? Voi potete ormai , quafì per 
gioco, fargli imparare a leggere l’Ebreo, il 
Greco, il Gotico, e le fcritturedi diverfi fe^ 
coli. La fola vifla di tai caratteri fpa venta 
in ogni età, coloro che hon vi fono avvez- 
zi i e balla per diflogliere da quelle utili co- 
gnizioni buon numero d’ingegni fcelti , che 
vi avrebbono potuto riufcire . Il Burò tipo- 
grafico fa diciferare quelle fcritture fin dalla 
più tenera fanciullezza con tanta facilità con 
quanta gli fa diftinguere un A grande da un 
ùccolo a. Io ho attualmente di rimpetto al- 
e mie finellre un fanciullo di cinqu’artni che 
egge perfettamente, e prontamente il Gre- 
,co di qualunque autore che gli fi prcfenti. 
La còfa è fiata tentata , e fpedita in orto- 
giorni. Voi mettete V alpha nel nicch ietto o 
ripolliglio degli A , ed il gamma in quello 
dei G: e sì degli altri. Quelli è un caratte- 
■5 re di più, ch’egli trova in cotelli nicchi , 
Egli ad oprerà indifferentemente un g ó 5. in 
quello ch’egli llampa . Togliete poi tutti i 
caratteri de’ ripolligli, e non vi lalciate ftf 
con le lettere Greche , mettendo in un ripo- 
fliglio a parte le legature, o abbreviazioni ; 
a capo di alcuni giorni egli vi llampefà in 
lettere Greche tutto il Francefe , che voi vor- 
rete. Ilmefe fuffeguente vi darà lg Paleogra- 
fia de’fecoli della media età. Ciò confille in 
venti o trenta nuove figure , che per lui 
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non fono altro che un giuoco , In un altro 
' mefe egli è ormai più che baftante per efper 
dire il Gotico dei fecoli 15. e 16 . Se non ve- 
drete per anche aperto l’adito a far de’ pro- 
gredì sì pronti, ne a moltiplicare sì di buon’ 
ora i preparativi della bella erudizione, cqn- 
folatevi col piacere d’avere almeno procurata 
a’ voftri figli la lettura della lingua materna 
fenza tedio e fenza lagrime . Vi fono pochi 
ingegni, che il Burò tipografico nonajuti a 
follecitar la lettura . Ma per lenti che fi tro- 
vino i progredì d’un fanciullo un po’ pigro 
all’intendere ; almeno non fa cofa fieno i rim- 
proveri , nè gli oftacoli , che fembran nafce- 
re ad ogni pado nel metodo vecchio, e ren- 
dere Io fiato fuo doppiamente infelice. 

/In tanto che imparato abbiamo a fcrive- 
re , adoperiamo il Burò tipografico nel fuo 
vero ufo . Egli ci ferve per ifcrittura . Or 
bene , direte voi , ecco un avantaggio che 
non occor deprezzare . Se noi fapeffimofcri- 
vere , ci porremmo fubito nella Grammatica 
e nella compofizione Latina . 

Io credo 1 una e l’altra neceffaridìme. Ma, 
per mio avvifo, è troppo prefio perpenfar- 
ci . Sapete voi che quella Gramatica è un 
ammadamento di cole orribilmente attratte; 
che quel tenero ingegno,, che volete occupa- 
re in effe , non vede , non capifce niente di 
quello gli fi dice; che la fua memoria non ri- 
tiene altro che parole ; che il fuo giudizio 
non afferra , e non aduna idee . Per giunta 
maggior d’ingiuftizia voi volete ch’egli ra- 
, gioni , e che con una confeguenza giufta vi 
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dia il cafo che gli dimandate, il gerondivo 
in dum più tolto che il Lupino in#, mentre' 
tutte quelle cole gli fono aflolutamente ugua- 
li. L’ingiuftizia è troppo aperta: egli non fa 
dove fia : non conofce diftintamente fe non 
la fua pena , e 1* amarezza delle voftre ri- 
prenlìoni. Ardifco dire, che trattar così fan- 
ciulli di cinque in fei anni , è offendere e 
guaftare le tenere menti , più tofto che for- 
marle. Io implorerei volentieri l’ajuto delle 
leggi a prò loro. 

Per meglio impiegare la noftra fcrittura, 
cioè il Burò tipografico , che ne tiene illuo- 
go, facciamolo fervire a mobiliar la memo- 
ria , ed a formare a poco a poco 1 giudizio. 
Dati quelli due fonti, faremo più ftrada in 
quattro meli, e fempre d’una man era piena 
di brio e di fella , che fatto non avremmo 
in quattr’ anni e fempre con triftezza , fe' 
principiaffimo da regole e da compofizioni . 

Gittate a bella prima nelle calfettine del 
Burò i paradigmi , o fia gli efempi de’ncidi 
e de’ verbi, sì in Latino come in Francefe ■* 
Quell’ è una prima provifione utiliffima per 
difporre alla lontana il fanciullo alloftudiò 
delle lingue antiche, e per infegnar l’orto- 
grafia della fua . Ma per ora quell’ è tutto 
il Grammaticale , di cui egli ha bifogno ; 
né d’altro più. 

Un altro preparativo egualmente utile per 
le fcienze , ed al quale il Burò tipografico 

f mò effervi di un ajuro infinito, èl’ammaf- 
àmento della maggior parte de’ nomi Lati- 
ni, e Franceli , degli oggetti del pjù grand* 

ufo , ' 
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ufo , e che cadono più o meno fotto del fen- 
fo. Quell 'hanno tentato di fare il Padre Po- 
mey (a) e Comenio ib) ne’ loro Vocabola- 
ri . Hanno voluto raccogliervi i materiali 
delle lingue Latina e Francefe più pi untamen- 
te , che non fi raccoglie nella teda de’ fan- 
ciulli , materiali della lor lingua materna , 
con dir loro i*nomi di tutti gli oggen^che 
vedono . Ma qui la differenza è grande* 
Nell’ufo della vita gli oggetti ferilcono 1* 
occhio; ed i nomi vi fi aggiungono facilmen- 
te nella memoria. Non è già così d’ una li- 
llà di voci, che voi prefentate ad un fan- *■ 
ciullo in un Libro; eli’ è una affai fredda 
leggenda , che predo fi fcorda , perchè fon tut- 
ti pezzi lenza legatura , fenza conneffione. 

Il Burò fiffa le idee moltp meglio. Voi met- 
tere in un caffettino gli animali domedici , 
in un altro gli animali falvatici ; qui gli uc- 
celli; là gl'infetti, o i pefci ; Il Fanciullo sa 
dove abita tutta l’intera turba . Gl’imprimé 
a vicenda e su la tavolale nella fuateda, 
poi li rimanda tutti in buon ordine nel loro 
dcdinato luogo. Ne riterrà i nomi in Fran- 
cefe, in Latino, ed in qual lingua vorrete.- 
Dimandbtegli poi una balena, un cammello, 
od una capra ; egli vi dirà i nomi latini che 
gli accompagnano , fopra tutto se fi lia fat- 
to a lui parola di alcune particolarità di co- 
tedi animali. .Volete voi fare molto meglio* 

e giuo- ; 

C <0 Nel Tuo I ndiculus Univo falis . 

(b) Nel » ibro ridicolofamente intitolato : J«- 
nua lìnguarwn aurea referata , _ 
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e giuocare a giuoco ficuro > Raccogliete, e 
diftribuite per caflettini alcune ftampe, che 
rapprefentino gli animali , coi nomi dei lo- 
ro frumenti , de’ loro gridi , e delle loro 
forme di vivere . In breve , non occorrerà 
fe non pronunziare una di tai parole in Fran- 
cefe od in Latino , e fi anderà a cercarvi, 
nel calettino proprio , l’oggetto che diman- 
date. Così Tara pure delle piante, de’ fiori, 
,e de’ frutti . Ponete in r un cafiettiijo. la fi- 
gura duna città ben ftampata , e fopra un 
iecondo foglio il nome de’ pezzi chela com- 
pongono: mettete in un altro o la figura d' 
un tempio , o la figura d’ un vafcello coi 
nomi di tutte le fue parti, come mali, an- 
tenna , rudentes , vela x fori , tranfira , rtmi- 
gium , &c. Con quelli pochi efemp; voi bea 
‘▼'accorgete che l’ordine de’caflettini , la vi- 
fta degli oggetti , e l’abito di applicare il 
nome proprio a ci afeun pezzo , o d’ impri- 
merlo, nel veder l’oggetto, raccoglieranno’» 
e conferveranno nella memoria una ricca 
provifione di materiali , che ferviranno al 
tempo loro. Ma non perdiamo di villa , che 
il merito principale del Burò, è d’efercitare 
il ragazzo nell’imprimere o a memoria , o 
con uno che detta. Quell’ è dunque per lui 
,un vero efercizio di fcrittura , quantunque 
non fappia ancor fcrivere . Quelli diverfi 
vantaggi , hanno fatto , che fi riceva l’ Ar- 
madio Tipografico e alla Corte , e a Pari- 
gi, e a Lione, e per tutto. Egli ha fervito 
all’ educazione del Delfino j e ciò che più 
de mette in chiaro il merito , egli è che 
_ " com- 
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Compendia di molto il tempo e la' fatica 
nelle fcuole de’ poveri . 

Veduto abbiamo, quanto egli atto fia 3 
formar la memoria con la forza deH’imprefi- 
fìone, e con l’ordine delle idee . Lo fpirito 
ivi fi forma, del pari che la memoria., e vi 
s’impara l’ufodi tutto. 1 giudizj che l’animo 
de’ giovanetti s’avvezza così a proferire d t ' 
guanto vedono, fono i foli che quell’età per- 
mette . Ma efìgerda loro regole, di feorfi, ed ap- 
plicazioni gìufted’an principio di fintaci, è vo- 
lerne troppo , ed abufarfi del dritto che fi 
fra di comandar loro. Frattanto'Ia lettura fi' 
afloda ; fi può far lenza dell’Armadio Tipo- 
grafico, ed allora' vi ha un mezzo ficuro di 
peri uadere all’infanzia, ch’ella è felice , Ca- 
pendo leggere . E fe ne viene' a capo con' 
non lafciarie cader nelle mani , altroché bel- 
le fàvole, od alcune ftorie , che la dilettino. 
Bifogna che al vederfele torre ella s’artrifti . 

Diventata la lettura ormai libera e fran- 
ca , fi farà' venir dietro la feri t tura . Se -fi fa- 
prà far bene anche in quefter, rinfeir ella po- 
trà una cofa nuova , ma di piacere per un 
fanciullo. Si può da prima far, ch’egli paf- 
fi lpeffe volte còlla penna ben tenuta, e in*- 
ti'nta nell’ iuchioflro , fopra tutti i tratti d’ 
una buona fcrittura formata con matita rof- 
fa .‘ Quell’ avvezzamento' Io può guidare a 
fcrivefe in' una maniera fopportabile . Verrà 
tempo, quando il ralfodamento dellofpirito 
e della mano gli faciliterà i principi d’ Una 
fcrittura regolare , in cui tutto riducefi da 
prima al taglio , ed al tener della penna 
Tom. Xs T quia- / 
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quindi alla giuda efecuzione dei tre effettp. 
della penna, che fono il tratto pieno, il trat- 
to lottile o taglienre , e la linea pnfla che 
è il paflaggio dal pieno al fottile . Render 
Je'dita pieghevoli, e facili ad efcguire leg- 
giermente queftj primi tratti ", dovrebbe el- 
itre l’opera de’ primi meli, più follo chela 
torma delle lettere, che non è altroché un 
mero giuoco, qualpr la mano è g^à^v Pez- 
zata a’ tratti fondamentali . 

Il mo frutto della fua fcrittura faràac- 
coftumarlo per un anno e piùafcrivere ogni 
giorno un palio di ftorja , od una picciolg 
lettera in prima dettata ; poi a poco a po- 
fo fatta da lui proprio , ed a lapere ordì- . 
nare un conto fecondo qualcheduna delle re- 
gole dell’ aritmetica . Noi non ripeteremo 
qui ciò phe detto abbiamo fopra quelì’efer- 
pizio , parlando delle giovinette ; post pure 
quello che fpetta alla fua prima biblioteca: 
quella che abbiam formata per da lui 
non men neceffaria . 

* Quantunque un Padre non vegga nel fu? 
figliuolo alcuna finezza di fpirito, nè .alcuna 
ragione, nello flato delle cofe fue, di riyoÙ 
gerlo alle belle lettere, non gli può peróne- 
gare la fpezi.e di cultura, che farà la più at r 
ta per dar qualche ampiezza alla fua ragione, 
e rendere adeguato e giullo il fuo linguag- 
gio. Otterrà infallibilmente quelli fiue pun- 
ti , fè ogni dì e con una grand’aria di al- 
legrezza eierciterà il fqo figliuolo, in ren- 
dergli conto di quel che contiene la picciol^ 
ibii>Jif>teca . Jiitto in effe è ftorico , e faciijt 
‘ ‘ a ri r 
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a ridurre alla mente. Dopo d* avergli’ fatto 
legge e , non d una maniera monotona , ma con 
le tnfieffiont ordinarie della converfaztone , un 
capitolo della fioria dell’antico Teftamento, 
o de’ Collumi de'Criftiani , egli dimanderà al 
fuo figliuolo , che cofa n’abbia comprefo e 
ritenuto. Ciòche il fanciullo gli potrebbe di- 
re, dopo d’averlo imparato a mente , npn fa-, 
rà pallato le non per la fua memoria : appe- 
na il Iuq giudizio vi ha prefa qualche parte , 
lo che è di piccoli (Timo giovamento . Ma 
quel ch’egli dirà per averne giudicato, laverà 
penfaro fui fatto e pronunziato ancora fui fat-r 
to. Quell ’è leffetto delfolo ordine dell’idee; 
quelle opera vpra dello fpirito. Seia lingua 
efprime iubito, ciò che la mente ha conce- 
puto, quello è il vero elemento della fua dot- 
trina, perchè tutto fi va in lui facendo fenza 
sforzo, e fenza apparati nè ingegni. 

L’efito di quell’ efercizio dipende dal con*- 
tinuarU>r~il che è tanto pi-à praticabile , quan- 
to che non vi fon qui fpine , nè tedio , che 
turbino quello fpirito facile a moverli, edat- 
trillarfi. Oltre a che, ogni poco che egltrie- 
fca, gliene fa buon grado ognuno, e della fua 
facilità in ogni incontro fi loda. Egli crede 
di valere affai, e 1} lafcia che lo creda. 

Se in età di dodici o tredeci anni il Padre 
gli inette in mano la. regola ed ilcompaffo, 
èon un Hivard , od un 4* Clero (a : non oc- 
cor d’ alerà preparativi per raccoglier talora 

T V c V , g«m- 
.• "... , ■ > 

(a) Sono i nomi de’ noftri migliori Elementi di 
Geometria* 
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grandi utilità da un ingegno naturalmente' 
poco vivace , e affai limitato , o il quale 
non moftraffe fuorché una pehetrazione or- 
. , ' dinaria . Uno ftucchio di flrùmenti 1 mate- 

* malici , è la chiave della migrazione de’ 
terreni, dell’architettura, dell’ agronomia , 
, dell’optica, della navigazione, delle fortifi- 

cazioni ; e di tùtce le meccaniche. 

• Saper leggere, feri vere, contare, fare una 
lettera, e parlare la fua propria lingua pafla- 
bilmente bene, rendendo fpeflìftimo conto d* 
nna buona lettura , qùeft’è quello ch’iochia- 
> mo il primo necelfario,, il coiriune' indifpen- 
fabile. Non vi è fanciullo benallevato, nè 
fiato onorevole chedi Va i provifioni polla far 
• fenza. Veniamo prefentemente al farti dolo $ 

, . f cheefige le maggiori follecitudirii , ed il mag- 

. t gior tempo nell’ educazione de’giovanetti. Già 

capite cn’io parlar voglio dello ftudio delle 
Lingue anticne . Quali fono quelle che bi- 
fogna infegnar loro ; Qual è la ftrada ficu- 
fa per ben impararle?* 

' Avendo noi de’valentiflimi maeftri, e de’ 
grandifiìmi prefid}^ per facilitar? lo ftudio del- 
le belle lettere ; io m’atterrò più particolar- 
mente alla pratica de’ primi prulcipj :■ perchè 
quefta è la parte più tfafcuràta , e la più 
mal diretta di tutte . I falli che vi fi com- 
mettono , fono tali , che* i rtoftri più àbili 
profefiòri, ed r noftri migliori' libri fono re- 
lori bene fpeffo 1 perduti per i’ rioffri figli 
eziandio i più capaci di approfittarfene . 

1 piaceri Ma- prima di ragionarvi fu quefta materia , 
dell’ in- nella quale tanti fono interelfati y e che apre 
fanzia . • * •*' • la 
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1 a porta a tanti belli polli nella Società, è 
giufto che ci fermiamo un momento l'opra 1 
piaceri di quella tenera età . Il diletramento 
degli occhi, ed il movimento del corpo, fo- 
no le lue due palhoni dominanti: Si può ma- 
neggiarle e fecondarle ambedue con profitto, 
a prò di quelli che lludieranno le ltngue, o 
di quelli che poco o niente le lludieranno. 
Gli uni e gli altri averanno bifogno d’ ac- 
quiftare qualche cognzione dell’arri , e qua 
fi può benilfimo guidarli per la firada del 
divertimento ILe mire , le intenzioni refte- 
- rannofi nel voftro capo ; dilponete i voftri 
progetti fenza mai dire dove vi proponete 
di giungere . Sopra tutto non vi fia logge - 
zione , violenza , ricorfo , o replica troppo 
regolare. Quando f: tratta di divertire i fan- 
ciulli , bifogna eh’ egjino non veggan’ altro 
che il lor piacere , e k. loro libertà. 

Dopo leftampe che fon la migliore inven- 
zione che ci fia, per fiffare la leggerezza di 
quella età, e con la quale voi potete, fenza 
Imovere di luogo i voftri allievi , trafportar- 
’ li a diferezione del mondo antico , e nelle 
diverfe parti del mondo moderno ; nulla ave- 
te , che puffo fare lopra di loro più grate 
impreffioni opiù profittevoli, chele macchi- 
ne, ed imeftieri. Si può contentarli di ino- 
ltrar loro quelli aitei nativamente , lafeiando 
adito aperto a dimande, e rtfpondendo con 
brevità e chiarezza , ora fopra la comuni- 
cazione de’moti , ora fopra l’efecuzione del 
lavoro, più tulio che col farne loro alcune, 
groppo continuate e tediofe lezioni . Ma il 

' T | più 
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più ficuro mezzo per affezionarli, e per da- 
re qualche deftrezza alla inano, egualmente 
che qualche lume allo fpirito , fi è l’eierci- 
tare la loro ctiriofità l'opra alcuni pezzi, che 
fieno in lor balìa , e fopra i frumenti , de’ 
quali eglino dittongano con piena ed intera 
proprietà. Lafciate irl lor ba Ir ^ un orologio 
all’antica , una piccola officina o fabbrica dì 
legno, raccozzata con cavicchi amovibili , un 
menarrofto , una macchina da levar p'èfi ini 

{ ricciolo, ed altrettali copie di matchine , del- 
e quali fi potrà, quando ché fia, dilanifef 
pezzi, enumerarli , per raccozzarli di pdo-' 
vo, e rimetterli nel primo fiatò. Alla tàb- 
brichetta di legno , di cui prefto nomineran- 
no tutte le parti , fi può aggiugnere una caf- 
,fa di piccoli pezzi di legno tagliati a modo 
di mattoni . Voi vedrete in breve il fanciul- 
lo fabbricare, ed alzare un tetto; formar de- 
gli edifizj completi: vedrete l’iriduftria eie 
avvenenze fpiccare da tutte le parti . Un tor- 
no, dcgriftrumenri di falegname, tutto ud 
laboratorio di meccaniche , lafciatì di buonora 
in balia delSig.Rbate Nollet, del Si g. Abate 
de la Daville, del Sig. de Fouchy Segreta- 
rio dell’ Accademia delle Scienze , non li' 
hanno già fotti diventar Tornitori, Legnaiuo- 
li , né macchrnifti ; ma uomini capaci d’ il> 
luminare , e di ammaefirare a ‘perfezione 
quelli che s’ ingerirono in cotali arti, e di 
làr onore a degli fiati molto diftinti . 


La maniera di ordinare e dì fp erre i princì- 
pi dello Jittdio delle lingue antiche é d una con-- 

‘ . ; .... /»- " 
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Jeguenzd sì gtartdt per la focieta , che nei ab - • 
butm giudicato opportuno di trattarla con una 
giufta ampiezza , per gire Alla radice delle pre- 
giudiziali lentezze , e rt'dg//' ofiacoli , che ferma- 
no il prógrejjo delle fcienze . Con tal mira , e 
nel mede [uno tempo , per non interrompere 6 
troncare il filo delle Altre materie , abbiamo qui 
in fondo al Volurtie prefente rimejfa la feconda 
parte di qUefttt lettera , quaft per puntile mento 
al fin qui detto fu qucfto rilevàntijjìmo puntò 
'deli educazione de' Fanciulli ; 
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Continuazione della Lettera d‘ ut* 

r ' *■ 

"Ladre f opra /’ educazione 
de Figliuoli 4- 

• t ' 

la cognizione di molte lingue rrott ftrppo- 
fie in un cromo una rara e fublime penetra- 
zione: e però' cherincinzìare fi può alla plu- 
ralità delle Lingtie , lenza àrroflìrlì j iopoflb 
fenza grande motivo di vanità confelTarvi, 
Signore, che io fono Vertuto a capod'irrtea- 
derne paflfa’bilmente due o tre , oltre lamia 
lingua materna .Ho {blamente acqulfta cocol- 
la mia fperienza inquefto propofito , il dirit- 
to deflere afcolrato e creduto circa i mezzi, 
che fr poflono fccgliere ed ufare pdr procac- 
ciarli fin frmile anim ini colo fenza arri fchiar- 
vi la perdita di molto tempo. 

Ancorché le lingue non 1 ci diano per fe» 
ftefle alcuni lumi, lòno però un mezzo ficu-, 

• ■ T 4 ro 


^ • 


%()(> Lettera sopra l’Eoucaz. 

toner acquetarne . Elleno ci facilitano l’ac- 
ceffo de’ monumenti e delle fetenze . II La- 
tino, il Greco, e l’Ebraico fono i p^i mi fonti 
dell’erudizione: e fe fi volefle applicarvi in 
modo da afiìcurarfene prontamente l’\ acqui- 
lo, refterebbeci molt’ ozio , per aggiugnervi 
di buon’ora anche l’Italiano e V Inglefe . 
Quelli che fi desinano allefcienze, poffono, 
nel fatto delle lingue moderne, attenerfi alle 
fole due tede nominate. II Tedefco eh’ era 
neeelfario una volta per viaggiare, è oggidì 
fuppliro col Francete, diventato già da lunr 
go tempo la lingua di commercio in tutte le 
Corti ,ed in tutte le buone città dell’Euro- 
pa . I' noftri fratelli (eparati , l’hanno portata 
per tutto . Vi fono grandi foeietà Francefi a 
Breslau, a Berlino , a Copenhague , a Lon- 
dra, negli Svizzeri, in tutta la Ollanda , e 
fin al Capo di B. Speranza . Il buon acco- 
glimento che gli Efteri hanno fatto a molti 
Libri Francefi, ha coadiuvato molto a ren- 
dere più comune la noftra lingua . Aggiun- 
giamo che la Francia é appreifo a poco ii 
centro delle nazioni, che piu fon governate 
o tirate dal gufto de’ viaggi. La lingua Spa- 
gnuola al contrario, rinchiuda in un angolo 
del mondo , nè effendofi diftinta nella Let- 
teratura, fe non con pochi libri , a i qua- 
li polliamo fupplire , non invita alcuno atj 
impararla, quantunque ella fia di tutte le lin- 
gue vive quella che ha più d’armonia, e che 
più s’ayvicina alla ricchezza della lingua Gre- 
ca , e per la diverfità delle fue maniere' e 
/rafi, e per la moltitudine delle fup termina- 
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«Ioni Tempre piene, e per lagiufla lunghez- 
za delle lue el'prcflìoni Tempre Tonore . Al 
contrario fi ftudiala lingua Italiana , malgra- 
do la noja ch’ella cagiona col ricorio perpetup * 
de* quattro Tuoi a , e, i, 0, ne’quai termina- 
no tutte ie Tue parole, e che fiancano Torce* 
chia con uni {piacevole uniformità* . Si co- 
mincia pure a ftudiare tra noi la lingua In- 
glefe , tuttoché tagliuzzata, dirò così, in mi- 
nuti pezzi duna fillaba ; tuttoché afpra, ed 
iTpida di conTonanti dure , checonvien far fi- 
fchiare, Tenza lanciarne alcuna. Quelle due 
lingue però Tono (late maneggiate da Scritto- 
ri cosi filmabili , gli uni per la grazia natu- 
rale del loro ingegno, gli altri per l’ampiez- 
za delle loro ricerche , che fi può ricavar- 
’ ne non già ( nè men per idea ) tanto profit- 
to , quanto dall’ antiche ,• ma parecchie co- 
gnizioni che l’anticfrità non ci apprefta. 

Tutti coloro che ho veduti imparare l’ita- unico 
liano ol’IngleTe con io ftudio delle regole, e mazzo 
con la comppfizione de’ remi , hanno TpeTo d’impa- 
molto dinaro, e non hanno imparata la lin- J‘ are ,e 
gua, che volean fapere : o Te vi Tono arriva- 
jti , l’han fatto cambiando metodo . Uno Tolo •* 
ve n’è per le Lingue vive, cioè trasferirfi nel 
paefe , dove fi parlano , o parlarle perfeveran- 
temente cpnperfone che le pofleggono . Sov- 
verta però, che al frequente efercizjo della 

con- 

* Forfè qu\ il noftro Autore adduce 1 * effetto 

una particolar ienfazione j effetto non collan- 
te, nè univerfale , ma rifpettivo , quafi una ra- 
gion di demerito intrinfeeo della Lingua Italia- 
na, la qual ragione ognun vede quanto lìa infuff*- 
ftepte. , ' ' ’ ‘ v 
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converfàzione fi può unire utilmente la co- 
gnizione di alcune regole, e la lettura dell' 
opere bene fcritte in coreftelingue. Corifeflfó 
di piò , che un uomo laboriofo potrebbe di 
per sè a forza di fcartabellare libri è Di- 
zionari, metterfi in iftato d’ intendete paf- 
fabilmerite una Lingua : ma non arriverà 
egli a parlarla o ferverla , fe pur hon vor- 
rà dar da ridere a coloro che fa fanno . Ol- 
tre di che sì lunga è quella ftrada ; sì at- 
traverfata e impedita da incertezze, da diffi- 
coltà, chè quando fi abbia in pronto un’akrd 
mezzo ficuro, fi può dire ch’egli è l’unico • 
NecefTario egli è dunque aflòlutàmentfc im- 
parare le lingue viventi coll’ ufo j e Con la 
frequentazione di quelli che le parlano. 

Non così è del tutto, fe trattali delle lin- 
gue morte, che così le chiamiamo, perchè 
non fono più volgari; e non fi parlano più; 
A tal che quelli i quali a forza di lettore e 
di fudori, meglio le intendono,' più candida- 
mente degli altri confeffano , che è un’eftre- 
ma temerità volerle parlare. E fe neceflaritf 
è mai di ricorrervi , fi compie labifognamert 
male che fi può. Del rello aferivefì a gran? 
forte il poterle intendere. Se fi fa ufo di ef- 
fe o per fcrivere o per parlare in pubblico, - 
fi fa con fatica , é cùn rifehio . Ma quando? 
fi vuol farne ufo abituale , ntornafi quafi Tem- 
pre al genio , ed alle frafi della fua lingua 
materna. L’efpcrienzà della mileràbfle Lati- 
nità che regna ne’Collegj di Germania , di* 
Fiandra, d’Ollanda, e per tutto, dovev’èla’ 
pratica di parlar fempre Latino , bada pei 1 
. * far- 
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farci rinunziare a queBo coftume, che ad un 
giovane ferve d’obice a parlar bene la fua pro- 
pria lingua, e lo avvezza ad un latino roz- 
zo, capace di perveft irgli quafi univerfalmen- 
te il guBo. Imperocché chi parla male, fcri- 
verà male v e fentirà appena il merito di ciò 
che è ben fc ritto. Bifogna che l'abito d’uni 
cattiva latinità influifca affai fortemente fri ' 
lo fpifito, e gli dia una piega affatto Brana, 
poiché per uh effetto ditale educazionè, uo- 
mini infiniti, é di quelli eziandio che hanno 
letto i buoni Autori , infegnano efcrivonoiri 
modo sì barbaro . Dotti del Settentrione , è 
Quando Vorrete mai dar retta a’bubni avvili 
fu quell’articolo? 

I nollri predéceffori hanno coihprefa beni f- j r U (Q;' 
lìmo la neceffità di cominciare, dal Far im- ^ menti 
parare a’ giovani a declinare i nomi , aconju- Grani* 
gare i Verbi , ed a ridurre la Bruttura delle matica- 
narole a certe maniere di parlare ordina- 
riflìme. alle quali hanno dato ilnomedi re- 
gole. Quelle generali notizie fervonocomu- 
riemerite di modello e di principi > ° per ri- 
tonofcere le parti fondamentali del dilcorfo 
nella fpiegazioned’ un’ autor Greco ò Latino; 
o per efercitare l’ ingegno con i’ adtquara imi- 
tazione, nella Bruttura di alcune frali . Io 
parlo qui de’ primi fondaménti del difcorfo,. 
e non delle eleganze, o de’ modi poco ordì- \ ' 

narj, nè delle efprefiioni figurate. Un Lettor 
gtovane^fara fempre nelle tenebre , é fermato 
a ogni tratto, fe non gli moBrerete con ma- 
hifeBi caratteri, il modo di diBinguere per 
tutto i. il nominativo, odi! foggetto dicur 
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èd interrotto queft’cfercizio di memoria , futy 
fo fi difcioglrerà . Per mancanza di alcuni 
principi, che dieno norma fida al giudizio, 
efiterannó fopra ogni poco di fatino, che lor 
fi vorrà preferitare dinanzi . Nonpotranrfodi- 
ciferare il fenfo del menomo Autore,' quando 
al latino vorran ritornare . La cognizione del- 
le parti dèldifcorfo, e le prime regole fecón- 
do le quali quelle parti fi coflruifcono , fono 
dunque aflblutamente rrecelfarie ; perchè fon 
guide che non fi perderanno mai , e che fa-',, 
cinteranno fempre t’andat'urà della mente, o 
bifogm tradurre un’Autore , o convenga met- 
fere alcune parole di frartcefe in fatino'. La- 
nciamo da un canto tutti i maravigliofi mè- 
todi , tutti i fegreti nuovi , i mezzi brevi' ec. 
Prendiamo il partito Sicuro , attenghiamoci al- 
le idee del Sig. Abate Rolliny e fopra tutto 
alle pratiche sifenfate, ch’egli propone per 
maniera di voti e di defider;(rt)quando‘trcK 
va ffcabilito 1 e radicato il contrario'. 

Il metodo del Signor Abate Rollin fi ridu- 
ce a fare una alternativa continua di tradu- 
zioni e di compofizioni , dando fempre il pri- 
mo luogo ed il più gran tempo alla tradu- 
zione fopra tutto ne’ primi anni , poi mo-^-^ 
«Sellando ciò, che fi compone, ancor pm fu re 
buoni originali che fopra mere regole. , fcrivere 

Il fuo trattato degli Stud) non ci prefitta niente 
fe non mire nobili , e pratiche utilifllnle. Bi- non' 
fogna' non ollante qui confettare che il gran . l ° o; 

fer- pr,mo . 

/ X ! mezzo 

per mj- 

(*) Trattato degli Stadi . Art. dello Audio del parare 
Latino.- •' - ’ * una Lin- 

gua. 
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fervigio refoci da lui, cade fu la perfezione, 
molto più che lu 1 principi, in riguardo de’ 
quali gli è Saltato dire le cole a mezza vo- 
ce: e quello appunto ha det rminaro voi, Si- 
gnore, a chiedermi per il voftro caro figliuo- 
lo, ciò che io aveva notato circa 1 difetti de’ 
primi ftudj, che non poflbno elfer mal fat- 
ti, lenza preparare de'grandi oftacoli al buon 
effetto de’fuiieguenti . 

E’ molto ordinario il cominciare co’fanciul- 
li da tutto il rovelcio di quel che farlido-- 
vrebbe. Afcoltiamo l'opra di ciò i Dotti più 
capaci di parlarne ^fattamente . Quintiliano 
nelle lue Inftituzioni ; M. le Fevr£ di Sau- 
mur nella defcrizione del Metodo da lui fé-, 
guitato nell’allevare il Ilio figliuolo , e col qua- 
le lo fe andare cosi innanzi , nel corto giro, 
di due anni; 1 Signor Arnaldo in un fuoma- 
nufcritro, che con fervati, circa la manieradi 
infegnare l’umani'à, il Sig. Lancelloto nelle 
fue due eaellentiGraminariche ; ilSig Aba- 
te Fleurì, M.duGuet, M. d,* Crouiaz , e tut- 
ti quelli che hanno meglio trattato intorno all’ 
Educazione, fono flati unanirpi pel lenimen- 
to, circa la maniera d’ inlegnare le lingue, 
E’ riducono quell’arte a due parole : [poche 
regole, e molta praticba , - 

Ma ficcome la pratica di parlar fempre un 
cattivo Latino è perniciofa, così la pratica 
di comporre frequentemente un cattivo latir 
no è tale anch erta. S’ha dunque a" pigliare 
un’avvifo di cautela circa la compofizion la- 
tina. Non vogliamo già che fi la fci affatto: 
anzi fi vuole che fia più frequente , regolan- 
. • • dola 
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dola non fu qualche metodo ideale e nuovo , 
ina fu la pratica univerfale di parlar come par r 
/ano 1 galantuomini e la gente pulita , quandi 
fi vuol imparare a parlarcene, fia compofizio- 
. pe od il rema che fi dà ad un giovanetto fi 
può efeguire fui fatto fenza Dizionario, e 
prendere da un modello ’ec el lente di fiatino; 
ovvero quello teina fi può fere pofatamente, 
con l’ajjuto d’qn Dizionario, e fenza aver al- 
cun modello davanti gli occhi. Il tema fat- 
to Cubito e di yiva voce coll’ajuto di quello 
che è fiato tradotto, ficcome il configliano i 
più valenti; parimenti il tema che fi fa col- 
la penna in mano , da un buon modello di 
Latinità ; fono infetti compofizioqi o temi 
d’ una utili tade infinita: figlino fono altret-; 

. tante imitazioni : Ora le lingue non s’impa- 
rano che per una fpezfe d’eep , e per imita- 
zione . Non vi vuol dizionario ; non mole- 
stie, non dnbbj, non lagrime. In veced’un 
tema per giorno, fi potrà a quello modo far- 
ne dodici. Il ragazzo che fa le fue regole, le 
applica lenza fatica con l’ajuto dello fqqifitp 
latino che Io guida , e la cui ftruttqra gli | 
ancor prefente. Se il latino, dal cui efempip 
egli compone o fui fetto, o nel fuo ftudiolp, 

« è puro, ecavàto non dalla iella del niaeftrQ, 
ma da un Autore di Ili ma ; quefiochiamar . 
fi può con la traduzione il vero ufo degli au- 
tori, la ve^a pratica del latino . NeHefireinQ v 
pericolo che abbiam veduto effervi nel dar 
- all’ ingegno de’figliuoli una torta piega irre- 
fprmabile , con efigere da efifi che faccian nel- 
le loro convcrfazipni un ufo perpetuo del La ? 

' V; _ ’ ' " ' ‘ tin« 
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Uno , che non fanno , e che ftroppieranna at- 
tìgni tratto; noncireftafenonla pratica dellar 
traduzione è della compofizione Ma tornere-' 
rifóndi’ ifteflo inconveniente , e neH’iftelfa tor- 
ta piega , fe efigeremo che compongano in una • 
lingua che non fanno * Nonf ci refta' dunque fe 
rioti che di farli comporre , oaviva voce, oitt 
privato da sé; con' fott'a'gfr occhi un model- 
lo che preceda. In quanto’ alla ]compofizione 
' d’ un latino , che coftruiranno intieramente 
da per loro e di teftar,' convien rifervarlo per 
un tempo / in cui gli ftudj faranno fortificati, 
«lateftapieriad’una latinità pura potrà dare' 
della fifa abbondanza/ 

Voi potrete, Signore’, meglio che parecchi 
altri , comprendere' quello ch’io fono per o f- 
fervare fu quello propofitO, perchè voi fletè 
padre ./ Quando il voftro figliuolo' farà negli 
anni fette od otto,- dovete' lenza dubbio ri- 
folvere di far la fcelta d’ awmaeftro'che Cap-’ 
pia perfèttamente la grammatica che corre, 
è che fi efprimà con chiarezza 1 / Ma- coteft’ 
nomo, che voi tra poca porrete con la fua 
provifione di regole allato d-’ un ingegno il qua- 
‘le comincia a fpuntarey faeglipoiche colà fia 
governar ingegni ? Conofce egli le confeguen- 
ze delle prime impreflroni ? vedete/ vi piego 
quali fon per elfere gli effetti del fuometodo 
O in' privato, °.‘ una fcuola pubblica, 
if giovane voftro figlio' non fentirà parlare fe 
hon' di regole , e di definizioni eftremamente 
aftratte. Alla mitezza d’ una lunga lezione 
Accederà quella d’ una compofizione ancor pi ùn 
laoga k Figuratevi ,comeftia:quell§ tehera nien- 

• * «(a’ 
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tc di cui vi danno a cuore i progredì ; ora* 
inchiodata Tur’ una (intatti non intelligibile; 
ora fviata ne’ rigiri d’un lugubre Dizionario, 
dove non tpòva quello eh’ ei cerca , e dove 
quello ch’ei trova lo riempie di perplettìtà. 

Se ne vuol fare l’applicazione allafua mate- - 
ria , s’haH da ottervare tanti avvertimenti, 
tanti pericoli da fchifare che ei non fa dove <■ 
fia . La feelta del verbo, la voce, il modo, , 
il tempo, il numero, laperfona, tutto que- 
llo diciferato finalmente una volta , quello . 
che fi afferra è una parola. Nuove medita- 
zioni per la fuffeguenre . 11 povero ragaz- 
zo non vede fe non precipizi, e allontanan- 
doli da uno, urta a piè pari in un’altro. ' 
S’ egli è refilo , e non ha facilità y oppurs’ 
egli è troppo pieno di fuoco, come volete eh* 
ei feguiti con prefenza di fpirito tutto quel 
minuto divifamento di precetti che lo turba- 
no o lo agghiacciano ? Non fi trarrà mai d’ 
impaccio il poverino; e patteranno fei anni 
o in faticarea contracuore, o in trovar mez- 
zi di fottrarfi da tal fatica. Molto farà fe fui 
fine degli ftudj a forza d’avere di mala vo- 
g!ia udito ribattetele flette cofe, lafuacom- 
pofizione comincerà a purgarli, e diventare’ 
più conforme alle regole. Mavì ha uno fpa- 
zio immenfo che divide il latino de’fuoi te- 
mi da quello degli Autori. Malgrado la con- 
formità dell’ ultime fue compofizioni a’ precet- 
ti Grammaticali y farà di lui come di molti 
altri che con un buon fondo d’ ingegno , e gran 
fupellertile di regole efeono dal collegio fenza 
fapereil Latino. Di mille perfone che hanno 
T'm.X. V v fatti 
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fatti i loro ftudj ', voglio che ve ne fieno cin- 
quanta che lo pollano parlare con aggiufla- 
tezza , e duecento che l’ intendano: quell* è 
un concedere affai. Se gli ottocento altri non 
poffoho nè parlarlo nè intenderlo, non è già 
, perchè abbiano avvuto fcarfezza di temi, e di 
noja . Bifogna dunque rendere la pratica de* 
temi più facile e più ficura * Lo che fi f*eb- 
be Componendo frequentemente e lungo tem- 
po, o a viva voce, o nello fludiolo prenden- 
do da un modello , di cui fi ha la memoria 
piena. 

Supponiamo àdelTo che il giovanetto, che 
fi mette allavcompofizione latina , abbia mol- 
ta facilità. Accordiamo eziandio contro l’efpe- 
rienza, che ruttigli fpiriti abbiano pazienza 
baflevolc perafcoltar con piacere tutte le re- 
gole della fintaflì , e affai di retto giudizio 
per applicarle. Ecco fattoi! tutto, il volito 
caro figliuolo intenderà tutti i metodi che 
-gli li vorrà far leggere , e vi adatterà le 
fqe compofizioni. Égli è pronto a farli vio- 
lenza, ed a raccoglierli tutt* intero, per pia- 
cervi. Voi lo guiderete per gradi, e di claf- 
fe in claffe (ino a praticare in un modo 
franco le cofe più diffìcili nella grammati- 
ca. Voi crederete fenza dubbio d'aver gua- 
dagnato molto: ed ecco quello che la gen- 
te del mefiiere chiama un buon fondamen- 
to . Ma nella verità fe gli è fatto un tor- 
to quali irreparabile. Quella non è la fpe. 
zie di compofizione , che gli facea di me- 
flieri . Cotefto Latino , eh’ egli ha cavato 
dar capo fuo ; fotto la direzione di alcune 
't re- 
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tegole, è Un latino fallo , che lo fa più an- 
dare indietro che innanzi ; è quella franchez- 
za, che un lungo abito gli dà, è una mala 
piega che non è più potàbile (cancellate. 

Egli è aflurdo primieramente il latciare itt 
balla d’uri giovane la compolizioned’ una lin- 
gua, il cui carattere, e le cui maniere a lui 
fono affatto ignote» Ehgcr latino da lui, è 
aflegnare un pagamento foprà una cafTiache 
6 fa effere vuota. Che fe pur ei poteffcgiu- 
ghere ad cflere regolato, accozzando alcune 
parole fecondo ì principi di bruttura che 16 
guidano; fchiverà gli errori grotti, rtol nie- 
go; ma quel latino, al quale fi accoliuma, 
è un francehfmo perpetuo: e quanto più iì 
fortifica in coletto linguaggio eh’ è tutto di 
Compolizioné e lavoro fuo, tanto più ti al- 
lontana dal Vero ufo della bella latinità . Que- 
llo giovanetto è precifamente nel cafo in cui 
farebbe Un Foratfiere, che voletTe imparare 
il Franccfe con una Grammatica e con un Di- 
zionario » Io ho conofciuto un Ollandefe , che 
con queft’ajuto infegnaVa arditamente il Fran- 
cete nella fua patria. Fu pregato di tradurre? 
nella noflra lingua il Portulano Ollandefe , o 
fia la Defcrizione de* Porti e delle Corte ma- 
rittime , thè poc’anzi eralì riftampato con 
aggiunte. Nelle Linguedcl Nord v’è l’ufod’ 
accumulare molti epiteti , e di metterli alla fi- 
la innanzi al nome , al quale h riferifeono . Voi 
potete giudicare del gurto deila tua Traduzio- 
ne dall’infilzamento d’epiteti , che compone 
ir titolo folo: Le NOU Vfi.AU GRAND IL- 
LUMINANT FLAMBEAU DE LA MER. 

V a Le ' 
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i Le parole fono Francefi : ma il modo d* ac- 
cozzarle , Ollandefe. 

Ho in pronto un’altro efempio, che fem- 
bra fatto a bella porta per dilucidare quefta 
materia. Due amici che io ho in Londra in- 
dirizzarono a me in divertì tempi, alcuni an- 
ni fa, due giovani viaggiatori , l’uno de’ qua- 
li non fapeva una parola ;di Francefe ; l’altro 
l’aveva lludiato ileorfodi ben fei anni a ca- 
fa fua , a forza di temi e di Dizionari . Pro- 
cacciai notizie c trattenimenti all’ uno e all’ 
altro; ed a capo di un'anno il primo parla- 
va un Francefe giurto.’ le fue frali erano co- 
me le noftre, ed all’eccezione del genere , 
nel che talor fallava ancora , tutto il refto 
andava molto bene. L’altro s’avea fatto a fe 
fteflo una lingua pretefa Francefe , ch’ei pie- 
fcolava ad ogni paffoconla vera, edopoun’ 
anno di foggiorno in Parigi, egli parlava me- 
no aggiurtatamente del primo. I Tuoi primi 
rtudj gli avean formato nel capo un gergo , 
che li opponeva affatto alle impreflioni del 
buon ufo. Ciò che diceva il noftro giovane 
grammatico, era rtato bene fpeflo comporto 
e fcritto a cafa: era un vero bifticcio; per- 
chè in tutte le fue frali , benché conformi al- 
le regole, fcambiavadi fito certe voci, l’or- 
dine delle quali non li può ben fentire c Affare 
fe non coll’ufo. Dieciotto mefi dopo il fuo 
arrivo, egli mi dirte un giorno, appena en- 
trato nelle Tuilerie : Que voila un jardin 
beau , & de bien tailles arbres ! Il giovanet- 
to , che tenta di parlare o di comporre, do- 
po d’avere fentito un Latino puro, fomiglia 
■ ; ~ • • '-r appun- 
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Appuntino al noftro primo viaggiatore; d 
quegli che ha fatto l'abito d’ un latino per 1 
via di temi, è da paragonarli al fecóndo. 

Potrete bene a talentò replicatamcnte av* 
venire il volito giovane figliuolo , che la ftrut- 
tura eh* egli dà al fuo latino, èviziofa; che il 
genio della lingua latina trafpone le parole , e 
le ordina in altra guifa , che noi. Adonta del 
voftro falutare aVvifo , malgiugne egli a co- 
nofeere cotefta inverlìone, per la quale non ' 
ha regole, nèpuòfperarne, perchè é una cofa 
puramente d’ ufo e di gurto. Egli cerca , fi tor- 
menta; tutto quello chefeambia di luogo, è 
quali fempre un po’ mal collocato . Che fe fi- 
nalmente egli vuole parlate fenza sforzo , o 
mettere nella fuacortipolìzione l’ordine fem- 
plice delle fué idee; le parole faran latine: 1* 
ordine ancora ne farà grammaticalmente buo- 
no . Ma 1* aria della fua frafe è del tutto Fran- 
cete, ed il genio della fua lingua materna co- 
ftantemente dominerà . Se v’ è dunque una 
maniera di governarli fu quello propotìto, là 

3 uale lo efenti da tutti quelli difetti , ella 
ebb’ elTere fenza dubbio preferita . 

Ma andiamo ancora più innanzi , e moftriaJ 
iho un’altro inconveniente, che non (i è ab- 
ballane oftervato . Accadcrà fra cento giova- 
netti, chea tre o quattro, i quali hanno un* 
ihgegno più felice degli altri , diventi fenfibi- 
lequelguftodi ftruttiira, che contradiftinguc - ' 
gli Autori , che lor vengono proporti . Vo* 
'èlio, che a forza di ftudiarvi , imitino cotefto 
Itile, e vi fi accollino qua e là: la loro fatica 
Verrà premiata , per efti faranno le Corone e le 

V 3 di- 
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dittinzioni. Voi gl’incoraggirete a mettere f 
fe fa meflicri , due o tre ore di tempo in com- 
porre una dozzina di righe Franccfi in un lati- 
no fopportabile : farà latino, fe volete; ma 
due ore per efprimere dodici righe » è troppa ; 
ed è un volere determinatamente, che il vo- 
ttro ragazzo diventi ttupido , penfierofo , a- 
ftratto . Il gufto eh’ egli prende nella vittoria , 

10 avvezzerà per qualche numero d’ anni a notj 
voler più dir niente , fe non con dello sforzo, 
con (Indio , e preparazione. Pi qua ci potia- 
mo afpettare un’altro inconveniente peggior 
del primo: perire che averannofantafticato e 
penfato con utilità c riufeita , ne averemo no- 
vanta che fi faranno lambiccato il cervello.» e 
non avran fatto cofa che vaglia . Ditemi, vi 
prego , la compofizione ttudiata e lambiccata , 
è ma\ naturale , e 1* ufo fatto di compattare tut- 
to quello che fi vuol dire , non fappiam noi per 
efperienza , effere cagione che un ragazzo è 

"femprc colla tetta piena di regole , o di model* 

11 di frafi , quand’ ei vuol parlare ? Ciò lo ren- 
de dirtratto, inviluppato, e fucccde appun- 
to, che in luogodi parlare, altro egli non fa 
dhe comporre. 

Come dunque faremo noi , per raffodare i 
principianti nelle regole fenza rovinare il lo- 
ro brio naturale col pefo delle compolizioni 
troppo lambiccate e ftudiate ? Vi riufeiremo, 
coll’ infegnar loro a prima giunta alcune re- 
gole si, ma in poco^ numero, di viva voce, 
c fenza libri ; pofciacòn ordinar efie ne fac- 
ciano fubito l’applicazione, fopra alcune ri- 
ghe d’ un Autore piano e facile; y quale fi fa, 
^ V , lor ‘ 
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lor tradurre di Latino in Francefe , poi rimet- 
tere di Francefe in Latino , fecondo le medeli- , 
me regole. Qui dunque vi è y come s’ afa ne* 

Collegi la Grammatica , la traduzione, e la 
co mpo Azione . 

I®. Subito che il voftro figliuolo a veràimpa- La gran*» 
rato a deeli narei nomi e i pronomi; a coniuga- ma f ica , 
re beni (fimo i verbi regolari * ed a recitare a 0 le pri " 
memoria un certo numero di nomi e di verbi , j e> b 
i quali hanno delle anomalie, il rutto fopra e- 
fempli , e libri Campati con nettezza, e che 
glifi fan copiare più volte; allora è tempo d' 
infegnarli le regole . Moftracegli un foglio vo- 
lante , Campato , o fcritto di voftro pugno , o 
meglio ancora , copiato da lui medefimo ; nel 
quale averete unita una cinquantenad‘ efempj , 
affai brevi, ai quai riferir ti poffono le regolò 
principali della compofiaione delle parole lati- 
ne. Si potrebbe ridurli anche a meno. Eccoi 
primi di quelli efempj. t. Mala mens, Malus 
animus. Cultusager. Culto, novali a . Tcnvrum 
gramen . l. Funus procedit . Scqu 'tmur . 3. Rem 
omnem audies , Audita eloquar , &c. dalla oppor- 
tunità e purità di quelti efempj , fi può giudi- , 
care, come s’abbiano a.fceglicrc gli altri, t 
dove convenga pigliarli . Uno o due badano , 
.efcmpredi.cofefcnfibili , per ciafcuna regola . 

E’ defiderabiie che il tutto non ecceda le due 
pagine d’ un foglio in 12. di maniera che il gio- 
vanetto vegga in un'occhiata il fine del fùo 
compito, e li a licurodi fapere tutto il primo 
ncceffario , rendendo ragione di quant’ è con- ’ 
tenuto in quello fogliettino . 

. In vece d’efctnpj baffi , e d’ una latinità fat- 

V 4 fa . 
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fa quai fono quelli , che s* odono rifuonare nel' 
le picciole fcuole , prendete quelli , che v* 
prefentan alla prima apertura del libro * Te- 
renzio, Fedro, eCefare, o quelli che già fo- 
no flati fcelti a bello Audio da Sanzio, e da 
Lancelloto . Ma la Minerva del primo , le 
Grammatica Greca e Latina del fecondo , tut- 
te le altre Grammatiche, eziandio fe ve n’ha 
di più pregevoli, non debbono effere fe non 
per voi. Tempo verrà, nel quale il voflro al- 
lievo troverai in età e in difpofizione di men- 
te , che opportune faranno a poterne anch’egli 
far ufo. Ma voglia il cielo, che ne’ primi ftu* 
dj ignorino! giovanetti, che vi fon nel mondo 
Grammatici. Eglino non han da conofcere fe 
non i lor paradigmi od efempj , il loro foglio 
volante, e buoni Autori. Fate feomparire i 
.Defpotcrj, iBohours, i Brettonò, i Metodi 
grande e picciolo , in fomma tutti gli antichi , 
moderni , e futuri Grammatici . Diftruggete, 
©togliete di mezzo tutti i trattati dilintaffi, 
di particelle, di gioie, d’ eleganze , d’ano- 
mali, d’ eterocliti. Facilitate l’ingrefìo ne’ 
buoni Autori; nuli’ altro di più fa mcflicri in 
cotefla età. La pratica degli Autori finirà d’ 
infegnargli il refto , più giocondamente , e 
più prontamente , che non fanno tutti que’ fa-, 
ftidiolì cumuli di precetti . Voi flefl’o sbadiglia- 
te nell’ aprirli , ed il maggior male che fanno , 
non farà d’ avere opprellb lo fpirito del voflro 
fìgliuolofenzainfcgnargli il Latino: ma faran 
cagione che tutti i\libri ch’egli vedrà inap- 
preflò , gli pareranno tanti Defpoterj, tanti 
Bohours. 

’ . io. Do- 
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1*. Dopoché quelli primi preparativi fi tro- La trt- 
veranno un poco in ordine, bisognerà farne duzione* 
ufo i con applicare ii tutto ad un Autore, il e la coni- 
quale dovraliì trasferire di Latino in Francefe, 
e poi di Francefe in Latino. Ma quale Autore ne * 
volete voi che fi pigli ? Ve n’ha egli di oppor- 
tuni per cotefla età , di facili e femplici abba- 
llatila? non fon eglino tutti fuperiori alia ca- 
pacità del giovanetto? Dovrem noi fui bel 
principio attenerci a quelle picciòle frali , tan- 
to ribattute? Le&io cui fìudcs . z.Joannts l abo- 
rtì ad lucrandas pecunias . 3. Vapulo a preccepto - 
re. 4^ Ofculor a matre . 5. Nic laus celavitme 
hantrem. 6 +Resguas docli fumile a Magìjìro , 

&c. Quelli efempjnon fono per verità molto 
nobili , e nè anche molrogiufli particolarmen- 
te il terzo ed il quarto. Mai Maellri vi fono 
avvezzi; la confuetudine, la formalità e radi- 
cata: quell’ è per elfi una macchina aliai corno- , 
da, eia facilità eh' egli vi trovano a diciferare 
la loro dottrina ci debbe per avventura farelfe- 
re indulgenti y e lafcrar correre quella Latini- 
tà r per certo affai mifera ; ma in {diurna , buo- 
na per chi principia. •' V- 

Quello dilcorfoche mette in calma affai Pa-:. 
dri , fa un torto infinito alla loderà, con au- 
tenticare una confuetudine , oppofla affatto 
al fine degli lludj . Io ho Tempre veduti i Pro- 
feflori più dotti e più perfpicaci , e tutte le per- 
fouc di buon gallo efclamarc , eh’ è cofa deplo- 
rabile abbandonar cosi i primi anni della pue- 
rizia a maellri di fcuola , che non fanno onon 
voglion fapere altro che regole ; e che tutto ri- 
ducono alle loro regole . Quelli che hanno fat- ' 
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to rifletto fu quello difordine, fon d* accor- 
do , che non conviene trafcurarc le prime 
regole , poiché facilitano 1’ intelligenza de* 
> gli Autori* ma s’affliggono in veder facri- 
ficarc il gufto degli autori , ed il vero ge- 
nio della lingua all’ acqui flo delle regole . 
Viene in fatti efercitata la prima gioven- 
tù quattro o cinque anni continui nel com» 

\ porre latino , da modelli falli ; c le fi per- 

mette per ordinario , di gittare dirò co- 
sì tutte le fue frali nelle forme della fu» 
lingua materna; nè batta per riprova quel, 
Joannes , qui. lahorat ad luerandas pecunias . 
Le prime tutl * c ‘ r * cort ^ amo d’ aver .pattato per 
impref- medefimo metodo ; e poffiamo ottcrvare 

fioni non da una parte, quanto d’ amarezze e di pe- 
debbono ne egli ha fatto foffrire a quelli , che me- 
m ai effe- no approfittato ne hanno, c dall’altra par- 
nfalfe* te quanto farebbono ftati più grandi e più 
- celeri i progredì di coloro , che han riufei- 
to , fe il primo latino , che s’ è fatto lor 
tradurre e comporre per più anni , non fot- 
fe (tato vrziofo . Naturalmente quello che 
noi impariamo nella fanciullezza , è quei 
che meglio riteniamo , Che- torto adunque 
non (i fa egli a’ giovanetti, con avvezzarli 
ad un linguaggio , che in apprettò conver- 
^ rà che diftmparino/* ( a ) 

Che giudicherette voi d’uno Spagnuolo, 
il quale volendo far imparare il Francefe 
' „• ' • •••* al 

C a ) Potuta tenaci ffimi fumai etfrum qua rudi bus 
attnis percipimuj ... non affuefeat ergo ( puer ) ne 
dum infan t quidtm tjì , Jermeni qui dtdrfetndur 
v fit. Quintil. 1 . i. c. a. 
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al Tuo figliuolo, fi mertelfe a dire .• il lin- 
guaggio Parigino è troppo ftringato c puro , 
per un giovinetto ; egli fupera la iua capacità . 
Comincciò dal far che reni mio figlio per due 
buoni anni in qualche villaggio del Limolino . 
Il primo maefiro di fcuola , che vorrà affo* 
merli quello pelo , gli ballerà . Di là lo > 
condurrò nel vicinato d’ Orleans ,*,dove fi par- 
la un po' meglio : c quando per gradi li farà for- 
tificato, allora condurrolio alla Corte, do- 
ve fi perfezionerà. Bifognava al contrario con- , 
riur da bella prima il giovane Spagnolo a Pari- 
pi o a Vcrfaglies, dove non avrebbe udito 
le non parole c frali accurate e proprie : e, 
col metodo vollro, liete per avere mille bri- 
ghe c difficoltà , pertorgli quelle male atlìic- 
fazioni eh’ egli ha contratte . Egli daravvi 
ad ogni tratto de'termini Limofini , delle 
frali Limoline, ed una pronuncia di quel pae- 
fc medefimo, , * ■ ■ * 

Non mi fiate a dire che fi debbq aver ri- 
guardo alla debolezza de’ fanciulli : tal bifo- 
gno è veri (fimo; ma non vi dà già ragione 
di far palfare quella tenera età per un catti- 
vo Latino aflfin di trasferirla poi , c farla giu- 
gnerc ad un Latino buono. Non fi facilita 
niente coi principiare dalla barbarie •’ e quel- 
lo che è falfo o viziofo non può elfere un 
grado per giugnerc al giufio ed al vero. La 
mitigazione , neccfiaria alla debolezza dell* 
età , confifie a mettere inficine un picciol 
numero di parole, ma parole buone, e di- 
fpofte con ragione egufio Romano. Una ma- 
dre di famiglia non carica la mente de* fuoi 

figliuo* . 
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figliuoli con troppo lunghi o troppo legati db» 
fcorfi ; ed ancor meno , fi propone ella per’ 
ifcopo le regole di Vaugelas, o di Bouhours: 
non fi farebbe intendere.- ma fc contentali di 
mettere allieme quattro o cinque parole,, ri- 
volgendo il difeorfo al fuo figlio , quelle paro- 
le faranno proprie, difpotle fecondo il genio 
della lingua,' e bene articolate. Sia dunque il 
Latino , o liail Francefe , bifogna ohninamen- ^ 
te che le prime impreffìoni fieno efatte’, e non v 
* abbiano mai bifogno , che fi fortitùifea ad elld 
tm' altra imprelììone, oche fi riformino. Vi 
polfono elfere differenti gradi nell’ ampiezza 
-delle cognizioni , delle quali e’ fi credono ca- 
paci : ma nella proprietà c nella accuratezza 
non vi è più , né meno : e dall’ ingreffo nella 
piccola fcuola fin all’ufcir degli ftudj. bifo- 
gna che tutto quello che ha colpito 1 animo 
e l’ingegno della gioventù , fia fiato adegua- 
to e giufiq . La proprietà, « Taggiufiatezzà 
de termini c delie frafi ó rfianierc in mare- 
ria di lingua , è l’ìfieflo che la falubrità irf 
materia de’cibi. Vi ha de’cibi più o meno 
forti, e foftanziofi . Ogni ftomaco non è at-* 
to a dirigere ogni fatta di carni . Ma non deb- 
-bc entrarne alcuna nello fiomaco, che noti 
fia fana, e nutritiva. I nofiri primi maefiri 
col loro grammatical rudimento , e con que- 
gli efempj, che in tutte le occafionì e a tut- 
te l’ore hanno alle mani, verfano nello {pi- 
fito de’ giovanetti una fpezie di veleno , efr 
cui fi durerà molta fatica in progreflo per 
impedire i cattivi effetti . • . 


L’ «accuratezza degli efempj ha por die-» 
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tro a sè un altro difordine , tanto più molerto , 
quanto che egli dura tre e quattr’ anni o più : 
ed è foggettare i giovanetti a comporre ogni , 
giorno del Francefein Latino fccondoqualche 
«metodo rtampato , che da bel principio li efer- 
cita nella corruzione o difpofizione delle paro- 
le della Ior lingua. Quando voi incontrerete 
(dicono gli autori del metodo) in Francefcla 
particella ow, la que , od i portelli vi fon } fa. 9 
fes , &c. muterete l’attivo in partivo .• procc- 
. derete cosi: ufercte quella, o quella avver- 
tenza. 11 giovanetto non mette mai allìcme 
due voci latine , fenza prima torto ortervare la 
ftruttura delle due parole francefi, che lo gui- 
dano , si per lafciarle nello ftelTò ordine in La- 
tino , le il metodo non gli fi oppone ; come per' 
farvi un leggicr cambiamento, fc il metodo 
lo preferi ve. Il genio della fua Lingua nativa 
prefiede a tutte le fue operazioni . Egli impara 
in tre anni una ventina al più di precetti e di 
maniere di fare , dove il Latino non va del pa- 
ri col Franccfe . Ma di tai maniere in realtà ve 
n’ha più di mille. Quando verrà il tempo eh* 
ei le fappia p Più ch’egli ficonfcrmanella pra- 
tica del fuo metodo , tanto più fifrartorna dal ’ 
vero antico e buon ufo . Dai venti o trenta ca- 
pi in fuori, che il detto metodo in tutto con- 
tiene , la compofiiione Latina del povero illu- 
fo giovane va fempre col parto del Francefe ; lo \ 
che gli mette in capo uno rtile in tutto e per 
tutto fimileall’accennsto di fopra ,. .. Joannes 
qui laborat ad lucrandam pecuniam. 

Se quelle prime ragioni non vi paiono fuffi- 
cientemcnte fviluppate , ecco un principio at- 
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to a meglio dilucidare quella materia. La LIN- 
GUA SEGUE IA CONDIZIONE BELL’OREC* 
chio. Chi èfordodallanafcita * è necefl’arid- 
Pericolò mente muto: ed il Linguaggio non può non 
«li giu- eflere difettofo , fé 1* orecchia è avvezza ama- 
ilare 1* niete di parlare vìziofe» Giudicate quindi de* 
òre«cliia* pericoli , ai quali fi trova efpofia i' infanzia nel- 
le Scuole » 

Sembra che farebbe fiato metodo naturale 
"'.principiar co’ giovani dalla piccola Storia Sacra 
di Sulpizio Severo, odal Compendio d’ Aure- 
lio Vittore , togliendone quella parte che non 
è di lui» Si dovrebbe continuare con dar loro 
in mano Cornelio Nepote , c Cefa re con alcu- 
ni altri buoni Scrittori * eftraendone per loro 
ufo que‘ pezzi che fonònell’ ifiefìo tempo fem- 
. plicifiìmi di flile, e di ottimo Latino. Mài 
più de*tnaeftri efercitàno i principianti fdpra 
frali, le quali fono da lóro credute d’ una uti- 
lità mirabile , perchè fono fatte Apporta per la 

* puerizia. Noi li crediamo capaci d’ una miglio- 
re compofizione ; tna qui ci lamentiamo non 
d* avere foppreffa la buona latinità » ma della 
foro ftcflfa foverchia indulgenza . In fatti mol- 
to più di divario palfa tra cotefie frali , ed il ve- 
ro Latino , che tra il linguaggio de’ noftri con- 

> taditii , e quello della Corteo della Città . li 
genio ed il fondo della Lingua Franccfe fi ri- 
, trovano nelle noftre Campagne : tuttavolfa 

v qual è il fempiice borghigiano di Parigi , che 

• * mandar volerti: il fuo figliuolo alla Icuola d’ nn 

* villaggio di Provincia , perchè ivi impari a 
parlare, a leggere, cd a concepire una Lette. 

t , il? • ' 

' Altri 
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Altri credono di procedere con affai miglior 
metodo, facendo da bella prima tradurre del- 
icftorie, prefe dal Latino della Volgata. Ma 
fc fi vuole moftrare fi giovanetti i più belli c- 
Tempi della Storia Santa , o le ma firme di Saio- 
mone , edell’EccIdiaftico , meglio e farle ior 
leggere in una bella Traduzione Fnncefe , che 
nella Volgata, la quale non ci è fiata data per 
imparare il vero genio della fra fe Latina . 

Alcuni aggiungono a’ Rudimenti ordinar] 
alcune Storie prefe negli Autori profani* mu- 
tandovi l'ordine della frale Latina , ed aggiu- » 
dandovi alcuni precetti morali . Ma bene fpefi- - 
fola morale è lunga, ed il racconto è breviflì- 
mo ; e quefia è un’ingiuftizia. Il Latino della, 
morale debb’ eficr fofpetto , perchè moderno , 
e quello dello Storico nel perdere la fua prima 
difpotìzionc e fintarti , ha perduto ilfuofapo- 
re i ned è più Latino il fuo comporre « 

Dopo quelli preparativi più opportuni a gua- 
dare l' orecchia , che a formarla , 1’ ufo diman- 
da che fi faccia ogni di tradurre alcune righe d* 
un Autore antico , il qual efercizio è per veri- • 
tò il meglio intefo e giudiziofo di tutti , ma per 
mala fortuna Tuoi edere il più breve ; ed in ol- 
tre pare che fi fi udii d’impedirnc il huon effetto, 
con quella fpropofitata pratica della corruzio- 
ne , come la chiamano i maefiri di fcuola. 
Qucfl’ è realmente un farne la diffrazione , 
poiché la frale e la dicitura dell’ Autore fi feon- 
nette , fi sluoga, e fi va indirizzando parola per 
parola verfo il genio e la ftruttura della nortra - 
lingua materna . Non ballerebbe egli , far of- 
fervare ia cofadi cui fi parla, ed il verbo che ' 

c%ri- 
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cfprime il giudizio o l'enunziazione, fenza 
toccar altro ? fate corri/pondcre poi le parole 
Franccfi ( o Italiane ) a tutti i termini Latini , 
fenza trafportar quelli da luogo a luogo . Il gio- 
vanetto riderà del difordine delle parole Fran- 
ccfi , e ve ne rimetterà fui fatto tutti i pezzi 
nel lor vero luògo . Quella picciola fatica efer- 
cita il fuo giudizio, e non temete con ciò di 
far torto alla Tua lingua naturale. Inquellaè 
'difficile ch’egli prenda abbaglio, poiché n’ha 
troppo famigliare la frafe: egli trova in Fran- 
’cefe tanti maellri , quanti fono quelli che con 
lui parlano . Egli lente da per tutto un France- 
se efatto : ed al contrario il poco di Latino pu- 
ro che gli ha colpita 1* orecchia ogni giorno , è 
flato metto in uno flato che lo rende indiflin- 
guibile.U na lingua non confi ile Solamente nel- 
le fue parole, ma particolarmente confitte nella 
flruttura.E' forfè maniera indifferente, dire nel 
noftro Francefc * , un blanc mouchoir , oppure , 
Uri mouchoir blanc . Di quelli due modi egual- - 
mente conformi alle regole della fintali! , ma 
mnode’quali è proprio del villaggio , e l’altro 
di Parigi , voi farete Sempre rifuonare il buono 
alle orecchie d’un fanciullo; nè mai il modo 
cattivo . Come dunque volete voi imprimergli 
nel capo 1* idea giufta della fola vera frafe d’ A- 
tcne , o di Roma , fe vi fate una legge di Scom- 
porla e di sluogarla , in Somma di diltruggernc 
la natura? Cotello Latino ridicolo, rattomi- 
glia a un narancio, che è pattato per l’ analifi 
chimica ; dopo Y operazione non reità nè aran- 
cio, nè Latino. 

i. v t- Allo « 

* Ut» bianco fazzoletto. 
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Allo fcontipcmi mento del Latino, che chia- 
mali la colìruzionc, fucccde l’altra pratica 
ancor più pcrniciola , eh’ è di tare de' temi 
Copra certe date regole, in luogo di fare la 
cotnpofijtione a viva voce o per ifqritto col 
modello d’ un Latino di qualche Autore ec- 
cellente, poc’anzi tradotto , e di cui fludu» 
li di eccitare nella memoria le frali e l’ an- 
datura . Chi è che non commifera qui il 
' cattivo delfino della puerizia ? La grande 
perfezione che afpettali dalla fua fatica f 
dal Tuo Audio , è che il fanciullo arrivi , 
dopo quattro o cinqu’anni, a non fare più 
errori , nel gergo de’ temi . Spendeli ogni 
di un tempo infinito nel moArargli le of- 
fefe eh’ egli fa alle regole : li fegnano , li 
pubblicano a fuon di tromba i fuotfolecif- 
mi .* ed acciocché crefca la di lui miferia, 
dopo d’averlo occupato più ore nella com- 
potizione del fqo proprio Latino, e nel rir 
flettere attentamente fu quello mifero La- 
dino, egli ancora è tenuto ad afcoltare tran- 
quillamente gli errori , e gli fpropofiti al- 
trui. £cco dunque le Aie orecchie battute, 
e ribattute di continuo da un barbaro lin- 
guaggio t Tutto quello che pronunciali at- 
torno di quefie orecchie per quattro o cin- 
qu’ anni continuati è per appunto quello p èr . c . 
Aeflo che non bisognava eh’ egli mai fen- nc j{> a . 
ti Ac . Icoltare 

Ciò è molto Amile al metodo di quel di coa- 
Signore , che credeva d’ infegnarc perfetta- tinuo 
mente c felicemente il Francele ad un fuo - 

figliuolo , col far parlare iUà fua prefenzfa £ n c 0 ^ a *. 
Tom.X» X tutti . i e . 
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tutti i ragazzi del villaggio, e coll’ avver- 
tirlo degli errori ch’eglino commettevano con- 
tro la lingua, e la pronuncia. 

11 giovanetto che avea la immaginazio- 
ne piena di nomi rullici e di frali ridicole, 
le contrafacea perfettamente, ricopiava coti 
nettezza e naturalezza tutti que’ contacfi- 
nefli , e coglieva affai bene nel lor vario 
gergo Coietto Signore non fapea, che nè 
la mulìca, nè le lingue s’ imparano coll’ u- 
dire cattivi Tuoni, o cattive frali. 

Falfocoh Nè già fi rimedia al male con la corre* 
fiume de’. z j one c h c f a jj m aeftro del tema dettato 
fcmicor*^ Tutto il merito' della fua correzio- 

ne fi riduce a rendere il tema fcrupolofa- 
niente conforme alle regole ed appunto 
perchè fi è avuta cortefemeote f attenzio- 
ne di eltenuarne la latinità , in favor dell' 
età tenera del difcepolo , anche cotetta La- 
tino è difettofo, e di peffimo efempio. Ec- 
co pertanto una ferie lunga d’ imprcfììoni 
che non fono giulfe , e che più fervono a 
depravare l’orecchio, che ad avvezzarlo al s 
bene . Si finirà poi di rovinarlo , e forfè 
fenza rimedio, colla batta latinità dei due 
anni di uba certa Filofofia. Vano è dirmi 
che 1* orecchia s’ è potuta riformare e per- 
• fezionarc afcoltando in Rettorica un f-Fer*' 

, fan , od un Turnébo(«). Il figliuolo d’un 

artigiano , che è avvezzo al linguaggio po- 
' polare, non fi riforma già, per aver fenti- 

• - ; ‘ \ ; ; , to ' 

(a) Due celebri Profeffori dell’ Univerfità di 

. Parigi. •' ’’ * 
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to qualche volta ic prediche di Bourdalit ^ 

O di MaJJiglion ; ed un giovanetto tutto if 
cui* merito è d’ elTère puntuale in oflervar 
le regole nelle fue piccole compofizioni ,* • 
ha poco capitale per poter approfittarli del-" 
le lezioni d’uo Giovencio, d* un Le Beau,’ 

Ò d’un Crevicr. Ad onta de* buoni ammi- 
nicoli di quelli Autori , amtninicoli paffag- 
gieri , la lua orecchia trafporteralio di beF 
nuovo al Francefifmo, e da quello alla, ma- 
ltiera e fra fé viziofa ; perchè vi è accoftu- 
maro più che alia buona. Si potrà quanto 
fi vorrà, dire e ripetere al gitìvanetto che 
ormai 1 é tempo che egli fcnta il buon gu* 
fio , e’ ciré convicn già rinunziare al Lati- 
no ridicolo, nel quale fi farà éfercitato per 
più anni : ogni predica <farà vana . fi fuo 
fpiritó rie vedrà bensì la neceffità l’os- 
recchia è avvezzata ai male, c qui è dove 
appunto l’orecchia decide. 

L’ ava maggio che 6 è pretefo di trarre 
dallo ftabilimento e dall’ordine degli Studi 
pubblici è doppio ; cioè di mettere la mag- 
gior parte de’ giovani , che per quelli paf* , 
fano, in fiato d’intendere almeno i miglio- 
ri Scrittori dell’antichità, e di fare in giri- 
la che i fanciulli i quali hanno maggiore 
ingegno , giungano , imitandoli , a parlare 
con eleganza, o a fcrivete con dignità. Lo 
fpropofito degli efercizj , che abbiam poc’ 
anzi veduti' , rovina evidentemente quefio 
doppio fine .* e fe i] male è moderato, ò 
rifafeico per alcuni , ciù addiviene mercè 
1’ applicazione infiancabile de’ maefiri giu- 

X a di- 
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diziofi , che fanno tradurre, e offervarc atn. 
tentamente ciò che 1’ antichità ha di più 
bello , e non rifchiano alcuna compotìzlo- 
r pe , fe non prefa da un modello antico. 
Che fé uomini d’una piccioli autorità, ad 
pota delie fclamazioni perpetue de’ Profef- 
fori fenfati, hanno introdotto ne’ primi du- 
dj certe rubriche , che ne rovinano, o nc 
alterano infinitamente » buoni effetti*, la 
loro • opinione a noi non fa legge-. L amor 
paterno non regge , in veder condurre la 
gioventù per- c€t ti fenticri, che non la gui- 
dano al vero termine : c (ìccome noi non 
metteremo gli ultimi ftudj de’noftri figliuo- 
li, fe non (otto la condotta de’ rnaeftri più 
valenti * rimediamo altresì , (è è pofihbile , 
al difordine de’ primi fludj, perchè fe i pu- 
mi fono mal fatti corrompono ò ritardano 
1' effetto de’ fufleguenti . Alcuni amici del 
Sig. Kollin gli fecero offervare negli ultimi 
fuoi anni 1* infufficieoza de - Rudimenti co- 
muni , e delle parole tratte dalla Volgata, 
p di oualunque altro Latino trafpoffo , o 
•sfigurato . Egli configliava più forzofàmen- 
te , che non fece ne fuoi Trattati , !a co- 
minciar femprc da ei'cmpi trafcelti ne’buo-: 
ni Autori. E finalmente nel fuo fupplcmen- 
to al Trattato degli ftudj , parlando delle 
'Giovinette , alle quali fi penfa d’infeguare 
H Latino; egli venne alle corte , e proibì 
- la compclTsionc de temi , come un metodo 
ridicolo, luògo ed inutile. Noi poffiam ri- 
durre e i fuoi configli, e le fue mire, tìc- 
fome pur quelle del Sig. Lcfevrc , del Sig. 
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Àrnauld, c del Sig- Muguet , alle quattro 
o cinque cautele feguenci . 
v lo. Di adunare in uri foglio un numero 
balievole d’ efernpj breyifilmi ; ma puri e 
fempTc tratti da buoni Autori, per ifpiegs- 
re a viva voce i primi principi, feruta, mo- 
itrare a‘ giovanotti alcun’ altra grammatica ? 
fuorché quello foglio j unita ai paradigmi 
de’ nomi e de’ verbi regolari ed irregolari. 

20. . Di no» ricórrere ad alcun efempio 
triviale o d’ invenzione * nè ad alcuna lati- 
nità fofpetta ; ma di far tradurre ciò che 
negli Autori trovali di più fempliee > appli- 
cando frequentemente , ai luoghi fcelti I 4 r 
piu picciole regole delle quali non fi può 
far lenza . < , i{ * 

3*. ,Di non mai mutar di luogo' i termi- 
rii delle frali latine che fi traducono 1 , hia 
{blamente far offervare il foggeuo j $d il 
Verbo principale , fu’ quali, verfa .il fenti- 
inento ; poi rileggere in ultimo luogo la 
niedelimà fra.fe latina nella fua perfetta in- 
tegrità * perchè fi fenta c fi gufti il fuo gi- 
ro , c la fua maniera. 

4'. Di non far comporre alcun tema o a 
viva voce* e fuj fatto , o colla penna alla 
mano, e da sé a sé; fe non coll’ajuto d’ un 
modello puro e ameno , precedentemente 
ipiegato* 

5*. Di non dettile alcuna compofizione 
corretta, che non lia prefa in un’opera de’ 
tuoni iecoli . Il metodo per il Greco fa*à 
1-iflelTo che per il Latino. } 

„ A quello modo, diviene ogni cofa faci!* 

X $ e ri- 
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« licura ; o fi eferciti un giovane nel compor- 
te fui fatto ed a viva voce da un latino per- 
fetto j o le gli detti il Francefe dal poc’anzi 
tradotto, perchè lo rimetta in Latino da «è'; 
il bifogno eh’ egli ha di quello telio e la co- 
modità ch’ex vi trova, yel rendono più at- 
tento. Tuttoquello che a memoria ne ritie- 
ne, gli ferve di guida. Il grand’ufo raffoda 
i fuoi palli, e ni una co fa lo fa deviare. Se 
qua o là in quanto alla bruttura egli com- 
mette qualche errore , le lue regole lo rad- 
drizzano: fe «'allontana dal genio c dalla fin- 
talli della bella Latinità , egli ha nella men- 
te il fuo efemplare , che loriconduce fui buon 
Sentiero. $e con tutti quelli ajuti , ei lì tro- 
va ancora mancare , o trafgredir le regole, 
« non Seguitare lagiulia inverlìone del Lati- 
fio, fe gli mette di nuovo il fuo efemplare 
davanti gli occhi. II macftro qui decide con 
intera certezza, ed in luogo di pervertire il 
gullo del fuo difcepolo con temi corretti da 
lui, e però conduhbiofe correzioni, egli go- 
de d’eflère infallibile in tutte le maniere di 
lingua , che gli prefenra , e delle quali ei 4 
l’elogio in buona cofcienza . 

Per giuftificare quell’ ordine, balla che of- 
ferviamo, che tutto il Greco puro e tutto il 
vero Latino, che ci reiflan©, lì trovano rac- 
chiuli nei buoni Autori . Quelli fono i foli 
uomini puliti ed onefìì dell'antica Roma e 
dell’ antica Atene, coi quali polliamo con- 
verfare per imparare la loro lingua. Ed un 
«naeftro intelligeo te s’accorgerà meglio d' ognf 
tdiro, che coll’ aficokàie il loro linguaggi^ 
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pittttofto che ’1 fuo , i di lui difcepoli profitet- 
ranno. E' inutile di efaminar qui la queiio- 
ne, fc i Romani ne’ loro dialoghi familiari 
irafeuraflcro l’ inveitone otrafpoliziour del- 
le parole, la quale troviamo univerfalmentc 
ne’ loro fcritti. Poiché il nollro feopo è d* 
intendere cottili fcritti , e quindi imitarli, 
avvezziamo la noflra orecchia alia- lor ma- 
niera,* fopratutto nelle prime impreftioni • 
Guardiamoci dallo fpcndcre più anni in non 
far altro che percuoterla con certa difpofi- 
zione di Tuoni c d’ idee , che non $ la pro- 
pria loro. Non dico già, che fi debba prin- 
cipiare co’ fanciulli da periodi quadrati { fa- 
remo feelta, per ufo loro, del più femplieci 
Ma in quello femplice vi ha un guitó , un’ 
armonia che debb’ edere inviolabile , in cui 
confille la lingua 'degli Autori. L’ orecchia 
vi fi avvezzerà, come una giovane Dama la 
qyale voi facciate paflarc a Londra , piutto- 
ilo che metterla a S. Germano in l aye, co- 
glie a poco a poco il vero genio della Lin- 
gua Inglefe , che s' è alterata a S- Germano: 
$ non che facciad’ uopo fconnettergli le vo* 
ci Inglcfi, per farle fcrupolofamente corri» 
(pondere all’ordine della fua lingua, quello 
anzi fi dee fchivare, acciocché ilricorfo per- 
petuo della frafe Inglefe la fenica maggior- 
mente, a forza d’euere fentita loia . 

Egli è un grande vantaggio per ben ap- 
prendere una lingua, non ìfentirc mai àlcù- 
po che la parli male, éd e.lere a tiro d’udi- 
re frequentemente quelli che la. parlano be- 
tte. Qra io non temo di dire x che i mae- 
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Ori » italianizando ÌI Latino lo pai-fan già ma» 
.le, e non lo parlano bene fé non quando lo 
. hait iano nella fua interezza , I) bene del i’orec» 
chia, che vogliamo avvezzare al Latino, ri- 
chiede dunque che non (ìa mai tocco nè gita- 
.fio quanto alla trafpofiziene , eh’ e * dirò 
cosi, una cola Latrai 

Ma non balia che l’ orecchia e l’ immagi- 
nazione (iatio ben d’accordo; bifogna che la 
lingua li provi a poco a poco, e che licco- 
nre un Parigino parla parigino, formandola 
lingua coll’imitazione di quelli ch’egli fen» 
te; cosi il voftro fcolare dopo d’aver Lenti- 
to Terenzio e Cicerone , parla anch’egli fui 
loro modello, ed appunto come effi . Le lin- 
gue non s’ imparano fè non coli’ ufo, e fo 4 
pra tutto còl buono ufo. Cerchiamo dunque 
nello Àudio del Greco e del Latino ciò che 
può approffimarli più prontamente al buon 
ufo* Lo farem forfè con fcrivere per fei an- 
ni continui de’ temi che li dicono corretti 
benché non fieno Latini? Forfè con infudi- 
ciar l’orecchio di falli moltrùoli y ónde ab- 
bondano i temi , che bifogna udir leggere 
ogni giorno per ore intere / 3 Forfè con non 
Ilare, quanto al Latiuo, in un eterno lilen- 
zio , é'i parlarlo, folamente colla cima del*, 
la penna dopo .una lunga meditazione .<? 
Nò; non fi può cosi imparare fe non a par- 
lar malilfimo, o a balbettare, o pura tace- 
re. Fate quello che fi fa per tutto, squalo* 
trattali di lingue* Fate da prima fentire al 
voftro figliuolo il puro linguaggio de’ citta* 
dirti di Roma ; poi fatelo fubito parlare fui 

. \ lor 
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lor modello ; Se contendono fra loro , fe fi 
complimentano . fe fanno un racconto od 
Un difcorfo y il voftro figlio vi ripeta co’ 
mcdelimi termini la lor contefa * le loro 
formole di creanza 4 i lor racconti « ed i 
lor difcorfi. Fedro gli narri una favola pia* 
tevolc j i} fanciullo che 1’ avrà fentita, c 
gufata , ve la replicherà fedelmente } pri- 
ma in Franccfe , per cflcrc ficuro dell’ or- 
dine delle idee : dapoi non ti ha c^a faro 
che un foto palio : ei la ridica in Latino 
fewza Caperla a mente, e vi giugnerà. Spie- 
gategli la fcena dell’ Andria dove Simon? 
trarrà a Soda perchè egli finga le nozze del 
fuo figliuolo , e poi quella, dove, cottilo 
vecchio minaccia Davo di mandarlo per il 
iettante de’ fuoi giorni a girar le macine , 
•fe gli cadrà in penfiero di fturbarc quelle 
nozze . Il voftro difccpolo non ne dimen- 
ticherà una paróla * Mettete il viaggiatore 
Mcnegmo in abbattimento co’ domeftici del 
fuo fratello gemello, perchè lo credono lor 
padrone • dopo grandi ferofej di rifa vi fil 
ripeterà II tutto in cosi buon Latino come 
quello di Plauto : o fe da bella prima fi 
iienta un poco, la cofa fi cambierà a capo 
di alcuni meli, e non fi tarderà a pigliare 
un’aria di fermezza * Il naturale c 1’ alle- 
gro oi quelli dialoghi, faran che ficuramen- 
te li ridicano in Francefe benilfimo, ed il 
Latino fuftcguiià Volete voi parlar folo di 
colè morali, di grammatica e d’ eloquenza 
ì^on vi fi jiorrà attenzione,- i due terzi de’ 
♦offri uditori faran coll’ animo altrove 
* • quelli 
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quelli che vi verran dietro, fi guaderanno 
lo {pirico con parlare in una maniera mi* 
furata, o troppo itudiata , ed aerea . Che 
fp v’ appiglierete al partito di allettarli; tue* 
fi vi afcolteranno attentamente. Tutti par- 
leranno , e faran naturali ne’ loro difcorlì . 

Non lo niego , voi mi direte j perocché 
argomenti pieni di venula , di allegria , e 
maneggiati alla familiare ,, incantano la pue- 
rizia , e slargano il cuore . Se ella fi av- 
vezza per tempo a rimettere cosi in- fui 
fatto le flette cofe in latino , ella ve ic 
rapprefenterà colle mcdefime frali , colle 
flette parole . Lo farà pretto quali per gio- 
co, ma. con profitto, poiché lenza indugio 
faratti un abito al bel latino , e prenderà 
quell’aria libera, che eontradiftingue lo Iti- 
le della converfazione . La difgrazia è che 
gli Autori più opportuni a produrre queflo 
buon effetto fono pieni di cofe perniciofe 
ai buoni cottumi , e Plauto che è àncora 
più allegro e più procace di Terenzio, of- 
fende ad ogni^ tratto il buon gulio con mptt 
ti fol buoni a far ridere la vii plébaia . Voi 
già fapete i lamenti che ne faceva Orazio, 
Egli è facile del pari che neceflario di 
prevenire quelli due pericoli-, e di rendere 
i primi ttudj affatto dilettevoli , fenza of- 
fendere punto nè la pietà nè il buon gotto. 
Quelli che infognano non* han forfè al lor 
Comando tutta 1 ? antichità ? Non fon forfè, 
padroni di trafcegliere , di troncare, di rap- 
collare i pezzi fcelti , come crederan con- 
venirli , per fattuale bilogno de’ lor difce T 
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po]i ? Belli tratti di Storia, Dialoghi ameni. 
Scene ripiene di leggiadre pitture; tutto è 
di loro, tutto è in balìa de'Maeftri. Se i 
luoghi che piacciono loro, non Tono ftarn- 
pati a parte , 'non pedono forfè farli (lam- 
pare, o dettarli, piuttofto che formar temi 
■di lor tetta ? I fanciulli afferreranno ancor 
meglio ciò che averanno fcritto: la loro fa- 
cilità crefcerà come il loro gufto . Ponete 
jina dietro all’altra pii; feene, or di Plau- 
to, or di Terenzio, e fatene un’azione o- 
neita, ma legata. Quanto più l'azione fa- 
rà conncda e intereffante , tanto più voi fa- 
rete (icuro di allettare , e di formare le menti 
de’ vottri allievi : battano talora quattro o , 
cinque feene- per fare un’ azione compita , 
e dilettevole . Meglio è parimenti rifehiare 
alcune legature di vottro , purché tutto ’1 
rimanente (ìa d’ una fquifua latinità , che 
non efercitare mai la bella gioventù nel 
gufto del dialogo antico , «1 valevole a da- 
re al fuo (file un carattere naturale , a far- 
gli evitare l’ affettazione , cd a fogliare gli 
iludj con un brio ragionevole. 

Il difcernimenco de’ pezzi più accomodati 
a formare lo (tile de’ giovani, può occupare 
giocondamente l’i (letto Maettro c perfezio- 
narlo: è libero per lui far raccolte di fua e- 
lezione , ovver iervirfi di quelle che fon, già 
(atte. Un Letterato ha dati poc’ anzi alla 
(lampa (a) più tomi di eftratti , indirizzati 
a quell’ uopo. Il primo contiene la bella Sto- 
> , f» 
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( a ) Latini fermonisexemp laria e Scriptorìbus pT»r 
iatijjimis . à Cans chezlesfrefe$6uerin&€. 
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jria di Sulpizio Severo, ed altre compilazioni 
Storiche, prefe dagli autori i più (empiici : 
Gli eftratti che fegUono , vanno elevandoli 
a gradi j II fecondo tomo è una trafeelta de' 
più bei pezzi de’ buoni Poeti.- contiene tra 
’l redo una trentina di piccioli Drami , tolti 
interamente da Plauto e da Terenzio . Uà* 
zione n’è cambiata, e .fi vede abbaftanza il 
perchè. Agli eftratti v’ è aggiùnto un Voca- 
bolario , per agevolarne da per tutto la lettura 4 
anche nel tempo del patteggio* Sin a’giqrni 
noftri io non ho veduta raccolta meglio fat- 
ta di quella, sì per li principianti , come per 
li giovani maceri , e per li galantuomini che 
Vogliono riandare gli autori antichi ; ed e- 
fermarli nel gufto delle belle Letterei 
Ma in qual tempo appretto a pocoeonviert 
principiare a far parlare il giovanetto àH'im- 
provifo, e femprccol modèllo d’ un buon La- 
tino, da lui poc’anzi tradotto? Quando un 
V accorge, che egli è. (labile e rattodato ne’ 
fuoi principi, e che a forza di tradurre da la- 
tino in Fraincefe, poi di rimettere di per sè 
il Franccfein Latino, comincia ad edere pie- 
no di termini comuni , e delle prime manie- 
re della lingua;, allora è tempo di fvcl?rgti 
alcune verità che fc gli fono taciute ; cioè 
che cotefte regole le quali a' lui tono Hate ri- 
petute tante volte per facilitargli l’ accetto de- 
gli Autori, non fono leggi inviolabili.; che 
non vi è quali alcuna di quelte regole, che 
non loffia eccezioni ; che di qualcheduna l’ ec- 
cezioni fonda preferirli alla regola per la mag- 
giore eleganza ; eh’ ci farà bene a conformarli 
# i • , , a M ar 

. - . • '***•—. w* 


TRATTINIMINtO V. $13 

*11a redola o parlando, o fcrivendo; ma cho 
tutta quefta regolarità in materia di lingua 
è affai poca cofa , fe non fi va più innanzi } 
che con quefta regolarità di compofizione fi 
pfcirà dal Collegio fenza intendere gli Aut 
Tori, il genio e le frali de'quali fono afTai 
diverte ; che la bellezza d’una Lingua con» 
fifte in una infinità di corruzioni , dello 
quali t imponìbile, ed anche ridicolo voler 
dar regole, che taìcofe non s’imparano fuor- 
ché ton un grand’ufo degli ottimi Scrittori,* 
che farebbe di poco profitto notare freddamen- 
te quelle varie guile di parlare quando prefen* 
tanfi , fe non fi ponefTe cura di farfele fami- 
liari , e di appropriarfele , fcrvendofene per 
fe fteflo ; che per acquiftare un tal ufo con- 
vien farli una legge ed un abito collante di 
ridire fui fatto al fuo maeftro, o di ridire 
a fe ftclTo in privato, da prima una -mezzi} 
facciata , poi a poco a poco dei lunghi inte- 
ri tratti delle cofc tradotte; che fi può be- 
nilfimo efercitarfi all’ imitazione , col cambia? 
mento delia materia e delle circoftanze , prò- - 
vandolì di accollarli ai termini dell’Autore, 
e di prendere fopra tutto l'aria della fuafra^ 
fe; che fe vi ha mezzo d’ acquiftare facilità 
c grazia nel fuo linguaggio, egli è quello; 
che avvezzandoli a parlare frequentemente 
nella folitudine colle parole di Sallullio; di 
Celare, di Tito Livio, o di Cicerone, cia- 
fcun può far con fé ftelfo da maeftro , ed acqui- 
fere aggiullatezza e facilità; ma che quan- 
do non ci folte permeilo di arrivare eoa ciò 
alla facoltà di parlare in pubblico, nè ad ave* 
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re un perfetto fljle; almeno il frutto infalli-' 
tùie di qucft* avvezzamelo fiiretibe avari? 
zar molto più negli Autori , e procedere per 
tutto fenza intoppi . Quelto farà' almen fem- 
pre il modo di procacciarfi diletto. 

La bontà di quell’ efercizio cosi femplice, 
e che s'accolla alla maniera onde impana» 
mo le lingue rive, dee movere ognuno ad 
incominciarne la pratica fubito che la ra» 
gione comincia a Spuntare. Il fanciullo che 
ha meno facilità , fi troverà molto piti al- 
leggerito nel ridire le cofe già afcoltate e 
lette più volte , che nel faticare fopra Utt 
Dizionario , per crearli una frafe r per lui 
affatto nuova . Colui che nè punto nè po- 
co Vi riufeirà, troverpbbefi an col; più intri- 
cato nel labirinto delle compqfizipni ordite 
con le regole: quell’ è uno di quegli inge- 
gni, che non folio fatti per le feienze. Tut- 
ti gli altri finalmente, purché quell’ eferci- 
zio diventi un abito collante, e continuo, 
impareranno a parlare fui fatto e con di- 
- fjcorfo fegtìitò. E’ véro che quello ch’eflì vi. 
danno nort è ancor cofa lor propria: ma è 
poi molto che la loro mente rillabilifca da 
sè una fila di penfieri che ha poc'anzi tidi- 
• ri ; che la lor lingua fi fnodi ; 1 e che ciò J 
eh’ ella articola per più anni, fia certamen- 
te il linguaggi^ delle Nazioni le più puli- 
te e colte , che vi fieno Hate fopra la ter- 
ra . Imperocché il metodo per imparare là 
lìngua d’Anacreonte e di Dcmoftenc non è 
.diverfo da quello che ci può familiarizza- 
re, prontamente con Orazio c Cicerone. 

Ma 
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Ma non chiamiampiù metodo, qòello che 
a dir bene è la natura (le (fa ; e veggiam ora 
■fe con la certezza di non porgere fe non fra- 
li e periodi giudi all’ immaginazione, all’o* 
recchia, ed alla lingua , li pfcfcntino qui per 
Avventura degli altri vantaggi, che ci faccia- 
ci) preferire la perpetua ripetizione degli Au- 
tori e la compofizióne de’ temi prefi dal loro 
dondo , a quella de* temi , il latino de* quali 
non è (tato precedentemente fentito . ’ 

r°. Queftovifarà confumarc un tempo infi- Q.ueft\r- 
nitoy e non contribuirà ché a rendere il voAro (oda pii? 
figliuolo foverchio, penficrofo edidratto. L’ 
altro gli farà fpenderel’orc con economia; ed 
in vece di cento righe miferamente terminate 
in una fettimana , e vedile d* un latino tal qua- 
Te y con 1* eterei zio di ripetere fui fatto od a vi- 
*a voce, odi rimettere colla pernia in mano 
un latino di buona fonte , averà egli in pronto 
fette od ottocento righe, e in appretto molto 
più . Cosi egli arriva all’ ufo , e ciò che è più; 
confiderabile in materia di lingua, arriva al' 
buon ufo di parlare le lingue antiche * 

E’ facil vedere , che qued’ efèrcizio met- Non pile»' 
te molto più in opera la lingua de’ difccpoli giudica 
che quella del maedro , che qui rifparmiail * • 
fuo fiato , godendo del piacere di fentire orato- ^jofoaì- 
ri che fpuntano', o di’ vedere almeno ingegni faianittf 
che fi difpiegano* Egli mancherebbe a forza de’ mas-" 
di battere ed inculcare le regole al fuo udi- (tri- 
forio, o di rimproverargli le fue trafgredfio- 
ni. Ma l'impazienza ed i clamori non. hatt 
più luogo nella nodra maniera nuova d'efer- 
eitarc logiovcat-ù . Il decoro ,-ed ii buon ta mo- 
ne 
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re fon Tempre di compagnia: il maefiro ra- 
ce. Quali mai non tocca di parlare a lui , c 
tocca Tempre a’ Tuoi allievi , L’ un d’ effi viene 
in ajutodeU’ altro. Se quelli iì allontana d ^ 1 
modello che Tervc a tutti loro di legge; queft’ 
altro gli va vicino. 11 maeflro s’intereffa nel 
loro ftudio, e nelle lor vittorie; ma è fola- 
mente giudice i ed un giudice parla poco.. 

3 0 . 11 maggior profitto di quella pratica , 
è di far coraggio maggiormente alla bella 
gioventù nell’ efercizio della parola , il cui 
bifogno è quali eguale in tutti gli flati; 
laddove Tufo delle compofiziopi taciturne, 
ed elaborate , quando non vi fi aggiugne 
la pratica perpetua della compofizion ver- 
bale, fa più mutoli che parlatori. 

Io ho veduto gran numero di giovani di 
<4 anni al più, leggere privatamente in una 
icttimauac Tenza pregiudizio degli ftydj cor- 
renti , molti libri di Q. Curzio , e di T. 
Livio, alcune volte d’altri , e renderne con- 
to con una facilità infinita per ore intere. 
Gli avvenimenti ripetevano tutti alla fila, 
con l’energia, e colle efpreflioni c Temen- 
te del loro efemplare . Quel facile e puro 
linguaggio, che poi li accompagnava in Fi- 
lofofia, ed in Medicina, ed altrove, diflin- 
guevali in tutti i loro cfercizj. 

4°. Io confiderò qui un’ altro bene, cl^e 
equivale, fecondo me, a quanto s'è già toc- 
cato. Attefa lg neceffità in culliamo di faraffi- 
ftcre 1 giovani per mezzo di ìpaeftri d’ una | 
fperimentata virtù, farà facile coufolarli , (e 
il maeflro che lor fi procaccia non ha uqa 

cer- 


t 


Trattenimento V. *37 

certa vivacità e prontezza , od una ftraordi- 
naria capacità. Purché ha usino difereto , di 
buon notturne, pulito, e di buonfenfo; ciò 
batterà per riuscire feguicando 1’ ufo di far con- 
tinuamente parlare i giovani con fotto agli oc- 
chi l’autore antico. In quello cafo ilmaettro 
ha tutta la libertà di tacere, lenza far quali 
Oiai comparfadel fuo. Egli mette tutti gli au- 
tori un dietro l’altro in fuo luogo; vuole eh’ 
etti fola mente fien conofciuti , che non li pen- 
tì c non fi parli fe non come etti . Con tali ajuti , 
fenza edere né un Mureto , nè pò Maffeo, nè 
pn Bucanano, egli può far molto avanzare i 
fuoi allievi, anche in materia di gutto, Qual 
foddisfazione poi è quella d* un padre ncH’effer 
tìcuro de’ progretti nell#fcienze , fenza aver da 
temere per il fuo figliuolo le indiferete lezioni 
d’ un bell’ ingegno ma niente ne’ cottami rego- 
lare e fe vero ? 

50. Non difprezziamo un’altro vantaggio , Emenda 
che io trovonel tradurreenel ripetere conti- 
auaniente in latino gli autori più (empiici, poi ”?* . 
per grado i più diffìcili ; ed è, poter’ emenda- 
tegli ftudj mal fatti , o dimenticati: imperoc- 
ché nella folitudine del gabinetto , o nella 
compagnia d’un buon amico che vi afcolta, . , ‘ 
un’ autor facile come Fedro o come Cornelio 
Nipote vi fa le veci di rndcftro. Se prendete 
errore, l’ autor roedefimo ve n’avvertifce , c 
le fue riprenfioni non vi danno fattidio . 

La pratica di ripetere lottò in Francefe, poi 
jn Latino, ciò che fi è tradotto, li può a poco . 
a poco corroborare , lafciando da parte il Fran- 
Ccfe. Per quanto è poflìbile , conviene non • 
Tem. X, • Y met- 
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'' mettere più infieme fotto agl i occhi ed in cori- 
corfodue lingue dfdiverfocarattere , l’ impref- 
(ione d’ una , fcancellando o diminuendo feni- 
f w pre quella dell’ altra . Ferite f immaginazione 
H d’ un giovane fyiritofo con un bel racconto , o 

con un difcorfo connetto , fia, come volete, 

, * o greco, o latino. S’ egli lo intende, nOnfrap* 

ponete più niente tra la lettura dell’ Autore , è 
la ripetizione del greco odel latino. Tutto c 
vinto, fe la lingua h fnodalubitoe s’cfprime 
fenza interruzione . Qucft’ è una prova che le 
impreflìoni fon nette nel fuo capo : egli fa 
quello che il fuo Autore ha detto; e perchè 
dunque ricorrere ad un’ interprete già divenU- 
<•10 inutile^ 

Tempo verrà, chelllo ftile troppo legato 
de Poeti , lo vedrete prontamente foftituirè 
le grazie facili e native del linguaggio ordina- 
rio . S’egli intraprende a tutto fuo comodo di' 
traveftire in pro/a un poeta , noi tara già fcar- 
" nandolo, diciam cosi , a guifa di fcfteletro£ 
come ha fatto la Rue nella fua interpretazione 
• < . di Virgilio ; ma conffcrvandogli per tutto e fui* 

1 , go e fangue quant’è meftieri , lìccome ha fa« ! 
to Giovenci nell’ interpretazione d’ Orazio . 
Aumen- 6 °. Eglièqua(iimpoflTibilefentire*condili- 
ta il buon carezza il meritódegli antichi , ed arrivare ad 
gulto. efprimerfi coni’ etti , fenza acquiftarc un guflo* 

. ben eftefo , e quali univerfale . La fletta frafe 
della noftra lingua materna , ne riceverà qual- 
che maggior bellezza e forza: e quantunque 
< / ella abbia il fuo proprio genio glie ne verrà ap- 
punto, mercè la frequente lettura di Cicero- 
' no e di T. Livio , quel vigore e quclPGnergia 
. % *r •' -V l, Che 
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che è molto opportuna per ravvivare latita fo- 
verchia naturalezza . Prendetene laconghiet- 
tura dallo Itile di Boflutt ,*c di follia , due uo«- 
fnini della Francia , che meglio han fapurcy 
fcriveré in Latino, e maneggiare infiemd la 
woftra lingua. 

v Quéfta pratica poi della bella Latinità fi p\rò Amirit* 
facili tare coò cfercizjFulBdiarj!; percfcmpio, nicolrV 
con impiegare fin dalla più tenera fanciullezza v 
il mezzo,' di cui abbiam toccata qualche cofa 
nell’ articolo della Cadetta di Stamperir. Ciò s 
che meglio imitala maniera, onde tatti i fan-' ( 
dalli imparano le lingue volgari , è metter lo^ 
ro in latino tutti i componimenti , che forma- 
no ilfoggetto di alcune Stampe Storiche. Gii 
'Ifapete , fon l’incanto di quell’età-. Voi fate . 
don effe c per mezzo di nomi efatti rifovvenire 
ttna moltitudine innumerabile d’oggetti ,*che 
d’ordinario non vanno fono degli occhi de’ 1 J y 
fanciulli. EU’èuna provitìone che farà d’ ufo 
un giórno . Se voi tentate in apprcfib di far ri-*' 
tenere a mente una corta Storia i n latino , o 
foltanto a cominciare di unir infierite due o tre 
parole in quella lingua per fatmcglio concepi- 
re un’oggetto , qui sì che convienaver de’ri- 
gùardi perla fanciullefca età . Lina parola che 
cammini fola non gli può nuocere : e però fa- 
tegli pure una provifionc di parole greche o la- 
trine quant’ ampia volete : ma tre parole che 
gli inoltriate accozzate iofiemc polfono pre- 
giudicare fe non fono fchicratc alla greca o , 
alia Romana , lìccome nói fchieriamo e or- 
diniamo le noltre alla Franccle . In tutte le lin- * 
guc le frali fouo , per dir cosi r bell’ c fatre . • 

. Sol 
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So 1 che vi poniate una voce contro l'ufo, ecco, 
che la cola vi ridice male come fe dicefte * un 
piane mouchoir * o tv ero un mouchoir grand K 
\Jna madre ben allevata non lafcicrà mai pren- 
dere al fuo figliuolo una frale limile , ancorché 
regolare. Parimenti nel mollrarc il paradifo 
1 ... terrefire ad un giovanetto, non facàcofain-, 
differente il dirgli , (fi mulitr qua peccava pri-, 
ma , ovvero pricr- muher peccava. La prima 
maniera è un francefifmo: la feconda e del go- 
ffo Latino* Effcndocbe le parole s’ attaccano 
) agli oggetti , ed entrano in compagnia in un 
cervello, non dovete lanciarvi entrare ogget-j 
ti , nè efpreflìoni che non pollano decorofa. 
niente refìarvi . 

Avantag- Si potrebbe eziandio , per unaconfeguenza 
giodi far di quello nolìro difeorfo , corroborata dall’ c- 
pariare i fpcrtenza , efercitare la gioventù , già alquan-. 
giovani t0 formata , ed i (frutta nelle cofe della Religio- 
*°P ri j. ne , li potrebbe dico cfcrcitarla a rifpondere in 
latino fopra de* piccioli trattati ben cannelli ,, 
‘ c puramente feruti in quella lingua; per efem- 
pio fopra quello degli Dei poetici del P. Joven- 
ci ; degli ufi della Repubblica Romana del Par 
\ dre Cantclio ; fopra un buon eff ratto della 
• Geografia antica di Cellario , o della modcr-r 
nadel P. Fournier, che facilita la cognizio- 
ne d’ognipacfe mediante il filo c ladifpolìzio- 
nede’ Fiumi. Quelli trattati a jutano l’-intelli- 
. . . genza de* buoni Autori , e dopo la bontà dello 
ffile, quell’ è laprincipal ragione della (lima 
ch’io ne fo. I fanciulli che hannouna memo- 



* Modiìnulitati di parlare nella lingua Ftancefe. 
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jria forte, ritengono tutto quello che una voi* 
ta han comprefor le fole dilfertazioni che fi 
barino fu le parole non li fcrifcono . Molìrata 
dunqueloroquegli oggetti che eccitino la loro 
curiofità . Dacché col mezzo del Francefe han- 
no concepito quello che lignificano gli oggetti,' 
de’ quali lor fi parla poi in Latinqjdivenra qua- 
li tutt’ufto l’ interrogarli fopra tali cofe o in La- 
tino, o in Francefe « La mente non s’accorge , 
che fi vuole occuparla in una lingua piuttofio 
che in un’altra. Quando l’oggetto le piace, 
appena fa ella che vt (ia una lingua , che ferve 
ad efprimerlo. Il fatto èj che quelli fono gli 
elementi delle lingue; clono pure quelli del- 
la ragione. . 

lo prelfento', o Signore , che voi liete per 
lamentarvi terribilmente di me » Il Latino de- 
gli Autori che ho poc’anzi nominati, è mo- 
derno : voi forfè elicerete a fidarvene; ed io 
vi conielfo che fono timido almenoquanfo voi/ 
perciò ad onta della mia prevenzione in favore 
di tutti e quattró , e di parecchi altri , nondw 
co che cominciar dobbiamo daeflì.- attenia- 
moci pure al piu lavio partito : Facciamo la np£ 
lira prima ed ampia provifione di Latino nella' 
bella antichità; poiché nonfiamo certi che il 
buono polla elfere altrove fuorché in ella. Ma -, 
la maggior parte degli efercizj avendo vcrfato 
per lungo tempo , e continuando a ver/are fo- 
pra gli antichi Autori , fi pUò allora elfere ar- 
rivato ad un tal punto di facilità c di pràtica 
che i trattati moderni diventino un utile ac* 
ceffono, perchè col dilettevole della' materia 
c della frafe grefeotaqo in buon ordine 
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una ferie d’idee, delle quali fihabifogno; e 
che altrove non ritrovanti , fuorché fcucite , o 
difperfe alla rimpazzata. 

Facciam qualche cofa di meglio; chiamia-. 
mo in noftro ajuto i piaceri defili della pueri- 
zia , e le fue inclinazioni piùpaleti. In qua* 
lunque grado di facilità o di lentezza che vi 
prendiate la ragione, potete cflerctìcuro che 
le ftampe iftoriche fatati Tempre del di lei £u- 
1 Ito. Latinizzatele quanto vorrete.* fubitochè 
fi esporranno da voi cofe che veder Spollono, 
ia più groflolana ragione vi da rà orecchio . Do- 
po la lutìnga delle (lampe, il cui merito è faci- 
litare l’eferci zio, rendendolo amabile , ec co- 
lie un" altra dicjii fi può profittare egualmen- 
te. I fanciulli , ficcome gli uòmini provetti, 
amano d'udir parlare di coté rurali : queft’éin 
noi una patii one che finifee fol colla vita . Ma 
«U’è più vivace c più forte nella gioventù , per- 
ché tutte le parti dell* agricoltura col diletto 
naturale che le accompagna, hanno in oltre per 
quett’età tutto il merito di cofa nuova. Sei 
giovani ricevono tanto colpo daque’paffi del- 
le Georgiche , che non tono troppo involti d J 
erudizione ; qual gutto e qual profitto non tro- 
verebbono nella lettura de’ bei luoghi , di cui 
fon ripienri dodici libri di Columella/ Il me- 
rito di queir Autore , sì poco letto, non è fole 
canto la purità del fuo latino del buon fecolo: 
maé ancora jl trattar eh’ egli fa di cofe ufualif- 
btne in un modo femplicee però proporziona- 
to; mainfiemedilicatoe nobile. Non credei 
ce alla mia parola : leggetelo’, e proverete che 
pochi Autori, fe pur -alenai ve n’ha, hanno 
. ’ - ‘ . fPf ' 
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meglio conofciuto il vero accoppiamento della 
nobiltà colla femplicità : accoppiamento ed 
armonia, eh’ io confiderò in tuttocome l’api- 
ce della perfezione , o come la lorgente del ve- 
ro fublime- Palladio che avea della dottrina, 
piacheeiapiùruftico, filagna di quelli, che 
prima di lui trattando dell’ agricoltura vi avea- 
no adoperate le grazie dell’ eloquenza. Si ve- 
de bene con chi e* l’ ha : ma ciò li chiama avere 
i capelli dritti e fciolti , e prendere in'mala 
parte che altri gli abbia naturalmente ricciuti . 

Nella mia gioventù , i trattati deli* amicizia 
e de’ Doveri, che in oggi mi piacciono e mi 
toccano, talor m’infailidivano. La ragione è 
inanifefta.’ l’utile, l’onefto, il giudo ,-il de- 
. cente , e tutte cotefte idee intellettuali fan po- 
ca impredìone fu quell’età : ma fé le aprirete 
la deliziofa abitazion di campagna di Colu- 
mclla, vedrete tutti acco rere . La (ituazio- 
ne del luogo , il buon’ afpetto del Cielo , il di- 
feerni mento dell’ aria pura, i fegni dell'acqua 
falubre, la favia diltribuzione de’luoghi, le 
operazioni della cultura delle biade , "della vi- 
te, dell’ulivo, la .maniera di condire, e di 
mettere in ferboi frutti ; infomma tutto quel- 
lo che le vorrete far vedere , è una dilettevole 
novità. Sarete fèguitato per tutto/ bada che 
ne togliatc lefpine che intralciano il cammi- 
no, cforpaflìatc le cofe più difficili, c parti- 
colarmente certe particolaritadi intorno alle 
X azze de’ cavalli , che non convengono a qudf’ 
età. Quedograziofo e fenfato Autore edendo 
poco in ufo , è Decedano dettare quel che le ne 
vuol taf tradurre, e non li detta le non quel 
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Che è belio . Ma la meffe del bello ivi non è pò"*» 
>a,e non potrete infatti procacciare nutrimen- 
to più fano alla ragione , nè cognizioni più già- 
vevoli allaSocictà . 

Teoria Verfo il fine dell’Umanità, quando igio-» 
Naturale va ni areranno qualche facilità ad efprimerfì 
rn'enr®' nobilmente, e all’ improvvifo , o almeno a in-, 
necefla- tendere gli Autori più difficili * dorerebbe un 
rio a *li maefiro a cui (latte veramente a cuore il lóro 
Autori progreflo , rifervarloro una piacevole raccolta 
c (affici . de’ piu bei patti dell’Ittoria Naturale, fcelti in 
. ‘ Varrone, in Columella, in Palladio, ma par- - 
ticolarmente nella 9toriadi Plinio, aggi ungena 
' dovi quel che hanno fcritto Agricola fopra i mi- 
nerali , ed" i fottìi i, Rondelezio fopra i pefci y 
Willughbi fopra gli uccelli ,od altri Autori piu 
‘moderni . La ragione di quell’ ultimo efercizio 
non è fidamente fondata fu l’eftrema facilità 
che hanno i giovani di render conto delle diver- 
fe particolarrradi della natura, e difporlì corsi 
. A alla più foda di tutte le Filofofie : ma vi fico- 
* priamo un’altro bene, l’omiffione del quale 
»meriterebbe de’ giudi rimproveri per coloro 
che infognano le belle Lettere» Gli Oratori, i 
Fi lofotì morali , egli Storici che lì' leggo no ne- 
gli Studj ordinari, non battano per imparare la 
lingua. La fola ittorja Naturale puòeflerne il 
^ , fùpplemcnto , mercè la grande Varietà delle fue 

macerie , come i Poeti comici vi contribuifcp* 

» nò per la purità , c naturalezza delle loro e- 
(p retti oni . 

11 mezzo più atto a far ritenere nella memo- ' 
ria le diverfe parti della Storia Naturale, è 
connetterle colle varie parti del Globo Terre-, 
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fìré , indicando inciafcun Continente i luo- 
ghi dove fi trovano lecuriofitadi piùinteref- 

fanti , e le produzioni che più efercitano le ri- 
cerche dell’ industria umana . Se alla fiorii 
Naturale voi porgete l’amminicolodella Geo- 
grafia, a vicenda la Geografia renderafii mol- 
to più dilettevole per mezzo della Storia Na- 
turale j maos’abbeilifcada voi lo ftudio Geo- 
grafico con una prudente enumerazione di par- 
ticolarità locali , o vi determiniate foltanto ad 
accompagnarlo con le rivoluzioni fuccedute 
appretto i varj popoli ; è Tempre necefiario, a 
perfezionare generalmente ogni forte di fiudj, 
che i giovani fappiano la Geografia antica . Se 
filafciadi fiudiarla in quello tempo, ella non 
fi ftudicrà forfè mai più. Un buon maeftro la 
può efirarre dalla notizia del mondo antico di 
Crifioforo Cellario (*) aggiugendovi le Car- 
te di Gulielmo de l’ Isle ed alcune di Sanfon . 
Cellario ha impiegati trentanni infarequefi’ 
eccellente Compilazione , e 1’ ufo frequente 
degli Autori ha talmente data al fuo ftile l’ aria 
ed il colore d’antichità , che non fi rifehia pun- 
to nella fua Lettura. Quello efiratto non dee 
toccare che i luoghi celebri nella Storia . Se (ì 
volelfe dir tutto fi pregiudicherebbe allo fiudio 
intero. 


che 


E una buona pratica Paccofiuma^e quelli L ’ eiér-: 
e hanno la memoria felice, ad imparare a c ‘ z ‘° di' 


me li- 


merò o- 
ria . 


(") Due Volumi in 4. buona ediz. in Liplra y > 
fotto gli occhi dell’ Autore . Buona e belliflìm* 
ediz. del .1. Tomo a Cambridge , e del fecondo 
H* Amfterdam. , ~ • •' 
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mente i più bei luoghi degli Oratori e de’ Poe- 
ti . Ma però che v! è buon numero di giovani , 
per li quali F efercizio della memoria è un lup- 
piizio , fi può contentarli di dimandar loro 
ogni giorno in Francefe (blamente , il raccon- 
to d’ una piccola porzione della Storia Santa oq 
Ecclefiaftica , che lor fi avrà letta. E meglio 
ancora fi farà col darne loro a fenvere tra le lo- 
ro traduzioni , e compolìzioni . Oltre l utili- 
tà della materia e )a facilità del pcnTo, di cut 
è ognuno capace , voi farete ficuro che i voftri 
giovani non lafceranno pattare alcun giorno 
fenza avere fcritto qualche cofada fe fieni in , 
Francefe . Ognun vede, a quale feopo ciò ua 
indirizzato. E perchè trascurarlo? 

Vi ha cento altri mezzi, cento ftratagemi che 
V affetto inventa, emette a profitto or l’uno 
pr l’altro. Ma il punto, che un valente mae- 
ftro non perde mai di villa , è condurre qua fi per 
jnano i fupi allievi al grande , ed al buon ujo . O 
fi facciano dunque tradurre, e ripetere fpeffo 
una bella fila d’ Autori-; olienti di più raccolti 
diverfi trattati Latini , d’agricoltura, di fio? 
/ ria naturale , di geografia , di collumi antichi , 
o di lloria profana; oppur li abbia il maeflra 
'pfercitati in Francefe fopra la Sacra Storia e fo- 
pra la Religione ; non riufeirà mai meglio , eh? 

' col legarè ogni cofa con l' efercizio della paro- 
\ la, ed interrogandoli fenza fine fopra quello 
che fanno . Se l’ oggetto lor piace il Latino che 
ferve ad efprimerlo , non fe ne difgiungerà mai 
più .Cosi imparanti le lingue ; cosi formali l’in- 
gegno. Tali lono i fondamenti delle feienze ; 
tali fono i mezzi di rendere le icierizc ufuali , 

- : ' . ' • Ne- 


Tr atténiminto V. J47 

Negli ultimi anni , e fopra tutto quando un» » 
rara facilità di concepir» c dienunziarefache 
i giovani s’avanzino a gran paflì nell’opera , ed 
il maeftro prenda maggior ardire ; io vorrei 
principalmente infifiere {opra componimenti 
che abbianofaccia o forma di difcorfi,di delibe- 
razioni , odi raziocini* Mi ftarebbe a cuore di 
foggettarc un bel naturale a quel guftod’ ana- 
lifi , a quello fpirito metodico c facile, che li 
ricerca e li loda in tutte le condizioni , poiché 
non vi è fato alcuno , in cui non convenga par- 
lare lui fatto, efporre un difegno, difeuter» 
alcuni inconvenienti, e render conto di ciò 
che li è veduto , o di ciò che fi è avuto da gover- 
. -Ilare. / . ' ' # 

Non ci Infanghiamo di formare i noftrigio- . 
vani cosi, che un giorno diventino firtìili ad * 
un Colbert, ad un X or d» ad unBofTuet, o 
adunBoelò. E’ vero che di tali uomini non è ' 
imponìbile riprodurne , e che fi può eziandio, 
governandoli con buon metodo, guidare a pie- 
na luce alcuni talenti , che con un metodo fal- 
lò e molèfto fi farebbono lafciati nel nulla : ma . 
la gloria de’ maeftri Ita nel fortificare il giudi- 
zio , avvezzando il giovane a parlar giulto, 
lenza inviluppi , e lenza battezza , Glitolgorì 
labaflezza, abituandolo gradatamente al lin- 
guaggio degli Autori più politi t gli toigon la . 
confulione cd il viluppo, col non battergli il 

cervello mercè l’ applicazione troppo inculca- ’ , 

ita a dodici differepti regole per cucire aflieme 
due parole: gli danno una certa precifione c 
verità di difeorfo , avvezzandolo à fare anaiifi 
di quant’cgli vede. Interrogate i voltri giov»- 
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hi circa il legamento d’ un Poema ; circa Io 6:0- 
poclc proved’ undifcorfo, 1 intorno alle circo- 
flanze, nelle quali trovali il tale , otal altro 
Principe nella Storia ; intorno alle difficoltà 
che lor li attraverfano j intorno a qual partirò 
conveniva prendere ; circa gli errori che par di 
feorgere nella loro condotta/ aggiungiamo j 
e circa Pignorarla in cui lìamò delle ragioni 
cheli poffónodifcolpare. Se non arrivcrèmoà 
formar* con ciò nè gran Poeti, nè Storici ec- 
cellenti ; averemo almeno moltiplicati i citta- 
dini lòdi c giudizio!! . 

Il migliore di tutti i metodi è fenza dubbio 
quello che accoppia in Sè gli avantaggi più diffi- 
cili da conciliare. Quantunque nói trattiamo 
quìlacaufa della gioventù, e il di lei intereffe 
c' imponga la legge , guardiamoci dal trafeura- 
re il giulto ripofo ancor dc'maeffrì. Noi non 
, ergiamo, eh’ e’ fieno di continuo occupati, 
particolarmente in privato, in far parlare i loro 
allievi , nè che abbandonino l’ tifo delle diffe- 
renti fpezie di compofìzioni , e fopra tutto d’ 
imitazioni. La prudenza vuole chefilafcino 
tutte in piedi , e affine di proporzionarfi ai bi- 
fogni de’ varj ingegni , o per minorare la fatica 
de v maeffri e degli allievi, togliendoli da un 
fcfercizio pèr dargliene un altro. Quand’aò- 
èhe un uomo provetto àvcffeacquiffatala piu 
libera e franca elocuzióne , non farebbe per- 
ciò difpenfato dal meditare fopra un argomen- 
to cui debba trattare iò pubblico, nè dal dare 
tjualch’ ordine a quello ch'ci ne dee dire. È’ 
dunque ancor conveniente per ben di chi im- 
para , egualmente che di chrinfegna, far fuc- 
‘ ■ , ’ • -'•••* . oethr- 
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federe all’ efercizio della parola quello della 
lettura, e quello della compoiizione. Io n« 
indicherò pure alcuni altri , dopo d’ cflermi 
fermato fopra alcune avvertenze , che poffono 
diminuire il pericolo al qual li cfponcungio* 
vane, quando fe gli abbandona la penna , efe * 
gli lafcia la libertà di fabbricarli lo Itile da 
sè. 

In una lettera pregevoliffima fopra lo Audio 
delle buone Arti , la quale è inferita nei Trat- 
tenimenti del P. Lami dell’ Oratorio; il Sign. 

, Abate du Guet coniglia la pratica di cui abbia* 
tno poc’anzi parlato, cioè di comporre in La- 
tino i bei luoghi- di Cicerone, di Salluftio, o 
-‘di Ccfarcche prima (ì faranno tradotti di Lati- 
no in Francefe. Cotefto grand' uomo che pof- 
fedeva infieme e il fondo e le dilicatezze dello 
Lingue Greca, e Latina, e Francefe , com- 
prendeva perfettamente la ncceflìtà di confor- 
marli in materiadi lingue morte al carattere de’ 
celti originali. Ma è egli poi a propofito met- 
tere, com’ci vorrebbe, fra la traduzione e la, 
compofizione un, intervallo almeno di venti 
quattr’ ore , affinché , 1’ impresone del model- 
lo cffendoli indebolita, li veda quanto uno fe 
n’è allontanato , per quanto sforzo che fieli far-'' 
to per arricordarfene, è fcguitarlo? Che vantag- 
gio c’è nel reiterare frequentemente compolì- 
zioni difettofe , per convincerli della fuperiori- 
tà dello ftile di Cicerone col difordine del no- 
Itro ? Che gioverebbe ad un della Provincia ve- 
nuto dall’ Ardenne , e dal Delfinato , il compa- 
rare fpeffo la maniera onde s’efprime una cofa 
' $0 buon Francefe 4 con quella onde ella direb- ' 
"• • . ■ / • bel* •' 
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> , beli nella fua Provincia? Batta ferirli l’orec- 

, . chie e la mante col buon linguaggio, lenza al- 

1 con ritorno nel cattivo . Non già a forza di of- 

fervare errori s’impara a parlar bene; quetto 
non farebbe un far altro, che fminuzzarc il 
* male. Guardiamoci dall’ inconveniènte degli 
ftudj pubblici dove fi pattano gli anni interi in „ 
correggere errori di Itile ,c moftrare come non 
bifogna parlare.. - . 

L‘ unico mezzo ficuro di rendere utile Ijf 
compolizione , è il provare fe lì è capace di ri- 
• • mettere appuntino una, due, c tre paginédr 

Francefe in un Latino che lì ha letto, e la cut 
impreffione è ancor recente . ,£’ vero che que? 
fìa fatica è agevole , ma appunto per la fua faci-, 
lità ciré degna diplaufo, quando con etta Ir 
giunge allo fcopo propofto: Ora è molto me- 
glio /pendere un’ ora in radunare lenza sforzo 
una moltitudine d’efprcflìoni graziofe egiu- 
fle-, che avere cucite laboriofamente alcune 
fralidi Collegio, che non fono mai Hate fatte 
per Itare connette aflìeme . Tale l’erigine dcF 
: , difordine di molti Itili. » 

Sembrerà per taluno che crfia qui da temere 
, Un pericolo: il giovanetto troverà il pcfoalleg- 
1 , gerito con quello mezzo, c per la facilitàdeli* 

* efercizio , dìvénterà per lui un gioco , fe no» 

* >, il comporre , almeno l’ intendere la bella Latt- 

iti tà: quell’ è vero. Magli relterà un tempo 
infinito, in cui e il difcepolo, e’imaettronon 
fapranno che farli . Dite piuttoftò che il tempo 
che ci avanza è il vero frutto di quello metodo: 
v Quello tempo fervirà utilmente a collocare in 
, > bene molte letture, atte a far nafccre la curio- 

, • • V ‘ fitày 
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fità, ed a formare l’indegno. Ma prima di dir- 
ne (òpra di ciò qualche cofa, terminiamo di 
{correre gli altri a/mi che poffono perfeziona- 
re l’abito di parlare e di fòri vere . L’ufo di 
comporre finalmente fenza modello , e di cam- 
minare fenza appoggiò, è fuor d* ogni dubbio 
- tmo de’ piò giovevoli . Ma qual è il punto pre- 
cifo degli fludj della gioventù, dove (i potrà 
valertene fenza rifehio? Quando un giovane ij tempo 
avvezzato da più anni a non ùdirjfe non buon cora . 
Latino e buona compofizione, averàla fanta- porre 
ha piena del linguaggio degli Autori, fi può fenza 
provarlo c fortificarlo eòo più ardite e libere rtodel- 
compofizioni . Si può dettargli in Francefe 
delle feene intiere di Terenzio e di Plauto , o 
alcuni pezzi delle traduzioni di Vaugelas c <f* 
Ablancourt. Si tratta alloca di approflimarft * 
al Larinòdi Cefare o di Q. Curzio , od a qualch* 
altro ftile egualmente pregevole , fenza cflerè 
guidato da un cfemplare * e fomminiftrando' 
tutto del fuo. Non vitidaràTerenziooSalIt*- 
flio parola per parola .■ ma però v' accorgerei# 
che il pezzo è Latino. I voftri giovani ne han-c 
no le forme nel capo , e fecondo tale idea di' f 
ifprclTìoni e di fentenze voi vedrete che una . 
di loro ha molto ricevuto del genio di Cefare y 
il cui ftile è facile ; ed un altro s’ e più accomo- 
dato al gufto ed all’ armonia di Cicerone. Se < 
nella loro compofizione và ancora qualche de- 
bolezza , l’ originale vi rimedierà . Voi ne (teff 
verete alcuni che intenderanno i loro Autori * ^ 

e che nulladimcno faranno incorfi in falli nelle 
torcompofizioni : ma non per quello è perdio 
tail tutto . Una Dama ohe intende la fua lj«* 
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gua, e che la parla facilmente, potrà far mol* 
ti errori nello fcrivere una lettera . Colui che 
intende bene gli Autori , benché non abbia 
molta efattezza nella fuacompolìzione, non 
è molto da deprezzarli . Nell’ ufo della vita egli 
avera fpeffo bilogno d’ intendere il Lacino, e 
forfè mai di faperlp comporre. Quelli che io 
compiango fono i giovani i quali hanno impa- 
rato in otto anni a far correttamente un toma, 

. ma non intendono il Latino delle più belle ope- 
re dell’ Antichità , c non. fanno parlare la lor 
' ' i propria lingua . Ora qua terminano finalmen- 
te i lunghi fludj della gitftentù. 

Una fpezie di fatica e di compolizione utilif» 
lima a queftactà , e buona per efefeitare il giu- 
’ dizio inheme e lo fide de’ già provetti , è il fa- 
re che ferivano un numero di qUeftioni e di ob- 
biezioni fopra le raccolte di Geografia , di Sto. 
rie, di coltumi, o d ! altre ch’eglino comin- 
ciano a ben fapere; cd efigere per ifcritto ri- 
fpofte giufie alle dimande, Ma fìccome li dà 
un’ arte d‘ interrogare e di far venire la rifpo- 
ffacon laqueflione che vi fi attiene molto da 
pretto; cosi vi ha pure una maniera infallibi- 
le d’imbrogliare le materie, eie menti, con 
■ qucftioni attratte, o generali, che non Affa- 
no 1’ attenzione del rifpondente fopra alcun 
precifo punto, che non agitano nè fcuotono 
per mezzo d’ alcuna corda ciò che è nella fua 
t e fl a . 

Verft U* Si pqò eziandio profittar molto nella com- 
fini» pofìzionc de’ vedi Latini , rnaffime per que* 
giovani che vi riefeono. Quetto lavoro met- 
te lo fpiritoin moto, e può abbellire lo tti» 
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le col fuoco d’ una felice fantafia. Ma vi fi 
può ancor perdere molto tempo , credendo 
che fìa genio quello che tal volta è folo 
immaginazionc priva di gufto. Il meccanis- 
mo de’ vedi è più fenlibile c ferifee più, che 
quello della bella profa. Tra i giovani voi 
vedrete Sempre quelli che hanno più d'imma- 
ginazione, iafeiarviti tirare* Al contrario la 
maggior parte fente da bella prima con affai 
debolezza le grazie della profa, le quali fon 
manco fenfibili , perchè fono più variate, 
più fine, e menoartitìziali . £’ ordinario ve- 
dere i giovani umanilti compor verfi lati- 
ni, che han del fuoco e del Tuono, mentre 
la foro profa è dura , oinfipida. Guardiamoci 
dunque dal troppo infifiere nel bel principio. 
Sopra quella compofizionc poetica nella qua- 
le non rieScono talvolta. Se non a corto d’ ma 
carattere più Semplice , ma molto più prc- 
gevole. Molti di quelli che vi fi fon Segnalati , 
raffomigliano a' ballerini , i quali efeguifeono 
co* vivacità c fuoco certi palli e certi movi- 
menti, atti a Sorprendere , mentre il loro 
camminar naturale è Senna dignità e Senza 
grazia. Ma tra gli uomini, che tutti Sanno 
camminare e parlare, non è ordinario, nè 
defiderabile vederne un gran numero occupati 
nel ballo figurato , o nello ftile poetico . Però 
efigere tai Sorte di compofizioni indiftinta- 
tnente da tutta una affemblea di Scolari , e , 
il che è peggio, efigcrle frequentemente, e 
con dei rigore ; è un efpor quelli che ne fa- \ 
fan vaghi , a troppo affezionarvi!! j e cagio- 
nare in vano agli altri Soverchio tormento. 
T*m» X. Z Ma 
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Ma quando 1 ' orecchia e la lingua faran- 
no alquanto «{Iodate nel difeemimento del- 
la bella' orofa, non invidiamo a’ giovani il 
piacere cne poflono trovare ne* Poeti latini 
antichi e moderni d’ una clafie fcelra . Per 
far che tatti fentano la ftruttura de’ ver fi , 
e qualche cola di più che quella ftruttura, 
li può fenza alcuna perdita di tempo pro- 
por loro i tre ieguenti efercizj , de’ quali 
■ fon capaci tutti gl’ingegni. 

Il primo i feomporre frequentemente i 
pezzi di alcuni bei verlì , e fare che li ri- 
mettano nel loro luogo a Viva voce e fen- 
za una lunga meditazione. * 

Il fecondo è fopprimcrc certi epiteti , od 
>altr’ eleganze che 1 * argomento richiede , e 
proporre a’ giovani allievi il fupplirvi ciò 
che manca, ed empire i vuoti . 

Il terzo efereizio ch’io ho fratto da buoi» 

, fonte , è fare che compongano d’ accordo , 
ed ognun la fua parte d'un picciol poema, 
del quale ti dà loro lo fchelctro , a chi un 
pezzo a chi l r altro,, fecondo il grado di for- 
za c di progre/To di eiafeheduno , L’ emula- 
zione fveglia allora tutti gli fpiriti , perchè 
ognuno efeguifea il penfo fuo regolatamen- 
te. Nel comporre i ver fi dì quello poemet- 
to vi viene un termine, una fentenza ben 
concepita , e ben efprefia da uno; recane 
un altro in mezzo la feconda che pare iìa 
più bella e tuperiore alla prima . Allora fi 
paragonano ; il primo pretende di mante. 
nerG: ciafcuno fegue un partito, in favore 
o contra , cd apporta le ragioni della prc- 
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fetenza ,, o deir efclufione’. Talora fi , dico» 
no le più beile cpfe per la difefa de* dué 
primi verfi , che l’ hanno vinta . Net mo- 
mento che men vi fi penfa , prèfentafi la 
terza maniera , che diftrtigge quali' tutte 1- 
altre, e che refi» in pottèffq del podo/ 
lì grande vantaggio dì quello' éfercizi® 
piU dilettevole che faticoso , confile nel fa£ 
pattar? ognor per l’animo le più* belle fra- 
fi, le più vaghe immagini delia poefia i kt 
luogo di lanciare i giovani in lór balla nel- 
la iol inuline , cercando idee vane ; ed in 
vece di permettere che raccozzino affienici 
alcuni pezzi „ che per lo più riefeono fimi^ 
li agli abiti d’ ariechino . 
t A quelli poi che moftrano in quello ge^ 
nere un gotto éd una meli nazione patti co- 
lare , fi, può; preferivere qualche cola inre- 
ta da ridurre in bel verfo da sé a sè ; pe- 
rocché é facile che fpériate di condurre ad 
un bel fcgqo cotetti ingegni „ fatti perla 
poefia T e che promettono affai più degli 
altri, i ralenti dé’qùali non fi’ devono non 
per tanto perder di villa . 

Ma fe è attìrrdo efigere da' giovanetti il 
comporr? in profa in una lingua cui nOn 
fanno , e di cui niuna regola può dar loro 
il faporc attardo è né più nér meno efige- 
re da tutta una compagnia, ch’ella ponga- 
li a meditare ore infere per fare otto o 
dieci verfi lènza fenrirne nè la ttruttura 
nè le bellezze . Meglio farebbe per etti 
fifvere fcritto una picciola lettera d'uno (li- 
te facile nella lor propria lingua , che P 

Z ì aver 
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aver faticato per produrre licuramente de' 
cattivi yerfi o' in latino od in greco. 

Ognun s’accorge, che e* correranno le flef- 
fe difficoltà c gli (felli ricchi in altra lavo- 
ro , che é quello delle amplificazioni , e 
de’pez^i d'eloquenza , dove b: fogna che l’- 
ingegno fòmminiltri tutto da se , il 1<mdo 
$lp Itile. Pochi yì ticf? 0 *? 0 •; Se ne trova- 
re Tei ip cento , qual diferezione è la vo- 
stra di efigere dagli altri e invenzione e 
ordine, e raziocinio, e immagini , c paf- 
fioni, in fomma , dell' eloquenza ^ Voi fate 
appunto , come fe obbìigafte a trattenervi 
con un bel canto , coloro che non hannq 
vpee , nò fanno di muiica . 

Si può bensì invitare alla compofi-zione 
di a^cupi piccoli pezzi , coloro che vi dan 
•azioni — fpctanze : {ed è appunto lo fteffo che 
«hefipre-P or S trc degl’iftrumcnti a phì ^ nato per le 
Scrivono meccaniche . Si pué eziandio ammettere a 
da «nae- quelle compolizioni quelli che trovano qual* 
{tri ado- c hg piacere nello fjpcrimentafre in tal gene r 

fare 1? °" re * oro ^ orzc * Q“ e, l° c fi c fi fe lenza 
rc ' molta violenza e per naturale lulìnga , ra- 
do è che non fi perfezioni coll’ efercizio. 
Tai fono que’ deboli principi da quai fon 
provenuti que’ glandi oratori , che hanno 
illyftratq il pergamo , ed il Foro . Ma non 
fi vergognilo poi quelli che riufcir non ci 
ppfTono^ di occuparfi ip qualch’ altro lavo- 
ro . p che 1 defcbop forfè tutti gl* ingegni 
pafTare per 1* ifteffa trafila ? La cofa è im- 
ponibile : giova eziandio che ficn varie le 
loro inclinazioni { e poiché quella varieté 
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dì gerij * di Calore , per una co fi piuttc^f» 

£hc per un.’ aitra , è uno de’ più bei doni 
che la Providenra abbia fatti alla Società 
umana * tocca a<j uh valente maeftro pre- 
parare de* (oggetti a. tutti gli flati con la 
culturale’ diverfi talenti che vàn moflran- 
doti . Diverfifùjando con carità ali eterei*) 
fecondo i bifognii e fecondo l'abilità degl’ 
ingegni $’ apre loro una porta onorevole 
per rientrare nel loro genio , e jj'cr rinun- 
ziare fenza fcapìto à coni poli rioni per (e 
«quali non fono, fatti. . . 

Una voltaiche i giovani fono capaci di torture 
maneggiare .il bupn Latino , e che ti fono partico- 
fcpl lungo ufo rafledati in uno ftilc paro ; lari o 
àllora ti può far loro fpcrarc, c finalmente privar* • 
permettere la libertà di leggere , in certi 
intervalli j libri Franccfi piò puramente 
fcritti } ed in certi altri momenti. i anche 
1‘ opere de’ moderni che meglio hanno fcrit- 
to, in Latino j e che fembrano effere una 
biblioteca fatti à .bella , porti per etfi.La 
fpla congiura di Portogallo^ dell’ Ab. de Ver* 
tot ne convincerà prontamente parecchi', 
che aVer fi può molto piacere ne’ libri Fran- 
teli. Pretto vi fi domanderanno lo Rivolu- 
zioni di Svezia o d’Inghilterra: le vite di 
Teodotio i di Xiriicnes , o di amerlano;' 
fi vorrà ottenér^da voi 1* i (tori a anuca r o 
J’iftoria di Francia, o quella di Malta r e 
bi fognerà che voi abbiate buòna fupellcù 
tilc in pronto, per contentare tutta- la vo- 
itra fcuola. • . • . - 

Gli Scrittori moderni Che hanno puramea- 

. ì ) té 


I 


Lettera sopra j.’ EpyeAz. 

cc e nobilmente ferino in latino da due- 
cent’ anni , hanno quello dj ameno per noi, 
che i co (turni del loro Creolo c per conte- 
«uenza le loro idee fono appretto a poco 
le (tette che le noftre . Non hanno quali 
inai bisogno nè di ricerche nè di coramea- 
Wj s c la prima lettura li fa intendere. 
Nell’ ozio che la prontezza delle noftre 
eom poliziotti potrà fommÌBÌftrare ad un §10^ 
vane umanifta , lafciatelo godere del dolce 
sentiero eh* ei ca/ntnini foio nella lettura 
de’.Poeti , degli Storici , c degli Oratori la- 
! tini . Le favole di Fiftoo , già non faranno 
- : -r" che un giocò per luì Mn voce di moftrar- 

eli Marziale che gli darebbe mole’ impac- 
cio, c poco 1 ’ edificheiebbe , permettetegli 
il JJelefclui Epìgf ammattirti , preceduto dalla 
prefazione latina fopra la differenza del bel- 
lo naturale dal bello inorpellato. In luogo 
della Farfalia di Lucano e della Tebaide di 
Stazio, che potrebbono fargli prendere gu- 
fto della gonfiezza ; inoltrategli la Poetica 
o gli Scacchi ed i Vermi da feta di Gero- 
jiirao Vida. Che bella Latinità! che dlver- 
fità di mi fura e d’ armonia i che rattomi- 
glianza con Virgilio per la ricchezza della 
narrazione e per il fuoco delle pitture ! a 
Catullo , a Properzio , ed a Claudiano fo- 
flituite la numerofa Verftficazione di San- 
«azzaro , o quella di Commirc . Non yi fi 
troverà nè la cadenza troppo uniforme de 
verfi di Claudiano , nè le pcrniciofc' pittu- 
re degli altri due . Commirc rifarcirà ba- 
flantemcnte tutti i caratteri , prendendo di- 
ve r- 
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ycrfc forme, fatto le quali egualmente pia* 
qe . Ciò che il voftro giovane umanifìa par- 
rà perdere , non leggendo fe non pochifiì- 
mo degli fcritti d’ Ovidio, gliei farete rac- 
quietare nelle Elegie sì ingegnofe e sì faci - 1 
li del P. Sidronio. 

Si potrebbe a prima giunta credere che 
Terenzio fofle. divenuto Crifiiano , fe li. 
dafìTe retta al titolo di Terentius Chrijìianus , 
eh' è una raccolta di opere teatrali compo- 
fìc in Harlcm verfo il principio del fecolo 
palfato. Gli argomenti ion tutti prefi dalla 
Scrittura: Io Itile é una copia di quello di 
Terenzio, Quello titolo plaufibile ma falla- 
ce , e la lettura di alcune feene di una la- 
tinità puriffima aveano preoccupato H Sig. 
Ab. Rollin , ed altri in favore di quello 
t,ibro : ma 1* han poi meglio conofciuto , 
benché tardi . Se 1’ avellerò, feguicamente 
letto, non vi averebbono trovato nè il di- 
feernimento né la dilicatezza di Terenzio: 
infallibilmente fi farebbono offefi in trovar 
quali per tutto un Autore grofiTolano , un 
morali Ha eterno , un uomo che lì pone a 
far drammi fenza avere la menoma cogni- 
zione dell'andatura d’un azione dramatica , 
c che ad ogni tratto viola il decoro con 
paratteri pieni di battezza , con maniere 
tozze e difgulìevoli ; e quel eh’ è peggio ,' 
con ritratti pochilfimo criltiani . 

Cerchiamo il nollro meglio altrove , fe 
fogliamo troncare o variare la fasica de' 
giovani con lezioni che fenza rifehio li gui- 
dino al naturale dell’ ordinario . dìfeorfo . E* 

% 4 ve- 
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vedranno volentieri i Colloqui d’ Erafmor S 
troveranno meno Tale ma molto più di di- 
gnità e di purità di Itile nelle lettere di 
Paolo Manuzio. Gurteranno il latino della 
traduzion d’Erodiano,. fatta da Angelo Po- 
liziano : forfè fi accommodcranno a quello 
che Giulio Lipfio ha fatto fuo proprio nel 
trattato utile delle Macchine da guerra , 
Le maniere di Plauto vi fi ritrovano fre-> 
quentemente . Piacerà lor grandemente di 
poter talvolta fare la comparazione. , de- 
gli antichi co* moderni ,■ e di determinare 
appuntino-, a quale Itile noto- nell’antichi- 
tà convenga riferire quello delia Storia d’ 
d’Italia di Sigonio ; quello della Storia di 
Fiandra di Famiano Strada ; c fopratutto , 
quello àella Storia di Spagna di Mariana .. 
Si può trattenerli colla lettura di più tra- 
duzioni d? una. latinità puFrflìma r che ab- 
biam di Silandro, di Camerario-, di Leun- 
elavio, di Enrico Stefano r e di più altri.- 
Il decimo fettimo fccolo prefenta loro da 
leggere cofe feri ite perfet tamente in ogni 
genere e fensa numero - Nelle opere Lati- 
ne , Ifioriche , Oratorie , od altre r ehe fi- 
riferberanno per effi , io vorrei Tempre da- 
re la preferenza a quelle,, che oltre il me- 
rito d^una frafe cfquifita , han quello di al- 
lettare la mente con la bellezza della ma- 
teria. I giovani allora feguono l’attrattiva 
della curiofità; arrivano al termine dell'o- 
pera , quali fenza penfarc in qual linguag- 
gio fia/critta: Quell' è imparare una lingua 
co!!' ufo : queff c in materia di lingua arri- 
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varrc allo fcopo bramato. Sicnò qttai fi vo- 
gliano gli ajutl eh’ e’riceiòn da un Valente 
maeftro per tutte le dilucidazioni onde egli 
accompagni una Lezione pubblica; il pro- 
fitto di quelle letture private non è mino- 
re ; e* v’ incontrano una riprova fegreta di 
facilità nell’intendere , che Infingali con 
ragione : 1’ attrattiva fi raflbda , c diventa 
una patitone. Efortateli allora ad aprire una 
grammatica, non vi avranno renitenza: La 
palliane farà ché tutto intraprendano . Il 
giovane dolcemente convinto della fua fa- 
cilità , non fi fpa venterà nè fi fiancherà di- 
nulla . Coiefia lingua i divenuta il fuo te»- 
foro : tatto quello che gli fembrerà atto ad 
accrefcerla y farà ben ricevuto . PeinQi*. 
PIATE DUNQUE SALÌ.’ USO , S FINITE 

colla Grammatica. 

Quelle private letture fatte fenda (lento, é 
per modo di fpatio producono Un bene più 
grande , che quello di ràflodare la fantasia 
nella pratica delle Lingue. Tanto lo fpirito 
prova in sè d’infantile, quanto è vuoto d* 
idee y o quanto giudica lenza Vertenza, o* 
neppur forma, giudizio alcuno. À quelli di- 
fetti rimediali, non già coti fargli comporre 
da sè a sé qualchcdozzitia di righe ogni gior- 
no,- ma avvezzandolo dà mattina a fera a-udi? 
parlare; d f un grandìfiimo numero d* òggetti 
giocondi per foficflf, ed elegantemente efpofti ; 
e' quindi a render ragióne dì tutto , ed a 
ripetere in Francefe o in Latino *od in Gre- 
co generalmente quanto è fiato Ietto o det- 
tato y o narrato , o fpiegRto e comprefo. . 

• ■ * PnK. 
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Egli è giudo non pertanto che differen- 
temente lì trattino gli oggetti delle nodre 
cognizioni e le lingue , con 1’ ajuto delle 
quali vogliamo informarcene o ragionarne. 
E’benifiìmo regolato, che gli oggetti che c* 
interclfano, ci codino ricerche e fatica da 
yero. Quando una feoperta , ó qualunque 
altra, cognizione qtile è il frutto de’ noftrj 
sforzi , l" impreffionc n’ è più profonda e 
più durevole . Ma per le lingue , convien 
feguitarc un’altro metodo . L’ evento infe- 
gna che a forza di volere giudicar de' pro- 
gredì della gioventù dall’ ubbidienza alle 
regole, piuttodo che dall’abito dell’ imita- 
zione , s' infadidifeono per Tempre gli uni , 
c fi rendono ridicoli gli altri. Voi yedretc 
quali Tempre edere quedo metodo accom^ 
pagaato da lunghezze , da affettazioni , da 
balbettamenti , e a quel che è peggio , da 
gonfiezza di ftilc** 

Il grand’ ulo al contrario apre tutte le 
porte; dà a tutto quel che fi dice un'aria 
di libertà e procuratilo fpirito l’ampiézza 
ed edenlione che gli manca. Qued’ . eTerci- 
zio laTcerà una riqja provinone d’idee néf> 
la ragione de’ vodn allievi , che non può 
fe non creTeere e formarli con un tale aju- 
to La ragione non può mai vedere più idee, 
nuove, l’una in prefenza dell’altra, fenza 
farne la comparazione , fenza efaminarne. 
le relazioni, Tenza determinarne il valore.' 
Una ne approva, e all’altra fi oppone. Amr 
pira , s’ infenerifee , o (ì rattrifta fecondo 
il carattere delle cole che .le fi inodrano , 

e ad* 
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e addicendo continuamente il giudizio che 
gli altri ne portano , vi mefehia fempre il 
fuo . Potete voi risarcire eoo un miglior 
Supplemento 1’ cfpericnza eh’ ella per an- 
che non ha! 

Perché li u(i la pri^dente cautela di tor- ytiikk 
re di quando in quando ì giovani dal loro d e jCot- 
iColiegio, c di richiamarli nella loro fami legj/av 

g lia , o per accostumarli alle maniere del verten- 
cl mondo, e ai guSto della civile e decea- ** necci* 
le convenzione, o per formar loro jl cuo- f*”®* 
re col rinnovamento d' affetto e d’ amicizia * 
li fa loro per altro un grandisfimn bcuefì- 
zio avvezzandoli eziandio al ritiro jn oc- 
cupazioni regolate, e facilitando loro l'ac- 
quiSio delle cognizioni accedane , coll’ al- 
lontanamento dal tumulto e dalle detrazio- 
ni, non meno che cpll’incentivo degli ap- 
pi auA e dell’ emulazione. I parenti s v avve- 
dono per lo più del vantaggio di una tale 
Separazione; è da temere Soltanto eh* egli- 
no fleflì non ne jmpedifeano il buon dito, 
permettendo a’ioro figliuoli d* uicire troppo 
frequenteqiente , o di pigliarti troppo lieti 
divertimenti , o dì a Ili fiere a Spettacoli che 
li commovono, e gli fanno venir’à noia il 
lor ritiro, col paragone che ne fanno con 
la libertà , e cogli fpaffì della cala paterna. 

Ma dall’altra partg cotefto raccoglimento , 
che cuftodifce la lor gioventù , può dive- 
nire di un* eli remo pericolo per una mente 
ben fatta, dato che quella bella età non.s* 
impieghi in altro che neirapplicazione me- 
lodica di alcune regole di tinta (lì , di prò- 

(odia , 
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fodia , è d* amplificazione ; Cotefta mente 
àncor tèhera e nort beo coltivata ; f a urt 
parto fecondò Una regola ; tenta poi di fa- 
re il fecondò con Un’ altra : quindi fucce- 
Bono per regolare il terzo paffo ben venti 
regole . Il filo andare è lento ; parte per 
ufo è abitò di memoria; parte per riflertìo- 
ne , il gióvane foddiifa al foo dovere , ò 
credè. di foddisfarti i Procede innanzi ed 
a forza d’aver corti 1 periglioli partì di pi- 
ili t et , ttedet ; futuriim fui (fé ut , egli arrivi 
fin ila accidente notabile al fine del giorni 
fiero fuò penfo « Ma cavatelo dalle fue. re- 
golari c bafle compotizioni * toglieteli là 
luta pernia è le fue regole, gli togliete tut- 
to; altro egli non fa che quelle ; Lo tro- 
verete mutolò fu tutto il fefto,' #lnel Fran- 
eefcj come nel Latino; perchè il fuo fpiri- 
ta noti è fiatò d’ altra cofa alimentato' . 
L’cfpcrienza dimoftra che quelli i quali s' 
s’avvezzanof a fion dire nulla, nè comporre 
fè non riflettendo a querta od a quella fego* 
fa , ràflómigliano a macchine ; che non' pótcce 
né anche per poco cavare dall' uniformità del 
lor lavoro ; feozadifordinare gii effetti; elle- 
no fi feonnettonò ; e tutto arena e fi ferma.' 

Perchè di grazia imparano i fanciulli in 
nn modo SI facile la lor lingua materna fenra 
ftuditi? Perche fé noftre Dame imparano a 
penfare cosi giufto , e ad efprimerfi cosi 
bene , lenza, aver conofciuro nè Dcmarets , 
ftè Vaugelas » Perché imparano i Viaggia- 
tori si prontamente le lingue ftranicre , be- 
ne fpeffo' fcnaa aprir uà fol* libro #* Perchè 
: - ' iti 
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in luogo di ttudiare con noja la lingua per ar- 
rivare alla cognizion degli oggetti; fi tervo* 
no della villa c dell’ ufo degli oggetti che 
conofcono, per imparare prontamente la lin- 
gua che ad erti è connetta* Plutarco penso 
froppo tardi a voler imparare la lingua La» 
tina ch’egli avea trafeurata * o giunfe pre- 
flamentc ad intendere gli fiorici Romani ; 

perchè, die* egli medetìmo fui principio 
,, delle Vite di Dcmoltene, e di Cicerone, 

,, la cognizione eh* egli avea de fatti 1 *)Ur 
tava molto a intendere e ritenere quella 
„ nuova lingua nella quale li vedea riferiti, 
Ecco l’ordine della natura , poiché c quel- 
io appunto dell* efperienra umvcrfele . Ri- 
torniamovi dunque nello ftudio del greco 
c del latino - Poche diflcrtaxioni fu le pa- 
role , e molto gufto c difcernimcnto nelle 
materie . Senza mutar niente nel metodo 
de’ Collegi , dimandiam folamcnte che in 
vece d* attrazioni tediofe intorno alla lih : 
gua , s’ impieghi Tempre una bella fila di 
materie, atte ad affezionare ed allettare lo 
J fpirito, per far ritenere i termini che 1 e- 
fprimono; e che tutto il «latino che fi vorrà 
cnc i giovani parlino o compongano, ha lo-, 
ro prima noto, acciocché nello ftudiar di ri- 
mettere cotefto latino, qual 1 han fpntito, 
non efeano mai dal genio della lingua . 

Noi ci ricordiamo tutti dello (Iran© latino , 
per il qtfole fon pattate le nottre orécchie'. 

V.* Dopo le miferabili formole de’ quattro o cin- 
que primi anni, il latino delle amplificarlo» 
ili , checi li dettavan correttf, era egli io* 
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k un più ficuro efemplare? I difcorfi lavo-* 
rati e studiati , che i nodri maceri ardiva- 
no talvolta di prefentare al pubblico. Tono 
fa prova dimodrariva de’ loro abbagli ,> o al* 
meno" delia loro ineguaglianza in materia 
«li Itile, come pùrc del difordine delle com- 
polizioni giornalière , nelle quali eravamo 
occupati'; L’un cfli notf aveva per merito 
k non le fottigliezze e argutezze de’ due 
Pfinj, e non moflrava niente più d’ orecchia, 
che per Seneca il filofofo. Altri credevano : 
di raggingnere Y energia di Tito Livio, f 
don ne copiavano, fedelmente fc non la du- 
rezza. La maggior parte, penfando che gli 
editori voleflero nobiltà c pompa , hanno 
fatto rivivere le grandi parole d* Anjmianq 
Marcellino j e d’ Apuleio ; talora eziandio 
la frate (trabocchevole di Sidonio Appolli* 
narc. Può avvenh* dunque, o mio Signore» 
òhe i giovani (icno efercitati Tei anni con- 
tinui (opra diverte latinità, falte , e ba(Te 
r una più dell* altra . Ma qui (ì tratta di' 
non abbandonare alcafo od ai coftume quel- 
lo che noi abbiamo di più caro , cioè la: 
prima cultura , da cui dipenderà' il grado di' 
giudizio ,* e la fortuna de* noftri figliuoli * 

I maeftri non foddisfcrahno mai al lor do- 
vere con etti , fc non averanno la generofità' • 
di Sopprimere nelle loro fcuole ogni compo- 
fizione faabricata da loro, per non efcrcita- 
ré la gioventù foprà d’ altro , che fopra e- 
fempj o brevi, o lunghi, fedelmente eftrar- 
ti da’ più puri Autori , perchè convicn gir- 
ne al iìcuro all'infallibile. 

Ma- 
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Ma non batta che i macttri s’ attengano La fci«n- 
dal dare efe mpi falfi per principi, o dal da- za dette 
re, ch’él'iftcuo, le loro proprie compofì- 9?f et * r * 
zioni per modelli: devono di più fare perii £ ietr |^ 
Latino, o per il Greco, quello che hanno 
fatto per il Francefe in grazia d’ unoStra- d e i lini, 
nièro che l’hà poc’anzi imparato tra noi: gua^&io 
voglio diré che fé gli mottrino gli oggetti che che pe- 
piti poflòno intcrettarlo. S? ne parli in faa (&**** * 
prefenza, ed egli ripèta o feriva ciò che ha 
udito. Prendano i maertri a cura di non ri- 
volgere e portare gli occhi de’ loro allievi 
fe non fopra oggetti bene trafcelti, faggi a- 
mentc variati, e d’ un carattere proprio a 
{limolare la loro curiolìtà: ma non né dica* 
no niente da per loro. Lafcino da bella pfr- 
tna parlare i Greci , od i Romani : vedano 
poi le i loro allievi ripetono fedelmente ciò 
che hanno udito O tutto in una volta , o per 
parti,* e fervendolo a lor bell* agio rifletto 
giorno, o alcuni giorni <k>po, e fludiandó 
di non perdere nè la proprietà de’ termini 
adoperati dall’Autore, né l’ordine e lo fpi- 
rito della fua frale. E’necelTario che i rriae- 
ttri riéfcamó allora , mercè la pcrfcvcranzà 
dell’cfercizio, è fenza aver’ eglino ftclfi de’ 
talenti rari e ammirabili , fenza illudere chic- 
ehelìa con promettere nuove c fccretc Ilia- 
de, e metodi; ma Ibi comprendendo la for- • 
za ed il merito del buon ufo , àVeranno là 
foddisfazionc d’avere infegnato a* loro allie- 
vi il puro linguaggio de’i'ccoli aurei. 

Con quella pratica ben fottenuta non fot 1 
di parlare frequentemente ma di penfare, 

«H 


? rt Lettera sopra l’ Educai, 

di parlare, e di comporre nobilmente, an- 
zi che rendere un giovane inetto a tutto 
raccogliendolo troppo io fé Hello , voi gli 
aprirete una larga porta di arrivare alle 
lingue , alle feienze , ed all* ufo del mon- 
do. In foftanza egli parla e all’ improvvifo 
ed in pubblico , ha già cinque o Tei anni , 
c parla ogni giorno, ogni momento, 
frutto ' tfoi vediam noi chiaro, che quegli che ha 
di quell’ più precifo c giudo l'intelletto, che pronta 
«fercizio la memoria , colla moltiplicità degli pierei?) 
per T ufo modera a poco a poco la fua lentezza di 
del tnon- penfamento , fi forma la memoria,* mercè 
**• . il concatenamento delle idee; e che quegli , 

in cui la memoria domina , formerà pure 
il giudizio, con l’ufo di fempre giudicare ? 

Tra i giovani che fanno il corfo de’ pub- 
blici ftudj, parecchi ve ne fono che non han- 
no beni di fortuna, e che non trovano altro 
rifugio che le fcuolc per fupplire a’ bifogni 
domeftici che li premono . Sentono d* ordi- 
nario molto meglio de' ricchi il bene che Ior 
fi vuol fare , e fon docili a quanto un labo- 
riofo maeftro ad elfi configlia . Quelli racco- 
manda loro con elogio e le grammatiche Gre- 
ca e Latina di Lancelloto , o la grammatica 
Francefe del Segretario dell’ Accademia , o 
le Particole di Torfcllino, od i Penfieri in* 
gegnofi del Padre Bouhours, od altre ofler- 
vazioni fopra la pratica della lingua Latina e 
Francefe. Con quelli libri ficuramcnte (lima- 
fcililfimi , i giovani s’immaginano d’arrivare 
jdipunt’ in bianco alla perfezione dello llile, 
*d «d bell* ufo della lingua, di cui fanno il 
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foro Audio. Io non dubito punto che f* 
loro compofizioni non ne tocchino qualche 
grado , e non vi mettano qua e là, o più di 
buona regola , e di' buon (irte ma t o alcuni 
fplendidi pezzi bcnecf male cuciti. Mattan- 
do èglino come ih difparte e foli per fette od 
òtto continui anni , e noti avendo altra ac- 
curatezza od altro giudizio / fc nòti fe quel- 
lo che lì guadagnano* nella lentezza della 
compofizion fedentaria, e nella libertà del- 
la folitudine, rettano cosi timidi ed informi 
ài di fuori i come erano prima.- Dacché oc- 
cor di produr c parlare iul fatta , la metà 
della loro ragione li abbandona : benefpcffo 
ella pare annichilati; Verranno di poi le re- 

f [ole dè r $illogifmi , ir futuro contingente , e 
a materia prima, che aggiungeranno la bar- 
barie alla timidità .-Salviamo ed aiutiamo i 
talenti de* poveri , poiché il Pubblico fonda 
fopra di eflTi le fue migliori fpetanze. Con- 
duciamoli con un metodo che feuza fpcfa 
procacci loro egualmente che ai ricchi il gu* 
fio della vera pulitezza / con la facilità e ne- 
gligenza naturale del grand'ufo. Come fa- 
rann' eglino barbari , le per dieci anni fen- 
tóno il linguaggio della Corte d’ Augutto, 
fénza mi fura alcuna? Come faranno timidi , 
fe quelli dieci anni fono impiegati in una al- 
ternativa continua di difcoHì da fare all’im- 
provifo, di quittionidafilolvere fopra quella 
che concepiscono, e di compotìzionida met- 
tere in ifcritto fenza indugio nè elicanza ? 

Voi avete veduto, Signore 1* diremo peri- 
colo che incorrono i nottn cali figli, qualorli 
Tomo X. A a bat- 
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Lattano le loro orecchie per più anni conua 
finguaggio ridicolo , che li vorrà poi inutile 
niente, ch’egli dimentichino . Parimenti voi 
vi accorgete quanto la gravezza de) ie^otnpofir 
zioni private e taciturne lìa capace di renderli 
tetri e paurofi.- lo non ho oppoBo a quelli i:i r 
convenienti altro mezzo f upjche qupilo , chi; 
si per tempo aVvczzà: Cicerone alla Upguadj 
Deolodene , quella che avvezzò prontamente 
Sadoieto, Bembo,- Mureto, iMauuzj, Peu- 
vio ed altri huooi Scrittori alia lingua diCicer 
rone; quello che ‘avvezzi Sulpizìo Severo ed 
il Padre Turfellino alla brevità dello Bile i \ 
SilluBio,- quello che ha data ad alcuni tnudei- 
ni l’amenità dello Bile di Terenzio. , 

Biioon* r, Ma appena (ìacn noi fgonibri daunainquie- 
ckc'u e- tU( ^i ne che ci (orprendotiodceh altri timori, 
vani clall’^ econ ,a £ ,one abborriamoi metodi rozzi c pe- 
urtare fanti, che ruinar poBbno l’attività del loro 
nel difet-fpirito, oingrdtfarla Jofoliugqa iVp%ieute ni<;* 
ro dello tio temiamo il falfo fplendnre , da cui fi lafcia T 
fide ar- no j giovanetti abbagliare neJPuip frequente 
rroppo de’ buoni Scrittori, e che li getta benefpeftq 
Spirito- nella vanità, e nella pazzia del bello fpirito, 
io. Quello difetto pur troppo fuccede anche ad on r 
ta dell’ attenzioni da’ maeflri più valenti ufat? 
per perfezionare il guBo . E’ fi fono molte volr 
te lamentati del falfo o del frivolo, che regna 
nelle opere d'ingegno; e lenza pensarvi > egli- 
no Beili vi guidano i loro allievi , 

Ciafcun fa che per avvezzacela gioventù a 
finamente giudicar di tutto, fe gli fan difiin* 
guerc per tempo differenti generi di penfieri o 
(calerne , Vuolfi da pritna che oflfervjno Bq, 

* c 
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Violamente quelle che trovanfì piene di gran* 
ilczzn c di lublimità, ora perchè i’ oggetto n’é 
grande ; ora perchè la pompa de’ termini v'ac- 
compagna Con ragione la tpaeftà dclSoggcro, 
Un’ altra volta leglifAfcntireilcarattsrc d’juti 
pende fe elegante e florido, • di quello eh è 
ìemplicè , ma che piace peri* (leda naturai ve» 
nulla. Non (egli permette d’ ignorare nè cola 
Panna maltinta atra a regolar inoliti giudizio 
Fa noltra condotta; ne cofa ha una pitrura che 
fende V oggetto preleote con h vivacità deh' 
elprefiTmni ; nè cofa tra finalmente un pender 
tlilicnto e thè eccita nel cuore un bel fenticoen- 
to , od tinpenficr fino che dice folo ai lettore 
la metà dèlie dofe, pèr falciargli il piacere di’ 
Indovinare il refloj e per allociarlo in qualche 
modo alla creaziurré di quello penderò. Se 
gli dannOccsì de’ contrafegni preci!» y da’ qua- 
li potrà riconolccre i vari generi di bellezza.' 
e quell’ è una pratica eccellente y ma che ha il 
ftio peritolo annetto.- Siccome li guada lo! pi- 
ri rn lènza voletfo, col lungo ufo del cattivo 
latino , cosi guadarlo (1 pud coli’ ufo fre- 
quente de'bèi pcdlteri . il giovane che ad-ogoi 
tratto vien fermato fa quelle bellezze p‘ò rv- 
f’p le n denti , e che li lafcra tralcorrere leggier- 
In ente fai altre; s’mvvezza ad una- anrvmir*- 
f-iooe edacica , in uri co'fuoi tnaedri r di tut- 
io I* ingegfrolò ch’ei legge. Segnare contra- 
diflingire ne’fuo’r libri tuteoquello che vi.tro- 
V.i di pi ir ingegnolo. Corre dietro all’ opere 
inpegnofe, dietro alle collezioni di pende» 
higegnofi . Pn tuttoqnello’ch’ei leggerà o Ibrv- 
lirà, cercherà troppo cnriofamenic iL v-ivo.jc 
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lofpiritofo, La fua paflìone , il fuo follettc# 

10 portaallo fpirjto , ed all’argutezza, tifa, 
rà degli sforzi per trovarne , dove non ii ha 
avuto difegno di {pargervene , e per {parger- 
re* anch’egli dove non fe ne richiede. La- 
feerà il naturale; e sì , quello {letto che ti avea 
Armato acconcio a formargli il buon gulto, 
contribuirà ppr tocca pone a corromperglielo. 

Guarditi dunque attentemente di pori largii 
ammirare que’ trajttK he piti rifplcndoao, co. 
me fe il redo del difeorfo fotte men rjeeoe me- 
no (limabile . Se glj raccomanderà piuftolìodi 
raccogliere cognizioni e patii Storici , bueni 
per lo colti vamenfo della fua ragione, che di 
compilare penheri troppo vivi , ed atti a fpo- 
gliarlo non del gutto del vero, ma del gpflo 
del femplice e naturale . Si renderà accorto per 
Jocontrarioj che i {enfimene! ed i pezzi (em- 
piici o comuni ,*fonp egualmente lodevoli e 
opportuni nella loro femplicità , che i più 
vivi e men ordinar) , perchè c gli uni e gli 
altri dipingono il loro oggetto proprio z fe- 
condo la fpa forma particolare, eco’fuoive- 
ri colori . Che fe tuttavoita un A ferma al- 
quanto più fopra quell) che ferifeono maggior- 
mente , non è perché ti ftimipo per H gril- 
lante piti degji altri, ma perchè avendo uo 
torno particolare , è giufla cofa determinarne 

11 vero carattere , e vedere fe fono nel loro ve- 
ro Hiogo ,• fe Ja perfopa , ii luogo appunto, 
ela^paffìone attuale li ricercavano ; fe vi, fi 
trovi gonfiezza, o battezza , affettazione, op- 
pure altra cofa che contraria fia alla circo- 
ih nza, • 

Men- 
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Mentre cosi pervenuti i giovani all* intei* 
Jigenza degli Autori , nell’abito fatto di di- 
ftinguerc il fublime dal graziofo , il natura- 
le, e Jo fchietto dai fentenziofo , il patetico 
dal florido, un patto ardito e forte Virgilia- 
no , che là paflìon detta , dagli ornamenti O- 
vidiani , arti fiziofamente accumulati ; quell* 
è un formar loro il difeernimento, con porli a 
confiderà re rinvìolabile, il tenero amore del- 
la verità come l' unica forgiate del bello , e 
il defìderio di molirare dello fpirito Come un 
fonte del ridicolo : quell’ è l’ iftcffcf che dar lo- 
ro lezioni di buon gulto , rimettendoli in tut- 
to alla giufta varietà del decoro t e rattòdàa- 
doli con opere di confronto. 

L’ operajo, che diftacca la pietra dal fuo fon- 
do in una Cava ; e quegli che ad aria aperta la 
lavora,- pòco badano o niente a quel che farà 
di etta altrove . E’ feguitanoi loro legni c le lo- 
^t-o linee, nè conóscono altra cola più, L’Ar- 
chitetto adopera in altra guifa : Efamina la fpe- 
zie e la granitura di cotefla pietra; Vede fe el- 
la darà mèglio ne’ fondamenti , 0 nelle mura 
di facciata ; c ne regola il taglio fecondo il luo- 

f o che le delfina. Cosi un buon maeflfo ,• un 
uon governatore, un padre amorofo non la- 
vorano nell’ educazione , come manovali di 
tnera pratica, e fervili,- ma come Architetti 
intcfligenti , che riducono ad un med etimo fi- 
nediverfe operazioni « Tutti gli efcrcizj per li 
quali fi fan pattare gl’ ingegni , debbon ettere 
a trafelati , o preferiti, epromofli fecondo 
itbifogno conofciuto della perfona che fi colti- 
va; ma fopra tutto fecondo che que Iti mezzi 
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aiutar poffono o nuocere al fine generale, che 
un fi prefige nello ftudio delle belle Lettere. 
Ilfrutto, che (e ne afpetta è d’ ajutare il priva- 
to, o 1* uom pubblico ad inflruirfi , ed a porti 
In ifiato di participare agli altri i tuoi lumi. 
Gli fiudj non tono degni di veruna ttima , fc 
non arricchifcono la Società con la manifella- 
zione di qualche verità utile. 

Si comincerà dunque, guidando per mano 
la gioventù all’ imitazione abituale del lin- 
guaggio de* buoni Autori , in vece di ridurla al 
filenzio, a forza di precetti , e di oflcrvazioni 
troppo innanzi della loro maturità . Quindi s’ 
inculcherà fortemente al futuro Predicatore, 
Giudice 4 , Avvocato", «d impiegato in qualti- 
Voglia affare , che la verità non ha niente più 
Infogno d’ edere prefent.ua con una pompa di 
pentieriingegnotì , di quel che n’abbia d’ ede- 
re fpo fi a da un dicitore co’ capelli inanellati, 
con manicotti di fina merlatura. Gli affari si 
ecclefiaftici , come fecolari non dimandano, 
fe non dignità e rettitudine . Un uomo grave, 
che in una Accademia o fopra un Tribunale 
apre la bocca per convincere i fuoi uditori , eh 
egli ha dello fpirito , non è meno ridicolo, che 
un dottorino in cotta . ' * ■ 

Quando fi rivolge il parlare ad un pubblico, 
fi fa per renderlo convinto d’una verità, che 
dee (lare a cuore per la fua importanza . L’ elo- 
quenza non è che una ciarlataneria, quando 
.ella ha un’altra intenzione. Tutti i precetti 
più atti a formar l’ Oratore,, tro vanii compeo* 
diati, ed in qualche modo.riuniti in un fow , 

* che e quello.* amare i /noi uditori e la verta* • 
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Siccome il fuo rifpetto verfo gli uditori lo ren- 
de puntuale in ogni giuda decenza; cosi il fuo 
amore perla verità gli fa dirizzare verfo di ella 
ogni fuo sforzo . Quanto più ei modra d’ amar* 
la liberamente cda vero, tanto più è da’ Cuoi 
uditori con fidanza afcoltato e fcguito/ ma ci 
cagionerebbe loro una fcgreta indegnnaionO, 
fe ve ni (fero ad accorgerli eh' ei vuole occupar- 
li nell’ idea del fuo ingegno o della fua per* 
fona. 

Sin qui, Signore, io non ho fatt’aftro che 
sbozzare un metodo d’educazione, ferman- 
domi particolarmente nella prima cultura, che 
è pur troppo da’ più de'maellri e de’ padrùglrap- 
pazzata ; e nell* inconveniente principale, 
fhe è talora caufato dalla Oefl’a fatica e opera 
de’ buoni Profelfori. Dopo quelli mezzi pre- 
paratori, de’ quali vi prego regolare la (luna , 
non col giudizio ch’io ne dò, ma dall’efito 
che li hanno avverati ; tempo èomai di cerca- 
re de’ lumi ballcvoli intorno alle diverfe parti 
della Umanità , o delle buone Lettere. Il no- 
stro fecolo è felice, per avere, affin di perfe- 
isionarfi in effe, alle mani il libro del più vir- 
tuofo è del più amabile di tutti i maedri .* voi 
ben capite eh’ io vuò parlare del T rattato degli 
Studjdpl Sig. Ab. Rollin . 

, La Filofolia che viene dopo lo fludio del- 
le Umanità à foife troppo efaltata da alcu* 
ni , e troppo al di fotto melfa del giudo va- 
lor fuo da altri, Ella non giunge per imma- 
.giunzione ancorché tanti lo dicano , ad edere 
lo dudio delia Sapienza. Color che infogna 
no lo più loda Filofofia, fanno che vi è una 
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fola fcuola di Sapienza , ficcome vi è un foi 
maeftro che tè il Paftor dell’ anime: egli è la 
via , p* r h filale fe la ragion non cammina t 
fla nelle tenebfe * e volendo prendere altra 
ftrada, fi perde * Da fin altro canto farebbe un 
avere della Filòfofia della icuola un’ idea trop- 
po bafla, confidrrarhl per un eferciziopalTag- 
giero , unicamente atto ad ammaeftrar la gio- 
ventù nel difputare , e ad informarla delle opi- 
nioni che fanno (trepito nel mondo „■ 

- L’arte di difputateè la meno neceffariadi 
tutte learti» e Icopinioni Filofofiche che più 
appaiono fublimi o nftira bili, paffano nella men- 
te definite perfone di fenno,per moftri in ma- 
teria di filica* o per favole che faran der?lè dai 
fecoli feguenti . Quello giudizio han dato i 
■$rgg. P a fchttl j t du Guct dell’idea del Sign. 
DesCarteS circa l’eflenza della materia , e dell* 
idea da lui formata intorno alla generazióne 
del Mondo per mezzo d’ un Moto , che j a dir 
vero, neppur potrebbe Coordinare e difporre 
gli orlici , le ftrifee ed i piCcioli nerVetti dell* 
ali del più piccolo mofciolino. Tal è il giudi- 
zio, che il Sig.de Fontendlc, ed anche molti 
Ingletihan creduto dì dover pronunziare cir- 
ca la tendenza, concai? Neutoniani preten- 
dono che i corpi planetari ed altri fonmoflVe 
realmente trafportati gli Uni verfo gli altri in 
un vuoto, dove niun altro corpo li fpigne; 
mentre cola limile non fi vede fopra la tetra. 

Ma diali che quelle opinioni fi polfan rice- 
vere , e non fieno pCricolofe nèTidicole * co- 
me gl’ influlfi dell’' Alcologia giudiziaria , e 
Je qualicadi occulte della Filosofia antica : ii 

certo 
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fcrto fi è , che niuna di quelle opinioni ha refo 
alcun uomo nè più felice, nè più utile al ge- 
nere umano. Dopo molti sforzi , dopo d’ef- 
fel li ppr tutti i verlì agitata , la ragione trova 
/ion ayer acquinoti lumi maggiori, nèd f cllerc 
foddisfaita ; così che alla fine confetta, ben» 
che troppo tardi , che quella non era la fua vo- 
cazione , effend’ ella Hata creata non per pene- 
trare nella natura dell’ Univcrfo il quale pro- 
cede e va fenzadi ella , ma peroccupartt in ciò 
ch’ella dee fare, e governare. Queft’è dun- 
que un tempo molto male impiegato, darli a 
yoler dichiarare e fpiegare le più tenebrofe idee 
del mondo, per efpprle ajla villa d’ una gio- 
ventù inefperta. che fcaldali col mezzo di ef- 
fe T immaginazione, e fenza frutto fi gitta in 
illudi fuor di mane. Quanto farebbe flato più 
faggio partito, coltivare il talento fpeziale , 
che rendeyaia utile alia focietàj nella quale 
debbe fra non poco tempo entrare/ 

In quello confitte il vero merito della Filo- 
fotta della fcuola, quando ella infegnafi con 
diferezione. Ella li frapponeva la prima gio- 
vinezza , e reiezione d’uno ttafo di yita. Il 
vero bene, il mattimo bene, ch’ella può fare, 
è di fcandàgliare otcntarccon diverfi faggi la 
difpottzion naturale di ogni intelletto . 

Cotcfti giovani > che prqfentanli in Filofo- 
fia', per lo più non fanno, a che cofa faranno 
atti . L* pn è nato per verità macphinilta , l’ al- 
tro architetto o ingegnerò /Quelli naturalmen- 
te acuto e raccolto j farà buono pegli affari. di 
«fame e di raziocinio. Quelt’altro più attivo c 
più curiofo riufeirà meglio nelle ricerche della 
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Storia Natlibile. Ma il più Ben inclinato fo- 
cone nòti farà nlai cacciatore , fe non 
moftràté mai' 1 là fua preda. In Filofofia un 
deliro Precettore fa prefcntare ai vairj genj 
da lui governati , 1’ òccafione di produrfi 
t di manifeftarfi fehza equivocò . Balla mo- 
ftrare una Tpàda al giovahe Achille, od ut» 
Orinolo al giovane HughefiSi già la naturi 
fi fcuopre e fi dichiara de $è , e voi fcor- 
gete i primi moti d’ utt cuore marziale, 0 
d'uno fpirito fatto per le meccaniche. 

Con tàl mira quei , f tra noftri Profélfort 
di Filofofià , ! quali prcferifcono il vero be* 
de della gioventù al comodo di ribattergli 
per fei continui meli le orecchie e la mente 
con Un’opinione intorno- aHe idee,- od afta 
flruttura immaginaria de’ vorticetti , fcefgono 
piuttoflo materiedi nota utilità , e di ncceftìrà 
indifpenfabile. E’ fanno che la nobiltà e !. 
cittadinanza , nel raccomandare ad etti la cui 
tura dell’ intelletto de’lor figliuoli , non han 
no già prerefo, che fi fendettero feguacidc 
vortici , © della attrazione ; ma che for s' 
inftillaffc un gagliardo afferro verfo le co- 
gnizioni efperimentali che fòno la ricchez- 
za nella fòcierà . Sanno , che fi fan mille 
Elogj de’ maeftri, i quali han dato alla Pa- 
tria de’ Meccanici , degir Ottici, degir Ai*» 
chitetti, de’Naturaliftr, degli Agricoltori . 
Con tale fpcranza e’diverfificauo i loro trat- 
tati , in tal modo , che , dirò cosi , efpl'orano- 
e tafteggiano tutti i gufti de’ ior’ allievi, e 
li mettono nell’ efercizio del talento pro- 
prio, cui avevano fenza effeme accorti. 

Non 
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. N’ori fi tendono lacci alla gioventù : ma 
’pjercè ia di veriità de’ tentativi ella li guida al 
punto diconofcere fe ftelii , e di fcóigercdqy’ 
errano le lor ricchezze. S’ addita loró , a che 
hen’ idonei, con infegnaread elfi fecondo un 
metodo che già. viene favoreggiato ne’ Colle- 
&j, l’aritmetica, la geometria, le meccani- 
che, la pitica efpcrimentale , la sfera, la gno- 
monica, la lithologia , la metallica, le piante 
pfuali, i veri principi della vegetazioue e 
dei T agricoltura ; finalmente gli Elementi del- 
la politica, del commercio, e della focietà. 

Un ingegno trafeendente dà tolto nel fe* 
gno , né indugia a conofcerc il valore di tut- 
te le cofe, e vorrebbe non elTer privo di al- 
cuna. Gl' ingegni del fecondi ordine fi met- 
tono feparatamente , 1’ un nel gufto d’ una 
feienza, l’altro nel gullo d* un’ altra , che fa- 
rà predominante. In quella fi diftijjguono, 
c la focietà trova il fuo conto , ed è paga 
nell’ aver in ogni genere uomini (icuri a’ 
quali ella polla dimandare ajuti o configli in 
facci i Tuoi bifogni , fenza bramar per quello , 
che ogni teda abbracci ogni cognizione . 

Tali, fono la confeguenze d’una Filofofia 
ben fatta, dovecchè le più belle ifiitucioni 
fono bene fpelTo Iterili , ed i più bei talen- 
ti reftano ottufi ed impigriti, perchè li col- 
tivano troppo le difpure metatìfiche e le 
opinioni lontane da’ bifogni della vita, 

La Filofofia , che fegue immediatamente 
allo Audio delle lettere umane, ed agli Ilia- 
ci j ameni, è, fe ben li prende, la primapro-r 
va degl' ingegni f la fcuola del cittadino; ned 
* ella 
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ella è cofa altra , che qucfta . Ma (jueft* è' 
certamente farne un grand’elogio; 
fono ««•«««• 
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